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1 cacdSkigui muchalta Ccuchur. 
Y Capac-aginiqui, ñnocaieum:n, ha- 
Í muchuh. Munaiñiqui rúralca ca- 
, ' Chun:iimanim hanac pachapihina 
Tac calpachopipas Punchauñincan- 
¿ha,tentaleuéto cuman,cosicu. H U- 
Ehaicudar, pampachapuhtialca; ` 
e. Ds 3 RAY <; : : 
Tna112m nocaicupas, ñocàictman, 
huchalliciccunacia , pan pachaicu 
hina. “Amatac -cacharih uaicuchu, 
nuatecalman yrman caicupac. Yá- 
Issac ¿mana allimanta y Quefbi- ` 
huatcü,Amen Tefus. 00 
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; CHRISTIANA. 2 
quí Apunchic Dioími cambuan. 
Fluaronicunamanta , collananmi 
canqui. Vicçaiquimanta , pacari- 
muc lefus huanuarquiri, collanan- 
taermi. A fanta Maria Virgca 
Diofpa maman,ñocaicu huchaca- 
pacunapac muchapuhualcu, cunan 
huañuiñikir pachapipas, Ámen. 
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bajo, Criador del cielo, y dela 
pierra Pen lefa Chrufto f° vii 

co E, SeZor nuellro One fue 
cancer ib ¿perabra del Efirritu 
Santo T'nacrto della argea Š. 
Maine Podécio fuel padev de 
Bñiño ilay Fe Y 


IBHCYEO, .) fepultado.Decinaio AR Y 


Los infiernos Y al tercero dia re 


juez to de cgtre los muertos. Sm 
bios loscielosyeffa afientado | 


¿la dicfhja de Dios Padre toda ` 
codo psaerofo. Le donde vendra 
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Turaqueninen. [etu Chrifto, paipa 
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2 p isarimurcan,, Fencio Pi 
Miñanca, muchurdan. Ciuzp 
í hacatafça . CArcan. A 
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chas ¡pio huañac cunaménta, 
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'aripacpa , pañañequempim- 
lo Chaimanra tin cana, cauca 
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ED LA SALFE. 
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bendiro de emurentre. Otleme 
ze. ()p'ad fa. Oanlce surgen 
¿loriaracoapir nos Santallá 
dre de Dios, que [camos dignos. 


delaspromijsionesde Chrijtos 


Aset i 


Muchajenicalqui çapal coya ` 
` 5 7 s Ç < 
huacchaicuyac mania; cauçqar ina 


ñu,fuyanaicu ; muchaiculcaque 


` tac.Camtam huacyamuicu Enap 


garcpícan huahuancuña: Camram 
yuyamuicu huacalra, anchilpa, 
çay peque pachapi. Chat armar 


' . Calcu nocajcucunaman, Chal cuya. 






avac pauiiquicta cutirichuntir; 
P 1 ria 
Chaimar 


if Y 





OS 
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—chucapcim, collanarn Je (ulla vic- 
| - Calquimanta pacarimuéta , -rlcu- 
` chihuaícn. À Haquipayac. Añucñu 


l Yan ; uwa s muchapuq 63 
1% Al tu Chriftop co! icajquiehion más; 
má mpa caman utana À A- 
men ictus.” . 


D. 3) a Pantai. 













ma nidad. de nuefro 


0 ¿mía verdade. 


4 Ea dy Capa en va fa. 


r oa aa sg 





SS de A ` 


Y Y 0 


0, Creer me es W. Cria. e. 


Virgen M: arta Sanéta Diotpa ma 


¡Los otres ferea la lan 


s0, ,Crees ene es Pau j 











oa cal Wan pacha pu, 
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CHRISTTANA. 4 
¿El fexto, Creec que es Salta» 


2 


El fepsimo, Creer ne es cle. 
rificador, 

Les gmc pertenecen a lafenta B pa 
manidad de nuefiro Señor 1 c/u 
-Chrifio, fon efes... 

El primero, Creer que nuejtro 
Se or lefa Chrifto , en quanto 
Eombre , fae concebido pa el 
EfpiritoSamo. 
El esuado, Creer que macio 
del vientre Virginal adela Wir: 


¿ges Santa daria, fiendo ella 


Birger antesadel paxto,enel par 
to. y defpaes del pario. 


BEi.tericro. Creer que recióio, 
nayta J pajbiea pan Jeans el 


a nofutros pecadores. 


«El quarto Creer quo decia da Í 
alos enflerños, y faío Las. Anja 1 


mas de.05 Santos Padres, que 
alli efranar ifperandofa fanta 
ACUCAMICALO, _ 

Elquinio Creer que vecibio 
al tercero Pra 


td Creergue Jubio a los 
° “cielo 


e IN A IA A O E O s s. 
>. e 


















































y z afan a a diefra 
eee Dios Padre todo poderofo... 
El ' feptimo, Creer que vendra. 
juzgar a los vimos y ados 
opsuercos (es afaberja los buenos. 
` para darles gloria perque € ¿ar 
daron fe: Zfandoemientas, ¿y < 
Los malos pena. perdurable, Pia 
I me 29 l ¿e š 


a 


eje ieto y 


de cn F sashan 
bae ceintmmande. 


.. sc sipin Š iñini, mue cl 
Dios dra io, NS 


Dios iY AV: A 
ñequen' ici Ë iñini. ] 


' Diofni Churi. o 
cquen mipi pin, Sai. 


Saa ada de 


<HRIPTI AN A. y Nl 
Paiquiquin Diofmi camac, e ! AL 

ço@onequeñ Gmipim, mint. * | 15 
abw a Diofini quelpienic.. U J 

Canchisñequen (imipim, 1 iñini. l! 

Š Paiquiquiii ° Diofmi viñaipac coll 
fehic SEEN 0 
-Téfu Chr! roBios apuneBicpa r rue | 
1 na: calñinihantá cacri Caimi. 1 | 

“haupac f. imipim,iáini Jefu Chi: | 
fo Dios apuñchicmi Spititu SR | 
` tomanta ruña tiicurcan. "el ll 

“lieainequeh fimipim, iñi pa 
' quiquin Je Chrittom , Viga | 
'Siníta Mariap vieçanmanta pa 
* earimurcan , manarac huachaíp; 
“huac! saiñimpi" A  ñabuachafpapas i) 
“Viñai Virgefi'cápein. da 115 

¿Quizañeguen fimipia ia i 
Paiquiguin Tefú Chriftom , 

- tanchic hue ha çapacunacta cl 
-pichihuánciñhicpac `  muchure2: 
 ianurca- 

A Tabuanequen Gasipim só Mi 
Paid iQ JefuChriftonrvcu p. | 
“ehacuna iñin yraicurean, dd 

Vtam' fandtocunap iaia i) 
e pa cubi' hamuiitinta all 


























ee 


Jy 
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- cata pullzrcumurcam. A: 
I: Picheañeguen., 6imipim ini. 
1 Paiquiguin leña Chrifto, huañul" 


¿A chaupi caucarimpican. 10 
1 çoctanequen fimipim - iñinmi, 
| Paíquiquio efu;Ghriftori hanác 
| Pachacunaman ..- vichairipurcan.. 
| Shaipim Dios Yaya, lapa .atipac- 
papañañequempi taicun. U 
-  Chanchisñequem fimipim iñi- 
t-Paiquiquin tela Chriftom cau 
Ac runacunactahuañuc cumadta 


riftiano cunaftam hanacpacha 
¿Camachiculcan fiminta alli hua 
Hchalcansanta ; manaallicuna- 
am cana , veupachaman carcul- 


ufcan , fiminta mana alli hua- 








“Eaichafcan menta... ud 
¡LOS MANDAMIENTOS DE 
E de Ley de Dios fon dica; 


lo 


¡Hozer de Dios, y Losorros fiereal 


e) t. Á ⁄ 
: Prsccho del proximo. 


35 
» $ 
+ 


El 


hu 


O A e Lau i. 


a AA 
— 


2H manta . quim cañequen, pun- 


(Qampas taripac hampunca. Alli 


Vihalpac ñacarichinca : camg- 


¡[Les tres primeros pertenecemal 









































CHR ISTIANA. 


El primero, emaraás a Dios fo 
pre todas la; cofese 

El fegunds , no juraras f 

fa nt0 nombre ¿= vana, 0 
El tercero, fantificaras ed IM. 
fefias. ` 

El quarto, honrara, ar p° 
dre, . ? m£ 70, ) 

Flgsarnto, 10 matankí. 

>El fexco, 40 formicarás,. 

El feptimo, nv bartarats, E 

Flotams, no lenartaras fal" 11 
fo rcflrimo nio. £ meRTiras. 

El ncueno, no defearas la 
muser de Lu proxima. 

El desin y Ho cudiciaras 
los bienes a senos, | 
£ JFos diez Pa ze | 

estrranendosiEn amara Dios | 
N fobre: to Zala eo fz. Ja ma 1 Í! 
5 (02 4 It ma | 


YA 
3% 


14 
Dit s: "l i: 


IS có hixchicpa. oa li 
bini Counedo ñaupac quuncan-= t 10 
Amb: Dioltá y unalche ncánchicpac. 1 | 
C tiuaquinutta canchuiiirura 1 
Iacmchicpa allinainpag, ç JII L 
A AYUu- 












° Sanqui, tucui ima ¿hara bet e 
NO a yallifpa. A 
caineduen mi ñinmi : ama * 
pa ed ftinta, ies 
anquic AN 2 EA , 
| ¡Imgañequen . Smi ñinmir 
so cunapi, fielía c. unapipas 


E s) Miel yD: aaa 


pa 
a 


TA 


a manta 2 afgana, i: 
PNA. s apuma AS 


Ra 
maint la N: FE a 


ña quen 6 ñ mi binmiso A 4 
ma] akata aya AN 
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CHRISTIANA. 7 
- Diolpa cai chunca camachicul- 
can fin ¡Cainanmi tucun : Diof- 
man fónco cañqui tucui imahaica 
Cta yallifpa , runa magiquiétarl 

quiquiquictahtua munanqui. 
LOS MANDAMIENTOS DE 
la fanta Madre Igleña, 
fon cinco. 

El primero, ol Aia entera 
los Domingos, y fieftas de guar- 
dar. E s Shu: 

Elfesundo confi far vna vez 
enclañoporlaQuarefma,0ar 
res fia oefpera de aner peligro 
demmuerte,0 fade comulgar. 

El tercero, comulgarporPa]- 
cua Florida. | 


El quarso, ayunar quandolo 
mandala fantalAaare Iglefit. | 
El quinto pagar diczmos Y. 


FIMICIAS. 


SANCTA IGLESIA M A= 


manchicpa camachiculcan 
fimi pichcam. 


ñaupac imi finmi: Dorñingo- | 
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Vi . 
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| IE ñeguen. ñ imi ñinmi ¿ás 
A — tancimapi, bue mita: confladin 

Wi: oncofpa,  huañuipac cafpa;co- - 
mule gencal pet, ie 
E quit aW usa 


ey 
GEO 


a Cima Ñeque 


| n fimi him 
a Lefo 


¿Chi rilep. €auçarimrufcan 

hatum Palquapi comuleanqui. 
g <. Tabuañequen limi pin, 
boda Jl cha ma manchik pa,ay W: 

nai ñilcampi Ay unangui, | + 
¿Bicbes ñequen fimi ñ'noii, diez 

teoffa primicia Mapas, congo a 

S SACRA ME INTOS , DE: A 
Y madre Lele. e 









ddr; a. 23 
a into , Extremannechen, 
vio e Sacerdetal; 
Ll brimo,  Mldrrimonia, C "rt 
N CO T.A IGLESIA: M As: 
hicpa Sacramenton ' 


y mi R y 92 ANT eli Quen Y 
i a: 








matry Pr: ANA. 0. 
Quinca  ñequenmi, Penitencia. LoS 
abla ñequenmt, Comunion. * 
Pichca ñ ñequenmi, E xtremar nció. 
codtañequenmi, Or deta, 

Canchis m 5 Matrimonio, 



























LAS OBRAS DE MISE RE 
cordia, fon carorze,las fiete corpo "a 
roles y las Ferecpirituales¿ 
Tascorpórales fon efas. 
Vifivar los bnfermos Darde 
comeral quen harbre Dard | 
ibeser a! que 2 fed. Redemik ál 
Cantino. Vefitar al defaudo. 
«Dar poja la ines praia 
rrarlosmauctrios. 


Las efpirituales fon fit E 

Bnfeñaral fiv le: que ño fa 
be.Darcifejoalque iva ment 
ter Caftogaralque a mexef. 
af 283 Perdonar: al quejaba 
€omgtra ti. Sufri rlasino¡arias 
del proximo: con 2320 ¿encia Cor 
Solar los erefres, y deje ¿fútad: £ 
Kogar a k: Tota Yim0s. e x 
los. u nen 


3 2 


— 


— 


- — 

















y. D. A A 


q or 12 
Llaquleuéta, puticacta, cufichin- 
gui. 


ç 


Caucaccumapac”, huañuc Chrif- 


tianocunapach nampas , Dioíta 
muchapunqui. 


Las Virtudes Teologales lon . 
tres. 
Fà, Efporanga , y Caridad. 


Virtudes Feologales, Quimçam, 
- Iñincañchic,Fë utiyoc. Š 


$ Suyananchic; Efperanca, (Íutiyoc, 


k dress ina Charidad utiy OC, 


Las virtudes Cardinales; 
be fon quatro. 
Prudencia, Infiicia, Fortaleza, 
` Templanza. 
Virtu*es Cardinales,tahuam, 


Ë Amauta cal; Pe udencia AUtiyoce 


Cufcachaistuflicia, futiyoc- 
Callpa cas Fortaleza, futiyoc. 
Pañtallacais Templanca, ds OC. 


'*ILÓS pecados Capitales , B 
Gete. 


Soberuja. auerci, Lus; a, Era, 


——— - = 


Gala 



















“DOCTRI NA Se 
Gila , Embidia y Pereza 
Llapa huchactmap, callari e A 
s cados Capitales futioc ¿An a 
E | sa chimi. “2 s: 
u ñanpa 'quenmi , _Aptichaiu- 
Cha, S. oberuja RO 2 


Mea ñequenm; ,Micha cal, hu- > 
«Cha; Auaricia, f ütioc. 
q Oun e hequenmi, Huachoc ` 
Ca húcha: ¿Luxuria fistioz, Ga. 
| Tala” hequenmi, Piña am hu- ' 
cha, Ira futioe. 
: Mile ñequchmi , Chiquicuil 
de ha ¿Emb Didia (urioc. 
0 ché hequenmi: 1 facfapucuibu 
“Cha Gula fut iyoc. ÓN 
"i Lino Beque pmi, Quella cai 
ba Acidia fario : 
E Los enemigos delalma, 
OO TOROS | 
384 Fl mundo,el Dermorie,y la Carne” 
e Abd nchicpa, aucancuna Quim | 
m 84 POS: raq 7; | 
Ca llulla pacha, Mundo, fu- Y 
de.” E 
_¿CUpa), Diablo atioca. > nO 
pichanchlo, Carne, f(ütloc, x 
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i Los quatro ñouifsimos. 


Quatro cola s fon lásque el Chia :. 


i . tiano à de tener empre en 

) la memoria,quefon. 

Due de Lieiz io, infiernoy Gloria. 
Tahuadtam pl marcan Chrif= 

Úlano cac, viñalpac yuyalpo, fon- 

compi apatcà chana : Huañuiñin- 


a: Diofpa taripaiñinta : cu Paid 


che ¿ta  Hanac pachata 


L Az: CON: EE: SsION 


: General: 
k Cafe 
Ef: Va ia biénanenturada fem: 


“Prep; vien Paria y al bienas 


# e: durado Se Alicsel Arcana 
or!) dl DienabentavadoS ina 


UBaptrfia Y alos fantos Ago 7” 


| des fanPelro- y fn Pablo y ye 
fodós las fanros.. yavosPadre 


2 peque muchocon el penfaz 


mié, cón la palábra Jn la: 
obra, por mii calpa, por pb. culo, 
pa por ini orad. culpas Pur. td. 
10 78272 ela bienaucnturada 
¿fiémpr: Vrrsea Faria yati, 
ancuturado Jan 71: quel Acan, 


sl 


CHR ISTIAN A: 10. 


me a Diostod: ola 





ana _ E » S =< 
€ Vga Dt A a sn 


























| DOCTRINA. 
F gel, yal bienanenturado fan 
00 an Baptiffa , ya lo: fantos ` 
ES Apofoles fanPedro,y fanPablo 
130 y atodos los fantos pa vo: Pa- 
0 dre que rocueispormial Señor 
o Diosinefiro. dd 

Eo ` Rocca huchacapa , lapa aripac 
. Diolman , confellacuni. Viñai 

+ Virgen fanta Mariaman, fan Mi=" 

7 guel Arcangelman, fan Juan Bap- 

tiftaman, Apoftolcuna, fan Pedro- 
man, fan babloman, llapa fandto 
x Cunaman , cam Padremanpas <n- 
cha huchallicurcari, yuyaibuan, 
rimaikuan , ruraibuampes Hu- 
harme, huchbaimi, ancha hatun 
uchaimi. Chatraicura, reuchaicu, 
BI vindl Virgen: faníta Mariac- 
ta, lan Miguel Arcangelta , fan. 

. Juan Baptuittadta, Apoftolcuna, 
1 fan Pedrocta, fan Pabloéta, lapa 
. LanGtocuracta,cam Padrectabuen 
⁄ L pas , apunchic Diolla muchapu- 
 huancaiquichicpac. ` | 

` CATECISMO. 

2 P. Dexidhnc ay Dir; 
. P,.Churivillabuai Dios canckhus 


bd R. 









2. CHRIYTIAN A 12 
s 8; Padre Pis ay. ¡é del 


Ë. Í Cadre canmi, | 
" a 3 š A >P A ¿7 y . š 
e Quantos Diofes a)! » chaici, 


EP. Bhaicam Dios? allanos, 
R.Vao folo mo mas, 7 Dios. 
R .Huc capallam.  achac- 
P Donde ¿fir efke Diosé — uima- 
P. Cai Diosrimaipim? Ape 


—R.Enelélclo, yen 


R. Hanacpachafi 


` Mp: its Santo: y el Erjo¡m0 


la terran- 
en todo l usar. a 

: chapi , caipachapi, 
- fnaipachapihusmpas, — `` 
P.OrienesDivs? 


<P. Pi ari Dios? 


R. Es el Padre y el Hijo y el e 


Efpiritu Santo ,quefon tres 
Perfonasyr un folo Dtos. 


R. Dios Yaya, Dios Churi,Dios `: 


Efpiritu Sañéto,caiguimça per 
lona hue capallan Diofmi. 


P.Como fon tres perfonas, yu 


mas de yy foto Dios? :e8 


P. I manatac quimya perlonácaf . 


Ic: 225; : 3 
pa ñue capallau Dios; “sr 


N Porqre delftas tres perfonas, | 


el padre ncresel bao ms el 


es 


Eds, 2 < 
;, b. 


A 


1 í I 


l 
hi ' 
de 


A [ 
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Mo 
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! * 
F: 








ad e, nt el Do: pero 


 qumifmo fer y) af fon no 
as de ua folo Dios. 

al quimçantin, perfowa uman- 

y ta. »Dios Yayaca, manam churi- 


: tochu; Hinatac, churipas, mas 
us nam yayachusmanatacmi, Spi- 
itu Sanétochn, Spirita Sanc- 
-Tori,manao yayachu; maratac 

churichu: Y chaca, ca gui 
Sd pecto ? hue cality o" 


fou rods 

ca , Inti ; , Qui illa , cO: 

lurcuna, I aa conlur, cos 
x huaca , vilicacuna, or 
a cal caicu naca mana achu 




















05282 
pres perfonas tienen 


| S chu; manatacmi: Spirit Sanc- : 


sa 


sl: iocobr 2 ) 





eS 
A 
“1 





Ë. 
] 
t 


, 


R. Manam Dioschu chat , chaici, 





CHRISTIANA. 12 
an “ellos ¡PAra el bié del. 
bombre, at, 


naca ; Diospa camafcallan! 
ua allaany Cai capac Dios. 
mi, hanacpachaéta , caipachac- 
ta, llapa imaimana , haicalma- 
na hanacpachapi , calpachapt- 
cattahuampas , runap allinin- 
pac camarcan. 
P: Qnal es el bien del hombre? 
P. Runapallininri inma ne. 
R,Conocer a Dios, y elcacarjo 
gracia, yamifiad y y gozan. | 
del. defpres deféa vida en 
el celo. | 
R. Diolta reccijmi, pa ipa g .gracian | 
ta,munaiñintahuañ vhehijmi, dl 
cn caugal puchucaptint: : has l) 
nac pachapi paita reulpa cul 
ficulmi. DA 
P.Pues at otra vida. defpues MA 
defia para los bambres o 004 
P. Ca ciugal puehucaptinti ru- 4 
`. macundp hic cauçainim cañitac- `, 
. chu2 


1 


; 
K. Si aisperque | lesa aqimas, de 40 
x ES | 





los. sl 








R 1 canmi , , rtnacunap animán- 
1022 cun: Ca ,' ale lamacuna hi- 
nachu veunçunabuan huañun- 
; SU, viBaipac sac  V1ñair ¡pas mana 
— huañucmi. | 
de Como alcanga e el hambre Yi 
gracia de Dio z: en efha. vida, 
A "y Zefbues della La vida erez 
 paecnelcielor 
£ Runari, imadta rurafpam Dioš 
pa gracianta cal pachapi vffa- 
MECA: hanacpachápitt, VIñai 
cufsi caugaitahua anipas2 
E Crejendo en lofs Chrifta, y 
€uard sn rdo fa ley. | 
Chritoman ¡51fpam:; pat 
umachiculcan Gintahusg 
1 -hafpamo A ¿e 
estela curo? , ` 
ela Chrno t 122 YS 
Z; Dios.:y hombre Virada 
ro. 2 que fendo eros de cl 44 
m, t n, abis A 
















i. AN 


el 


CHRISTIANA. 


vientre de la Virgen Ma 
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ria, Y surioen la Cruz po? 


librar alos hobres deipecado 7: Ñ 


R. Tefu: Chrittom checan Dios, 


checan runa , 


Diospa: eli 


cafpa ; Virgen Sodi Mariap 


vicçampu Tunatuque 


can 


y Par 


mantatacini pacar mur dmO yi- 
ñar Virgen 'captn. Paiquiquin 
Jer Chris apunchitacmat, 
Cruzpi huagurcán y lapa. runa- 
cunaíta huchamanta quefpichi 


huancancki icp3c, 


PsPuesermo pi nv a f ¿ez Dios! 


- Dios cafpaca , imanatac hue 


nurcam” 


R Murio quanto hombre y 


bssoo alrercero día 


refucito 


y defowes fubio a los cielos, 
P ui, J reywga para Jrrore 


Sis for. 


.Man:m Dics ca n m 
"de m2calo1lampim 


husñ.ulcan mentar ¿qu 
quen puschaupia dex 
£ purcan.: ¡Hañac pacha, 
> viciupharrcan 5 


a 2 


dicho ¿Tus 
buañurcan ; 


On uqa. ñc- 
tucan ón _ 
cunaman 


tat 


“W | 















































1Çan , viñnaipactacmi 
Ccauqalta cacamca: < ` 
P.Dimea r, pues m rio Te fu 
 Chriffoporrados, falwanfero* 
 Aosloshombrest  ' 
y E blbual ari, ¿, apunchic Iefu 
2 Chriftoca,, lapa. runacunarai- 
Ñ cum ari huañurcan, chaica lla- 
pa runacunachu quefpincu2 
Losque mocrezenlefuChrif 
10 Y los que annque tienen 
ui PS nosienenobras, gi guar 
RAinfulernofefaluan: mat 
o Jera r nn 4 pezai €< 
_ terna ¿del infiergo. 0: 
«letu Chriftoman mana iñic- 
1 SUBA, Inifpapas camachicuícan 
2 fminta, mana huacaichaccuna, 
Ima allicactapas. mana chaica- 
ma Turaccunaca, manam quel 
- pincuchu:veupachaman carcul 
cam oviñaipac ñacaricuncu. :. 
LT los que creen en ely guar 


dan fu ley 
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CHRISTIANA. 14 
R. Š; ferran, y eozaran en cuer 
po yen alma de bienes erers 
mos emel cielo: y por effo a de 
' Venir al fia del mundo 1e fu 
Chriffoja tomar cuenta a te 
dos los beombres;para lognal 
¡ refneitaran entomces todos 
los wnertos. Lal 
R. Í, quefpincam veunhuan, ani 
mahuan huaquilla hanacpache 
s pl viñaipac- cufsimanalla cau 
+ Gancas Chaipacmi ari apunchie 
Icfu .Chrifto- pacha puchucai- 
pr llapa, tunacunadta: taripac- 
hampunca: chaipacham hinan- 
ün huañuc runacuna caugarim 
P,Pueslos malos que an peca» 
de, dime tenen aleun reme 
dispard nó fer condenados? 


P. Huchagapa runacuna , mana 


Diosman foncocunari, imadta 
rurafpachanacpachaman quel 
pinca2o., 5 s A A 

BR Siroforbartizados ¡el uni 


co remedio es bacerfe Chrifo | 
sanos, y bij0s deDios yde la 
Cs . 


fanta 











' anios q pr Chrif- 
- tano tucumca , baptifimohuan ` 
Diospa churi ir Lamas Iglehap 
ainda pas cancalmpac:* 
re Que A w sës Ñ e fa fanta 
1 ç a cda? 















enla. tierra ye cel + tapa 
pde das 152: 11: I 


Š cuiñintam. Poet anil qonan 
A camashicuquenmi .s L apunchic 
Je u Chilo : «caipachapi- Pai- 
1 Perantimri fanéro Padre Roma 
pipt caemi. Caitucuitam: sss 
ele Ga ñinchica i ara 
Ñi Sa baptizadosy a: an tor 
 tornadoa pecar, que an de 
eg haste e 20 «e er De don 











CESRISTIANA, de 


` pachaman mana rincanpac2y 


Ñ Con ¿Jar fu calpas a] Sact? 
Pe arrepiniitdofe ellas, 


; F. Checa fonco, llaquicuipa y pr 
—ticulpa, vanaflacii pilpam 
llapa huchacunaéta Sacerdote, 


Pi rantinman confelía= 


t r hacióndd ¿J feran falmost 


Cata e alpaca Supe” 
shi 
| R. Si ferrea fi fi. permantcen: en 
.. Cm pls los Zlandamientos 
de Dios yy de la fanta eles 
ps ` gue fin AMAT A Dios for 
| bre todas las cofas y] a Já 
proximo como a f; mefuso. 
` R.I, Diospa camachicufca an fis 
minta fañita Igleñap fiminta 
¿ huambas vibaipac braciichif 
k. "paca wasa ia Diospa lla- 
_ pa camachicufcan fiminri ; cai 
PS caimeniói tuéun Diofta tu 
cui ima ha; caéta yal ipa. mus 
pnanqui , rüña  niacijquidhar, 
quiquijquién hina dass 


” (Laia die 
+ W CA. 


o í i — 














































P. Clu uti vi vilahioay D Dic .. 
R.I Faire cami: s: 
P. Haicam Dios, >” 
R. Hue; pala? 
-P, Cai Diofea maipim?. | 
Re Hanat; s caipachapi, mat 
ca: Saha h uampas,' 
P. Pim Dios? 
R. Dios Yaya, Dids Chun, Dios 
| Efpirita fanéto quimea perfo- 
i ha y çapallan: Dios. 

, Quimça «Pperlonamanta 
š ida ñocanchic 1 raiçu ru- 
9 matucurcau? dE 
. Dios pachurinmi. ue 
una runatiicurcam? 
Ry, Virgen. Landa.  Marpp,., ic 
x cnmpim. ` 
: pe Cai Virg gen carimantachu bia- 


Br 


0 
48 
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charcan? AE 
R. Manam Padre; w NE 
Po Imahinatac huachárcan? he: 
R. Y Se: “Tanto manta 1 pay- 
¿pallantus eri ; E 
` A Edo OE IN P.Cai 


3 
he 
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P. Cai Dicspa churin runatucuc, 
ima futiocmi? ; 

R. Tetu Cbrifto futiocmi. ` 

P. Pim Iefu Chrifto? : 

R. Tetu Chrifto checan Dios che 
can runam. : 1 

P. Imatam ñocanchic raycujru- 
rarcan2 


R. Cruzpim s huchan- “ 
ehicmanta, quelpichibuanan- | 


 chicpac, 

P. Dios egiñin. pichu huañurcan? 

R. Manam Diofeaiñimpichu, ru- 
nacaihi llanpim huaburcan. 

P. ña huañufpa , ñatae eaucarim- 
purcancht 

R. Ari Padre. 

P. Maimanmi rirean? 

R. Hanac pachamanmi. 

P. Caiman 'ñatacchu hampunca 
caugac runacunacunacta hua- 


ñuec cunatahuanpas taripac? 
R. Ari Padre. 


P. Mana alli runacuna maiman | 


mi r inca, 
R. Infierno manmi. 
P. Allinrunacunaca? 


ro 


e o R.Cies. 118 


le 












































i a ses 
E do zicutac i c iñinquie 


Mus CATECISHO. DEL SANTIS 
| ¿fm Sacramento de Ur 
—Comanion. veis 
Prez. En Ea es Sacrementa 
«e la Comanioa?' 
pefb. Es aquel foberano sir? 
E mento del Altar, que es ta. 

e Bofbva confas sra; yy loqué 
o ejra confagra ado en sl Calizs 
P. Que ¿ff alli dafbuer de co | 
agrado , y queeslo qn red 
UN . éebimaj f : 

== A I: fa: Chrifbo Hijo de Dias | 
Quien es Iefa Chrifko? st. 
Br pb des +33 ws: 








e 
y 


; y “ k 
Pu: CHRISTIAN 
_dadero hombre. ` | 
P. Quien tienepoder para cf. 
s s grar la Hoftia, y el Caliz? 
> R.Soloslos Sacerdores,] a nin 
 genode los otros humbres es 
dado poder para confagrarlo 
fino a folosellos, losquales UN 
da an recebido as IefuChrif NN 
"tonueftro Señor, para confa y 
grar labafbia y elCalsa qua 
 dodizen Mia. | 
P. Anos, que el Sacerdote dis 
sa JM:ffa,° quando la comis 
zaadeziretacnala baftia 
eja Corifte? 0 
BR ¡No,gue entonces es folo par 
jogayen ella mas empero 
acabado de decir el Sacero 
dote las palabras,qut dixo Mu 
¿Jefa Chr: fra puefero Señorce Un 
nando con los Diciputos la NM 
polirera cena, la nocht antes 
“¿el dia en quemnrio, diet. (UN 
do ËEfio é: zzcaerpo y efe es AIN 
Laliz de wi fangre: luego ae 
ec aquel infante fe comuier [| 
e alpa enverdadera caer 
E EA pl | 
AI 


.. de 




































Fo, y el vino 
gre yde sal 
el cielo. y en 
ramos vn me 


° 






















x que ordeno y nesdexo 
: Lan alto Sacramento Le fu 
_ Ehrifto ameftro feñor? >. 

K Paratres cofas,La primora. 
Para facrificio [ngular que 
ofrezcamosal P. Epcrno por 
ue tros pesados culpas, y ne 


A 


_ scelidadedes: Jefe bazen los 
 Jacerdores en la Mi fa fico 
_prequecelabran, rogandoa 
Dios que por la virind defie 
Sacrificio, perdone los peca 
dosdeloshombres, y le, con 
0 ceda lo que piden y defensa, 
La fesunda para mantenimie 
fo de nueliras almas,que not 
Canje vida de gracia ; porq 
fi core los cuerpos de los 
E hombres viuencontrama de 
UN 0, fufteato, ycomida, afi tawo ` 
| cbientas animas vimedoen , 
y mifaq) gracia de Dios 
Mr 4. A PY > A Para 
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Ma 
` 


s rarfz con elcnerpo,y fanero 
> de Iefa Chrifio. 
Latercera.para quetengan me 
: moria del beneficio fia glav, 
in dela muerte y pallien que le 
fs Ch:ifto padecso por meje = 
. troien ig Cras. AS 

P Como ada uno de todos. los 
oque Comulgan reciben a vn 
. JfoleLefu Chrifto: por vent» 
ra dimidefe a como es elfo" 
R. Quedandouno y entero en 
.. fumijmo fer amcjtro fobera 
« no Dios,y feñor Le fm Cbri ho, 
oda fs cuerpo, ) fangre a t0- 


dos, findimidirfe, affí como: 


y La voz opalabra es uyá4a de 


muchos, fin dimidirfe: y efe. 

como mirandofe va bombre | 
endiferentes cfpejos cada | 
, vaodellos lereprefenta un! 

mifso re ft, of de ra mane 11 
VA U foto Len Char. fo e ias 1 
En cada vaa delas oejtias | 
na EORJAGIAGAS, TEAL , y VETA ` 
Seram ai, Y A UNOS Lorett| 
17 | 


= 





para iy al cielə an de fujtéo 




















xÇ ë z£ 7 
| ae Pa La bo f: b. 
nagra da, Corto % pá» 
e Pee ab fe echa denerenella? 
a 2. Asnque 4 ño f; Parece cha rea! 
Š A A ménte Teja 
Chito “ne fPyo Pies, y Señor 
epi boftía com fa cada EN 
S Afición. no vernos las e. 
“mas em los Cotrpos 4 quien 
tanf 2 Z: Gi porine efha í de 
kayaq 5, pe: 0" ox todo ce 
“a WQ P Cenot em 0 ¿fava 
mento qhe 121 El animar ca 
qe ¿xerpa, aff qea Mantra 
ef Na Defa Ch ¡FeJho en ¿de ota 
confascana, anno y e. coños 
ojos corporales ha PO Deptos: 
pero con iafeco cm ae 
SS a aa 8skta pe q eh 


e a tico ob Licación” dd 
eeh: rapeos: 9 Cm aya 2 







y. E N WA ; AS 


Aa DES Cárifiaaos" ¿ne a 
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len f; derazo? 


Ë En gue rien po /2'ba de rece. 
R qe de recebir por Pafeué 
aller ento vltimode la 
vida por fingelar Viatico 
a Par: porque, no reciben ef x 
dE Porque muchos de ellos, anz 


po de fu e centilidad, y no que 
E rienao faber la ley de Dios 


» vienen enemijtad,y aborecia 
° zo efian en paz, vfurpa š 


da refitair, Par otro 
Chespecados]: vicios ques 
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¡tienen ob1ig4cion de rece- 
birlo. e 


efte Sacramento? 
de Refurreccia 2, alficomolo 
mardala fanta 1glefa y 
del ar 71724. 
Sacra métotodos los Indios? 
quee fan ya Baprigados ados. 


renias Dañtas Como en tine 


ViLEn como gentiles y bemié 
do con defremplanga fe-.em-) 
briacan mechas vezes;). 


zztento Los UNOS A Los otros.,Y 


Ta pz c ie da 2604 Jin que , 





















Pa - (On Pa 
P. Que fe Z2eze hacer antes de 
. Tecedirlacomenion defte [ñ 





toSacramento? | 
Ë. Primeramente, feandeCó 
Jfeffar de toda; los pecados 
b: mortales tom arrepentimien 
¿10 , J Comtricion de aser 
ofendido 4 Dios con ellos; 
: demas de efto fe vequicre 
que el que bubieré ae co: 
fl multar, no aja comido, As 
 Fenido alguna cofa , ) que 
efe ayuno defde la media 
¿ machbe antes: Ajime/mo de ne 
ç  dierar limpro, y labado c.n 
pere a at0 204 dale par 
"mas, fi las ¿mbiere , ) de e 
Ire ene ear 
po la com Am: 01, cor la pureza , 
pan w€ fuero pufible co el alma, 

a el coragon, bincando e 
y Z rodillas delante d chale 
tarde/bues de auer dicho 14 
confejion general, y ABLES de 
| | res 
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recebirel fantifimo facrame 
sodiradenora mente, hirió 
dofe lospechos. 

Señor m'o Te fe Chrifro u; 
je de Dios vino yo no foy deg 
No, que vos entreisenmmi po 
bre morada, mas or vneftra 
fanta palabra mispecados 
Seran perdonados, y mi ani- 
ma fora fane, y falna 
Ejfho fea dede ir tres vezes 
| J agienda recenidoel fantif 
fimoSacramero,con democia 
"bagr oracion a Dios naefi 

Señor y pigale lo que Mas 
.conuic ere fu alma, pPrort> 0 
 senoefcapir haftr que pafe 
ALGAR tiempo, 7 



































Pres. Comunioa Sacramentoca 
E imam> dd 
D: Refp. Capac ay Sacramen- 


ita 


O Altaro: pi o confagrafl 

“ea Cachi 

- Chaipiri ña conf. agralea cap- 

tin, t nam 2 imadatacmi chaf- 

rapid 

« Tefu Chriflo Diospa churinË 

tam. 

A Pim Tefu Chris: s 

IV. Te Chriltoca , checan Dios; 

y checam runam: 

' Pip' con lagrananmi cai Lanto 

Sacramento? 

de E Sacerdotecunallap conlagra- 

- ñanmi: manam pi, maican runa 

oe configranan yachacun= 
chu:Sacerdore cunallatacmile= 

fu Chriftop (iminmanta camas 

 chifca Miliya r rurafpa,hoftia= 

. caliza lan massa MINI 








€ HR. 7 S r 1 AN N 5 
- Turaptin , ña Miflalta call ariel 


3 - captimpas , ho(iapichu Tefü 


+ Chrilto? 

R. Manam, Tanta punitacmi, bl 
. pachaca y lehaca lefu Chritto 
yayanchic , cayantin hima- 
huañuncampac Apoftolcuna- 
husn,tutapi quepa micuita mis 
cufpa, calmi ñocap veuy:cay- 
tacmi,yahuarij caliz: ñifcan fi- 
minta , , Sacerdote: -rimalta, pu= 
chucaptillanmi ., «tantaca Tefü 
Chriftop vans n vinori, 
yahuarin ñ Natacmitucun, hanse 
pachapipas,cal collsnan Sacra- 
mentopipas, hue quiguin Dios 
llataracmi mucha y cunchic, 


















P. Cay chica collanan Sacramen= /' 0 | 
tota , 1mapacmi Tefü Chrifto V Mud 


Dies ü Plachie haque puarcan- ` 
chic 2 Imayüjuchicpaemi no- ` 
canchic cunapas chafquinchic2 
E Cuimca hamupacai; Hucñin 
mi ; Dies yayaman  çapaico- 
llañan cocuita:; huchanchic ` 
 Jalcu cocun2 anchispacs. cai far ` 
«grificiodtam Sacer dozecuns vi: 
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1 R. ne ho ¡Gn | 


Huc ñipmicana. - Animan- 


¿an cunapi caufar micunan af: 


pa, Diospa cuyaiñinpi,e racian- 
ia caugananchiéta vluicbipue 
nan chicpac.]manam ari,runa 
' vcuncuna micui hinióc cau: 
- Ganihinatacmi animanpas, Dio: 
pa munainimpi, gracianpi cau- 
fafpa , hangcpachaman ' rinan- 
pac, lefa Chriftop caucac vcun 
ta micunca,yabuarinta vplanca 
Hue ñinri.Tefu Chrifto ya- 
yanchicpa, cuyahua/canchicta, 
Cruzpi hacaricufpa, ñocanchic 
raicu, Buañufcantahuan. vuya 
rinanchicpacmi, ca: Sacramen- 
topi quiquin queparircan, 


P Imanám hue çapalla lefu Chri 


ftoéta tucui comulgac runacu- 


na chafquincu? raquircayacum 
“chu? cairi imanam? 





dee Es L. +A 
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Cacha runa chafquincus pachan 


q 3 


R. Mana ricurispapas , hoftia ë ñ 


' yayanchic, Imanam arl, runa-# | 


ta yachanchic , fuulla vnan- 


> E HRT $ TI. AN 
x. caiñinpica, pachá hinantin 
° cachca alpatacmi,, v cunta yahua 
-Ántapas tucuiman cocun ma- 
ña raquiricufpatac , Imanam, 
cunea, fimipas tucuman vy ari- 
eun, huclla cafpatac , mana ra- 
quiricufpa : Imanan a hai r1r- 
pupas, runa rirpullicucpa vyan 
ta ricchaininta çapanpi, qui- 
¿¿quillanta, llapantn. rirpu; ricu- 
richin. Hinatacmi hue çapalla 
Tel Chritto, capa holtia con- 
: fasrafcapi an; hucllatatacnál 


Pampa 
. 


EN nn c: chcaptintac, 
la Cbrifto Dios yayanchic, 
sasa confagrafcapi cafpaca; 
1. nan o de maña ricurin- Y 
chus 


contagralca captinca, chaipipu- 
im checan letu Chrifto Dios 


cunap agimanta , mana ricun- 
Pida vcumpi captinrac:cau- 


Lachiptintac «¿hay pas. chcepn- 


chan- 
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 ycumpi tafczntal chal 
, hoftia confàerafta- 

10, aycha ñavin- 

mana #icuptinchic- 

haca Fë ñinchi huanmi, 











 bas,cna | 

. o Iñincanchic htañmi, chaipi cal 
 Canta,yachanchic. 1 chetatác- 
ani üululltaemi inche. 

1 Pip chafquinanmi cai manao 
y Sacramento o 
Ro Tucui Chriftianocuñap (ña 


yuyac foncoyoc captin) chaf 

















quina: E 152 
P. Cai fanto Saéfamentëri, mai 
+ pacham chalquina? 58 
KR. Santa Igleña  mamahchicpa 
2 Cathachifsan pacha, Refurrecs 
ls Ricion Pafquapi husñni pachapi- 
. Bas  aBimiahchië cunap €ollas 
, han cocauiñimpae chafquina, 
P, Imataicum ari mana tucul Ins ; 
diocuna cat fanto Saéramen= 
toda chafquinicucht? 
“Re Huaquincunaca Baupa bihas 
tac(úa baptizafta cáfo pas)ua 
cancuniéta,inti,quillacta co y 
 llurçunaéta , erco cuña ERapasy 
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muchafcan manta Diospa f- 
- mintapas, mana chay cania ya 
- chaita munalpa; pampalla car 
alcan mantahuan ; huachuc ` 
_calcan n yanta 5 mi maçintui 
 chcecnihacuc; mana allipu ricuc 
ta,hucpa ima haycanta, harca- 
puc Iticapuc, mana copuita mu 
nalpa, tinahaica hucha cunaéta= 
pas, hucballiculcanmenta , ama 
comulgancachu ñifcam , mana, 
chafquicunchu. 
P, Imadtaracmi ñaupac ñimpiru- 
rana fancto Sacramcntoéta 
| chafquinapact 
R. ñzlipacrasmi,tucul huañui hu= 
; chacunadta, confellacuna. Hu- 
.chanhuañ camanbuan , Diofta 
piñachilcanmanta, A J! s: 
ere pc: Ci 2imanta 

















chaupitutam: anta pachan,mana i. i 


micutpa y Mana vpiafpa , minij 


imaliac ven 'la,chayanca, lancto. y 


Sacramentodia y comulganam- 


pac. Veuntam cana pichacun- IM 
ca,ma y llaricunca, taclalca par E 


chanhuan muffuc pachahuam- 
pas 


E 


























` mentodta, F... 
Altar caillapi concor fayaf= 
_ pa,calcunta tacafpa, tucui çon- 
- co lanéto Sacramentodta chal- 
 quinápac, muchai cufpa ñinca. 
Apu yaya Icfu Chritto 
: _cauçac Diospa churm , ñoca 
huchaçapa , manam camaiqui- 
«chu cani, huaccha huacijman, 
s yaycumuansiquipac, -chaipas * 
'fimiquimanta , ¡AAA pampa- 
E Cualcaicachun, 3 call =u qe 
0 "pichuntac.. 
* "Cai oracionta; quimea cutl- 
hipam, fiminta quicharifpa,ca- 
Tlullampt”, antro Sacramento- 


“rícuipa millpuncas ña comulsaf 
can mintam, ¿Dios ya yanchic- 
manto mal lactapac, mañacun- 
ea animampa alhíñimpac. As v= 
naicama, amarac , tocancachu, 


e. carac. Cai caillataracimi, (asta 





a Ou ë halquica;hinactam, yuya- - 





tocàainin hamuftimpas, millpun š 


A 


. 
ma, y ; y 
$ ¡ 
N e : Je Q> 
A 
I 
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- comunionta A chafqui naiqui- 
_.chicpac, churijcunaman vyari- 

« chiqui Diofta ds aca 
tac, | 


LA SVMA DE ELA! FE 


Catolica. | 


L o n 2 de rafia 4 los que 
por enfermdad peli zrofa fe bart 
tizan, y Af msfino 4 los viejos, y 1 
vedos,qwe no fon capaces de Catecif ` 
mo mas Largo, conforme al ed y 
fegstido de Limites 
1 De Dios. Que ay wn. falo Dios, 
bazedor de todas las cofas. El 
+ qual defpues defla vida, da glb- _ 
3 ria trernaa los buenos: que. de: 
fo pen) pena. eterna a dos malos. yl 
que le ofenden»: |! 
2 Dela Trinidad Que efeDios en 
y Padre, Hijo; Ejbirttg Santo, 4 
Jon tres Perfonas. , y tienen ya 
caméjno fer: y «fi. no fon eres DM 
rfes fimo uno falo, EN 
+ De fü Chrifio.: Que 4) Hi E I! 
“Sq verdadero fe bs; Us J. aÍa J 
S Da” «ab y 


EE 
8, 























Í con fu muerte, y 3 
dimio de nuefiros pe- 
` cados ; jJ refucito, y vine para 
e lempre. | 

. a Dela fanta Ialefa. Que para fe 
falso el hombre ¿ae hazer 
€brifitano, leyendo en IefuChri 
o saq le de fus pecados. y te- 
` c£hiendo el fanto Bants/mo : 0 f 
N sby: es bamizado Y a tornado a 
yn bp, confefiando fz culpas al 
Sacerdote, fi ç ome recibiendo 
los Sacramentos y enar dando 


zt: w f el de Dias , fir2 fab, q 8 








lo sa 7 ONCOCTA; 
Rahuañunmayada , manaehaicamq 
kay. "oncoy. cactapas Dr ' 
í A eps y YM 
A Ë 
' Pishi Huelláto DS lla 
| op Ima haica cacpa apun. CaiDios 

om hanacpachadta , cal pachacta, 
| Mo tlapa imajmana”; haicaimañadta- 
a UA Wa Tha peq > pacáriéhiro y 
D Cal `Diosmi paiman. fonco 
Un: AN ros pika, runas 


7 um 


<< 
qu 








le 
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rumacimadta ; paipa camachicuf= 
can ` minta "huacaichaccunada, 
cai caucal puchucapcin hanacpa- 
chaman pufafpa , viñalpac cuísi 
chinca.: Mana alli riinacunacta, 
paipa camachiculcan fiminta ma- 
nabuacaichaccunadta  vcupacha- 
man carcufpa , viñalpag ñacari. 
chincá. T e ER 
Cai Dios, Yaya, Churi 5: 
ritu Sancto quumca .perfona. ca 
«papas, mañam quita: Dioschu, 


¿huc caróiyocllam; bue Diesllarh. x 


Gai capac Diospa churin y 18- 
fu Chrifto futiyocmi: ñocanchic 
¿Faicu runatucurcan , cruzpi. chaca 
tafca huañurcan: huchanchicman- | 
ta quitpichihuananchicpas! Hua- Pe 
Hulcanmantari PE 

vinaipic cau gancampac. * y! 

y Runariyquelpicunampas Chri- 1 
y Pel tucunca , Tefu Cheiltoman ` 
yñifpa : Huchanmanta llaguicuf- * 
pa, Baptizacufpa. na  baprizafca 
cafbaca , hatac huchalliculpa S2- 
ecrdofean huchanta; canfelían- 
ce? ch a: “Sacrathentocunadia 


s; 


=> a 




















Q E 2 al A 















dai 1 quel; E 





E TRES it MBE! 
PL ATI O: Ar BREVE, 
en que fe contiene La fu mía 

de lo que ade (aber el” 

a fe haze Chik... La 
| Siano..; O 
E ml miocan Sp 
e y dexir se: € brebementelo 
NN que te tonuiene [aver paretal: 
EE MREREPOS no 00 AAN 

y de A iaitu 'Jabras ', gue 
a). vaDios, ques es J or de t0- 
, zo, ba xedor del cielo adela te 
L. 729 de todaslas.cofas ,y no ay 

1 Mas queun Solo Dios; porque 

NS da Lia: las gres 

Larios ra piontes 31 do lo'de 


I! J mas ry ¿bir ra de Dios des 
ho Ë aa ien-de los, 153 



























PL Py 36 
delo la tierra, y en todo. 
Imoar ESviW y ben mai jul 
to y 2alos hombres bujeños que 
le rai dept defPa vidales 
da glp] Fp en tido; y a 
bosiodlos* que le odon lesdd, 
cah 09 tormentos fin fin en 
elinfirño: 'Porg, dejf pes della 
vida al VIFAVIAA, que aurapa 
vá unha. y las animas de los 
hombre yong: frarabamtomolas =p 
fli: quando bnr io t 22 ar | 
de fal bijomio” yes que efte 
gran “DSZ quien Ador amos y. di 
105. Ch+HHianor es Padre y REO 
jo: y "E Jpirito Santo Paiinque mi! ç 
fun eres perfonas difépentes 0 N 
tsmaj ¿uevnfolo Dios. por- 
gr raaá £f 23 tres P6fonat, ` Ml 
que Jon Patry. Fiijo' D Epi. IT 
riu Y aritu tree c hz Jia oJ M 
efeés el Dios DER A Agónots, “2 77) TT 
ái dl Dios) rodoz ls demas 21 0 








Q '4doran las otras gentes, | 
atra ae los Cbriflianos an A 
falfos,y vanos. 1 ; 
ora at de entender, que a 
- Hijo de Dios,que Je lama 1e/% 
| (briflo fe hizo bombre, nacien 
do dt la Virgen Maria, y pa 
deció muerte de (rus por Ju 
voluntad, para faluar los hom 
Bres3y defpues gefuciso Para 
08 NUNCA más morir, y fubio a los 
Í édos £leriojo: y al fin del mus 
Udo Ade venir el mifmo a juwç 
i gar a todos los hombres queen 
WN tonces ecfucitaran:y para pre 
IN miode gloria a los buenos , 3 
| pinade. infierno alos. malos: 
No. Y fi quieres faber porg cam 
fu efe hizo bombre , y padesio, y 
murid,en quanto hombre Jefu 
| iñi nucfiro Señor , fiendo 
Ñ Al _verdaderoDios ¡fabras.iqueto 
cd los uk esefanamos con 
AN | dena 2 


































PTATYIC A 35 
denados a mutite y peña fin 
_ fin,por nueftros pecados, y por 
el pecado de nuefiros prime- 
sos padres š que fueron def 
obedientes a Dios ; y 1 Hijo 
de Dios Jefu Chrifto,. porfa 


bondad, vino del cieloa latier. 


rá alibrarnos del pecado, y ad 
Jaluarnos, y fiel no vinitera; 
dodos perecieramos pára fiem- 
pre. De aqui entenderás, bijo, 


¿(omo para fer falítos los bom- ` 


bres, an de creer en Teja (brif 
to y1écebir fu hi haxiendoje 
Chriftianos porelfanto Dago 
. tijmo:por el qualfe te perdonad» 
rántodostos pecados fite ar» 
repienses delos de corajon,y de 
terminas de mo lós baxermas, 
Jano viwir como lonanda la led 
de (brifio. Y fi eres ya Chril- 
Mano baptizado j as tornado 
a pecar el remedio que tienes, 
x D; es 








los,y cof far $ tus 
culpásal Sacerdote y fer Dr per. 
donado: y f fiz yardas la les ae? 
Dios 2: tio arz fh empre” 
jamas: ylaleide Dios'ts mui 
fanta, muy jua: 310 que to 
 datllatifiña, es que bonres, y 
mesa Dios fobre todas las co 
Jas) hagas cont u proximo lo. 
quita querias que Dixiejen 
LOs Otros comtigo. > 1 
Todo efio; yorras mutbas 
Do cojas marawilofz enfeño Dios 
E por fupalabraa lá Cóngregas. 
| 3 ciomaelos [briflianos. queje 
Dama $; anta Jelefia, cuyo hijo 
LO tebaxes por el Bat. Ya f: 
| 13 fas du eflar firme y determi 
L. nado, de creer, yobedecer todo 
ndo quela Santa Jale za de par. 
 ¿edeDioste enfeñart. Y Man» 
i dare. Por' Jo, bijo mio, gara 


de en q “r Se: qg pueb: 
el h; a 




















































PLATICA. 26 
de Dios que ted enfeñado, y do 
-biendote de todos tus pecados 
-- llama a. Dios con tu coraron, 
con tu boca ,Aixiendo, Señor 
“mio Ja Chvifto, tu tresimi 
Dios verdadero, y no at Otro 

¿Dios nq ta tame redemife 
chos tufangres; perdona mis. cul 
Pas, faluama. anima puesto 
a mi fperanta pongo #n tt. 
por tu bondad dame grada pa Wi 
raqué guarde bas mandamitn E 
405,3 sl la vida tera. _ 
AP 12251. 21t; id, SECA l. 


i . mar are 
! NU 12 60 1518659 SA 


— 


ntrti nr: &onmdəri2> À M HW 

Conca camalla, a vai UN 

ri, huc ifça) dimillapi, avd 1 ñu 

y Saiquipas, yachancaiquiéta, xillaj- Y II 
_caigni ,. ¡Cajtarac, ñaupacçlla, ya AE 

ocha. Huellam Dios ¿lapa ina - fl ER 
=haica gacpa, PUN: »; «Cai Diosmi 40 

hansspashacia,caipachadta, lapa `! |! 

¡Ámaimapa raicaimanadta huam- Ni A | 
qu “kashas ao z se FAN 

; 14. = 181 



















ATICA. 
ç Diosca. Inti, quilla, 
£ollltuircuna , mayucuna, orcocu- 
_ cuna ; llapa ima haicacunapas.ru- 
napa alliñimpac: Diospa camafcan- 
Pai rurafcanmi, ¿Cal capac Dios 
- Inanapacta, hanac pachapi, caipa- 
€hapi , maipachapihuampas cac- 
miz checampi collananca, allin pu 
fica, Cai Diosmi palman fonco 
-«Funacunacta ; : paipa .camachicuí> 
¿can «fimintahuan - huacaichaceu- 
¿Nacta cal cauçai puchucaptin, ha- 
tacpachaman puffaípa viñalpac 
x culsichinca ¿ mana alli runacunac 
ta palpa camachicufean (minta, 
mana huacaichaccunadtam veu- 
= Pachaman carcufpa viñaipac ña- 
' €arichinca. Chaimanta cai cau- 
1 al puchucaptin, hue eaucai cal 
y mi, tunacunap 'Aanimanchiccuna- 
ca, manam veunchiccunahuanchu 
1 huañuncu, Hamacuna hina TA ftà- 
htanrac yachai churi, cai capao 
dy, "Dios Chriftianocinip mucháf- 
h) “esicum, Dios Yaya; Dios: Chur, 
1 Dios Efpiritu fiñdto: quimea për 
ona exfpapas + ránarn quia 
tn: | Diosy : 
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| OPEATICA.. 19 
Dist iue Diosllam. Cai quim 
gantin perfona, yaya, "Churi,Spi- 
atu Saóto: quimga cafpapas, huc 
| catáiy ocllam, hd Diosllam. Cai 
capac Diosllam checañ puniDios 
ca, manam huc huc Diosca can- 
chu, mach uiquichicconap Dios 
hina muchafcan , huacancuna- 
cai llulla qupaimi, manam chai- 
` chaicunaca, Diosah te Cairahuam- 
pas yachaitac. Cai capic Diospa 
“churin z; Jefu Chrilto futiyocmi, 
VirgenSancta Maciap vicçampim 
runatucurcan : par antatdo paca 


PIANO e 


) rimurcan. rió vin Íelu Chri- 
| flor, muna/pa muchurcan ,Ctuz- 
pi chitarafes huañurcan, lapi= 


“runacuhadta : quifp idhikuancañ- ' 


chicpac; Huañufcanmantari c cau- 


7 Garimpurcanmi, vinaipac cauca] I 

campac: manaña oas ! 

m hanacpás | pl | 
I 


Hina cauqarimpu 


cham collanan Ano sicdiñiyoc y J 36 


 Charipurcan: | 
` mantafi ` 
FUSIONA Aa taripac hampuncad , 
-Ebaipachan higaitín Ñ Huañuc te): 


s. 


I 


Chat: hanacpachá- 5 ' 
, Quiquillañtacmi Hapa + 
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Less 
















zi ie Ono. cac- 
cuida lar el aru puflaí- 
PA, x  Vinaipac cufsichinca,, Mana 
T allicun: ta , ¿mana Diosman fon- 
' Cocuna: N cana 'vçupachaman 
, Sarculpa ,: vihaipac ñacarichinca, 
“ Imaraiçun, Tefü Chrifto,  Diósnun- 
chic runat 1edrcan,  Bacavicurcan, 
checan,, u 4998. “cafpatac ,  runacat- 


Li. 


Aympi h ua nurcan , hifpa yacbaita 
 munapriquiea: villalcaiquis, Jala- 
A arunacunam,, yeupachapi .. y yiñal 
¿Macaricul Kai ¿Aca as 


TEE 


hue 'anralcun ipanta- 


- 


“ipuy , apung iç -Jefu 
. N Ab )lospa . capal € hurin- 
* aa pes cafba ps har DOE? 
|| A cena al achama, yralc par 
can: E IN a Ae) iecunamanta, qu 
Tapa cpaç y. hanacpa- 
o PU ahuancanchicpace 
| ds hamtnman 
MHDIID Y T. 
OBRA: 


pS nal; 















o 





PENE, 


| ñaipat: üanuchhuan: cárcan. ae ÓN 


caimàáantam ari, chúfiyachanqui. 
inays tunapas quñlpincanpac- 
ca, 1d Chriftemantacini iñincu: 


| papa Calnachicufcan fiintahuan 


huac4ichanca: baptizacufpa Cure” 


fan túcunca. Cai bapttimopim ` 


ari lapa? huchaiquicunadta pan= 
pachapoffimqui , Chai buchaiqui | 


cuñaimanta checa fonco llaqui- AÑ 


cuptiqúi”, "cunanmantaca huanale 
facmi y Diospa fmincamam cau- > 
caffacia ñiptijqui . ha baprizafca ° 
cafparí" , ñíatac huchall Iicufpaca, 

quilpincaiquipac Diosman cuti-" 
ricuncaiguina, llapa huchajquicuú- a 
pacta Diospa rantin padreman 


confeflacuncatquira. Cai caja ru- y 
rafpam huchaiquicunamanta quií 2 4 1! 


i" m 


pinqui. Diospa camachtenic: n 
fiminta alli huacaichafpapas, via Ü 
ñaipaemi quifpinqui : Diotpa i= 1 
miini 4hcha allinmi, ¿ollanam- || 
punim;llapi imaimana vachachii- $$ 
cancunari, cat ifcaimanmi tu- 


cun. Pucui ima haicadta vall tfpa, AAN 
ER '2munanqui, fund maciqui II 


rar 











































Mi quiqui ja niétahina « cuy4quiz | 
7 Cál cai ñiícaita , huaquiñuy 
15 imaimaria collapan ` caahuan< | 
mi quiquin Diosfinchic fimin- 
huan yachachircan llapa Chriftia 
—'nocunap huñucuiñinman, fandta 
| Tgleti a futiyocman, Baptifmo huq. 
mt ari lanéta Igleñap huahuan tu 
cunqui , chajraicu cai fanta Is 
eleña lap. ima. haica yachachifcan< | 
a,camachifcantahuampas, tacyac 
Acoiquibuan ininqui , yupat- 
Cl aqui. Chanaiu churi, Dios- 
Da, cal cál cunafeai is yachachil- 
i fimintaca fomcoiquipi hua- 
-caichanqui,  huchaiquicunama n- 
La, vllaquicufpart,, Diofta fcnco ca 
»a huacy arinqui. Simijquibuan 
S Fimárifpa hina ñinqui. À , capac 
| apu lefu Chrifto, ¿amaru ari ça 
al Diosñij canqui, manam mat- 
mbas. hue. Diosñijaa canchu, 
anim, ¿yabuarijquihuan ranti 
suarcanqui,, qui pichihuareáqui, 
alta ,, camaita pampachapu- 
a 1, animaita qui ifpichipulla 
. Llapa fuy : analta ca ampliar. 
YA eS Í ; chu- 








ZLATICA, 31 
churaicu Bi, huaccha1 AS fon= 
¿oiquiraicu gracisiqui ¡tá coat) 
Simijquita huacaichancaipas,ha- 
hacpichaman quilpincatpac. A- 
men. Tefus. 


š EXER cicio' amor 
09 Edianño. 
Para fermiz a Dios ton cuidado, 
5 vinir concerradamest.: la 85 $, : 
telenantos de la cama, L gmayta el 
coraron a Dios , y perfinszo com ls 












` fanta CBR) y 2 vilete presto, Y ho» W 


mando agud berdita bsa cite ae ro. 
dillas aclare dela Cruz, o et: 
lante de alcea Imatocn. y batiendo 


temal pr ente a Dios, cam en: ë 








le vw con los ejos del alma ¿ ras 1: 


cfla Oracion, 


O poderof», yh tin Cid 3010 
der 350,5 piadofo Padre , muchas t 


gracias ales por amerme gua: dado A 







ela zoche de todos los pe ler os del | ll | 


alma,i cuerpo. Adoroos Dao mto,é | 
$reo fir en1entce, quee fois Tes pe, fol 







ñas, 1 Un folo Diss C ador. Podero- MN í 






fo,Sabio 3 Bacna ¿nfinitamerto. Y MN 





z 


9 doimil ora 


"Yeo: 


as por emcrme hecho 


` toot en acradeci msento delas mer- 
acdes todos mis penfamientosi def. 
feos de mi coraron, para ¿me odos 
Vayan fiempr. enderezados a vr cf" 


Christo, verdadero Di 035 8 hembre, 
EF ACA OS dos par auerme redimido 
Me ; , O S Poa ¿(SEQ 
ton Çgefhra muerte , š pallan Por 


4 que 07,3 fiempre os agraden.E 2 
EE Santo Dios , mil gracias té 
03 por auerme, xbecho Christiamo: 
ofreftote , foberano Dios, todas mis 
Lobras, £ dame tu gracia, para que, 
í, í fempre ve fean agradables, 
fen. “wakaq f 
ORACION A NVESTRA 
into o y BEBO ¿t kO ü 
_ Santifíima, 5 fiberana Virgen 
aria Madre de Dios, + Kcina de 
¡| todos los Angeles, š Santis del cie, 
3 do, Dadre, j abogada nucflt ao me, 


Te 


#ete porque fušfle efcogida de Digs, 


INT: 


¡8 concebida fin pecado original, por 





y 


os mifierzos del Nacimiento de ba 
o ape K YAY SAY > 
UN I y °. PARA W ): w wiy š A Eze y 


A vuclira imagen, t fompanca Oper ` 
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y 
a 
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Ar 


8ro dimino feruicio, Señor mio 1 cf 


ho o$ ofrezco todas mn palabras pa ` 





As 


Me me, y. recibeme Virgen elo; “jo fa deba 


yy Jemp++ E pe Ade ep fufante 


1 
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2vOTI DI ANO 0. 32 
Hgo, de lá adoracion de los Reyes, 
$ e. la Prefentacion en el Templo,poy 
a muertepafiiony Re srreccion de 
"y Huopseciofo,por la Afcenfion, y 
“venida del Elpirica fanta, porte 
gloraf 4 Afampcion, y Coronación, 
qe me recibas d:fde 0y por te ficr- 
MY, efelamo, y como cal ofrezco mt 

al), caeypo 4 en firrcio Oye 
`x o de ta “payo, y p. E) de 
PA de mis enemieos Dará que 
2° te firma con gran fidel dad y pu 
rex4 `R eee 2 4 en pre eccofo Higo, que 
pe de > fa far, y 2rácia, para que 


Jernicio. Finalmente a la bora de 
mi mie; re  faoreceme, deficnideme, 
y ampiramepara que merezca per 
se, y alaba te en el cielo Amen. 1 
ORACIÓN. AL SANTO. N< a 
, gel de la Era ie 





Cram 24 quien ite me en: e de ena, Jl Is 
para. que me 2041 dejes y; /gacia 25 0 
Fe doi por este beneficio” que me ba- l: | 
<, rkagete que me guard desy 4yu> | 


E de 


4 
k La 





> Paba ose 
0 o 1 de >) NO de mis 
rb enemigos para qa? mediante tu fa 
' gor, Y PAYO, en t# compañia me 
DO raz Yer 2 lo Dios, Amch. 
a ORACIÓN AL” SANTO" DE 
maeliro nombre... et 
E oO Santa glorsofo N.qu era do, ifa 
morecido qe Dios, por gran dicha, 
TvEAtAra micros ma Padiimo dif 
de el día de mi Bautismo, ¿geet 
que como Padre mio te “apsades de 
02,3 me famorezcas 3 ayudes, para 
: gue yo. fra, agrade a Dios; me de 
hidas de Los azechánzo as demi ene 
mes. a la hora de mi muerte me 
E 12] Bas, para tenerla buenas ale ate 
far La caer anga, Ani. : 
1 ORACIÓN 4 SAN PEDRO 
O A San Pablo, ¿demas | 
ON pales. ` E, 
A E vo ana e Santos ¿Apaboles 
| RO 0 dyo y San Pablo, 2 fos 
JA eftogidos de Dios par, 4 Inn 
Dior. ae DE y lefa, i Puerta 45, del 
relo,cop. Mol predicacio: 2, $ do» 
Yi tae eE de las cónseblas de ls 
JNE, i | ignos 
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ORACIÓN A LOSSAN TQS 


Genoraántia a los hombres, + les enfe 
qifes a Dios. Suplioos por el 2F4n 
: de amor que tienen a Dios, £ a los 

hombres,ome 0 acordets de mi, qe 
Ji vnesiro degoto; fer o, me al- 
Je memente los Ar siculos. de. La 
Fo Catolica, 3 em ardar fia [pas 
05 y%c00, 3 pido a todos los. demas 


y 
' Santos Aj pol cles, que «Bai 20242 


sn fors amigos, s Coti paiiqros bo 70280 
. é Dioq me de Ju. gracia, Bara qu efa 


dires N. NJ todos los demas. 


alcances fortaleza y ) animo 


A 
mo 
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A! 
MI 


Paños caminos del cielo, los conser 


23 


cancer gracia de Dios par 4 cretr 


M. andamientos: 225: 715 pecados, 
3 hazer penitencia dellos. La m4/mo 


eN 
do de Dices en el Q h: Pus en tego 


¿Lzcndo de este valle de lazrimas, 
vaya a 20xz41 le em cl ciclos, Za q. 


Martires... ¿2 
rs Jy ef. ridae Baro. 





derramafres. 26 fira pre: y 
fangre,y par f amat es af g p. 18114 

esa la muerte en facricicio + ia 
verdadero a Dios, rncgoo: me 


para Jl | 
























I Para uencertodot los enemicos 
_vilibles, einnifíbles, y llenar 
I Cor paciencia los trabajos que 
o Jeofrecierenprramor de Dios, 
para alcangar defpues deffa 
S vidaelpremio dela bienanee 


Branca, Amen. 


ORACION A LOS SAN 
tos Doctores, i Confe(fores. 


0. Dolores, ¿Confefliresfantifo 
El fimos, que aniendo paflado mu 

1. ebostrabajos encfta vida, mor 
 Etficaciones ayunos,i peniten» 
cias, faliftes véecedires de vnef” 
5ros enemigos aora que eftais 
emel feguro puerto de la gloria 
acórdaos de los que ¿[lama ën 
efe valle de lagrimas. Alcan 

cadnosdeDios gracia para que 
animados co unto *exemplo, 
sreiend o nuejtros apetitos ¿¿ 
"J ros enem; gos 12111 
saq en çL cielo. Amen. sa 


w ` a Pa 5 


o. 
i 


j 





PE 2 - — `” š pe 





Levi 











w. 
e 





OVOTIDIANO. 34 
ORACION A SANTA VR= 
fula, Virhen, i Martir, 1 gloriofə. 

“Coro de las Santaa Virgil ' 

| nes, iMərtires. 

Efzlarecida Santa Vrfula, 

Virgen, Martir, z gloriofo Co» 
ro de todas lasSatasV irgenes, 
¡Martires que por el amor del 
Ejfpofo celeftial. Chrifto nac fa 
tro Señor derramafle con vale 
 rofo animo Ore fira fangre, y vz 


da, faliendo trimmfadoras de: 
todos losenemigas vifibles,e s 
sifibles: rnegoos me recibais 


por vneftro denoro,i fierno,i me 


aíicanceis de uvneftro foberano 


Efpofo fuergas,: valor para vé 
cermisenemigos,i fermirle co 
eran pureza, i limpieza de ab» 
ma, icuerpo, Len la hora de 
mi muerte me famorezcass , $ 


ajyudeis y para que merezca ce, 


vnefira ratereefion alcan 7 
la sËoYia 1, i alavar en € 


dos ¡0sjig105 de los joglos ¿2 e, 
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¿¿ ¿0 NU ISHIN 


PR dl ZA 
& 1: 8 UNC A ' ` Z@ FUE] 
P ; fira L ;,j Q Š 3 poe AE > 
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D, enel ofrecemos a Dios 


¡fangre de Chrifro nuejtro Se. 


gloria. ia lós Ángeles, t Santoi 
grand mentea lás animas dé 
el fenicio de Dios I nafiro Se 


Los gue fon Aba de or ZÍ: f 


E E 


TZ 


Xs 


pš. 







W MS entosdelcoragon, tlenan- 
¡8 ole A Dtos, a iras: Señora 


v. ÉE Gra@i4 ) Pant entrar 
1 en 







e 


A u — TL _ s 
E — a = A 


IR MISS Á; 
| e !cafa iras ala. 
AAA a ati 2) e may. 
denoto defte fanto Facrificaa, 


De facrifició de neltimable ; 
valor yprecio por fer él cuerpo 


goz.0, £ contento; ¿ ajudámos 


fa, dandoles gracia i fae 
#o7 Para vencer las tacionesy 
¿lacosdeltnemigo,¡audarco 
onjto, iligereza el camino de 
A 0 da. En ilecandoa la lele 
Ys 2 91 redoj (o osros krus 


























ZY poriodós los pecado; del. 
mundo, I con ¿fa 7⁄4: [fa damos ` 
ala Sari a T. rinidad mucha 


Burga torio, i nojalentAmoy en 


mor quiere, `+ chima mucho 4 - 









x ND s 
W 2£VOTIDIANO. 35 
en tu fanto Templo , para ben» 
dezirte J alabarte. Y tomano 
do aqua bendita . te bincaras ! 
derodillas”,, donde puedas oir 
PA fa bien, y cón atención: y. 
yez.aras lasOraciónes, y la Co 
fefión general. T en comengar 
do lá Mia efrara: atentoa e. 
lla. efpe: ¿almente guando alo 
can la Eofbía, y el Caloz, yla 
efreceras al Padre Eterno por 
El, portuspadres,)p47 entes, 
p r el buen eftado de la Tole» 
há, 1orel Papa, el. Res, y todos 
Los feles Cbriflia nos y 21805 , y 
difuntos. Y quandocomulgare 
el Sacerdote, comulgaras tu 
elpiritualmente,congran def- 
feo de recebirel Sa neyjimosdas 
cramento , con lo qualrecebis 
ras gran prouecho en t alMA»s 
A a aca la Mifa, iras a trá* 
rbajaren logne ¿nnieres que ba 
CF, DEF £H ¿oao Los exerció ¿Os 
de entre día y i7ec A eo de. 
L nie, yorefente, ¿free ea del € 
¿odo loque lazespara fera 19 
] kuy jay? 


) 




























reas en sel úelol ip 
nos enfeña San Pablo, 
3. Omne quodcunque fa 
1 verbo aut in opere gratias ` 
entes Deo Patri per ipfüm. Toda 
docto biziéredos, ba zeldo para feia 
mii 054 Soria pe Dis: : $, Algunos 419 
 g#e como vñas belias no cmidam 
fimo de comer, s bemer, fin acordarfe 
€ Dos Pero sm lemanta el cora 
£on, 3 crdereza tg intencion, $ us 
abras 2 Dios, dini ends: Suyu, mio, 
3 Des mio, tt 1e pajsie en este 
mido, para, qáe trabajado fesftc= 
demi creci os ve firisas alabe.Da ` 
meta cracbapara cuetodo lo que 
E pe f. webablare, z *brare fea para | 
fi SO ¿ £lorido. 


















š -NDICION DE rÁ MË: 
š r: sa de comer, 


es 


A de remos ER suda: mé 


Ds ae Con (P, ajx i¿do: :Da G$ 


Tapa á 
+ J > | di m. | a ES b sa "os 


W. 





YA , TN sS aa 
“o 





pronidencia i mfericordia, e- 
bres tus liberales manos, para 
darles de comer. ¿Le ver z zf: 


tentar ¿llenar de bendiciones; i. 


“bata bendicion ea lu que ya à 


decomer, 3 beber ¿llena de fos 


rata gracia i bendicion i 


alma pera que te engrandez + | y Í 


ta, ¡alabe. 
Prorura de comer, 2 beder 
Unplalamente ¿acuerdase de 


los pobres, que tanto nos enco= _ |l 
. Mienda Dios, dixiudo Logue 10 
bixieres con qualaurera defios |, 







SVOTÍDIANO. a, 
mio, ¿señormio, que a todas | 
BUS rtaturas, por ta dinina UN 





w P: - 4 


pobrecitos ba% cucuta que 20 Ni 


bazes conmigo: Poy eto $. Gre 


Sorto Papa falza combidar ato ad i, 
#r a los pobres a fumija: i F 


queritado ona VEZ por fa bus 


tildad, dare! mimo agua à ii! 11 
@4#85 a Un pobre Peregrano. ó Du: 


cs: E 























de mientras que. tomana a jarro. 
para bazer ¿he oficio tan ba - 
mila, el per egrino defapar eció. 
Lanoche figusente Chrifto 
0 Señor le apareció enfue 
- ñosyile dixo: Otras vezes me 
asrecebidoen mis mitbros mas 
ayer me recebifleen mi perfona, 


pellan [ayo que llama/]e aco- 
s fher doxg pobres, z entrando 4 
verlos el Santo notó que eran 


.. #£re%e, 2 dixgendo al Capellan, 


que porque autallamado tre. 
xt auiendole mandado que Da 
aff doxe? Refpondió el Cape» 


1) do. ¿que doxe eran, n0 mas, 
EN porque el verdaderamente gQ 
o viaf ano do. pero Jan Gre- 
di gorioviia free: 1 ¡ pareciendole 
queno era fan mfberio, ben 


0 ajos ft el trtx%eno,i vio que 





— A .—- — 


Otra vez, mando a vn (a- 


Nan: qat a doxt auia llamas 



























y 


asal... «yes: 
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medaua las colores, selfembla E 
te del ro/hro pareriendole nays 
(ee mojo, ¿otre£ Ui]. «Ao 
cabada la comida le llamo 2 
parte ¿le (On]ero, quelo dix ef 
Je quien era ; ¿ el refbondio, 
gue tra Angel. _embrado de 
Dios : de aparecio, con lo qual 
quedo el Santo admirado 1 60 "I 
Jolado que eel paga Dios los TWB 
fernscios que de bazxemos combi | 
dando Z fz: pobres. 


ACCION D E GRACIAS I 
de (pues. de pomer, hi 
Dejpie squtayas comido da | 
34d; gratis a Dios por los bes 1 
meros recebidos y pur autrte || 
Badoo decomer. y bener. aquel dl || 
ias y pedirdsle Zratia para y 
quelo refl ante de aquel dia, le | 
Jfiruas, y 477 ade e Lut ¿enla 
ementos palabras, yobras: . ; 




















| v. ANDO TOCAN 
Ñ “las Ave Marias, dele 
A la mañana q CAR día, 
a noche. quando tocan las 
Aut Mar tas, re%at Ai as 
vAntifenas, c conque fe cana 18 
 dulgencia plenaria por contef- 
A 0n qe Adriano V I. 

: «Angel asDomini ranti2npib 
Maria El concepit at $ Piria 
: ta jan. Aut Matiz. | 
Ecce apura Domini, far 
mibi fee nadim Urban Luntu, 


| enem, carofaftumef, 

I dZ balitasiz in nobis. Ane : 

NE. Maria. | 

ai! Quando entrares , 0 vieres 

iN algana Imagen de núeftra dl | 

Co ora, diras eta faliuracio 

; que fe gana todas las ves 

ot al yere, indulgencia 
"lq F pe 








E AVOTIDIANO. 
M taria, pot 6 ¿ot de ¿es 
gente 17 a 
Aut Fila Dej A 
«dit Mater dez Fj. 
Are $ ponfa Spiritus Saha 
"ñ 
Ane Templum totias Tri- 
milatis 
Pater nofler, Ant Mari ride 
Si ¿por la Mañana, o autts, 





or Ma 
PA V 
ra AT 







depues de oir Mifiacocutre | 


dia Ud Vuirres teridolrgar dé 





rare Kofario denuefira Se. Ae 


EN nd. iz alo a la socbhe con 04 
¿ba raro, como Je. azrZ aba 
260, E LA 


Ñ e 


AT ACOSTARSE EXA 


men de |; conuiercia: 





antes dearofárte, recogero Jl 
02 pr AV LOMO XJ eg NN 


que as. Sahezo aquel dla ¿bak a 
Es “w IN 











ciencia. sad 
1 DÀ gracias a Dios por los 5 
beneficios. y mercedes que te. 
Abeboaqueldid. _ ` | 
4 “Pide; le gracia para couocer 
s AS ofendido. de k 
Examina ta conciencia en 
lo que as penfado. í hablado 
' Yb. obrado aquel Pe PR EM ra 
<: Pide perdon delas culpas A 
pura aos guebizife 

ay Fropomia tr enmienda y dic 

ta Oraciona E 


E * VY Q < ` W 


% 




















AA ACTO DE CONTRE 
3 para alcancar. perdon 
x de LEA Sn 


a x ¿Bor 9210 Jefa ( brifio, | 
Dios y hombre verdadtro, [ria 
2 y Rigéntor mio”, ami me 
la de tudo cura. On E duero 


po x o: 


9vOT1 pA. 39 


aspen bor fts quien vos Jursi 


Y porque os amo obre todas las. 
cofas y propongo ¿engnta mes" 


pecar y deconfefarme y cum- 
blir la penitencia que me fuere 


impuejta, y atapartarme de Í 


todas las 6rajfiones de ofende= 


sos- Yoosdfrégco mi vida y 


obrastn fatisfarió de todosmis 


ppecados:y confioen vaefira tú 


dad.y: mifericordia infinita qe 
Los perdonareis, por. los merer?- 


mientos de vuefira ce fz 


15) 


gn. one ¿A men. 
. OKACION, 


Es renerencia dela Wankds A 

`' bana En, que fue put eeh | 0150) 
cuerpo de (brifto N. Sr IA 
el fe epulcro,la qual todas 12 ia ANO 


vexes que Jerezarerje facd 


Vue anima de Purgatorids 


Deus. qui nobis jn farra fina Aka 
done, qua el ig io MN 


got UN | 


































L. EX El ¿A 
iman 2 of: cb invitaba 
uit, palfionts ruas vefticia rà 
. diguifta, concede propitizos, vt 
Por morte, > fepultaram 


Iuam ad nfurtebtionis gloriá 


¡08 Perducamura Qui viuis dy” 















El 


Con la Bole de la Santa 
co Cruzada, ` ` 
Defpues tomaras a Gira Leah 


raciones de la fe epultara del Se 
for, 0 de fumiácrte, i enticra 
$0 OR que halláras mutbo pro 
tabo Todo elo ta ¿dicho en 
brtue por tuitar cia om, š 

erquederada coja fe dirá as 
Jon 09, ca (0 e 


segnas cum Deo Tutreih ni 
bate. f Piritas Sandi Demi 
 Peromnta fecula Jacalormmo 


Blta, (70. ¿te acofards pen- 
dit te acof | 
 Jfando algunios | putitas confide. 

















nanchic, 


Pununamanta riccharifpa ruraz 
nANCbic. ha 
Capac" Diosñinchicta tucuj 
loncohuan Giruingaiquipac , che= 
can Coriítiano hina cauçanaiqui 
pac, puñunamanta riccharifpa, 
carta ruranqui. Chai pachallam 
` Diosmin loncoiguiéta «hacarin= 
qui, fanta CruZpa vnanchaiñins 
guan vnanchacunqui, Diospa yw 
yachifcan, huacyafcam hina hai- 
rilla pachaliicunqui, pupunaiqui 
¿ta allichacufpa, Cruz ijquiman, 
altaráijquiman bendita vnuhuan 
challaicucuípa , concoricunqui, 
Diospa hahuampi, ñauquinpl si- 
cucuc hina , cal oracionta tucul 
foncoiquihuan rimarinque 


ORACION, ` 


$ 


A capac apui quetutanpa Dios |, 


y 


, Furaquel , cuyac yaya chunca 
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PUNCHAVCVNA R V R Az 
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ud 
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me EG _ I EX ¿ERCICTIO ; 
o huaranca mitam muchaicuiqui, : 
chica cuyahnalcaiquimanta-, cu= 
pan duta  huacaichahuascaiquis 
- magta,Ima chiquicunamanta, hua 
E —Tecalcunamanta. quefpichihuaf- 
 calquimanta . muchaicuiquim , 
— yupaichaiquim , Iñinim tucui 
- foncoihuan, quimça perfona cal= 
- pa,hue capalla Dios, llapa atipac, 
- Furac,camac calcalquita: Apu ca= ` 
mac yaya muchaicuiquim chu= 
 facmanta qumac ricchaiñijqui-' 
man rurahuafcaiquimanta. Rec- 
- Sicuidijpim arpamuiqui, colqui 
- yuyainijte; cunam punchau mal 
mana yuyancaita, hamutancaita- 
. pas:camta culichincaipac cachun. 
+. Capac apu yaya lefu Chrifto, 
- checan Dios,checan runa mucbai 
—cuiquim, yahuarijquibuan, hua- 
- fuinijquihuan quefpichihuafcai- 
x quirnantaz.chairaicum., tucui Ri- 
— manairachafguichijqui , cunam 
— punchau, viñaipas ,camrta cuíichi 
 pallaipac rimarifac, 


caiquij Chriftianota rurah 


uaf- 
ade 


tw 4 #980NO ea 
x 98129. ¿4 ` 


e . 


























Maria Diospa maman,llapa San: IÑ 
chagapacunap marcan , maman; 


“foncoihuan napajcuiqui , mu-|, 


'Imantac arpalcaiquiraicu s °. 


 Çarifcanraicu, hanacpachaman vt. y 
'charifcanraicu , Spititu Sancto: 
manta raurac callunta chafquifi 


vicharipufcaiquiraicu ; Sanción | 
“fíma Trinidadpa caillampi, pt: sl | 
¡lurichilca. y Viñaipac talcaiquil i] 


OVOTIDIANO. f 
galqunnanta , graciaiquida y q II! 
yarmijquiéta coal cunan oc I! 
viñaipac gamijta jmaimana llam | 
£analtapas camta cufichincai-= || 
pac, ashúan camta a a 
pacpas rurafca cachun. | 
“FA eollañam llumpac Virgen | 


tocunap, Angelcunap coyam, hu- 1 


> 


Yampai nimpas ., camtam tuc ul 


chaicuiqui, mañaiqui, cumac, cl | 
tul inti hina , pacaric huchap mail 
na ora , pacarimulcaiquiral= ' 

1, Diospa churinta huachalcar-' 
eta. quimga Reyespa Sid | 


uk aKinti temploma pu lalpaDios 


pi huañufpa ñacarifcanraicu, cau 


calquiratcu  ; hanacpachamar Ka) 



















. giquipac caafquillahuai, veu - 
tam, anumitam chalquic chijqus 
llumpac foncohuaa camta fru 
aipac., cuñcl ichinalpac. Chafqui- 
lahuai huacchacuyac mama , 
uacaichahuai, yanapahuai, ram- 
ahual, cunam punchaupi, huañu 
mai pachapipas , yanapa Y1n1]qui- 
huan hanacpachaman quefpincai- 
pac, qumac vyaiquiéta, huahual- 
| quiélapas, viñaipac cuficulpa rl 
Uncatpac.Amen. 
ORACION SANCTO A N: 
o gel huacaichaquenchicaan. we 
A fango cufique “lipa Angel 
huacaichaquei , ¡  pacarifcaiman ta 
uscaichahuancaiquipac Dios- 
a vnanchafca, tucui foncoihuan 
1 muchaicumuiqui , yanapa- 
1, huacaichahuatr,  yachachi- 
a all pul fupaimanta prints 


sssi caipachamanta hr 
i y cambuan  huaquilla hanacpas 
tapi Diofta ricuncalpac , Ámcns 

w INDIA ` ORA 


k kaba dy | 


raléu; cunam punchamanta yas a 






















"g 


giu s Q` í 
Yen s; “euro, S.Pablo runacu $ 
¿Day marcan 
henacpac! 


ORACION SVTINCHICPA 
q —SiHkomani AA I 
` A capac Santo N. Diosñinz 1 
chicpa éhica , C tiracchaica , huaia Ji 
JHufea cimmi ñoéëap çamijñijpi 
Santo Baptilmopi Y 1yalpac ran= 
parñijpac chayahuarcanqui ta- | 
psc futijquiram coarcanqui, chai | | 
 tatacini cuficulpa apatcathan;, 
chairáicullapas ati , yaya churi 
quiétahina cuyahúlal , y an2pad= 
huals maréahuai ; Diosñinchidta 
€afichinaipac, alli Caucaita can= 
charihuai; vnañchachihuai, hua= 
técaicuinamantàá quefpichihuai ; 
heiñubal pachapi tiapayahuai, 
Yanapallahuaj basacpachaman | 
queípinaipac. Amen, | 


ORACIÓN S: PEDRO. so 18 
| Pablo, Acolkoleunaman, l| 


 Diósñinebiena acllaféan nz E 


, huaceha cuyapayac, Il 
Cunam 
) 








Cunam bola nidad 
-Tefu Chrifto: s ncha: lutin= 
ta , minta , hinatin teccimuyu 
| pachacama ` aparcanquichic can= 
chac cumcaiguihuampas 'rúnacu=, 
nata cunarcaqutehic , yachachir 
canquichic; ; +Tàcra tutapi cata - 
' Santo Euangeliodta cancharir= 
canquichic.,, .Diofta reecincam- 
Y pac; qe “chúnca muchafcai- 
quí, ¿hisa cuyas fonsoiquishis- 
TaicU, buaecha eburijquida yu- 
yarillabuaisbic | hanae pacha chez 
€ ñanta y act :achibuaicbie, Dios 
| paí fiminta eamachirualcánta pus : 
chucanecaipac , buebarta huas an 
gaípac. Igle(apii iñinampi, tacyac 
Íorteobuan Diofta mushan:aipac 
b vlachipuaiebic, Caitatiemi bua= 
| quin Sandro Apoftoleunaéta pas. 
o mañaiquishte , tutur ñijqnaiehiss 
mi ari,cal camayoc cal euyalíi- 
yo canquiehic E chaitaicum las 
paiquichiéta, bubullamp muchai 
sciquitbie, ya mapahudeaiquicbie 
de as cal veque pachamanta bar 
ess 205 paso Argen  yanapaiñijquic Me. 
| huar 
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huan AMEN TS Amen. 


ORACION SANCTOS 


Martyres cunaman. 


A llapa qinebt huaminea Mar= 1/7 
La cameuna. yayanetie IES H 
Chrifto ratcü yahuarijquichióta | 
hicbacbicureanquiebiesfandta Fë 11 
1ñinancbicraieu ,. huañuta mana | 
manehafpa!, Diosman arpachisur | 
canquichic,muchaicufcaiquichic | 11 
mañaiquichic mana atipai call- | 1) 
pacta hinantin aucacunadta , qu- | [17 
paicunzóta, huatecaicunaétapas, Hi 
atip«maipac, callpanchaculpa ha 
racpach ¿man racapas, Amen. y I | 
j 


“ORACION SANTOS Cos- ! 


feflóres cunaman; 











I sol >. eñuwqtn asta, San 
tos N. 5), llapa Santos Sacerdo- y j. 
tes Clas ¡Chapas muchaicuiqui, na= 
P: iculqut,: hem art; camcimaca y 
veuiquiclhióta cacichiópa, muchu ` 
chilpa, hinantin aucacunacta atis. 


pa (pa q | 



















0 EMBRCICIO | 
: bala, banae pue haman que fr P irea x 
 Quichic. Cunanca huaccha churi j 
| Quitaña yuyaribiaica catichicna 
haiquichiéta., y upijquichióta ca- 
Blpa cal cacra alchajta huaquin 
Ucacunactapas alipafpa hana ba- 
haman quel; piecaipac . Amen 


 ORACÍON SANCTA; VRS o: 
Jaman húzquin Siétas Vi rines; 
0 Martytes cuñamampas. ' 
IN Collanarm Sentra pala: Vira 
gen Martyr,huaquin Santas je 
nes, Martyref=unapas , Qimcus 
na Dios yayanchicraicu Enañois 
. muchurcamquichic, atimillpu 
Uparcunañiahta ` baillireape uta 
hic hanacpachapi. focam can- 
cunaman fenñeo cafpa yanájquie 
€alta munai: ; teçafcalta vvari- 
huaicu, yanapahuaicu , llumpac- 
Y foncohuán Dieta müuehancai- 
i pac, firtiticaipac , huañui pachas 
Ho! piri inturibuaiey cupaicuñaman- 
EN ta: — huatocaicuñamantá huampas 
' | “quelpichibuajeu hanacpachapi cá 
| &uñahua Diolla ricunai pac: Amé, 























_munchic. Quiquie Tela Chritta: 


, rifcanchichuam , Santifima 
 nidadta ancha y upaichanchic, 


 Sanctocunamampas conchje, an 
— TESTY T aaa Fe. CU SP AAP TA < 








-MISSAC TA Si NCOCAMA 
vva2rinan chicpac. ` 
 HuaciJquita , Imata quictapas 
allichacufpa, maillariculpa , yac- MM 
caicufpa , Ranpactarae lepa Ñ | 
riuqui, Miffita v yaáricue.Caj co-. 
Hanam fcrificiomanti ancha for. 
co canqui; mana Mila captimpas 
Ipleñamantac Dio lla muchac rin- 1 
qui caimunac , vyatinaivac: lon- WI 
coiquiéta Diosñinchic rieune a 
mana vyaripuijqu Np3as cuyafin- 
quim, pa: llafunauim, Cai colla, 
pan facrificio Milca, ancha cha 
niyoc cint, C3lpim art, capac Dios- 
ninchicman , fs Eo fcsificio, Fi 
«cuchicuita atasi sdh chic arpa: 
























Sacerdote tucu! pa, quta puimpa a 


chanta: m, vcuntam, caipia vicio 
cun yayanman llapa runacu 
huchanraicaal alinea cn sl 


x 


Chairatcum csi MI 


tum cuficuira Angelescunaman, - 

























e mas de Por as vana apar 
Chic, antranchidtapas Diotta t:r- 
mincanchicpac ca panchari Ebhie.' 
Diosñinchicri Miffaman Jonto- 
- <acta ancham cúvao, poicunaman 
—gracianta cuyapay «iñinta cacha- 
Mun. paramun, callpachacon; nal 
mana riecf,as huatecalcunadia ar 
tipancampac , lupaipa tocllanta 
j  lliquincampac , Diospa  camschir 
culcan nanta allilla purincampae 
g e sap puncunmen chay: Lpai- 
smalmana  ricchac yuyaiñilquic- 
ta vifchufpa, chapririfpa Diosman 
loncoiquita hocarifpa ñi). A ca- 
pac Dios cat ae temploiqni- 
man yaicunsipac callpajguidia co 
0 cata inuchacuneipac, cumae 
vyalquiéta ricuna uipac. Santo be- 
deci ca. vnubuan ` challaicucun- 
Qui, cruzchacufpa , concorícun- 
 quiall çifpalla vyarincaiguipac: 
Chaimantari, llapa oracionta reza 
hr cunqui botes sion gengralta ré» 
| Dl: ` çafpa puchucaqui Miffaña calla» 
m patas tucui ti vya 


— š 
A — T sos S 


E A aI a U U 
A 


— 














í pu GE 0] E D. AN ) 

do “choca ariptin, y y ayanchic lefu 

Chr: flopycunta , ys i 

 much- icufpa cap” c cterño Dios 

min ofrecinqui, chafquichinqui. 

Caugac runacunapac, huañuc cu. 
napacpas Diofta muchapunqui, 









Sacerdote comulga ptínri, ñoca- | 1 


pas comulgsiman nifpa munapa- 
yanqui. Cai tucuita yuyariípa, 
ancha Japan yuyarmisut. y 


MISSAC TA. VYAR ITA P el 


VE 8 rancia Ç: 


-ña Mi:aa vyarifpa paa 
Quiman llamcacuc r1j,chscrsiqui 
mampas, imaimana llamcanziqui | 
Mémpas: Sh 3ca Ímalmana turaÍl= 


ofta yuyarilpa, Diosman ofrecif- 
pa ruranqui, lla mcanqui.Chai bi 
nam ima rurafcaiquip s lsmcal ` 


calquipas Diospa caillampi an- E 
cha yupai chaiñiyocmi cáca,veui- ` 


quipac, vicgaiquipac lona 
animaiquipactacmi — llamcanqui. 


Chairaicum ` collanam S; Bala lo | 
aa Apo Í 


A 


lI 
1 


1 


| 


| 


f 





1 
$ 
LAS 
ll 
dd A 
pa Í 
Í 


° Calquipi, llamcalesiquipipas De Hi 
M A 















“Apot. a Colof dE coso 
I, fifpa, One quodenmane facts in 
S gubat En 'pereomña ¿n nomine ` 
ODE L. fs Cr fli oras age res Deo. 
6 Porc ¡per pf. n. Imiimanaa 
Sra, micuípa , Vpis Í Pa, cutu— 
000, MHamealya 2, Dicta Cuan 
 cCalguipac rural, Huaq quin runas 
Cuna l'amahinim esucancu, ii 
 Cuilla ta, , Vplaillaéta , llamcai NI! [aC 
Lo ta, vuya En, chal tucuita rural pa 
 manim Diolta, rt “ nta,cuya j 
Quenta yuyarincuchu . Camca | 
ama chai hinachu cauçai ; yallin- 
Yace Imata rurafac , llamcafac ñifs 
pa 2, naupadtárac Crioafaan loncoi 
y quicta hocari a foncoiquilla- 
1 huampas caihina ñimillahuampas 
; Diotta haparcunqui. Acapac Dios 
 Camom cal munlopi churahuar= 
¿ee canqui llameanaipac , ñacaricuf"- 
ASES Pa canqanaipac anaq pantaica- 
E S Chanaipac graciaiquihuan rampa 
 huaj,cun3 punchau ima yuyafcai, 
1% rimafcai, llamcafeaipas checacha- 
7 chun camta firainca; ipac > cul 
AE x° jncaipac. A nen. 


. —*— — — 

































 SyorTsbr AN0. US 


NENDIcIOS MANARAC 
Inici fpañina. 

Miéui pacha «cptin ; Mátiatad 
Fmicufpa,ñaupadtarac Diofla mu- 
_€haiculpa micunaiquiéla beidis 
çinqui , Ca bush vnanchanqui 
czita rimafpa f toncoiduipi , hala | 
- Fimalhuampas. 

Azapac Diós cami hinantía 
esmafcaiquiéta cuya:ñijquiratcu 
- micuchinqui , uplachinqui , llapa 
runa amampas maquiquiéta que 
charimqui aictichinca aquipac , va 
. piacbincaiquipac: husecha churij 
“ quiéta cuñan cuyallahuaj. 

Micuípaca , pactafcalladta fis 
cunqui, vb: anqui, huaccha runa 
cunadtar] yuyariñqui, amá çapa- 
llaiquichu micunqui, huacchacu= 
naéta corpa£hal,cuyapayal, Dios 
tá culichincalguipac. Paimiarl 
hihuanchic , maican huacchacu- 

natachus mcuchi virc¿qui,quiquij 
tamienchic hinam rura a 


Chairaicutn collabañy >. Lires 
goris Papa, Diospa cti apu 
çalpa 


Me 



































1. €afpa huacchacunacta am cchacy' 
micuchic  carcan caillailampi mi- 
-  cunampi, Hue mitari vllpu;cuc 
a foriconhuan shuc buricuc iuac- 
Chap maquinta yacchichifac, mai 
y Mapúfac ñiptin , chatta turaipac 
y hue vincu viuyoc- vifinaQa hóca 
S Hiptillani, ñatinmanta chincəripuP. 
. <an. Tuta chifipiri yayanchic Te- 
fü Chriltoña ricuripürcam puñu- 

- éticman Caita ñifpas huaquia mie 
tampica churijcunapim corpa- 
cha huac canqui,cunanta quiquij 
tapuni  cotpachahuarcamqui. 
Hue mittatacmi ;. firuiquen pa- 
 dreéta camachircan chunca ifcai 
huacchaéra iriicunfámpac pula- 
 munqui ñiípa , Senéto Padreca 
- huacchacunaéta micuchcaéta ca- 
huarifpa churica quimçqadta yu 
_ Parcan, vñancharcañ. Chaifi Pa- 
| drecapellanñinta huaeçafpas hi 
¡| chnimahiñam chutca iZ: huac: 
' chacta pufamunqui ñilca, chunca 
x quimçactarac  pulaniurcanqui 2 


12 ad 





















mn y Chai Padre capellinca, chunea 






jcaimioclladtaraciói apu pefamar 
U AN Cati 


AO da y x A ` pen 


o NE Q 
AA 








$ IS 1 x q ¿ale > ps 


tani, u kiy a eni nil pa cuti 
parcan. Ichara collanam $.Gre- 


gorto chunca quimea yodtam ti- 


curcan, yuparcan*manam caíta ha 
mullamantachu canmam ñifpam, 

foncompi hamutarcan y hinatpari 
quepapi caíta, allinta cahua rifpa, 


vyampi ancha hucyaicachacta y- 


nancharc.n, maiñimpi machu ru- 
na hina riícurircan, malñimpir 
— huaina hina ricchapurcan . Mi- 
- culta puchucaptin 0 ña, pata an 
churichimufpa, Diospa futimpi 


pim canqui ñilpa. tapuicurcan : EA 


Paica Diospa vnanchaiñimpi ta- 
puíca , paipa cacban' Angelñin- 
mi cani, hitp: tac cutiparcan s hi- 
nallatac chincaripurcan. S. Gre= 


gorior!, Cajita riculpa, vyarifpa MM 


ena vtirayafpañam queparircan. 
Cal hinam ari , Capac Diosñin- 


chicca huaccha cuyapayacta çu- | 
biobijts, paillaitapss y2chan;, o: 98: 1 
DI OSMAN GRACIASTA , si 


mic: ita puch 'ucafpa 


comanchic. | : `" 


` Micuita puchucafpa, ñatacmí y 


L: Dio 


3 > Ya r... a | 





















r A 








11C nqui, grácia Ad k 
Z nani, ñi. A cuyapayac Dios 
 huaranca cuu muchaicufcaiqui, 
huchacapa churijquita micu: hi= 
S huafcalquiranta : vpiachibuafo | 
; e€aiquimanta imahúanmi yupai- 
Chalgaiqui , Gruifcaioui , chica 
cuyahuafcaiquita. Imanam: yaya 
| Viccalta veuita Ccararcanqui , hi- 
i natac animajta cuyapuhai, era= ` 
. ciaiquihuan facçachipuhai, call: ` 
> panchahuai, : cúnanmanta chifiea- 
' Ina vuyanaita, “Yimanalta, llarnca> 
- Maitapas cemta Gruinapac  cufi= 
ad rúra td Amén. 4 














x ES MICQIPACHAPI, CHISIPI, 
ip Oracionta huacaptin, 
is 


. Micui pacha chipi pas, otación 
pac campana huaétapun, catta re= ` 
= zacüqui. letu Chritto yayachicpa 
A runa culcan man, mamachic Ph 
ao Md , Cal ra 
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AVOTIDIANO. 43 


+ “wa Dominingnciarit Ma 
RE e ef pe ae paid Sar 
fle:Aue Marta. 
cy Encp ancilla Domint. Fat mili 
Fe sidum Verbs di tud: Ane Me 
AAC RN rin rt rt 

Verla cara or Er Sr de 
bita t in nobis. ¿Anc Marias. . 

Diospa Angel.cachan, Virgen $ 
-Marjapac.capac; Gimida apamur. Wi 
Cen y chaimi. Spicdtu; Ífanctomanta ` 
Fupagucurcam Aye, Maria... moje JN 

Caimi Diospa yanan caniymo- 
Caprio; ¡quivuraica cachumi Lin 
ue Marta. dise usa. Pl 
¡up Diospa capac.fimin. Verbo, El 

-¡Terno,ñiícam runa tucurcan, Ag= ` 
«£inchie cpnaleinpas Caugarcan 
Aue Maria... Pride AMIR 

- Car: oracionta: pinnacle EA 
enfcajqui Manqaahuan reçafpa WM 

diaria hucha, -papipaehaitam, i he 

Isencia. plenaria tas s. 
“i upina, A 


21 


URB Bud 
AT: sevéeollanam; ¡Virgen A Mariapima- de fe 
“sgepbipta maj legs sicunlpa,, ¿Saro i 
d: gacionbuán arcamitach, napa» 14 
Ex | 













€únqui , chai chica mitatacmi, 
hinantin pampachaita, indulgen- 

Cia plenariadta vfachicunqui. 

3 ORACION. ` 

: Muchaicufeaiqui capac Diospa 
víu Gn. š O AA 
- Muchaicufesiqui, capac Dios- 

¿pa churimpa Maman. 

-—Muchaicufcaiq 


 Puñucué tifpáca ehuriz ¿ab- 
- pacmátarae' chai punchaupi €du- 
AE €afcaiquimanta , huehallicufcai- 
0 quimantz, “animaiquiéta “taripal 


rifpari, llaquicún- 
IL Hill :2QU1, 


ta 


“O A «rodas ¿odo 


O a 


chajquicta 



































APOT] DI ANO. 458 


qui, puticunqui, Diofta perdon» 
ta pampa chaiñinta mañacunqui, 
Mana ima huchadta tarifpaca 
Diosman graciaíta conqui , chica 
alli huacaichafufcaiquimanta, chat 
'tari caíhinam turanqui. concoti- 
cufpa. 
1 Acapac Dios chunea huaranca 
“mita muchaieafcaiqui , cunam 
punchau  huacaighahuafcaiqui-- 
manta, imalmana chiquicunaman 
ta quefpid vihualeaiquimanta, : 
“2 Graciciquiéta. cobuai ima Ima 
—pantafcaita, “huchallicufcajta yu= U 
_yarincaipic,tucul fonsohuan lla 0 
_Quicunaipic, confeffacunaipae. 1 
3 Chaimantari. Alczma taripa- | 
“Cu, yuyaibiuan, rimaihuan, Hama NN) 
“caihuamipas, chal punchau hucha | 
Tticuf, cúiquicta. x 1 
4 Huchaiquiéta tarilpari, Hlaqui- l! W| 
cui,puticut buechallicufesiquimin 
ta, Diofta hina piñachileaiqui- |. 
o E 
5 Diosmanta perdonta mañatui; 
: chaimanta gracianta., cafianta | 2001 
cal huchacunamanta huananai-| ! 


— 


2H Es ii 1113 Kiddol 
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3 






















. . EXBRCICIO . 
a 
quipio. Cu oracionta tucui sa 


£oiquibuan Tezacufpaña PA 
E £ungua, a, 


ORACIÓN, ACTODE EOÑ 
ción ñifca, g: 
A capac llapa atipac , cuyapa- 
Yac , quelpichiquei Dios, poca 
beni churij 1quim tucui jon 
ecihua ,, YUya181/Auan puticu- 
n end cam Chica a allin; 
de yupat' de münafzai » huaillutcai, 
S collanan ' yayaita huchaihuan pi- 
 ñachilçaiiranta , .. Cunanmanta- 
<a cal millai huchaimanta hua- 
S hafhcmi, it tocalacmi y confellaculas 
“mi penitencia eobuafcanta , > Cama 
- chiculcanta rurafacmi , hu ¡cha- 
Í! man hay dchiqueimanta 1 143169 ` 
| -chiqueimanta anchurifacai: hu- 
pued ¿halraleur , ) llapa cauçainitarB, 
s] Ai an, ho calcaitahuampas 
i hafquiebijquim , arpamuiquim. 
| ama. 20par £uyapayac. foncoi- y 
ñicunim,uyacunim, chái- | 
“pl fuyaiáijta churacuni, hinan= 
5 HI Ini aibu hucha ¡és pin 
8 - pachas 


lr 








“ G 
- - 
» 
E 
o 
4] 
Ay 


" < l £ I 51 y ca p L 
pachapu luancalguiipac , Campa 


_ Chufcaiqui; yahuar hichalcaiqui, 


huañufciiqui taicupas . Amcn. 


Chaimanta cal oracionta rezan- 


qui, btic' añima de Purgatoriopi 


A. Capac Dios,cam mi Cruzmás ` 
ta lofephpa vralcuchimulcah vo 


ñacaricucta quefpichincaiquipac. 


Q RACION YAYANCHIC 
efi Chriftop huañufca vcumpa 

 fauañna pintunamanta 
UP X Tea. 


P 02 


de 


chiquip pintunampi, Palsion ñij- 


collanan, cámac, turafcaiqui,mu- ' 


SyoTIDr AN0. so 


+ 


LA A A AN š <, 
duip vnahchanincunaeta pira í 


cata quellcaícata, ñocaicupac ha> 
ecepuBitiareanqui, huañulcaiqui- 
raiéú pampachicutëaiqiliraicu, cu 
vabusico, cau çartimpui cufsipach3 
men quelpinaicupac, Amen. — ` 
Cat tuculta rezacüfpa ciricun= 
quí puatieunquisfantia ben decil= 
ca vrubuan coallalcucuÍpa, caya- 
iniicha , allpapi pampafunaqttic- 
ta yuvaripa. | : 
Cai tueuitam hue fimillapi puni 


Sp 


Ey cai DNI 
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— - a z 
y a P: 


SR e tt o E 
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CTO E 
e ds PARLA + apa 
I Chaicunapi  Turanalg ila chura" 
> puiqui ynanchapuiqui, eat quell- 
capl Vicalla huñullarñpi tarin ` 
cəiquipac. Chaimantaña alliman- 
ta Mia vyyarijmanta , Rofario 
- fealmanta, iima ¡mamantahuame 
pas maflarapulcaiqui. 



















MODO DE O IR MISSA 
o COn decai SA an 
Para or efle fanta Jacrificio de 
: la. M ifa con democi 077,8 necefjarso | 
Juber, que Iefú Chriflo nuefiro Se 
mor, cliando cercano a la muerte, £ 
guerendo mucho a les hombres, an 
fO de 15 al cielo a fá Etezno Padre 
hizo Una inmencion maramillofa, 
para tr al cielo, 3 juntamente qme= 
dar fe con nofigros en cdta vida pa- 
ra fiempre. l. | AS 
El Tacues Santo en la noche fa- 
biendo Iefu Ch: ¿fio rucstro Seror, 
que fe llezana la.ora de partir fe def 
Be mando a [a Eterno Padre aman 
de mucho a f; Diz1tpulos, tomo en 
Jus faeradas imanes el Pan, ¿do con 
grocn fa fassifíimo cmc:po, di- 
a z; ende, 









OR MISSA. yí 


Riendo: Efie es verdaderamente mi 


cuerpo; i de la masima manera tomá 


de el Caisxz en fús manos, z echando 


vino en el lo confdoro,diziendo que. 
era fu fanere. 1 defta manera ¿nfá 

fuyo el Sacramento del Altar; 

š despues comeles a los Apoftoles,6- 
les dió a beber fa fangre, 1 ordeno 

Sacerdores, para que diziendo Mif 
Ja, padic/ en confagrar fu cuerpo,ó ` 
anar. Los Apojroles ordenaron O 
bifpos, š efios alos demas Saterdo- 
tes, para poder dexiy MifJa,t confa. 
grar la Hof:da en cue. po de (bill 


. Nzejiro Señor, 3 cl vino cn fu far ` 


gre preciof1. En acabando deci2 
malzar a los Apoftoles, les dexo 
Chriflo nuefiro Señor Hue quoticf 
ctihque feecritis in mel memoria 


- facietis. Todas las vezes que dixe- 


_vedes Mifsa, o complearedos , acor= 





daos de mimacrte, 3 pafjson, que: 
padecs por vof:tros. Lo qual mos 
dize tambien a cada ono de nofo= 
t;eí. | | x 


Por efec fanto Sacióficio de la š | 


Mila es na visa reprfonticion 
E de 


y 
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. MODO 





dela muerte, š mafiion de Chris 
 Náitefiro Señor: $ eo hexen los Sá. 
cerdotes, quando dixch 2: fa, I no 
ola mente es repraf2ytac ion del y» 
crificio,que en la Crax ofrecio Chvts 
to nazliro Señor a fu Eternovadre, 
inotambicn el mefino facre ficio, qe 
le ofrecio. en la ara de la € tija 
damente dafiéren en que ac. l fue 
facitficio cruento, š etc que sora es 
frecemos “cn la DMii/$a , entracuto, 
_ Peroca realidad de verdad es el 
mejo el de entonces, i el de a0ras 
Doraée el mefino Señor çñe ofreció 
` Aqiicl facrifício, cs el gtc aora [c 
ejyeco + por efto los Sacerdores dize 
Dis Ja en fp nombre, ; gi4ndo copa 
JagrannodizeniT [Je os: el cuerpo de, 
Cru Nacio Señor | fino efle c$. 
m C#eobo, ea t mi fangre. Y, 
bor efso aquel facrifsci 0,y el de aora. 


y Een in mismo valor , Y la Mis 
fz, que dize ón buen Sacerdote, 
a la que dice céro malo tienen sam. 
Lo bien cl mefino valor. Af como díez, 
y pejos dedos de lim: f. 4 pormaáno de 
wabombrebmeno, 9 de.cero malo; | 
UN Fe 







































tienen el awu precio, ¿valora no 
f dismínsye, má crece el q do Bor 

Venir mas cn ya mano Ó, en otra, 
ali tambien ello fanto facrificso de 
la Mia por fer « el mefino Iefa Chris 
do el faciigcio, š el que lo ofrece me 

fe defne fu precio; + valor, dz | 
zea: fe por Sacerd: £ eno, ad 


j malo. 
A Todo elo 2 dicho del fant 0 facrá | 
feto dela Mifía, para ¿12 tengas. | 
epima de clla, para que la (¿Ze 
con denmotion. 
Confideya quando oyes Misa $ ¿, 
89 ball prefente al pie de la tes 
“y Par eHe d 
Para penft este misterio de la paf 
Visa de cla ¿520 ute Señor. I fizne. 
`o el cos 47m, : con los cjos al Sa- 
cerdoze quee la dize. Porque en fs li 
vestidos,d en quanto haze, š dize, E) 
halla; "as machos 7 Rn aR. en A 
"Primeramente, Lisando el Sacer l| 
$ dore entra 4 la facriscid 4 vw: si fe ; 
f de Las vet: disras Sacerds tales. . ini 
! fica] la Encarnacion del Ve be" divi e: 
20 0 En las csta/abas de la Fi ¿uma q 


= e = $3 
do de y 
A " ú 
(e se w 
` 4 
j . . 2 E 

































he depa de 
para dezir Miffa,i of 
gu La ara de la G gx. sh 
s Lofegsndo, Qu ando el Sacerd: te 
ent el amiro fibrela sabecashicn 
sa tpl los Indi 25 vendaron 
dos 0j35 4 Christo pu fi o Fñor para 
fea necerle mas libremente. 
Lo tercero. Se pone via alba, ¿Be 

¿nifica la vefiidara blanca, q gtee le 
' Pa Herodes como a loco para qhon. 
pe, V '. 
o guarto, El Pee fiomifics Las 

J024s, cop Ge: ataron q Christo nue 
ra Señor quando le prendieron. 
Lo quinto. El man: pulofiznifica 
tanbien las [ogas, con quede atama 
8 tirana n on fu paftlon 0 los aco- 
x 565, Con quede agotaron. 

Lo fox to. La chola hanifica la 
des que de ecbayop al ( CH; 2llo, gan 
do le llemaron con la Cruz. pr 1 

Lo fiptémo La cafalla fz nifica 
da Cruz, que lero al monte Calma 
250, ¿Para morir en ella, w" 

Con ela. vcliduras fale el Sacer 
Ed dl altar 2 a baja a la tex, ; 





cer fi Cs cis 


dis x 



























OJR MISSA. s: | 
dize la confeflion general en Ñ | 
membre de tado el pueblo ¿em | | | 
el corecentan elantrorto dela 0 

Miffa y los Kyrics para fiani= || 
Scar que antesdela venida. de: | 
Chrifk. nueftro Señor #ffa ga el 
rundo.en censeblas, adozando 
el Sol, I una y Efbrellas Val» 1 


fro Señor lo abrio , y. por effo_ | 
dauan vezes les fantos Padres 110 
y los Profetas, pidiendo a Dios | 
que los viniefen a faluar. | 
` La Gloria in excelfos Deo.St 
gnifica el Nacimiento del Hyo 
de Diós en el portal de Belen, y . 
la munfica que los Angeles ley) 
cantaron. ` ei ` pal 
La Epiftola fignifica la predi, | 
cacionde S. [san Buaprifta. UN 
` ENE xangelio fremfica la pri 1 

dicacion de Chrijto nueftro Se 1 
For, confirmandolo'com macho | 
milagros, fanando:en fermos 
yrefofurand Q Prkertor. ` 


` v * 
ST : ' 








Me > 





“El caba ile l 
de los: «Apofiales. ed 
Mi Quando en el ofey os Aaja 
Í dore ofrece Ë Li Hofiza, mel Cáliz, fe 
mifica lo gue Christo nabcltro Sañó 
| Y hizo en el Hiergo, 0 recitmdofe en 
Ey frerificaa al Padre Eterno qn log 
Pecados eel ma zh. | 
zl Oripe pat res. Nos Sen Efca el 
I zor de I+ Or 40508,qme. 2103 Qum 
| c ri flo 41 Señor, para que a: 
"sen efi brábd- 
Ae y nece 42402 , como el lot zo 
hs da orando de dia , y de noche 
al Eterno Padre. Ybo.g que emos dle 
panes al Saterdote entoces, e 

























š LAS "viangs, Bard p; oea y 3 y 


Bs rra y EOS del > 


“El Prefacio f: ipmbea eye eccbimié 
2, entrada, de Chrifio ng: fira Se 
l Teyafakep q con, palmas y, YA 
10s en das manos, 23 “marqa ae 
ala dis 
Mo Le anela el. Sacerdote. a, 49 
e ¡Plica en el Canon, fer hi 


de 


OS 
E A 



























QUA MISSA 3 (1 
la cos L 6800 y concilios nadas 
Zero los ludios corta Or cdo: 
p Ses? 
aaa ahi en el reta oy de Sa 
eerdajo sambien orarás t, y y0g4 
ras 1 Dios della fuerto. En la llaga 
de la Marzo derecha rogarás a Dios lI! 
por cd Papa, Edrleodies Arcobife 4 
ps, Obijpos, y Cleriges , para quee | 
paejiro Señor os fanos dida aya E 
Nañanwa w: I 
Ep lá aza de ña iaa sxamierda | 
rboaras 4 Dices por el Rey, p: st EN 1 
elosol las juflicias- En la llaga del pie. TN 
ej cebo rezaras a. Dios por todas | 
Les Réliciones y Monafiertos. En 
la llas. delpie ¿qia da rozdits á. 
Dios por tus pad, ex parientes y 
amigos. Y cu lá Haaa del coflado vo ii l | 
¿àr as á Dies Por tg alira. y por tas 11% 
mecoffidad: $, bienes efpirituales, || di 
3 Path oli 7 5 | E Mis 
Otd alcea labofia,y el lcaliz l: 
(28 deyayas uqa) lc intaron 4 
CH rio 2 eblro : £enor en alto ls 
Libros con grande dleszara y vIS | 
Ara; 


1: 
5 
sl 
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7A hy 
DE y? 
a P 


a d ¿| 
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"1 Defpues qua ndo en 


do Memento ruega el Sacera 


torio rocaras tambien por ellas 
Por tus padres, parsentes,a m 
gos, ¡ conocidos, para que Dios 
los libre de ran gran tormento, 
 Defpuesdel Memento,ha ha 
decirel Pater nofrer,confidera 
'raseldecendimieto de la Crus 
3 fepulzura de Clrifto nuefiro 


lema baxoal feno de los Santos 
Padres, para alegrarlos, y glo- 
rificarlos con fu prefencia. ` 
SS il t 8 Y TAS 

Z web es. S ¿gnifica dat mucha £ 
Taparicrones,q6e Chrijto N. Ses 
hor refucitado hizo a fa Pas 
A 


a* 


o CUnandocomulya el Sacero 
dere en ia Ji fa , comnlgaras 










ando con tua el afedho de t# 
ragon recebir el Santiffimo 
au amento, y con efbe dejfco, y 
e due 





dore por Las animas de Purga- 


Señor,como fe anima fantifJis ` 


dre fansiffima , y a los demas 


bien efpirisualmente def , 





SA a 
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anfa de commlgar sannquereal 
mente 40 comulones recebiras 
la gracia de Dios 600, que 1% 
alma fz alegrara, y enriqueces 
ra mucho, 

En acabando la Mio el Sa 
serdoseechala bendicion para 
Jenificarla bendicion , que el 
dia del: Juicio Chvifro Meira Ml 
Señor echara a los buenos, dis | 
aiendoles: venid, benditos de | 
wmiPadre,a gozar del Reino de 
Los cielos, que os aparejo defde 
el principio ael mundo. T tam 
bsenla maldicion que echara 
alosmalos, dizsendoles :1dos 
¡Ae aqui, malditos demi Padre: 
al fuego eterno ,9 q ¿fla apareja ' 
eo para voforros defae el prino t 
¿,pio del mundo.Con loqual ar Ú 1! 
¡epintiendore de tus culpas, y. | 
pe ados ,rogaras a Diosgue re 
yercone L$ pecados ¿pte llene: 
a ja gloria.T ofreceras Bas! ' 
ja arios porirescofas.La pridy (E 
mera por las grandes mercsae: | 
y oenefcios gos as recebido de 

Di 


. C OIR MISSA. 


* 


































Bios, La fzaunda , pa 
Perdone Hs pecador. P, 
para que te di y conced, 
Umeres meneer en ef 
OTRO MODO MÁS BRI 
ia S Ue OM ida 
Per fe? efe modo que emos 
dicho de oirpg ¡fa mas dificul - 
Pole y que pide mucha atenció 
 J Memoria, me a parecidopdn 
_nETotro modo deoirla, ma fa 
| tD y mai pronechofo.Comeéno 
s ando el Sacerdote la Pia, 
efnras con grande.atenci cn a 
Lo “e haze 1 dize, porque « fh 
 £omolefesChrijto nuefiro Señor 
Jeofrecroa JuEtera o Padte pur 
10dos lój hombres en la Cruz: 
Ali tambien fe ofrece enel fa. 
erificio dela Mia Y efomef 
mo bazcel Sacerdos e,q uize la 
Mifa 5 todos los ancla oyen 
ofrecen efe Jacrificro de fu par 
| z; Vienao el Padre Etérne, 
el cgerpo, y Jfangre de fu UNLn 
genio Fo ofreeiao en facrej- 
130, fe alegra, y iorecibe dema 
da wA ry ' jew 
































bresenla Cruz 


Or MESA 
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vo del Sacerdote, y do las une 
fras.. f por efe facrificio 20 $ 
perdona aueftros pecad 5, y noi 
concede lo que le pedimos para 
puefiras alimas,) para nue ftro oí 


Cuerpo E 


¡ORACIÓN PARE ANTES 
dea! ar, la Othia,y. elCaliz. 
Mijegerdiofo y fesepii cerno 
` Doi > qÉ: e#mbia re delcielo a 
La terra a 14 ve $e ¿pito de 
porel biendo! ¡ERAS y el, gal 


ç 


Mendo por el amor de Tas ba 


eofrecioca fa 


“Erificio fa CAerpo y a bere Dre 


x` 


4 Ciofa J aora ç cn efa a 
bo mar fo J?tamasca Le Leofref ' 
¿50 eà fá nombre por las sam. 


ab <= 


dei mercedes, y denefciól, : que 


me as! beak: A, y) para, que He pero Y y i 
dee, dis pécados 9 Ese des Pe UN 
ey acia para [eratrte) ¿ora dar li 
“$, Taánb ica te ají e Zo pija ii 
Erificia, por el Sido Portifica, I 


Vicario 160, y pdr Los Obi pos," 7 


¿e TM 





120 A | 

A ! 

57 e JUA 
1 I 

























P Ru 


demas Saberdotés, y po el bil 
e ED ¿area Lo mefa y 





y ee < L s. 


mo ofrezco ¿Por di R 
Filipo, y Y por fus jefes 
nefir 3,y todo faz R 


padres, DArientes, 



























85 enemigos yk por todos los pe 
«adores Para d a todo: Los.per 
dones, guardes xi amparescon 
f gracia: š para que te firman 

y agraden, lo qual ve pido,i rage. 
£o,por la virrad, 3 valor defte | 

facrificio que te ofrezco | 

OKACION * PARA QUAN- 

| “do algan la Hoftia.. 

Creo, £ adorote precio fíffimo 
_Suerpo de mis Scñor lefa Chr fla 
que porms, ¡porrodos los bom. 

: bros, eJbumifbe colgado enla 

: Cruz, ra 4074 efas efcondido de 

+ 4x0. de los accidentes defa. 

pequeña of: a Dame ta gracia . 

para creer [irmementee J: mf 

Ferio, £ poner en ti coda mel ef 

ran, f mor, 

A ¡ORACIÓN PARA. QVAN- x 
upa a cs da 0 alcan « el Cali, 

de e ¿ados contado mi c 
r. 





















OIR MISSA. 57 
racon ati precioiffima fanere 
demiSeñorlefuChrifk>,que par 
la fanere que par mi, í porla 
falud del mundo fuilte derra= 
mada cala Cruz; limpia fan 
tifica m' alma, š$ mi coragon, 
¿lsbrame demuerte repentina 
Amen" A 


ORACION PARA DES- 


¿i puss de algar en e|Íe 
<* “gunto Memento. ` 

O poderofo i fempirerno Dios 
4/ficomorerooue, ¡ofrecí efke 
fánto facrificióde la Mi fa por 
todos los fieles Chriftianos vi> 


> 


dos ay tambien te ruedo por. 


tadas latárimas de Purgato> 
YP, tasfpecial por las animas 
demis Padres; parientes, bien 
b?chores; amigos; i conocidos 
Por aquellasaqimas, que efan 
wasolaidádas/idejapáradas, 
padecion docente P urga cor0;g 
todasellas las faques,i llenes 
ata fanta lora, irefuciros 
mialma entediuima gracia, 
para queen compañia de Las 


Div sao AQ š de- 
à A -3 
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topo EN 


derzas y merezca porten la 
gloria. Amen, b: 





i 
| E e Al es, 2% el Sacerdote 
I $ q: quiere com, alar (tambien "YN 
| AN maldaras elovberalo mear de 
| “ | feardocn RAN ca t exa 
| mal ga cemelcar fa ramentalpe 
pi PEOR Exandes so feruorofos del 
ces, d: ¡téndo ele Orgspon. 
ORACÍÉ AN. pr deis LA CO- 
w “Y ¿union Dirizual. C K 2 
s Vate ma Yaw Chala, Be 
e ie deb 5 les 9 69.5. phe el, amor de 
W de be bes, ¿e pera m, elə, 
miu 3 SA, LARPECREO. pa 74 0748 
de < Alufieno Le laralnacart 
1. ` gac yq aa RAZA difqmefio yy epa 
T: dejado. , Ce 220 To do ¿Aces 
|P Yes d¿ cae KECEHLCO LA, DEA 
| Varqz0a, Aq aeta, Leer, ¿744 
phi. PUES) mpi daa en el alma 
MP En El CUErgo, paña gecciss Lee 
7 ¿NW GAIL 2 Éieca, LARA cajas.) rar 
i TN 4 Arararado, que ade ss 42 
j RG44 peris qe los Angeles, 
44 ' RATO, #r44rie Gesspne.ea z el Lore 
' NI er pera ya que so í tengo, 4 
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des ha 
por lb tra £ nt 
PES pecados ferán pez 'dona doi, 
5 mi eni e fra fa. Y arg 
no entreis en m1 facramensal 
mente, pa dera fo fos defde á, 
fiqaegrels Diss mio, para perdo | 
far mis Chlpa, di ¡fponer, y én 
Figuecer >£ Hal ¿On ne fa 
gracie, ameye2, SeFor, Am man» 
dad q fe besaefro én mi almá, 
gue to ao eltara bechó bien prefe 
39, todo pura feriisos , amero 
aeradaros: Amen. 
Oy endo. DA fa delta fuerte, 
rezanás elba Oracion contodo 
elajetioddz ota coracor, confa 
en nuejtro Señor Le fis Chrifio, á 
ieolra yconcedera le e ida | 
7 ta &lma fe Enriquez a pre f< 
0 ¿on Ja uracid. Y" e las 
CAPTA gata Z ¿ji HAres ¡asioieñas 
2 CIA Q Mi 1220 Sacratitaro, 
(RATA? ¿fla Oracion IEA 


a EY E € 
; ¿ta 
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MODO DE, 
he la comuni efpiritual yes 
muay preuochófa para nuefras 
almas. Ad 
MISSATA SO Ñ CO CAMA 
un. do AI 
Cal fandto facrificio Mifladia 
onco cama vyatincaiquipac, yu- 
paichancalquipacpas , ñatipadta- 
Fac vnanchaz, yachai. Yayanehic 
]efu Chrifto runacunadta ancha 
Cuyapay afpasña huañuipac cafpa 


caipachamanta Padre eterno va- 


yanman banacpachama rifas ñifs 
pam,hue hatum bamutaitam vná 
eharcan , hanacpachaman rifpa- 
pas, ñocanchichua viñajpac que- 
parincampac. Iuenes fandto chifi- 
pú huañuiñinmon fhifpaicufpam 
¡Apoftolescunacta puehucaiñim- 
pl aftahuanrac cuyaicufpam , cu- 
y2c, raurac fonconta ricuehifcuf- 
pam, maquimpl tantacta hocarif 
¡pam,caimi checan veni ñifpa con 
fagraream. Hinatac calizpi vinoc 
ta churafpa , hatallipa, cajtacmi 
checan yabuarij nifpam cóolagrar 
can. Cal hinam chica collanam 
Sed com- 
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- communion Sacramento altarpi 
“cata pacarichircan. Chaimanta- | 


ri, Apofioleunadta comuleachir- 
can, vahuarñintapas vpiachiacan- 
Chaimantam tana Apoftolcuna 
Millacta ruralpa, yurac Oftiadta 


veunman , alchanman , vinoétari, 


yahuariman confagrancu. Apof- | 


tolcunamantari Obifpocuna, lla- 
pa Sacerdotecunapas Milladta ru- 


Taita yacharcaneu . Caj collanan 


Sacramentocta puchucafpa, yayá 
chic Iefu Cbrifto churineunatte 
cu finibuenmi cungicurca. Hac 


gota fermique feceritis,in mei me- - 


mertam facieris. Mal pacham cal 
SacramentoGa hocarinquichie , 
Millanquicbic, ñocaéta yuyaril- 


pa ruranquichis. Cai timidtari 
pelcunaman villafpapas , ñota= - ` 
chis conactapas, hinatacmi cunas 


Eaanchis . Chairaicu cai fantro 


facriticio? Mifia vayanchicpa hua ` 
nuíinimpa vn2chLininmi, Sacerdo ` Ú 


tccuniri,Mifia ta rurafpa, yayan- 
ebicpa ruznujñintan tucul Imas + 


mana mu<hulcentahuampaími v- 
: ' G m: B- 

























ñanchapuanchic.Chaipas mañaña 
huañuipa vnanchaillanchu, Cruz 
pi huañufba Padre Eterno -ya< 


LU  yanman huchanchicraáicu ofre 





ciculcampa , arpaculcampa vnam 
chaillanchu + yallinrac quiquin 
facrificio yay¿chicpa huañulcam 
pi rutalca , arpaíca cachuan hues 
Mam,chai quiquillantacmi. Chat 
«pim ichaca huañui yahuarqapa f 
crifició carcan , cunanca caugac 
veuntát vianchanchic. Chaj 
mantart , mšhatácmi quíquin /á- 
esificiollachu ; yallinrac quiquirt 
Jefú Chrifto huanutfcampi ofreci 
ent , árpacue, chaillatacmi cat 
| ea Miflacutiapipas ficurin. Chairaj 
IS cum Sacerdotecúna palpa futim- 
0 

| 























I p Mifllacta rurancu ¿ confagrafpa 
I q Yi, rmáñam Hoc csi corpus C brifis* 
I Cali Tela Chrillop aishan ñin 
O 1 auchts checa; Hec efi corpus meus 
11 ` Caimi checam veui yayanchic: 
fcfu Chriftop futimpi rimac his 
no. Charrarcutacioi huañufcam- 
o prfacrifició cena, Miflacuna huan 
15 pas hue cepas eheniyocllara, pus: 


pais 



























— OR MIffA 60 
falñiyo+llam. Allim Sacerdore- 
| cunap Milan huchagapa «Sacer= 
dotep Miflampas y enal quiquin 
chaintyocllam ; Imahinam chun- 
ca huarcu collque limoína alli 
runa huan , mana alli runahuans 
cachafça , apaghifcapas chai quti- 
quin: chaniyocllatacmi canman. 
Manatac allirunap maquimpi mi» 
ranmanchu, mana alli runap mas 
quinpipas yauyanmanchu : hinas 
taemi cal collanan facrificioimaje 
mana Sacerdotecunap ruraícam= 
P*5, mana mirafpa mana yauyals> 
Pa, quiquin mana atipai, manapu: 
ehucaj chaniyocmi cacú,quiquin 
Jefu Chriíto checam Sacerdote 
calcan menta. 1 1 
Cai tucuitam villaiqui fane- 
to facrificio MiTámanta , paiman 
loncocancaiquipac , FEccinaiqui- 
pac, yachafpa yupaichansiquipac 
pr Cunanca tucui foncoiqui- 
huan vyarinealquipac, yayanchis 
telu ChriftopCruzniinpa caillan» 
pl tiac hina muchuícanmta , ñacas 
Ricuícanca, huañufcanta yuyara- 
Es yaq 
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«MODO DE > 
yac hina, foncoiquipi, hamurpa- 
yanqui, vnanchanqui, Sacerdote. 

Mita ñ ñaui¡quihuan foncoi- 
quihuan eatinqui , Tucul ima ru- 
ralcampi ancha ñaurai my flerio 
eunaétam ricunquí, tarinqui.- 

ñaupacracmi facriftiaman pa- 
ehallicuc yaicuípa vnanchachipu 
buanchis, Diospachurin hanacpa 


chamanta Virgen Sancta Mariap 


vicganman vraiculcanta , runatu- 
cuícanta cal aicha pachanchichuá 
Cruzpi huañufpa Milla ruraícan 
tabuampas. 

Vmantam ñaupacmanta Sacer 
dote pampaeum yurac liengo pa- 
<chahuan,Amito futiyochuan,ya- 
yansbie Iefu. Cosifto vmanta, 
fauintapas pampafcanta Tudiocu- 
map mana riculea faucapayafca 
allcochaíca calcantam vnancha- 
punchic. 

Amitohuan cuncanta allicha- 
culpa Sacerdote ñatac hatun yu- 
rac eoicu Albapacha tam chura- 
cun, calri Herodespa vtec , panta 


paf barallipa,allcocha(pa yuyan 


chida 








OIR MISSA, “r 
chita pachallichifcantam vnan- 
chan. ñañu chumpi gingulobuan 
tac chat yurac Alba pachacta chú 
pillicun;vayanchita huafcahuan 
chacnafpa afutifcantam vnancha, 
Lloque maquimpi Manipuloc- 
ta huarcurayaQa ch uracurfcən, 
 huaquin huafcahuan buatalpa, al 
«£aicaichafcantamymanchan. 
-Stola Sacedotcp cuntamol, ric 
rampt buallcariculcan, yayanchie 
“Tleflu Chriltofta Cruz aparaya- 
ta, hatun huafcahuan cuncampi 
huatafcantam villacun. | 
Quepampiñam Sacerdote ehu- 
racun calullata , yayanchic Iefu 
Chriftoéta puea pachahuan chu ` 
.ralpa pencachifcantams chajman- 
tar Cruzta móte Caluario cama f 
apalcantá vnanthapubaáchic, Cai 4 
hina pachallicufcam Sacerdote 1- Me 
gleñaman,altarmampas yaicun. Y | 
Mifhadta callariflac ñifpam, al- $ 
tarpa vraiñimpi layan, cumuicuÉ' de 
Pari, confefsion generalta riman, ` | 


Jlapa runacunap futimpi. Millap * 
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MODO DE 
Eyriele y fontapas eoropi taquin, 
Casta vhanchancandhicpac , mas 


marac Yayarhic Tefu Chrifto caj- 


pachpi ricoriptia , ancha Cuya- 
 Payanen carcan. Cai pacha runa 
<unari racra, tutapi hinam, millai 


-<aucaipi purircancu. Mana che- 


£en Diofta recgifpa , Inti, Quilla, 
Cojllorcunad%ta , Huacacunacta, 
fupaicunadtapos muchalpam cay- 
 &arcancu. Huaquillá checan Diof 
Ta reccircancu; hanae pacha ñan- 
tapas tarircancu, tarifpapas mana 
tacmi  hanacpachaman yaicuyta 
atiparcanchusYayáchic Iefü Chri 


fo Vichairifpa, quicharincan ca- 


machajpacini limbopi fanéto Pas 
drecuna paipa hamunanta fuyaf 
pa, ancha caparircanco, Diosman 
Fa quclpincanchiéta mañasfpa. 
Gloria in excelfis Deo ñifpa ri 
maptim,taquiptimpas,yuyarij ea 
paz Eterno ' Diespa churin runa- 
cucufba Belen portalpi pacarifcan 
ta; Angelescunap cai eocho cu 
cut fimiéta taquipufcatahuápas. 
s:  Epiftola ta, ñiptin yuyarinqut 
A Bsupa 
( 














$: upa fanaó' am yayz 
khi e Teri UI Chriftómanta tocolcarr 
3,1 maftanta, `cellanam S. Juan ' 
Bapt pe capabilpar cunafcantas 
huar 

Fu licéta hocarigcin cal. 
ta vnanehanquí, capac [etu Chrif 
to caipachapi fricia , Cunas 
cuícanta , ruracuma ka haracpaz 
cha ñ ñanta yachachihuanca uichic=. 
pac, imalmana ñaural oncoda 
“alliyac ió htañuccunadtanas” 
'CAUgar ichupa milagrecuñaéta ru 
rafcantabuampas. 

Credoóta requipeia, ndo Az 
pofto! escumap. callpanía , cuna 
hintapas runacunacta Diosman' 
sa ¡pitan vnanchárqui. 

Mata , Caliztapas Saserdo=. 
te Fco bocariptinca, Dios- 
man q risuchiptinca , ynauchai tu 
cul fcnconhuan cuyainin5 uan. 
Padre Eterno yayama, leí Chi 
fo va y anchic arpacacule: ata o= 
frecicu! (canta ¿ paipa maquimpie 
chur icucultanta, Iunacunap hu- 
€hca raicu hua auncampac. 
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Mai pacham Sacerdote runa 
cunaman ticraricü"Ozate frratres. 
Diofta muchaicuichic hifpa. O- 
raciompa chaininta,callpantá vna 
chachipuhuanchic: viñailla Dios- 
ta muchacuncanchicpac 7 Ima 
mañatapas animanchicpac, cauca 
nanchicpapas vlachisuncanchic- 
pac. Chairaicum yaya Iefu Chrif 
to cajpachapi caucalpas , achca- 
mita punehaupi., pacar tutapipas 
regacuc,muchacuc carcan, yayan- 
másñocanchiéta yachachihuancá- 
chicpac.  Huañuipac calpari ya- 
huarñinta humpinancama Diofla 
inucharcan, calipanchschicuncam 
pac. Chal ñilca1 (imita Sacerdo- 


te rimaptin: a 5 Cal fimihuantac 


cutipanqui.Capac Dioftac cai co 
llanam Jacrificioóta maguijqui- 
manta chafquipufumqui paipa ha- 


tun cuficuiñinpac, chaimantari lla 


pa Chriltiznozunap allinñimpac- 
pas, Ámen. 

Prefaciocta hocariptinez, vuya 
rinqui, yayanebic Tetu Chriftóc- 
ta leruíalem lliétoman yaicuchit- 


cant. 
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Go Ó01R MISSA € 
cañitd hachacinap Kallmabuaš, 
ramoscuñabuampas haillifpa ta- 
quilpa.. Dill le "o 95 Q. 
| Moipacham Sacerdote vpalla= 
lla wa nchanqai s yayan= 
chicpa Pafsien ñimpi, huañuiñim 
pl paimonta ludiocunap imáima= ` y 
na rimafcanta Mñacarichiftanta- | 
huampas. PN s 9. 
Chat manta Memento ñifcapi “hi 
Sacerdore Diofta muchacuptiñ, > | 
campas Diofta muchacunqui, lla= 1] 
pa Chriftianocunap , yayanchic AN 
Jefu Chriftop. pichea llagas nifca NB 
quirinta yuyarilpa ñaupadharac ` | Í 
paña maquimpa quifimpiSañdto ` 
Padre Romapi cacpac , Obilpo 
cunapac, hinantim Clerigos, Cu- 
ras Padrescunapacpas muchapun- 
quí. Lloque quirimpi,capac Rey 43 
hinchicpac.,- hinantin apu Jufti- ` 
clacunapacpas. . 
Paña chaquip, quirimpi,binan- J 
tin Religiones, Ordenes, Monaf= | | 
teriocunapacpas. Lloque chaquip Y | 
QuIrImpi , yayaiquipac, mamal- I 
quipac, churiquipac , y 2huarma- e | 
| cijqui- 
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) || ! | 
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L... MODO D. N. 
@iyquicunapac , allichaquerquicue 
hapac, cochomacijquicunapacpas 
muchapunquis Chaimantari caz= 
compa quirinpi, quiquijquipac, ` 
anunaiquipac | Imalquipa cpas Tc- 
fu Chrifto yayanchiéta muchacü ` 
qui, patínañ fonco cancalquipac, 
parlata tucüi foncoiquihuan huai 


Junarquipac,munaricaiquipacpás; 
_, Maipacham Sacerdote Oltiac= 


ta Caliztapas, lrocariiica; yuyarin 


qui Cruzpi €hacatafca,yayanchio 


ta:ludiosuna ancha taparcachal- 
pa, ehachtialpa monte caltiariopi 
hanatman bocatifcanta, layachil 
tantahuampas: 

- Oíftiacta, Caliztapás hocarifpa; 


- fiataémi Sacerdote pacallapi Diz 


oefta mtichacun Buañué cunapar+ 


hinatac capas, Púrgatotiopi ña 


caricucennapac Diofta munchas 
punqui, y ayalquicinapac, y ahuaf 
mag quicunapac;munascal quicul 
hapacpasi imanam eaucaccuna? 
$36 fitrcafiqui, hinatac Chica ña= 
caricuimanta Dios que!pichin= 
Ape | 





Oítics 































Us 


on R ` yaa Ai $ a 
_ Olivé, Caliztahuan hocarif 
ganm: na, Pater aoller ñinanca- 


f pa yayanchicpa vcun pampaíca. 


calcanta Animanri veupachacú 
raman fanétocunaéta racra tuta- 
pi tiatta quefpichifcanta yuyarin 
qui. Sacerdote comulgaptinca, cà 
pas foncoiquipi comulganayac 
Joncoiquihuan Diofta ehafquij- 
man ñifpa m unapayanqui, Diofta 


chaíquic hinatac canqui, mana ` 


comulgalpapas ancham animai- 
quiéta cufichinqui, capacyachin- 
quis Diosrl graciankuan ancham 
callpanchafunqui; Pe 
Millacta puchucaptin , Sacer= 
dote bendicionta lapa vyarec- 
man churapun: vmanchanqui,jut 


zio punchaupi lefu Chritto Diof ` 


pa churin y hanacpaehapae ñilca 
' allafca runacunaman capac ben 
dicionúinta churananta hamuiz 
chic(ñifp> )acllafca buaillufca chu 
rijcuna hanacpacha cu cauçat= 
man , camcunapac callac pac ha- 
anta camarayalcaman. Huz ha 


gapacunactari vcupachaman cars ! 


conga 
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. MODODE N 
genca Difpa, E ijchic millai ehec= 
mica runacuna veuprehamán, 
JE Viñas raurac ninaman, cam cunas 
u 'Pac camarayafeaman, Caita vnas 
1 f chafpari, hucha Iquimanta Jlaqui- 
E gufpa Diofta muchacúqui hanac 
O pachaman pufafunaiquipac . Cai 
MilaGtari Diosman ofrecinqui, 
arpanqui quimea hamupac. ñau- 
paquempi , chica imaimana ca- 
quenta , cuyaininta gracianta co- 
huafeanchicmanta. Icaiñequen- 
pi, huchanchicpa pampachaiñim 
pac. Quimgañequembi, imaima- 
ly actapas muchucucanchicmarta 
di Diosmanta mañasuipas, víachi- 
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A Mi fuipacpas. 

LÍO MISSA HOC HAMY 
Me vyarina. OS: 
Ne ñifcal, quellcafeai Milla vya: 


5. Tinaas çaçam , amauta runapac- 
y miichaca munacpác , ` Miflaman 
l Íonco Cacpac `vtca yachanalla- 
lI i 'tacmi ña ymaiquipi'churafpaca, 
y... vnanchalpaca mana falcufpam v- 
y. yarinqui. Chairaicum hue dE 


—— o 


.. 










ç ç 
sed 
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Milla vyarinata vnanchachipul ` 
¿caáíqui mana laicufpa vyarincai- 

x callariptin, tucui 

Ë Oncoiqui nuan Sace rdotep rimal- 
canta rurafcanta ricunqui,Uvarin 

qut. Citfantto faerificio Mifa- 

pim capac Diospa churin Padre 

Eterno yayanmá imahinam bua- 

ñuna pachapi, Cruzpi chacatafca 
calpa arpacurcan hinantin runa- 
cunaraicus hinallatacmi cunan- 

pa5 arpacun , ofrececen chaita 

tacmi paipa rantimpi lutimpt- 
pas Miffacun Sacerdotecuna , lla- ` 
pa Chriftianocunapas Mifladta 
vyarilpa, Diosmanmi Iefú Chrif- 
to vayanchicpa veunta yahuar- 
hintam ricuchicunchic arpacun- 
chic. Pairi churinta ricufpa culiz | 
cunmi, Sacerdotep maquinmanta 100 
ñocanchicpa maquinchicmanta- ' l! 
huampas chafquipuanchidtacmiz | PIU 
huchanchiétapas pampachapuan ¿110 
chictacmi, imaimaniétapas ani-= (1 
manchicpac, vcunchicpacpas ma- 
ñaltanchidta. culiculpan cohuan- | 
ehie. Ghairaicum manarac Oítiac 1 
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ta x aa hocarptin , Cai 9ra- 
cionta reçacunqui. ` 


ORACIÓN MANARAC AL- 


yd y 


Gaptia, regana. ` 

A capac eterno Dios, cammi 
churi iJquiéta runacunacta cuyapa 
yalpa , cal pachaman cachamur- 


RIAS canqui: pairi ñocaleuraicu Cruz- 


pi huañulpa , caman chica colla 
han Sci a ricuchifurcan- 
qui, cunampas hinatac vcunta, 
#ahuarintapas Cal Miffapi ricu- 
ghifunqui, arpamufundui , paita- 
facmi futimpl no capas camman 


| fituchijqui reççicuiñijpi; camta 


culichinaipac , ehica imaimana 
¡caqueiquiéta, cuyaiñijquiéta,gra- 
cjalquiéta cohuafcaiquiraicu:chai 
manta huchaita pampacha puan- 
caiquipac, camman alli Chriftia- 
mo Íonco cancaipac , cam capalla 
Diosñijra cufichinaipac. Muchai 


cuiquitacmi Santo Padre Roma 
y pirantijqui capac, Obifpocuna- 


pac, llapa Sacerdote cunapacpas, 
maquijquipi allilla huacaichar ru 


«pacunada, hanacpacha ñantaya- 


chachinz Uy 


“PQ 
“CN 
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fujta,epuncunacta , jufticiacunas 
ta lladtacunacta allilla huacalchan 
cámpac, Muchatcuiquitacini yas 
yaipac, mamaipac, yahuarmacij- 
cunapac allichaquei, reccifcat,co- 
chomacijcuñapac, quecachaquej= 
eunapaspas.Llapa buchaçapa cu- 
napacpas , huchàañta pampacha 
pa animanta ` quefpichipuncaiqui 





achincapac . Capac Apu Rey ` | 


pac. Caitarin Dios yaya ehicachg 


niyoc, lefu Chrifto capa ehurija 1 


quip vcun , yahuarəinraicu , cay 


fancto facrificioraicu muchaicul= 


gui, mañáiqui, 


ORACION ÓSTIACTA' 
-hhocariptin regaña. o 
Muchajeú quito, ¡ñijquimn apu, 

yaya lelu Cbriftop cheta vcun 

lapa. runacuñarat um Cruzpi 
huarduray arcenqui i cunanpri cal 
bucls%;1 yurae Ofliapi pacacun- 
quí, tucui foncoibuan cajpi cafe 
ca:quicta inincaipac , luyainijta, | 
muaa 5jtahuzmpas carmpi chu» 

| A unta 
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MODO pK 9 
£amcalpac callpanchahuai. Amen, 
DD . ORACION YAYANCHIC 


A Ao C Tefu Chritop, yahua- y 
l rinman... 3 és 






















; Muchaicuiquim,iñijquim ca 
Te. pac yayai lelu Chriftop yahuar- 
AAA nin , ñocaraicu llapa runacunaral 


kO cupacpas Cruzpi paccharcanqui, 
x animaita, foncoita, malllahuar, 
flumpacchahuai concafcai hua- 
ñuimanta quqpichihuat, 


° R A CION OS TIACTA 
Caliztahuan: ña hocariptia 
š reçana, 

E . 'Acapac Eterno Dios, imahinan 
ñaca caucac ruuacunapac muchar 
calqut, mañarcaiqui : : hinatacmi 
cunam huañuc runacunapac Pur- 
gator lopi ñacaricuc animascuna- 
pac cai collanam fandto facrifi- 
cióraicu mañacuiqui  animaita 
huchaicunapi huañmícaéta gra- 
claiquipi caugarichipual- carta 
cufichinaipac. 

Chaimanta yay aipa, mamaipa, ` 
maz. 















queyoc: Mill Ta ! 
ta,chica raurac 
manta cal fan 


cauçanampac. As.” 
Marpacham Sacerdote comul= ` 
galón munanca > onoi I 


tar , mumapavaitac , s s E 
cai collanan facramentodta chale. i 
quinampac yuyarichijtac. Alli ca 41 
rvaticuíca caiman , Humpac fonco yl | 
y de “mimayocpa caiman ñilpa, li 
muvapa valcomul garra, chaiman=)/ 
Taca val ora cionta ñl]. 


AA 


OR ACIÓN oa dee úl 


x Aparte pupa 








A eu Chrindl 
çamm $ 






| l| 9 mi cai collañan ara nto- 
| uo pr churijquicunap enimampá m 


| €unampac churaicucurcanqui, m 
Bo Cuhuanca ñifpa, mana alli camari 
DÉ Cuíca cafpapas micunayahuanmi, 
A chalquiñayahuahmi ; ; Alli camart 
culca ahimayoc , loncoyoc cai- 
1 Map, camta chafquinai pac. Mana 
P: daa húchayoc carman llunpac 
. foneolla lanéto Angeleuna hina 
puri J man,caucaiman. viñailla cam. 
1 ta PB Oipi'a artachanaipac, Ima 
| Cufioecha caimá; ima lamiyoccha | 
E m , Chica capacehus cat 
I man: imanafacmi cài bina cal 
i Be Acapzc apu,yay ai Tetu Chrif 
¡Lo manam camatgtichusani,huac 
| cha huaciiman yaieumul uancai- 
yy Quipac, icha ca capac hmijqui- 
[asnu bu: haícu iha prmpachalca 
achun, ani imaipas qu pichum. 
¿Mana ha CO ncha 'mentoiquipl 
UN 12: alpapas atipanquiman- 
Ma cmi munalpaca, Me pa atipac- 
uyapayoc yaya. Ebairaicn mus 
alla , Camech Mar, alicuabual ca 
narichir ua, Sre cisiqu huan CA- 
pac 
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-epafpa paipa ñaupsquenta purin | | 














pacysnca, charaicu viñailelefia- 
cunamaq recacuc muchacuc y'al- 
- €ufpa, cai oracionta tucuj foncoi 
quibuan yuyaiñijquihuan reza- 
cunqui. Caltam ari fommunica | | 
fPiritual ñinchic. 5 


MODO DEAYVDAR - 

à Mifía. : 
Sacerdote facrittiamán Miffa ! 
yurac yaicuptin, puricanan pa- HI 
chanta chafquitpa, allilla huacai- € | 
chapufpa , Milanan pachachuan °| T 
pachallichinqui; allin cufçcallata, + 
mañarac ancha coiçuédtachu,calla Ë! Í 
tapaíchu tincufcalladta: Chaiman Y Í 
ta maquiJguipi Miffanan libroqa 10 
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WE TI 


I | 
: 

























quí. Ja ea pa concori- 


! cuptin, campas concorjcufpa bo- 


METCNTA chafquipungui. Altar cu- 
chullapi vnanchalca pacha pt chu- 


E rapunqui; librota altarpi churan 


bal candelacta raurachifpa pal- 
pal loque maquimpi concorilpa, 
cat fimicunacta rimafpa Sacerde- 


tecta catipay anqui. 


$. Introíbo ad alpare Dic. 


M. Ad Deum qui latificat 20nen- 
£#tem metan. 


$. Iudica me Deus, dijcerne cas 


fam mcr de gensc non fanta ab 


homine imiquo, C dolefa crme me 


24. Quia tw es Deus fortitudo mea 
quare me, pul, 0 quare Erie 
Jia incedo di afflicit me inicus. 

S. Emitte lucem tuam, O UvCIitate 
tusm,ip/a me deduxerurt,c ad 
duxcrunt yn mentem fandcilsm 
pusem, G intabernaula 14. 

DM. Et ¿peroibo ad altare Dei , ad 
Dcht, qu laro ficas imucture méá 

8.Confecbor tsbi in cos bara Dens 

Deus mens, quare t 5 eS áni- 

¡HA 
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AYVDAR MTIf.f A. 69 
de e ¿gare conturbas meo 
M. Spcrs in Deo quoniam ad5ge 
confitcor ¿lb falutare vultus mer 
er Dez mens. 
$. Gloria Patri, O Filén, c 
riti fath. 
2⁄4. Sicug erat WP principoo, € nue 
er femper, 7 sn facala pun 

Yum, Áinen . 
$. Introibo ad altare Del. 

24. Ad Degm qui 588. imuen 
tutem mean, 

S. Adiurorium nofl gm in om 
ne Domigt. 

24. Qui fecst calm, 2 teyvams 
$. Confitcor Deo omnipotenti, ere, 
24. Mifereatar ruá omnipotesDems ` 

O dimifsr peccarís tts, perda ` 
eat te ad gitam aternam. 
$. Arsen. 


24. Confíteey Deo omnipotenti, Bea 
ta Maria femper Viresni,Beato || 


Michaels Archangelo, Beato Lad. 


ni Bapiófiz , Santis Apoftoles = | 


Pro, a Paul», Beato Ignatio 
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DA 
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renta 


—Su L EE == =e 


al 


«Al 
El : 


a Easasaemasa -—— =: a — 
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S SPO DEA: 
Be verbo, Ç opere. Mea 1 ipamed 
enlpa, mea maxima culpa. 1deo pre 
1 cor Beatam Mariam Rupay Verge, 

cttum DMicsaciem Azcangelam, 
-Beatum Icanem Baptiztam, Sactos 
Apostolós Peeram, c Panlum Be- 
atm TI2n1t1Mm, omincs Sántros cç? 
A Mi de Parerjorare pro me ad Dominan 
Dem nofir sm. 
&. DMilerertur Ve fire ompipoteng 
Dea, 7 dimifis picari uf rs 
perducat vos ad vitam aternadm, 
MUA DL. Amen. 
ES. Indulcentiam, abfolationem, e 
FO remifironem pecagirain velirovam 
MO. q tóner velas emmip tus GQ m. fe 
hata ricors Domigus. 
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j 21. Amen. 
e S.Dero ga comcrfos vitificahisnosa 
I 21. Er piebs ¿ua letalitar t tes 


f. diam 14m. 

f. Ñ I, DM. Et fale kare ttt da nobrs. : 

tl $. Domine exdgdi  orartomem 
i! Me gm, 

| ` 2. Er clamor mers ad te veniat, 


$s Dominos vobifenm, 


w LAN 
— 


| pd Y £. Ostende nobis Domine 3 foricor 
O: sde a 
| 








2 che Ë (A 
S. Ky:te eleyfon, 
DM. Kyrie clofor. 
S. Kyte cley fon. 
S Dominas vobj [cani 
M. Et cum bit t#0. 
£. Per :emnia facala fear 
MIES Yen, 
E piltol ata priéhticapcin: | 
2. Deo gracias. ñibquí: no 
Chaipathallatac hatarinqui, 
Milàatari atrilcap 13D Altarpa 
pan: sñequenmam ticranqui $ go 
Cham nta «cerdotep huala 
Ma mpl (Ayacu quí, 
£. Der mE. 25 vobilein. 
MH. IE cum epi ta tg. 
















peda ta ent; á fans Esa 120 y 70 5 I | 


22. ul lo; sá t Li Domine. | 
Luanscliora puchücapt E. 


los I: 4 ti Late fe ES 


¿e 
E 
VAN 
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aos “MODO DE ` - 

Cafifta latanaptin vinoéla mu= 
chaicufpa conqui, chaimanra 
vnuéta comqui . Viuéta chal- 
quifpa camarayalca, fu yanqui, 
maquinta yacchicuncambac: 
Camri as háhuamanta allilla 
hichaicunqui. | 

$. Orate frátres. 

34. Safcipiar Domini fa G ciu 
de manibus tuts ad laude , 7 
gloriam nomints fui ad utilizas 
tem guogue nofiram , botas se 
Ecclefja fua finita, 

$. Per omma facula fecioloras. 

M, Amen, e EN y 

$. Dominus vobifium, 

DM. Et cum $pirita 180. 

S.Safum corda. 


21. Habemas 1d Domina, 


$. Gratias agamus Domino Deo 
mostro. | 

24. Dienam, G iuflum cfi. 

S. Et #e nos jnducas in tentationé 

24. Sed libera nos 2 malo. 

S. Pax Domini fit f mper vel if, 


DM. El cam fpirica tuo, 


Ottiadta Sacerdote comulga p= 
tin, 
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a wmué ahu n hichaicupun— 
qui: ¿puchucafpa , ñatac 
hibrod4 nia cutt- 


chitiqui. ` | 
Hi Se Mifsa eft. M. Ds erata. 
. Benedicamus Dominos Mo Ea 
M. Deo grabias: oss: Í 

> Requiefant i in pace M. Ad | 

ñatac Euangelioéta pucca 

tin,hinqu. ' | 
MA. Deo arabian, ! 

Maiñimpi Sacerdote huaquii 

facuh: Api MAC co a 

Ç. aw Penta. a 
is Lenare aqui 


YE 


ro 
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kuu ase 


EXEMPLOS PARA TENER | 

. denocion a la Mila. E 
| En el bisloria de San pane, 
PLEI que ona Reyna de Porta 
El s. amar Dona llabal , era mut. 
sun e Cree Lina; í Pid, s tss 
y benta D 1 c.tadi ¡RATO des 14) de 
pida dvds fo, y ed 3 Re y fiimarido tenia 
w. s BBA. O oe 
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otro llamado Dionñ.y la Reina ma, 
srauale amor al criado por verle 
Pel, buen” Chriffiano,y denoto de 01 
Mifía, El criado del Rey , Viendo 
la primanca de fp compañero, tuno 
gran embidiayy jazorndo ele amor 


Por demafiadoy'illzcito por congra 


crarfe con el Rei,amifole.y dixole al 
gunas palabras fofpechofas, con que 
Je demudo,y comenco a maliciar,y 
Jxz2aP a la Reina temerariamente 
2 con efie juizio, y recelo dio traca 


decuitar la veda al criado gmc le 


féruza ala Reyna. Vn día yendofe al 
campo a defenfadar, vio que eflama 


cociendo enborno de cal,bzo llamar 


al calero, y dixole a folas.y en fecre. 


vo: mañana os embiare ye cursado 


tio, que es diva fi amets hecho lo é 


es mandos cogedlo, y cchaldo, en cf 
j horno encendido, ge aj connbcné 
4 hi firmicio. Dixo el calero , que, 


abedecería Incgo a lo gue lemadanas 


> Embeo por lamañana elK ci al Q ia 


do de la Reogna con cfle Picado, paya 
ga lo ariojaffen ez cl borno.F me el 
edo dnoczrro fin fabor mé ent dey, 









h: 


 PELAMISfA: 72 
la ame el Rei prercala. Pafindo por: 
una Talefia oyo recar a Mifía, yola 
actes de acabar fe faho ctra, y 
defpw:s ctra, y dela mineza fe fue 
entrerepienda , J eyendo XJ; s4 
(porque tema esta denocion de ot 
cmáa3utacphdic]e. ) En ejte tiempo 
penfo cl Re: que ya fe ama execm- 
tado lo que anta mandado, y cm- 
bio fi asia hecho el calero lo que 
el Rei ana mandado, dixeron ellos 
azora fe bara, y cogrendolo, lo echa 
ros en cl horno , donde fe quemo, y 
ábrafo. Defpmes de amer oido fus 















Mi/815 fue el criado de la Resna:co ES 1014 


el recado del Rey al calero.y le dixo 
fi amia hecho, y execetado lo ques 
234 mandado el Rei fu feñor,re/por. 





dio el calera que fi, boluto con efle i] | 
recasedo al Rei,cl qual viendole, 3 ¿15 


adininando lo 4, anta pafsado,quc- 
do elpantado, i.faera de fi: ¿ congra: 
enojo le dixo,qge donde fe ama de 
tenido tanto; dixo,Señor,oyendo al ` 
gsenas Mi fas, ipareciendome que. 

o barsa mucha falta , porque: rat 
padso a la hera de fu muerte mee 
¿E carga, 


à 
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Y LEA PYSSO 


S EXBMPLO J. 








EX r 
eareo ¿fla denocion de ogr todas Las 
Mifías «ne pudiefíe. Entonces atr: 
bayo el Rei a juizio, y apermáfjion 
de Dios el caftigo del otro, y defen- 
gañandofe de Jus malicias, y ¡mi- 
308 , trocó el enojo en amor deste 
0 eC ado. O Paq Aaa S 
2 Lamrencio Surio,en la vida de 

San Igan Limofnero, y el Vitas 
Patrum,cuentan,que en cierta c14 


dad ausa dos oficiales capateros , 9 


Sastres, el vno era cafado, con hyos, 
y citados; era diseotifíemo de o.r 
DMifías , y todas las mañanas antes 
de trabajar cia fu Mifsa cop deno- 
cion , fin faltar a eflo por ninguna 


ocupacion; con lo qual Dios le hizo 


mschas mercedes. 

El ogro oficial no tenia hyos, n$ 
criados, y trabajaba intenfamen te 
defde la mañana bafla la noche,y 4 
vezes gastaba los dias de fiefta cr 
trabajar, fín cuidar de š Mifa y 
con endo co eflaba frempre pobre, y| 
ad udado, teniendo ¿ran embidra 4 
Ju compañero, le prezasto yn día, 

. f dondezo come le genia tanta we 
i e Eur 



















omnes trawajando me 
Ly fustentando fa cala a E 
remente, le brama todo, y El 
5 que trabaja, ) ofánaba, 
Era o Refpondiale,que 
arica de plata, de 
donde le venia tod> eJ], Rogole fe 
damfeje,y Bigroj]e participante | 
della , pues era a nigoidexo Qe 
f, y que mut. de makana lo 228247 
daft para ir mts: Ulea. le a ¿Mi 
fa, bolbieronfe, y dixo, cero dia: 
jremoss el femiente dia le lero tas 
hiena vir Mija, y no le dixo na- 
da; callo el otro va0, 0 dos dias, y 
despsss le dixo algo enfa dado y 
fleamiado maicar la mina, q 
conclB y. fc, y aca la Se, y no le enz || 
gañaffe , llemandolo flame te a la] 
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andaba arr 









AS e ssa asa 
"s AA y Ghi 
- — a E SY. 


GR E a 2 -— 
à a A 
a kausaq. š 


Miffa, y que para eo el faoia alado 
Jelefía, y no era necefarto que A 
le llouafíe, y gui a/Je Entonces le del ; 
fenesño, y le dixo, que la verdade. l| 
va mina era la Mi Ja , por donde l| 
Anta venido todo lo que Vid, Y ¿Al 
 fueffedenora de oorla fiempre. Apr 
x 8erbofe del «corfijo, y ale ma 


13 


.. 
LA 


ON 
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Le 


| ⁄ A j, í i | NA y PU dd cs | ; i W Y N) 

. Š Il: £ XENMTPLO Jn 

+ w ha l o j ' 
$> de a; adelante con oh 
| nl fa. 


| | O 
11 3 Cuenta San Ántonio deFlo. 
tencia, que dos MOGOSCONCETIA 


ron de irfç arecrear al campa 


















A Casar: aquel aña era fela ; 
.comoel Unoera ben ChrifHig 
10,fuefe primero ar Mifa; sel 
0170 20 Caro de olla. Entré: go 
E COMECO 2 entoldarfe ci cielo, 
z£ ejenrecerla de fuerte que 2345 


o peffadde 43841 granizo, azia 


A 


Udo.con cfra priefla, fe oyo en el 
Ei atreva voz e/fpantofa ,» que 
WN Uidecia dale date ¿cayendo ví 
15 rayo >) m to al que no auid 
[l Ode Hija, el orra quedo atr, 


W n 











Meadas, lenatofe,; atemorizado 
e ¡Pacomendofea Dios mus de ve», 
UNA, de az + oo rato OJO Otra 
VOZ, que dezia biere máta, š 
fando temblando defa vOZO 
ES | 2), 


. 


UN 


Ml dos, Fayos, £ ello; fe dieron 


Hieronfe en la CACA granrato, _ 


prefto fearazo URA TEcia tema 


eran fuerca de relapas Of true, > 
o AD e ¿ 


I 
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abras,i dyo enenta a fa confef 


. 3 pida quejme fe fuca 
A np, led: xelje das fa to 


paa a. 


“conto lo que 


-y0 ríCO, 3 buen Chrifliano en la 


finfaliar dia, ¿ aniendo de sr 


qee a cana 
er danao e a, 


adelantefue > asdenoto, de on ; 
Za, 
4 El Papa Pio IL i Sab: «Hico 


Exmentan, ce auta un canalle 


Pucia de Bifiria, 3 efe pa: Í P 
decia vna grane tentacion ae. 
aborcarfe, ¡a qual le m 

Z£randemente.Encomendana[ $e 
a Diósys bazia muchas buenas 


fa, para que lé confoiafje, ¿ E 
 mediafe. El Padre le anio y 
esforco, le marido que todcs (o$ 


4 e ffe Hija sojola ficimpre 





a Una bazicuda fuya, lleno un 


Cmos ios dias, danaole par. 
RAT ¿Ainas al, 
He ¿ 


epa | 
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EGTA 2697 Ë 





` €o ele rémedio 2ndasza mg 
kË - y r pa 
Coafolado, ino le A4prétana 14 
tó la tentació de que fe aborca 


x A .- 






. .. 
IA 


z 
1 PERA RA AA 


ñ f Y 4 dia pidio licencia el Sá 
1, x €é¿rdote pata 1Yj€ com erros Sas 
NN cerdores amicos lujosa hazer 


PA PRA lranfi fa a un pueblo cer 
DE Cano, mas el cauallero , anun 
quelo furio , dixo que faef". 
Je que el irka defpnes alla 
Detunofe en algrnas cofas ne- 
cefjayras, i pareciendoie aleo 
farde fue con macha pre f". 
£ ,£ e# el catpipb enconiro cd 
Alóanos, que venian de bnelra 
de la picha Pregunto f bailas 
| Pia ZT fa. dixeros gueno: 4- 
lzios. ¿randemente, sole 
De Da sabvrador de que te afiryes? 
ne, dame lo que quilitres por la 
I: p /4 ga. gue yu uz, fea para ti 
I I! ETA. € ello, diole vua ropa q 
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k IB ç AN i A IN p as. i 
Z. MW: Tara, Con 1049 c L ç JisijO pa] a 














sa 


pe 
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I: P far adelante y para yexz gr Je 
EG -n en la Letejra ¿JA que no | 
po ; NN 
I 2Z;a tensdo vcatarade verla; 
A efigie ñL 1 7 A LAN 
y AE/ pas Je bolgio g Ja cafa, y 
, y ón 


s 


























De camino y rafjo ne lid 
10Y q e rajpafho z de lá 






J0rcaa h dido Lo Une que. le 
vendio hi Ja. y con ld ropá 

gue le anís dado, de fuer. e j 
a efe labrador fe lé amia paf 
fado la tentacionde aborcarft 
pel cavaliero quedo libre peró | 
qual laftimado del mal del o= | 
tro, y dio muchas gracias 4 
Lies per anerle libiodo de 4. 
Er ch ¡e tentacion. AA 
ç El bienaventurado S. Ed 
genç ipernia UN maraniilofo! 1 
EH pio dl UB ¿pil que en 4 
elena de mora fino prefo, y 
mal aprifionado pn faberio 
mázer: ) isos Los quales L, 
ban po Ur 70 faber ael. Jer 21 
EU o BtYiO, Crevendo qa 
uta mute, rodos los 24 
coic5s, ) Kar heo ¿ei ¿e haci 
¿e Ar Ud As nap Sd os 





























P. EE 
LA; t # 4ng 
J Je admivana £ 7#ëdaba Elder 
A tado de z eftrazo cafo,y moco 
|: #ocio la canfa dele reilagro, 
bala 4 Dios le sby, defte g z 
I Camtinerío, z fze a fa tierra, £ 
E hallo a Ja muger, ; les contó 
ñ: Sus trabajos; la fintrlar, ¿có 
IED Enna merced que Dios le ania 
2 becto todos los /Aiercoles E 
Vierzes de las Jfemanas del 
4xo,enitbrarle tale 
eftos,de las Prifones que COntE 
Í | #2427762te trala 
o dmifberío defto, Entonces repa. 
l tao la muger, los b; 


y Be ver, era ela la c#zfa,il die 
Me For mil Eracias a Esos, š 

We i. Todes eftos cinco exetsplos 
ll; 15 preto aqui, para que os f 
| 1086; al fanto fa crificio de 
Ea, 32/2415 máj dcustos 
' ü té osrla toy AsRoción rodós los 
' ¡IPN Porque ají como effos al 
¡ABLATOR de Dios, PO Uirtud 


ae 









lúsalmas, i para ón cuerpos ë 
Lam xy podemos confiar 
105,que “€ alcangaremes efha 
ma, para todo lo qué | 
Z#;eremoi menefker , š f. eremoí | 
Llibres de las tentaciones del ` 
enemico, ide las prifiones del 

pecado, i 3 finalmente del terre 

ble korno del infierno,t iremos 
a gozar de los bienes eternos 
del celo, PR YY, A E 





























PICHCA EXEMPLOCYNA. | 

Miflaman lonco caipac. pi | 
r Coilanam S. Erantilcop Quell 111 
cancun pi villahuanchie, hue fan= 
cta Habel Reina dé Portugal mí? 
cas carcan ancha cuyapayac lon-il 
co  buacchacunaéta, oncoccunac- 
tapas Pa. Timonada' raz] 
quipayac. Paitas huc ancha “lin | 
Chriftiano runa firuinca,ima ¡ima! 
camachilcantapas rurapuc carcan, 
Huétaci e capac apu coçampaDio l 
nis q Siz oc í! que esrcan cal 1 





| 62 yanan macinta Reimap 6 (ruiz 
| i guenta chiquipayalpa, cheeniípa 


MES Relta cuficbinampac , cuvachi=- 
AA: cuncampac tu npatta call rirca "n, 
1 Mana allipacchu coya huərmiíij 
MN quicuvanca; "umadta ñifpa coga 
00 man cl atarcan, Ápuca mana allin 
E caucaltyoc cafpa y ancha tuqui 
 purifpa, Cupaipa huatecaftan, ati- 
paícan, loncompi vanampa ñilcan 
ta Iñircan , tumpaltapas callarir- 
con buarminta, iruiquetari chec- 
Dipavarcan : a. SIñampacri 
caita hamutare:n. Huc punchau: 
ae y anancunahuan hahuadta puricur. 
2074 can,  hinafpa ca huc hatum nra 
a d pi cua culita ricurcan , huac 
I yachircan' chai lfcuca: miyo, Ta 
DIS uapa Gunarcan cal timióta, 
| T! cava pa, 'arin, hue yanaita cacha x 
14 ¡y mufcaiqui , ñachus camachil.aj- 
RON C ta ruran ñifpalla , chaita hapifpa 
i 0 |  çallpamanta nina h: latcucheac y. 
| 5 '£uman vifchuicunqui rupañami 
y pac, chaikuanmi enfichisuan qui 
_ ñifpa cunarcan ca: machircan Pun 
An s shan Pacariptia , Capac. Rei co- 


yap, 
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| Ebira huanu e. pe Dia M- 
Chic. a kuchata ata. pd ! 
pa, eat huatecaimanta caihinam [ 
quefpichircan, Riptinmi Igleñ la- $ 
pi campanaéta Miflapac huactac 
ta vyarircan ancha Miflaman fon 
co cáfpa,huc Millacta vyarircan, | 
puchucafac ñiptin ñatac huc Mib L. 
fa callarircan , vyarircantac , hr- | 
nallatac buagas , buctapas chi- E! 
ca catinacufpa llocfiptin, vyari- Í 
eurcan, Milla cunacta vyaricufca lÍ 
llanpi punehauyarca in. Caibi- ¡$ 
nam Reipa camachilcanta conca Mi 
rifpa Iglefapi vnaicurcan , Re | 
taca chica vnaimanta yachana- | í 
yarsan Reinap Gruiquempa hua- | 
ñufcanta. Checanta yachanan- || 
pac quiquinpa cuyacultan yanan |] 
ta tumpacucta-ñircan, rij y:cha- i 
mutifcu cuzaecunarnsnta ñachus Ü: 
Z amachifcaita rurarcancu. Psica, 
mana ss yachal; pa , vnane 
8 s 



























Sa. EXEMPLO E 
chafba, rircan , Cr ec¿charcan, Vir 
lamuc, yachamuc. Chayaptinca 
icu camavoc Reipa vnanchai; 
ñinta Vyarifpa, paita hapifpa hor 
no rauracman caparcarhadta yif: 
churcan. , hinapiña ñ2caricufpa 
huañurcan. Coyap firuiquenca, 
Isleñapi vnafpa , ` caipa quepanta 
ña llco cuzaccunaman chayar- 
“an. Reipa fiminta ñachus cama- 
chifcanta rurarcanquichic ñifpa 
villarcan : parcunaca, ñam allinta 


Puchuearcaicu ñif patac ctrtipars 
cancu. Cai fimibuantac R eiman 
Cutircan. Ábuca paita ricufpa vti 
tayarcan ¿haimanta ancha piáa- 
cufpa , maipim , imapim chica v— 
narcanqui ñifpa ányarcan. Pai 
ca cumuicufba chetallanta villar 
can ñifpa, ¿ollanam apu ,riptijimr 
huc lelchapi Millapac cápanaa 
I |! huadhaptin regacuc, vyaricuc yal 
l | curcani, Mi acta puchucafac ñip 
NOUS tin ñatae hucpas-, hucpac lloc Gr 
1 €an Milla rurac,chaita vyarifpam 
UL ynaicufca cani. Yayaimi ari huas 
'Bmayalpa , ancha cunahuarcan 






























ca chicada 
qui , puchi 1eaficancarha yyatin- 


qui ñifpa. Caita yuyalpam Tgle- 






fiapi afta vnarcani; fimijquiétas 


pas vnachircani .. Cai Gmibuan- 
mi Reipa foncon tlaicupurcan, 
Capac Diosñirichicpa hamutaf= 
canta ; ticraleantapas vnanchar= 
can. Cha pachamanta paipa, co- 
ya huarmintapas allin Chriftia- 


110 runapac ha tallifpa y upaichar= 


can, cCUYartad.... 
2 H uc amauta Laurencio Surio 


futiyocmi quel Icampr. villacun 
cat oficial llamcae runas carean 


laftrichus ,<Apaterochus: Huc f ñin 
¡huarmiyoc; y cburiyocyayayoe 
carcan, Mila man fonco cafpa, ¿va 


hai püchauf vyaric c caben mana. Ñ 
punis ma rurdpanraién. laica E 


nan ralcupas ¿leacehu carcan , 
¿hair arcum Dios ancha cuyarca 
yanap Datcan 





aman mancha fonco : ciqui, hai Eos 


 auçamimpi, Hueñ! in $ 
Ca churinnas yana: at. ca papas ` A 
pacha pacarifcanmenta, chiftaman 
Cama mana Midas vyan yA a 


s < e 
25 e s: 


“ian o Sora 
re SAY PI 
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ENP STD p. 

cac carcan ; maiñimpi Domine; 
fieftapipas;manatac éai hina llama 
calpapas capacyarcanchú. Yallim 
ra viñal huaccha, mahúgapa car- 
cam, llamcac macinta chiquipayal 
pa huc punchau caihiñami rimai 
cufcan : Huauque villahuaj Dios 





3alcu ima hinam , ima imallapim, 


fmacta ruralpam , chica collque- 
y oc, caqueyoc cufiquefpilla cau- 
çañqui manam ari ñoca hiñachu 
tutamanta llamcanqui, chaipas, 
huarmijquiécta,churijquicunaQa, 
y anaiquicunaéiapas allinta micu 
chúpa , pac h llichifpam ¡Ccaugan- 
qui,nocari ancha llamcafpapas bi- 
ña muchulllapim cainaicachahi. 


- Chalmi cutipatezn ñilpa , htan- 


Gue ñocaea huc alli qliollave cha 
Cramantsm viñal pacarillam apa 
Cumuni csaugacunarpac, chaihuan 


` ml yañapacuni calicanalta. Ricu 


chillahuaitac Pulallabuaitac.; 


ceba collque chacrai ulman ñil- 
] q 


pam muedarcurcan . Hu ircan, 
cCuyapayanquttacmi,chairaicu puW 
falesigui y  pacariptillan slun 

| Dir 




































E a cayantin: pá 
-chaupipas hinatac pufafpa llully 
avarcan Mia puchucaptin | las 
cachircantac —Quimca ñequén 
punchaupicd ÍIeleGaman Mifla- 
manrac pufafsc | niptim , piñacuc 
hina ñircan. Hüauque eh imat 
Mill: man rijtá imunafpaca 1 mana 
camta pe ininicalpac= 
chu cant, capa Ae njmañmis 
cuyahuafpaca collque chsctaype 
calpaca, ricuchillabuz1 asileta cau 
çarincaipac, capacys analpae, mana ii 
captinca im:pacmla Lu! lapsyabua ma 
qui, faucapay abuanqui checallan- 147 
ta villabual. Chaita yyartipam J| 
eficialmacin fircon,buzuque no- T: 
cap collque cori chacraica, colla 
doin ia facrificio Mittallamo || 
C baipim tucui ima caétapas te= 4, 
ricumi animaipac, ycuipacpas, pei! il: 
rosn Jenco calcaifaicum. Capae | 
¿Dios chica euyapayahuañ. Camz= 
pas paiman lonco €ai viñaipun- 
chau! vyar ¡cul 21na paquichu ri- 
cunqui imahinam Dios yanapba- 


funqui 
















H can. 





 Cumuicurcsn , checa 
ás eunabualzaiquidam . 
 hanmanta-ñircan. Chai )achaman- 
tam viñailla Mid a vyaricurcá, 
Catrçaiñimpas tacyáripurcam. 

3 Collañami S.Añtonino de Flo 


Tenciatacm 
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1 villacun quellcampi. 


Chocúe ciificue llocfireatm Ha Gao: 
Manta pufunman , Muichutta; vi 
Cuñadta.tarucaóa chacce: toclla- 
Cuc. Hucñinca chaj punchau Do 
mingo captin, tutamanta Milla 
ta vyaricurtan, hueñinri mana v- 
 Yarijta munarcanchu, Huaquilla 
Írcan putitas chayafpa bua 
U cufcurcancu. Cutimuñie 
'iptim, concallamanta vana pu- 

cuna hanacpachaéta tutaya- 
Chircan ) Parana yarcan , fallalla- 
MN larcan,hanac pachamantapas mis 
Jalea parafpa, Lite hircan , “ACAS 
'2cae ñircan cum é9m ñircan illa 
Da cacyacuha Vrmapayarcan chai 
»Acham baño; b-cha buairapi fü 
| lla vyarictircen; huaétai husñuas 
a ; ¿ 


CU 


ES: 





Iza] ruñas hue punenbaupi co-' 











a, y anancunapas : 
acabo > Vtca purifpa, al- 
quercancu hina puriptin6, huc an 
cha ancha mancha cacya ill lapa, 
vrmafpa hucñiata mana Mifla y- 
yareéta hapircan , , huañuchircan, 
aman s -ampas, Caita ricufpa,v= 
yarifpa puric maginca hatun man 
chaitam mancharirca n,  chucucu- 
tircan, imanafacon cunam ñilpa. 
Dioslla: im huchanmanta ` Hagqui 
cuipa huacafípa, huacyarcan, mu= ` 
chutana Áncka vtca putiptin- 
B,aiqueptinG , ñatac hanacpacha- 
manta huc hui vyarlcu Trcan; chai 
























ta quirichai, huaétai ú Giípa: calca P 


vyarifpa altahuanrac mancharirs 
can, hamucmacintabuan yuyar 
silpa, chaipashallatacmi huc allin 


fimi vyaricurcan, manam huata 1) 


nal, huañuchiaal yachacunchu, 
cunam punchaumi ari Millapi ye 
yarircan: Er verbum cazo fa Gs eft. 
Diosmi runatucurcañic (i müichal 
ta papis foncon can aa 
car 


—— — 
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4 Santto Padre Pio IL.ñifca chai 
mata hug amauta Sabellico futi- 
yoc, quellcancunapi cat exemplo 
éta villacun. Huefi cauallero allin 
Chriltiano viracoeha carcan, Hif 
tria Prouinciapi: caitaca anchas 
catirirean huc ancha millai llaqui 
cul huatecar çipicunampac , €ai 
huatecaihusn çupaicuna viñai- 
llaputi chir:an_., Gipicul , çIpicui 
ñilpa. Paica alin Chrittiano sa( 
pas Diosllaéta huaeyacue carctn; 
callpanchacuncampac.Ancha hua 
tecalca ricucufpa, huc amauta San 


éto Padre confellorñinman villa 


a cd a o 


CUr= 








e racochamantati chat millai hua, 





huai, hampihuai « cal huatecaiman 
ta quefpinaipas s: G31 Padreca Ë 
contellafpa , allinta cunafpa callo do 
pancharcan, Millacta yiñal pun- 
chau vyarinqui , ama huc pun; 
chaullapas allcanquichu , paTun- 
quichu ñifpa camachircan Chai- | 
yalcu capac calpa, huc Sacerdote | | 
éta puric macijquipac Miffachi-= $ 
cunaiquipac mincacul , puffaica- I 
chacul ñircam. Huñifpa yupar- ` 
 charcan. Chaipacri huc Sacerdo- 1 
te: Capellanta mincagurcam Chac 
ranma pullafpa co llqueta Milla | 
punampac paihuá tianampac cor] | 
can, munafcan mañafcan chica 
cama. Chaipim viñai tiarcan MiÉL I 
fapurcan. Cai Sacerdote . , Cal vi 





























tecalñin alta camachircan , man: A 
ña anchachu llaquichim can. Hu 


| 
mitta cal Sacerd Otte cochomacii | 


Pad recunahuan hue latapi: ha 
tun fieíttagta ruracufum ñircam 
Fieltaéta chai llatapi ruranan | 
p: caga: viracocha cauallcroma 


> — —— a — a s. 
/ 

A A 
r 2 





a licenciadta mañacurcan y va 
chifpa rircan cifpa llactaman Pa- 
dre magincunahuan. Wiracochari 
E Ni Tic ñircantac fieltamón, MiTac= 


i tamana paffunanraicu. Ichaés tur 
tamanta rinan. captin huafimpi 
0 Chacrampi i inaimana rurananbua 
I vnarcan  panchaurac rircan ñan 
| ta Vtcafpa purircan , huatecaiñin- 
IN ri ñataq caucarifpa putichircan, 
|! | llaquíchircam . ña punchauyap= 
tia, mancharircar , Mifladta tari 
s ficchus, esencias nircan ; chai 
El Jaquicuihuan Giple ui buatecaj- 
š a hin çinchitspuni bumpichirca a, 
_ Diotka muchas culpa das m,cha= 
Era cámayoc. runacun2huan tin- 
dl Luar a A2mpi, Mi'a vyariculman 
I t: taña patcuna hamufca , cauallero 
!: ¡ricm Ticufpa tapurcan,huan 
Pa] l. ¡Jue cunan Miffaéta tariflacchu? ` 
e nanachut Villahuaichico checa!lan 
8 a Diosraicu ñirean: labrador cn 
Mari ñifpa eutiparcancu , Señor 
"an Millacta: HMicltadtapas llactapi 


!achucáreamne Amaña rijehu,cu- 
lj Mi b caçiñam rihQao, Cai Gmidta v+ 


*rifpa, 






















El 
Qe 
ae 


1 





*ó 











DELÁMISSA. $2 
do yarifpa anchapuni püticurean ea 
s haleanmantapas ñacacurcan , ima 
halaccha ñitcan ,eunan Mifladta |, 
mana vyarifpa? Chica llaquicuéta . | 
ricufpa huc labrador chacracama | 
yoc ñircan: Señor ama chica pu 
° puticuichu, Mifladta mana vyarif 
callarquimantachu chica lNaquis 
cunquí? ñoca rantifcaiqui Milla. 
vyariícaita ; Miflap chanintapas 
cofegiqui; ima imallaCtapas coap. 
tijqui: Hu; ñitcan cauallero euli= 
culpari apaicachaítan pachanta 
£orcan , cuficulpatac cal labra- 
dor chafquirca,ripurcaneu. Chai 
huampas  caualkeroca llactaman 
chayartra müntrca, lgleñapt Dios 
ta muchacufcan, Milladta pau 
tanmañra llaquicufpa ña huazina 
man ¿hacrənman çutifpa , quiz 
Quin tincuican £ámpi car labra- 
dorta Mila ranticuéta tarircas 
huc hatun hachapi huarcufcaétay 















Diosmiari maquinmanta cachas. 1 


fircan, Miflaéta rantifcanməanta; 
cauallerop , qipicul huatecoinim 2 
pas paiman pinquifpa atipalca 
y. huaí< 









+$ 


x #XEMTLO P. 
























-huarcucui huehamampas chavas 


chifca . ` Catta ritufp: tauallero 
vtircan, llaquitcan , cháimentari 
gracisfta Diosman cofcan, chai 
millar huatecaimanta quélpichif- 
canmanta; Chai pachamantam có 
feflornimpá, fiminta cuñalcanta, 
ancha yupaichareah , cüfñeufpari 
viñaipac Miflaman fofico carcan; 
haica chicactapas capa punchaupt 
Vyaricña catcan huahutiancama- 
Caihin m ári Diosñinehic Mil 
faman foneocadta quefpichiin, cu- 
y aicun: 


$ Collañam San Girešotiotacmi 


Guellcarmpr huc ancha allin exem- , 
leta Milla vyaricuirhsnta villa 


buapchic. Hüc rüñas hahüa llac = 


tadta putifpa , aucacuriab maquiñ 
man chayarca, vila hustai tueur 
can ; quéllai huafcacun+husns 
Huarminca ; churiñcuñapas an= 
¿ha llaquircancu vhai ebiúcarips 
ti; manach ari yacharcaneuchu 
huataféa calcánita manatac ima fs 
Imipas vyaricurcanchu. Hüarrnin 
alhn Chrifliana cafpa., vidaiila 
Dio ta 


3 












¿ de A M 1 s: 
A Diofta mucha] UC Care. 


























a Hi anun 
cha ñ iba yiñal Miercoles - Vier= 
mes cuna pipas Millachipue carca, 
otrendacunadtapas  Miffacunapi 
churapue circan Piñas tucuc cos 
caca viñallla. quellzibuafcabuan . 
huatá (ey: eaptm, Miércoles, Vier- 
Bescunapipas š, concailla manta, 
mana hustuillapi chaqun manta, 
vcun Buàtafcanmata grillos hi mal 
cacunapas v'maicupue pafcaicu- 
cupuc Carchi: Chalta ricufpa qut 
quillanmanta Char: punchaucuna 
pi quellai huefeacuna palcacup» 
tin, Imámátam cai Binacui apa, 
Vtirayac carca, manatac vñiachar, 
cichuDiosñiáchicpa cellanan dd 
lagro- rurafeanta, Vnaimantaña, : 
quel pupa, y llactánman e 5 
man cutilpa enayal pa, cancalcan 
tá, ñacariculcanti, carccle cunapt 
bnstiféa cafcanta huarminman 
Churiwmnan vilaípa , Diosñin 
cbicpa chica hatún collsnan mi- 
lero rurafcabta imoftar 2rCáM, 
Chaitajvya arilpam buarmin villar 
an, huañu mecha cogaj itípar ño- 
A 


4 



















'Chajpiñajo ! huar 
pas eai collanan fa- 
lap y anapaiñinta, cha 
—mintapas vnancbarcancu , , Diofta 
- Aauchafpa. viñailla Mifladta vya- 

` Fircancu, age 

Y ac hananchicpacmi M iffaman 
> foncocancanchicpacmi , cal pich- 
E 62 exemplocunada fanétocuna vi 
- Mabuánenic, imahinam calcuna, 
-Mif 2 vyarifcanhuan, 1Imaimana- 
tapas vcumpac ,  animanpacpàs 
Diosmanta ancha vfachircancu; 
 hinatacmi ñocanchicpas Miffata 
—viñal vyarilpa ` taricufun vcun- 
. <hicpac «ollque corl chacracta, 
Ima Ima ¿lli cul cauigaltapas : . a 
_ manchicpécri, huatecaicunaman- 
La quell al hüafcocu ¡DAMANÍA , rau- 
Tac horno ninamantapas gustpi- 
_ Manchita vfachicutr iB, | 


COMO SEADEOIR LA 
AAA de Dios. 


AÁuien= 








` fER M0N. a 4 
Aticdo oí dh Mi//a losDominzos; 
J dis de festa,oras Sermon , filo 
UNCre en almna parte, para ja- 
ber como as de fermiy 4 Dios. Por, 
en el Sermon ños enfeña el Predica 
¿hr conocer a Dios, y cómo le emos 
de f¿yuq y, y agradar, y nos enfena 
el camino derecho del cielo , J 105 
#efcubye las tentaciones y lacos del 
enc go, y como los emos de vencer, 
2 romper , para que no nos estorne 
el camino del cielo. En el Sermon 
205 muene y ablanda el Predicado; 
muchas Deges necstro empedernido 
Coracon, y 108 CUMEBLCIEC a D+:os:poy 
efe quando te y esos ¿ádesoto, y 
disro cn el coracon , y afiizido con 
Pentaciones, y briflezas procura oir 
la palabra de Dios, el qual viendo 
+4 voluntad, y defico de aprome- 
haste y 51/a dininapalsra, fra 
Jermido de librarte de las congoJas 
de tm coracon y abrir los 0j0s de tg 
alma co fu dimina 2rACi4,y te pog- 
dra en el verdadero camino det 
Jale ein. Par, en chas perfon as 
emos visto eflos efefos y maranilla 
7 da 5 Bg 
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“a | -MPLO Lo 
K; AA , de _ 3 
ci qual oye Sermon con deñocis 

dedechando dera imaginacion que 
M fonicy vanos penfamientes,y dis- 
#racionef, que te pueden eforrar, y 


SS ` > 3 
EY x” P 
AL 











haz cuctza que cl Predicador habla 
CORTILO 1 y Para co fera bien á, po 


ccanteslenanees el coracon a Dios 
2 le pidas que te alumbee tu ent ë> 
dimiento cop fe. dinina gracia. y a 


bra les.odos de ta alma, para qa 


ovas, y percibas bsey fasdiasnapa 
labra, J te de Lracia para, que la 
grardes en ta cora £on , Para que 
evbres aficion , democion & ofy Sera 
ones, te quicro contar dos exemo 
plos muzbsenos» a 

 Elprincro quenta el Dizipulo en 
el PrompsHa4rgc, cp 4. quepredi- 
cándo S. Bernardo en cierto lagar 
elos hombres perdidos.y de mala wi - 


da efanan en cl cimenterio de la 


delefeso El uno de elles viudo de. 


secos al Sermon,quifo dr cambié 


aras ellos a oírlo; el cero dabale grs 
Ha, $ baya, dixoendole : adonde t 
dlega aora el enemigo, nsenca as be= 
qbo ex toda ta vida obra buena, $ 
i aora 


- 








84 aora ¿8 ioes comencar a fer bueno, 
decir Sermont El ogro, aunqe le 
dixo machas afientas,no dexo por 
¿e fjode cir Semen, Comencando el 
fánto a predicar, 2 4 'epreBender a. 
los que vin mal, aquel mogo co» 
ineno a tener dolcr de fas pecados, 
3 4 llovarlos, El fanto defde el pul- 
pito oio te aciscl hombre tera 
1234 ctdens al cuello con muchas dr 
Zollas, 3 eslsbones, 3 que a cada la= 
Srema que deramaba, fe le quiraba 
vn eslsbon:vijo eo por el fazto, 
con mayor ferbor ,c infancia ¿ha 
Predicando, š abominando los poca- 
dis, £ el lormbre lloraba maylpten- 
fa mente. Fuersn alfin tantas fs la 
Eremas, que fe le vino a dishazer 
guitar del rods la cadena del cuello 
Difpmes de Sermoa “hexolo llamar 
el fantata nisaandolo; esforzan= ` 
dolo, le hizo con fefJaz, í por fis con 
Fijos de alli adelante vium fanta 
Mete, ¿e A 
El formada excmplo , cuenta el 



















m'fmo Dscipalo en la 3⁄4 cap. 19.y jll 


' $. Grezorio,cia fs. dia l0g03,3 Pare. 4 | I 
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| LABMIL Pp JI. 
Luc al Aba Pamlo el fimple le a- 
Z#i2 rmejlro Señor dado donde tono 
cer los porf.mientos co el rofiro de 
l3s que ent <aban en la Telefiarli rá 
buenos omales Entrando DuCs vncS 
hombres yi:j 5, wsclos ¿me entraba 
alegres, i refplandeciontes en el ref? 
tro, que fus Angeles ent. mai jo 
tes con ello alegresidemas defi uso 
Z Ber, ¿ abominable, + que dos 
demonios iban eovel , el uno de un 
lado, í el otro de ctay 5 le llenas <p 
afsido de vio como f eno de Les nan 
13%05, 3 que fa Angel iba spartado 
del muy treste. El fanta Abad co- 
menzo a llorar amargamente por 
aquel hombre , ¿fe afscrto junto a 
la puerta de la 1elefía: les e; sá 
allicllaban, Viena. liora, , Detgo 
taronle, f aña vi jo alzBna ef a, 
él no qu; fo de>ir nada pur trtonces 
fino llorar.Acibados lus oficios. Dis 
fa, i Sezmon, como Jalicfse la ecur. 
torno otra vez a mirar los rofirs 
delos que [íisan, como estan en- 
Erado, £ vio al hombre QUe Mba en 
2 ¡ado negro, feo, que fis. con el ya 


Lio hefe 


y ” ` 














PARAOIR SERM 
Bro bermofo, úvesplandec:cr 
Excrpo todo blanco, que los denso- 
mios efaban apartados del , i fa 
Angel iba mus regocyado Entonces 
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EA 
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el Abad Páblo comen cd a dar grán- 


des vozes, alabazdo al Señor, $ dí- 
ziendo: venid, 5 ved la obras de 
Dis. 1apntande fe a fis vozes toda 
la gente,cor ta lo que avs a visto 2 
1030 al hembre que de. clarafóc fus 
perf:mientos i lo que le ama pas 
Jado. El hombre delante de tods 
dixo : yo foi un hombre P:cedor, £ 
¡malodíxo entrando oi en cfi Tele- 


Ka oi en el Sorgo aquelles palabras 


deDios, £, dizc por 121 Mundi 
elote, & tollite malitias yo f:as 
-de animabus veftris dilcirc bune- 
facere, qu.erite ludicium de $ fue 
int peecata veltra qual coccinú, 
welut mix de albabuntur. Yo >: f° 
ráble pecador,compungido con elias 
Palabras, curro, dentro de mi mi Jë 
Mort dixc a Dzo0s.0 Señor todep de 
ref, cre vente a felgar los pecado 
ves, effo ¿me per ta Drofera pronie- 


Beste, camplelecami, APS 1, 
š 14 A S 


,Fel Ps 














































peto E pic pongo de ña cfendes fe 
MAS, ADIOS fern te com conciencia 
pura, limpia. Recibe Señcy, esta 


. promefía ¿me te baga. Con (ffe pre 
Jupecio e falido defa Iolefia. En tü 


cis los que efibay prefentes 4 laba 
rom aÍ Señor Diz ¡cnco:Quammag 
nibcataÍunt opera tua Domine. 


SERMON AL LIN VYA- 

AS rina, . = 
.  Domingocuna Fiefiacunspi- 
pos Milla ta risufpa, Sermonta- 
tac vyarinqui Dio fpa fñminta cu 


NU amalcanta Jactrarncarquipzc. Seg- 


menpimari, Diospa rentin y 
chachibuíchic Dioltarcceijea, par 
ta checa foncohuan fornijta, mu- 
chaita, hanac pacha ñata mana pá 
taicachafba purijta. Sermonpitae 
maftarapuachic animëchicpa hee 
tun aucacunap huarecalñinta 2ti- 


+ parta, hanacparha caucalta vl2- 


ehicuitapas. Chaimantam ari, fer- 
mompi rumi fonconchitta Jllam= 
puyachipubuanchic, Diosmanpas 
cutirichi puchuanchic. Cbhairaicu 


` 
t 


Rida 
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A a O 
maipacha huarecaipi, chiquipt, 1 
maimana huchacunapipas ricu- 
cufpa fermonta vyarinqui , ichz- 
pas Diosñinchic cai hina vyarr- 
rayac foncoiqui raicu quefpichi- 
fuuqui, grancianhuan cancharifpa 
allim ñanman ñatac churaicufun 


quí. Ancha achea runecunapim 


Diospa . calpanta yamapaiñinta- 
pas ricunehic, fermonta vysrifcá 
raicu. Chajraicu foncocama tu-. 
cul habua yuyalñijquicunsóta a= 
nimaiquimanta chapririlpa, Dios- 
pa rentinta, fermcéta, cunacuéta, 
cam gapallahuan rimanacuéta hi- 
na cadnarinqui, ñifcantaras y- 
yarinqni. Chai pacmi ñaupacmá ` 
ta Diosman foncojquiéta hoca- 
rifpa ñinqui. tur” 

A capac Dios ñauijta graciai- 
quihuan cancharipullahuai , rinrij 
ta palcapullehual, Gmijquiéna a= 
liinta uyarinaipac , foncoipipas 
allinta viñal pachusc;ichanaipac, 
Amen. | | 


Cat hina Sermonta vysrincai= $ 
Quipacmi foncocancaiquipacmi | 


1ÍCad 












































AÑ ta villaita mu- 
x C maiqui. e C SI 

wa ñaupac exemploñam silla 
 huanchie Dicig ulo , Prontuario 






dd Exenplorum ñifcapi. cap 4. Co- 




























llapam S. Bernardo cunacuptiní, 
ifcaj runa buainz pura catupi fa- 
vacofpa, runacunaéta kiwa ° 
Sermont4 vya reóta , yaótucta 
° pas ricureancu , huc ñ hintea fermó 
ta vyarijta munafpatac lgh fi má 
nmíac hircan, rinayacta riculpa €o 
chomacin res “payarcan, AGIPa- 
yarcan ñilpa: Huauque 1 Ima huat 
ram ima buatecaimi, màicam çu- 
paimi camta cunarac Iglefiaman- 
pufafünquie cunan racchu fermo- 
ra vyarinay alimqur c chica millat 
huchapi eauçalpa cunan racchu 
fanéto tucuita munanqui € Paica 
anchurij huanque, nifpa cutipar- 
can, mana cunan cama vyarilpa- 
pas, mana alli calpapas, cunanmi 
vvarinavahuan rifami ántpa Igle 
aman y alcutamurcan. Collanam 
S. Bernardocta ancha allin fer- 
moéta , Eumacuéta ricurcan, mi- 
¿Mar 








SERMO 
Mai huchacunamanta c dl 
caschacta v varircan, tucui foncó 
huan vyariptin, foncompas asll4- 
manta asllamanta llampuyaita ca 
Jlarircan. Huchamanta hatunta 
mancharifpa llaquicufpa, huaca y 
ta, anchijta callarircan.Santto Pa 
dreca pulpitomanta Diospa can- 
chaiñinhuan cai huchacapa ru- 
naéta cahuarircan,hus hatun que 
lla1 huafcahuá huatafcacta , chai- 
mantari çapaçapa anchijpi , hua- 
caipi, ñauinmanta vequen futup- 
tin, vrmaptin, çapaçapa mucun- 
manta quipunmantapas quellaj 
huafcapas pitipayacurcantac, pal 
€acurcantac , Chajraicutac as Çin 
chicta, callpanchacufpa,caparifpa 
padre eunachearcan, cai hucbaca 
pa runari as cinchiétarac mana 
charijtatac anchircan, huacarcan 
hinantin quellai huafca piticun- 
ceancama: cai hina huacafpa hy- 
chancunamanta, aucap huatecai- 
ñincu cuna manta cai runa que í- 
pircan, Chaimantam cana, férmó 
t2 padre puchucafpa , çal runata 

“u 20 ZSa a; bua: 
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-"huacyachrican,mifqui fiminhuam 


cunafpam ricufcanta villarcan, 
confefla chircá, allin cauzaita cau 
«¿anampac callpaneharcan, | 
. lcaiñequen Exemploctam vi- 

llaeun collanan S. Gregorio,2.p, 
$. 157. Huc fancto Abad Pablo 
Ívtiyocmanta, ancha lMampu fon= 
co ancha fanéto caflcanmáta, Dios 
ninchic ancha euyarcan: runacu = 
nap fonconta eancharipuc carcan, 
Diospa graciampi, checnijúimpi 
calcáta reccinápac.Chaifi runacu 
nacta vyallampi reeciccarcanshue 
mita Iglefiama rifpa , runacunac 
ta yaicuéta ricurcan, huaquinta; 
ancha çumac, canchac animayoe 
ta,Angelnincunapas pañañequem 
pi purifpa yaicuilircan , huaquin 
taca milla yanacaraéta , afnadta 
Angelíincuna care carullaman- 
tas catircan. Huc runaétam cana 


cancha millar afnac yanmacaradta 


ricurcan .  Zupaicunari papa 
ñauquimpi purifpas catipayar- 
can, Hucñinfi çencampi ñañuque - 
Hai huaícada yaicuchifpa aiga- 
Co do 






PARADIRI 





pa yarcan munalcanman . Ance 


huacaichaquenri carullamanta lla 
quilca hina catipayarsan San&o 
Abad Pabloca chàita ricufpa, an 
cha llaquijra huaearcan Iəsleñ ap 
puncumpi  tiacuípa; Telefaman 
y alcuc runacunaca tapurcan hil 

pa: yaya ima raleum chica anchif 


pa, puticufpa huacanquitlma ima - 


tam ricunqui 2 Paica mana vi- 
“Mlacurcanchu : ña Milladta fer. 
monta puchucaptin tunacinada 
loccióta” ñatac cahmapayarcan, 
quiquillantacehus loccinci ñu 
pa.Chaj chaimantari haupac yav: 
cue runaíta cupaicunap inturif 
canta allinta cahuaicachalpa ma- 
na chat hináótachu tirirean ri 


curcanr. Yallinrac yurác , zituc, > 


canchac , cumac ánimayos vya- 

y oóta ricurcas, Angel: hintari an 

cha cuficufpa caillampi purita, 

Gupaicunactari carumanta llaquif 

pa catecta, Sanítoca vtirayafpa, 

huañuita cuficulpa hatarircam 

Diospa llapa atipae cuyaiñinta 
muchafpa, yupzaiehafpa,tacui ima 

icul- 
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paruna cunaman vi 
+ Jlacurcan.. Chaltunadtan hircan, 
- campas villacul, imahinim Dios, 
camta chic1 millas, aínac, quillim 
 @ hina, yanacafcaiquimanta, chi- ` 
Ca yurac, ciroc calman cutirichi- 


furcanqui, Paica villacurcan ño- 


ea ancha millai huchacunapi caí- 


pam cai Ielefiaman yaicurcani, 
ota vyarifpam huchaiman 

ta llaquieufpa huacafpa Diosman 
cutiricurcant. Dioftaccha cuya- 
payahuafpa  pampachahuarcan. 
Chaita vyárifpa llapaqtin runa= 
cun», vtirayafpa Diofta aftabuan 
r3c “y upaichafpae aparircancu. 
Paicunapas Diosman cutiricut- 
cancu. Cai hinam Diosñinchic 


Sermonta vy areccunacta cuy apa- 
. yan : calraicu campas Imajmana 


huchayoc, camayoc ricueufpa,svi 
ñailla fermonta ü iminta vyaricun 
qui cuyapaya funaiquipac, 








+ fario de nuoflra Señora, - 
por los Mifterios. 
Para feranir, i renerenciara 
la Virgen Santifsima rezar as 
ç 
todos los dias fu Rofario, pora 
lees mui acradable, ¿escomo 
ponerle en fm cabeca UNA € nsr 
nalda de todo genero de flores 
hermofas, ¿olorofas. Purefro le 
rezaras conmeucha denocio por. 
es quinze Mifberios que fon 
cinco goz.ofos, convo dolorofos 
einco glori-f0s confiderandovm 
poco cada PHijterio , rezando. 
diez AncTaias ¡on P. ter: 
g) fer 595 primeros cinco Ai f- 
rerios gozofos, ferezanen va 
tercio del Rofario, Pomingoy 
LLanes, ylageaes. n org tere ie 
0 parte delRofario ferezanlos 
ctncoa ZA fru; 2 Q: 07 fa, les 
Maries, 105 NV ieris Eu ote 
parié del Rofario ferezanlos 
tAsercoles,y ¡os Sabudos. Ona 
40 rezares el Rofaricenda La 
gieja, 9en ceja rciante &e sÍ 
; 0 guasa 
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MODO DE REZAR ELRO-* 




































DR | 
# # de nuefbra Seno = 
a, lebaras uña grande, y pro 
funda renerencia , y bincado 
derodillas coméparas a rezas 
el Roforio por efha Oracion. 
OVirsen Santifiima, o fo; 
vn en fz. yo ií fim, mui st 
digno dealcar mis o0j0s4 vos; 
pero confaa o en la humildad: 
devuejiropaurifsimo coragon, y 
enel amor que teneis a lospe. 
cadoresj e atremo a alabaros. 
Suplico. mbalcancess de une f 
ro Higo bendito Iefe Cbrifro 
nucfiro Señor, gracia,praque os 
rezeefre. >: ¿0 Con la atenci 
On, y renerencoa que debo, y de 
mancra que alcange de vos Lo 
ge 0; 4#vero pedir,y lodomas 
gue vos vel me es necifario 
para mer falmacion, Amen. 


MISTERIOS GOZOSOS. SE 
an de rezar Domina, Lu- > 
nés, y lueues 
MISTERI FO: 1. DELA 
Encarpacion: ' 
Q Vuraen Sansifsima, ya le 
of r0xa 











Ane Marias y on Pater nefter 
al gozo gue recebifte, gas ado 
del Archangel San Cabriel 
Juilte faludada, y re anuncio 
£omo el Esjode Dios venia a 
bazerfe hombre en fj virzina 
desen arañas, itolerafoodaf 
te He aqui la efilana del Se» 
dor bagafele z; mi fesna ta pa» 
labra. Seplicote me alcances 
at. tu Hijo meiamadoperfeta 
humildad conque cn 10das las 
sofas me difponga a hazer [u 
fanta volamitad. Amen; 


MISTEREO IL.DEDA 
ud 0 Militacion. . ym 
OVirgen Santifiias, y ide. 
ná de virtudss ¿JO 10 a freza 
«humilmente eflay dixo Ane 


Marias , y un Pasernoftenal. 


gozo quermaniaa inti, quan 
do com eutendida ciridadiwif 
fe apre/uyada mente a vifirar 
efartal fabel in parienta,er 
CAJA VIAcion 6l nizoS.Jad 
J#e ea el vientre de fu madre 


Jan. 
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picado y. ti, ita 
cono:ida por Padre de Diés. 
Saplicore me alcances der pre 
ciofo Hijo ferniente caridad 


para cOn ¡0spr ximos que Mi 


anima mesezca recebir deL ies 
La fanrificacion y) conocimita 
10 delos ainimoiMlifterios Amé 


MYSTERIO JIL :DEL NA- 
clmiento. 

OQ Virgen Santi fl ima, Ro 
na de los Angeles.yo te e frezo. 
co humilmente e fa: dicxz ARe 
Zfarias ¡ivuaPerern ferial 
anifab! leg zoqrersanima fis 
EP Grande de ms vir gia es 
entrañas, para remearo ael bo 


bre, cl H: jo de Dua nat 20 i cg 


80z20,1 YezeYyencia 46 mira bie, 
pa pobres parales embuelro rë 
clrnado enel pobre pefebrey do 
mo a verdaderoD io, ¿€ 28 era f" 
te, š [os Angeies del cicio can 
tAron gloria a Liesen (ejala 
turas, sen la titr:a paz a10s 
bombres , de bncra voinniad. 
daplicore mealcares aci pre 


¿40 e 








REZAR E y Ed 
crofo Hijo amo 






dasera pobrega!, co que de- 
` Sajido delas cofas “del mundo 


us 


levpaeda perfeitamente feruir; 
Amen. Wa es 


MYSTERIO ML DE LA 


- Prefentacion. | 

O Vireen fpaaular »bendita 
entre todas las mareres, yo te 
. i > . e 

éfezec bumilmente efias diez 
An: Marias. ¡un paterno/ber 


al gozoque fenrifbe dofpues de 


aus: fido tu Ejo eloroficado de 
los Argeles, 5 vilitado de los 
pajtores ¿adorado de los Reyes 


iellebafte 41 templo a prefena ` 


£ár, dunde el Santo Simeon le 
conocio, pla Santa Ana le cos. 
Feo. Suplicore me prefentes 
ate la dsenalAagejtad para 
gu: en fa fanto templo le pue 
da dicnamente alabar, y com 
fefar, Amen. : 
MYSTERIO V. QUAN- 
do tue hallado en el Templo. 
(urge fraralar, confuelo 
de. os a23uPiados, Jateofrez 
y ¿$ 
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“MISTERIO mi 





| 1 rias pun 
Parerno/ber al GOZO Que Yee. 
cenifte, quindo defines de ater 
perdido el nizolefas,le batlaf , 
teen el Templo , defpues de” 
tres dias enmedio delosD 00» 
Lores. Sublicote cal cances 
perfel to confuelo en las iriba-: 
laciós Es, ) cosformidad con la 
pol: ruta ide Dios. para Que co 


verfecta bsmildad,. y ebedien 


cia ¡firma a fu da: ná Mage 
14d. Ben. 


O. RA S DOLO: 
rotos fean de rezar Martes, * 
Viernes. 


DELACRA- 
cion del Huerto. : 

O Ren nade los An acles.y "535 
Fora nuefira, yo tesfrez co bs. 
milmente c ñasdiez, Aus [Ade 
vias, y. vn Pu ser aolter en rene 


vencia de aquel fobera no I: f 


terio, cuando tH Hijo pi ecsafa 


s£ a fz Padre Eierpo con 
orande agonia, vino A fúdar 
gotas de fa 2gre co tanta AÑ 

! AA n= 
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REZAREL' 
dancia, que corria er 
1a; delpuesfee p efo por los lo 
dios, y aradaslasaranos lleva 
doa cafa de Anas. Suplicore 
mealcances de ta precicfo Elio 





que fepa hazer verdadera ara. 


cin, y que en mis tribmlacio. 

nes , y trabajos me con forme 

con la volumiad acl feñor,ylos 
#fracog pacencia. Amen. 


MISTERIO DE LA 
q Columna, pp 
OVirgenSantifsima,y Ma 
re de Dios, yo te ofrezco efras 
ditz Ane Marias, vn Pater 
nofteren memoria del dolor q 


14 Hijo fín ti0, quando fue de fa. 


sudo, anñergoncado, parado a 


*#a columna, yacotado cruel 


Mente por aquellos minifiros 


ac Sa tanas, Suplicoteme acá 
ces de tu preciofo Ego, que yo 
me defande por fa amor de ¿yn 


das las aficiones de laticrra, £ 
Jufra los 406, caffigos y que 
Dios me g#ifíere embizr encia. 


vida, Lie, i 


ww. 
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0 Virg 


RIO HI. DE LA ` 
onacion deefpinas, ' 

eñ fantifsima, š Ma- 
dre de mifericordia,yoteofrez 
cocfrasdiez Ane Marias, y vn 
Parer nofer en renerencia del 
dolor que mi Señor Ief# Cbvif 
te padecio, dua do en fs dels ` 
cada cabeça bincaron los crme 
les fayenes una corona de e/ps 





pas Suplicote me alcancesha 


mildad, para que fiendo yo a. 
q ui coronado de efpinas,i tri* 
bulaciones ¿merezca defpues 


fer coronado de gloria. Amen, 


MYSTERIO UH. DEQUAN 
do lleió la Cruz acue(tas. 

O Virgen purifsima y efpejo 
fin mancha , yote ofrezco eftas 
diez Ane Marias, 5 un Pater 
mofreral orandi fimo dolor que 
fenesfte; quando vsfte llenar a 
## yo una mai pefada Crsz 


Sobre fus hombros de licados, 
porlascalles de Iersfalen,con 


afrentofas pregones. š vsendole 
arodillado en cl fuelo conila 
g À Crax, 





TEZAR EL ROS RA. 

Cruz, quedajte crande mente 
lafimada. Suplscote mealcan 
cesde ta preciofo Hy> entero 


 fentimiento,i terrura de ccra 


gon en eflo: dolores que padecio _ 


para llenar con prontitud la 
Cruz dc la 0bediécia fobre mis 
005. Ámcn. 


MYSTERO V. DE QVAN 
š do le crucificaron. ` 
O f'berana Virgen Mad:e de 
piedad, yo te ofrezco efha s die 
Auc Marias, 3 un pater nofter 
al effremado doler que fimeio tts 
anima fantifjima, quando 2: f 
14 al Cordero finmancilla Cbri 
Jrs naefiro Señor , enclanar en 
la Craz con golpes cruels finos 
que ta Alma trafpafsanan,i 
defpues lenantasle conafrenta 
ena Cruz, bla femandole š 
efiarneciendole los circuftano 
tes, 3 dandole a beber biel i 
vinagre. Por la orandeza de 
dolores que alli padecifte te fu 
plico me alcances fentimitato 
verdadero dela pain de mi 
| e 
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SODO pa ` ` 
l. fuChrifo, para Llorar 
miipecados, rreformar el de. 
order de mi vida. Amen. 
MYSTERIOS GLORIOSOS 
Cs de an de rezar Miercoles, 
a Sababos Ya ) 
MISTERÍOL DE LA 
- Refurreccion, 
Puidulce, y amorofa Y iroen 
Haria yo teofrezcocffasdrez 
An? Tfarivs, y un Pater nolter 
al incfable gozo que tanifle en 
la gloriofe Refirrecion de tm 
Eijo mal amado, quando Je të 
aparécio gloriofo, y triunfante 
J bolvro redoloren gozo, y ale 
fria, comfolando dejpues a la. 
etoriofa Alsdalena, y a fus f“ 
grados Apeftoles, y Dicipulos, 
Saplicito me al cances verda» 
derosrozodela buenas concien- 
cid, y que mialmarefe[citoen 
bues vida, y cofrbres Amen, 
MISTERIO Hi DELA 
Aítenton. A 
1 O iyzen gloriofa ,y Madre 
l h de Dios, yo te ofrezco ¿jas diez 


Ane 
1 








. 
REZAR E LR 
Añe Daria, y vn Parer nofler al 
920 ç 2#€ tuvifie en la glori fa df 
fon de rn Hyo, amando le ville š 
2dorado, 102 oyentitdo de lis Ange 
les ble ndo a los ciclos , y LY. 
all; fac zecemido con cfiraña alegria 
en los ciclos , y pe afientado a Le 
dicfira de Dics Padre Srplicote me 
alcanges, que mi corsgon fea areba 
tado alas cofas cclefizales pira que 
despreciando la vida prefente, me- 


rezca alcancar la pes durable..Aié. 


MYSTERIO Ill: DE LA 
"venida del Efpiricu Santo. 

O Virgen fantiflima, Madre de 
Dios, Madre de los huerfanos. y com 
dha de los defesnfola des Jo te 
ofrezco e dic A:Maria ¡y ve 
Pater a mol cy al fagrado Mijierio de 
la cid del Espi.ita Santo, quan 
do en foura de De s de fuego fe e 
embiado fibre Edy febre el Colegio. 
Apoftclico, el anal af; abrajo los 
coracones de les Apofioles , C #° co 
mengaron! tego a ballai cn wari. 
lenguas, de LG š grandezas de Dios. 
K <m- 
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fe grañspara que 20 te ofenda, y 
Jiemprete fira. neu. a 

















A et + ` | 
<: Le 
, Wa. P x x. 
MYSTERIO HII. DE LA 
. Aftluncion de N. Srñora. ` 
O nen fartiflima,? Reyna 
de les ciclos, Jo te cf ezo estas diez 
As: Maria, iva Parer nofter al 
Misterzo de tu gloricfa Afention 
quazdo de va precio Eno fuiste 
llazczala cdo ia po dacable i; far 
terecculada en catrpo, 1 almacen Lis 
ras Uka n 3 AR 
MITA comjirales dersdas la Cures 


y Vérorlicos, eco Reina de los Ap= 


geles, ¿ Madre de Dios. Seuplicosa 
mec fo acozada en t do lugas,i te 
Ports ta ksra Ce n: mo, pe me de 
Jicndrio de Les arce ac. del demo 
Dto, paya ¿#2 mi alisa pacda ira 


SO Ar ac inmi Dios, 3 Señor. Ámens 


MYSTERIO V.. DE LA 
Coronación Je N, Señora, 
O uen olor t:f=,licna de virra- 
AA x s se aa 






= ËY. 


ç 









Y 





REZAR EL R 


des, de cracia, 3 de elos 
ofrezco chas di ex Átte Martes: va : 
Pater nofler al Myfierzo de t Cayo ` 
naácior , que fue cl camplimicito 
de tua 203053 galar don de tes gra 
des merccómi etos. cdo Jaleo ca 
fzlrada febre les Spirit ns Ape clim 
cos, í ferte do la Santisfima Triyu 
dad, Padre, Edo ESprréruSanto, 
coronada, 3 confirtaida por ROA, 
š Señora de todos, € por patrona, š 
abogada de aquellos emo a zí fe en- 
combendar. Srpliccre, CeEopa ma 
teneas por Lien de alesaca; copio | 
Es dones, i 2raties a cidos ts fic 
105, ¡ue efiamos cp efe valle delas 
ZIMAS y que MOSEZcaMaoS dy 2 gos 
qar contigo de la BeteilUa Trin 
dad, que vine ¿reina Para fiem- 


pre jamas. «Amen, 


OTRO MODO DE REZAR 
el Rofario, o Corona de 
nueltra Señora. 

. 9 ira fantifima, yO fy vn 
gujano vilifiimo, š mt ánaienode 


lcay mis ejos a vob, pero confiado 


K> - "saset 


x i 
1 
De: I 
he I 
i! _ 
; WS 
s I | y 
o i! 
! 78 
AN 
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E mo cor 


#mildad de vuefiro porifi- 
“fen, + en el amor que teneis 
a los pecadores me atremo a alaba- 
os, fúplicoos we alcancess de vuef 
_Ero bendito Hijo cracia para que os 
sexe cha Corona, con la atencion sé 
TEM rencia que den, y de manera 
gue alcance de vos lo ge o$ amiero 









“w de 


pedi y h demas 4, VOS Ves mé es 


uecejsarso para mi Jalsacion Amé 
Domine labia mea aperi eS, E 0s 
meñanensiabía laudem tam, 
Deus ¿n adiutorim mes inteade, 
Domine ad adiumandum me felina 
Gloria Patrice Filio, O'Spirit as 
Sacto.fices erat in p; Encipio, e 
munc,07 femper, @ ¿n /xcala /z- 
culoram, Ament. i A 
Memento falmtis arsthor, 
0d nori guondam corporis 
Ex il ibata Virgine | 


i 


' NNafeenda formam Jumpleris. 


Maria mater gratiz, 
Mater miféricordia; | 
Tu nos ab hofle protege, l. 










“Er bor4 mortis Jufcipe. 


Gloria titi Demine, 


E Emi 
eS y 
) ; | 









REZAREL MR 
O minatas es de Pyreige, ro dd 
Cum Pasre, GF Santo Soirita. ` 

Iz fempiterna facula, Amen. 
Di gzare meslandare te Virgo 

fStrata. (1805. 
Da mib; virraremcontra ho ke; 
kirie eleyso.Chrifbc elerso P.N. 

Tdichas las diezAne Marias 
Gloria Patri, 5 filio,O Spiria 
ni Santo, ficut erat inproncs 
Pro, manc Ó femper,ó in fe 
cula fecalorum.Amen. 

T al primero Denario deztr: 
Tiez mil vezeste alaben, y bé 
“digan, gloriofa Virsen Maria 

todos los Angeles, y Arcangeles 
todos las demas e /piritas ce- 
leftiales,con los quales efpera 
2294 vErte, y gozarce enel Cita 
13. A aca JE 
| A! fezundo Denario deze 
- Veinte mil vezes te a laben, y 
bendiyan, gloria fa Virgen la 
ria,todos lusSantosPasriarcas EN 
y Eroferasjenefpecial imglorio | 
fo Padre loachin, y të E fpo fo m 
Iofepb, i San Ima Bantifta Pre ` | 
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Ei HU 1 los de ` 
24) S 2493 del Telhamióro vie 
J: ó 2 1 s: Juales cfperamas ver 
Len ¿COZzArje ene] Cello Amen. 
Ai ey ero. Teciura moi A 
Zestealaben ; bendiga slo 
AUS ¿en Hariay DD to; ¿Sá 
195 Apo cfécles, Ea dael fas E 
Dicipaios des Señar, r todos lus 


£ñales efperamas verte. ¿ £0zar 


¿£ en e ¿ey Acer, 


Alqueria Oussanra 85 Í vO- 


Les icalabig, y Lendegan, gto 
riofu lo: gen FAariasodos Los 
S 41 


rie, con losqueles 
tlpecanas VERLE aasan e en 
ticiclta Áñiva, 

Alg GAimco. Cincuenta pue, A 
LeSie 4 ace, 254 
a ; arge 2 1 
205) Pur: E 


LGA Z2/0r19 
ALA. toaóiios San 
EN Datos £ Cora 
ores, rom dos gates “bora 205 
MATAS LS crab edelcreclo. Anas 
Al Le £u, E Hilda miles 

Le aluden, ¿Z bendigan, glorio ` 
di Vriea 7 ati dardo lesa 


ta; J Afartire, :⁄ IELenús, i via- 


dis, 








Yeri Elifaber LaS imiparien- 
tas, £ las fantas HMadalera y£ 
Zífart2a ts comidas, ¡fani- 
Lrares. tólas qea les efperanzos 
VEFIC. i 80Zar te para fem pre 
Enel cielo Amen. `: o 
` Defpaes delasires Ane TÍA» 

rias, iLadre naeftro de la Coro 
o ga dezir:Cien mail tezeste ae 
daben y bendigan > 0 glorisfa 
P'iygex AÍaria odos los Satos, 


¿Sañntasdola córte del cielo, 
com los quales de fiaros verte. 


£ €0z arte en el ciclo. Amen: 


L vj 
Efe Rofario e Corora quee 


`Y 4 o 
yezado VicenSantiflina, š 
Lladro de isos, ER rentrencia 


ima, te efrezco con todo el 


aftita de mi coracen . p<; 
14 ç2&e le ofreacas a tm pre 
(¿ojo Ert yn e alcances 


Perdoz asiscalpas,: pecados. 


t #£raciag para Gaete lira i aca 


Lacey Lu fan te fOraició, Sapii. 


€ QI me Jeans alborada ¿nta Ur 
A lied 


¿x tus w UY 6&, ` 


deySanta Ana,lai Sgrarfa2. 
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bienen mis #ecefida dese /fpirs 


ta hanacpachaman vichaiticinca 


⁄ Si -Corrense tano 





tuales,i temporales: Atuerda 
tedemis padres, paricnies bit 
bechores, 1 amieos mios ,i de 
las nimas de P #rgaterio para 
que. Todo; ¿Cl ell ape %evrte,t 
goñ arte para fiempreea el cre 


0 eee Amen. 


MODO DE REZAR EL 
Rofario de nucilra Señora > por 
los Quinze Millcrios, «en la 
lengua Quichua. 

Maménchic Vugon Mariadta 
muchancai s Pipa C 6reincaiqu il 
pac, Ke lorronta viñal peneba 
recacungui: Ancham ar Rectarion 
ta rezapuptinehic cuficun, gumac 
haural Uca, cantut , Rotafcuna- 
huan pillunta corenanta chanta- 
pue binam canchie . Chairaicu 


tucui foncói quihuan  1eçacun- 
NE qu, allinta reçacuna)duipa `C11, 


haupadtarác yachai , yavanichic 
lefu Chriltop runa Wava aa ID: RB 








REZAR EL RO. 
ma,chunca pichca My (lerioótana 
vnanchanchic , yupanchic Cai tu 
euibuanmi Rofariodta recalpa 
Virgen Mariata napaicunchic. ` 
Cat Mifteriocunamanta pichca 
gozelos cuficui Miflerios ñilca, 
pichca dolorofos llaquicuivM y £- 
terios ñifca pichcam cana glo- 
riofos ñifca. Caitam raquinchic 
chunca Aue Marias huc Padre 
nueftroman. Chica chicadta re- 
 çafpamhuc My fkeriocta yuyan 
chic; Chaihuanri Mamanchiéta 
napatcunchic Domingo , Lunes, 
Iueuespi M y (terios gozofo(ta re 
ganchic huc Rofariop partémpti: 
Hinatac Martes Viemnespi, ¡My E 
terios dol orofofta,recanchie: Mi- 
.ercoles, Sabadopiri Mifterios glo 
riofoshuan: Mamanchiéta yupai 
ehanchic: Rezaita muñafpa' Igle- 
(12pi huacijquipipas máican Ima 
gan Mamancbie Virgen Mariap 
ñauquimpi” fayalpa cahuarifpa 
«Buchaicunqui, hullpuicunqui,pai 
Ea caugadta ricuc hina ; CCDçCOri= 
-«Sulpari: cal oracionta tucui fon- 
E Ky col- 





"t 
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E e 

- ASondtifñima Virgen Maria 
Diospa Màman huacchai cuy ad 
mamas ñoca ancha millai huch 2= 
qápa calpa, manam camalquicha . 
cáni ñatulta camman hocari]pac; 








ichaca 1! úmpac, vllpúicuc, hucha= 


qupacunmadta cuyapayac foncoi- 
quita vnanchalpa., recctipa call= 
pechar uni eémia muchalcuipac 
y upaichsipac , Mahajquim ñue- 
nu huahuaidut 2pu yayai Tetu 
Chu ftominta graci (ita, cal Ko- 
farioiquiéta”, S, Coromafquiéla 
 yuyanmijhuan , vllpuicuñij huan, 


 yupaichaiijhuam rezanajpac, hi- 
Ona regafcaibuenri cammahta mas 


hafcaita viachincaipec ima 1Hha= 
raccha altútipas , Qucfpiñcaipae 
canca, vnanchafcaiquimanta, v/de 
chincaipac, Amen lefüs, 
'Chaimanta hue yayaicuéta, 
chunca muchuiculcaiquiMarizc- 
ra Tegamqut, pus hucafpari cai ca> 
ticuo Otacionta ñinqui, hinatac ` 


chon- ` 


- 








chuncantin Aue Mara te 
Hcaldequem oracionta ñinquiRo 
firioéta punchu canulqui cama. 


MYSTERIOS GOZO $O S 
Domingopi , 1 unespi, Jue. 
uespircçina, dos 
ENCARNACION l. M y S: 
 terloman. Oracion, 
 Collanan Virgen fanta Maria 
Diospa maman , cai chunca Aue 
Marita , huc Padre uueftroéta- 
hua vllpuicufpa ofiecimuiqui ar. 
pšinuiqui, cammi ar] Arcangel,Sá 
Gabriel Dióspa cachan frinra- 
Aapamuptin, Diospa churinta vic- 
qalquipi runayachipurcaqui, cam 
11 Diospa maman tucurcanqui . 
¿Cai cufi:ui Myilerioraicu Dios=: 
Tanta mañapuhuai gracianta vi- 
fal CaUcaltabuimpas. Amen. - 
MISTERIO J, SANCTA 
-Tabelca ricumufcanman. E 
| ION. S a 
Collanan Virgen Linda Maz. 
ra Diospa maman Cai <hunca 


fue Mariata, le Padre nucftro 
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MODODE.. 
camuiqui, ricuchimui- 
ammi Diospa churinta vic- 





qur 


Çalquipi chichufpa, fantta Ifbel- 


ta chichuctarac rieumurcanqui: 
huab uaiquiri S. luan Baptiftaéta 
callaric huchamanta quefpichir- 
can, buahuaiquidta muchapuhuai 


 huchaita pampachapuhuachun», 
_ hanacpachamampas pufahuachun 


tac.Amen. 


"MYSTERIO HI. BELEMPI 
huachacuícan man. 
7 Oracion, 

Collanan Virgen fanéta Ma- 
ria Diofpa maman; chunca ehun- 
ca muchaicufcaiqui | reçaícay- 
huan: Cammi ari Diospa churinta 
Belem. llactapi huachacurcanqui, 
viñal Virgen cafpa Angelcunari 
taquipayafpa michicue runacuna 
man pacarifcanta vyarichircan, 
checam Diospa mamam. cafcai- 


- Quiraicu , vlachipuhuai Diospa 


gracianta viñaj caucaitahuampas. 
Miro 154: 


RO E k 7 A 


AS MYS 


— 






















REZAR EL ROS. 
MYST-ERIO. 1 


falem Templopi huabuanta Dios = á 


yayanman ricuchicufcanman 
Oracion. ` E 
'eollanan Virgen" fandta María 
Diofpa maman , chunca chunca 
muchalfcaiqui reçafcaihuan,cam- 
mi ari huahuaiquiéta marcarifpa, 
Diosman Templompi ricuchicur 
<anqui' Cairaicu paita muchapü 
huai,graçianta cohuachum, viñai 
caugaitahuampas.: Amen, 


MYST:ERIO V. NIRO 1ESYS 
chincarilcanmanta quimqga pun- 
chau mafcafpa ñatac tariícan 

man Oracion. | 

. Collanan «Virgen fanta Ma- 

ria-Diospa maman, cammiari Te 
rufalem ` llactapi ñucñu Iefufta 
chincachicufpa , ancha: huacafpa 
mafcapayareanqui, quimga Pun- 
























e 


DO p i ok 


acpachapiri ' gloribp 
mp Diofta  ticunaipac, 





mp 


Amen. 





MISTERIOS pDoOro- 
.rofos, Mai tespi, Viernespi> ' 
hi reçan2, 
MYSTERIO: IL. GETSEMAS 
Mi Huertopi lelu Chrifto yayan 
Chicimuchacuftanman 
Oracion. 


- Collanan Virgen fanta Matia 
Diospa inaman-s chunca cbunea 
muchafcaiqui , yayai lefu Chrif- 
to huañuipac cafha , :Getfémani 
huertopi ancayllaquicuihuan;ca- Ë 
pac yayanta quimçi mita mue 
chaicufcanraicu , huañui manchai 
aparifca,y'ahuarta tucui veummá- 
ta hun pilcanraieu. Angel hamuf- 
pa calipanchafcanraicu , Diospa 
graciantasmañapullabuai, Ima has 
quicuipi fuevifoncojlan Dios- ` 


a mucbanarpac imahinam Tela 


s Chrifloman Angel hamurcamsbi- 


natac 


- .. 
S. e ! 
+ AT... 








REZAR EL 
natac: hu tañunajpác ha 
lhuancampac , ña huañur 





x. 


Amen. 
“STERÍO IT. PONCIO: PI 
atom fiminmanta 2cutifeano ` 
mam Oracion. y 
Collanan Virgen f na Ma- 
ria Diospa maman chunca chun. 
eá mucháfedlqui, y vayal [eu Chr: 
ho pichca huaranca yalliyoc a- 
guticta quni rumipt ehaénasfea 
muchufeanraicu, yupi yabua- 
rinta hichaltanra sist, mañapujnu- 
2l, huchaipa pampachaiñinta , cal 
pachapiri i Ta muchuihtampos 
2cutibuachun, s Mánop aquun- 
manta queípic hi: ni j A< 
men. 
MYSTERIO TL QUICHCA 
pil antan pul medi Cinman. 
Onicion, E Ls 


pes 


Collanan Virgen is ta Ma- 
na yen 


Cer: 
bf 


ria Diospa Iamanp, chunca ch 
ca riu: hafca igu vayai am. 
ftop qu i.hca pilas A DH 


con, fauc 


Pe 
4% 
` 
f 
Ls 
yen 


apayale antic. yahna s o 
 Yinta- 


pas, E 


hanacpacham. i pelas uancam- . 




















ri 
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I 












Dac vmanmanta tocya 
ralcu paita. muchapu- 


" huaizapuícachai huchamáta: quef- 


picbibuachun , vllpuicui fonco- 
huan purifpa y paita culichincai- 
p2c, huañuptijri, hana epachapiña 
animaita gloria, pilluhuan Tefus 


| huahuaiqui coronapuhuanca. A- 


men. 


 MYSTERIO TI. C AL VA- 


ro orcoman-Cruzta apafcan 
77 or anan Oracion. 
_ Collánan Virgen fanta Maria 
Diospa Iimaman;chunza chúca mu 
chafcaiqui cal reçale ahuan, Ya- 
yal lelu Chritto Poncio Pilatop 


0 A Lbuacinmata Cruz 2parayalea lloc 


circan , camri paibuan ricunacul 


pa huanuta Haquipa yarcanqui, 


caluario orcocsma chai ; lafac 
Cruzhinta. huañunampac marca- 
riócan raicu, paipa gracianta ma 
napuhusi, imaimana ñacaricuicu ` 
nicta Cruzta apas hina caucanal 
cama muchuneaipac , vayai Iefüu 
S añ .. 4 ua 
Ciiriftocta catifpa oloriaman cha 
valpa vidal culi caugaipiña ça- 
mancalpac, Amen. MYS- 


f 
o. 
a 


























FEZAR LR ROS: 
MYSTERIO V. 
riopi : Cruzpi chacatafca Í 
+ canman Oflción». 

Collanan Virgen faméta Ma- 
ria Diospa maman churica chun= 
ea muchafcaiqui , fanétifsimo le- 
fufta çapai huahuaiquidta ( Calua- 































riorman chayaptin , Cruzpi “cha- 


quinta, maquinta quellai tacarpu- 
huan hetcufpa Cruzpi chacatar- 
can, Cazcontari lancahuan quicha 
tian , huañuéta Cruzmanta vrai 
cuchircan, pamparcan. Cal tucut- 
tam ñau! ijquibuen riculcalqui ru- 
rarcan: Cai collanan llaquicul 
My lterioraicu, ma hapuhual hua= 
huaiquimanta , ca? millai pacha- 
pt letu Chriíto yavai hinatac,ma 
guijcunata. huacchacunapac qui- 
char maipac, chacatafca cachú,cha 
quijpas huatafca cachun Mana 
buchamen tatquirincaipac: 1ma- 
Non. loncompas quicharayarcan!? 
hinatac animajpac hanac pacha- 
Ful. y quicharaya achun: imanam 


pus as huabuaiquip, k kuañufcan 


pempalcampl s Sandta usni e 
cunas M 










carcandui : hinatac 
OCAPAS fonctz pafsicnñimpi , Ie- 

fu Chriltop muchufcanta yuyaf- 
pa, huchaita yuy arifpa,viñai hua 

callac, huañufpari  banacpachapi 
Falta, camtapas ricufpa cuticufac, 

Amen, ` 


MES TERIOS. .GLO- 
a riofos, Miercolespi  Saba- “ 
: dOpI recana, | 
MISTEKIO.L -Hv A. 
hulcanmanta cauçarimpufcan- 
man, Oración. di 
Collanan, Virgen fzncta Maria 
Diospa mnaman, chunca chun- 
ca muchafesigni., Tel C hriflo 
Diospa churin huañulcanmenta, 
guimac animan glorianchalea veu 
pachecunaman vralcufpa , lantio 
I €unpapanimancunadha , Palpa ha- 
| amunanta fuyachcadta pularco- 
murcan Chaimanrar; quimea ñe- 
guen punchaupi Caucerimpurca; 
muchapullabusi, animaita hucha 






| A y Pl husiudta graciampi €;usvari= 
5% 1 €hipuhuachun, hanac gicrigni:n- 











REZARELR 


pas pufaluachuntac 


MISTERIO TH HANAC 
pachaman Alccnionñirepi vi ` 
- charripufeapnan. | 7 
| `OriciOI es ist 
Cellanan Virgen fanéta. Ma- 
ria Diofba maman, ckunca Chun 
ca muchafcaiqui , Jefa Chri o 
checam Dios: checar ruña tahua 
chunca punchau carcarimpuícan 
manta, h anacpachamar vichairi 
purcan, cázipim Dios yaya llapa 
atipacpa pañañequempi tiaicun: 
cal Mylterioraion mañapuhuar, 
paipa graciampi viñai cauçanal- ` 
pac, huañuptijri, hanacpachaman ° 
S Yicharifha cüficuncaipac. Amen. 


- 


MYSTERIO THI ESPIRITY 
-Sandto capac Diosñiréhic Apo 
tolcunaman hamufésnman. À 
UL EE ario pip sr muy 
Collinan Vireen Maria Dios- 

pa mamam: Spirita Santo capac 

- Dios y 2vanchic,coibalcajguidita Ñ 
«ciman nina callup rechamimpt ` , 
z ió ; vIal- 


4 


í “k 













































e 


polto 





jí can, animaiquiéta , A— 
»Escunactapas yupal gracian 
buan huntaicumurcan. Cai My- 
Aterioraicu Santo Spiritup gra- 
Ciapta vlachipullahuai , tutavac 
. fon:oita gracianhuan canchari- 
pubyachun , chiriyafca animata 
cuyàaiñinhuan conichipubuschon 
¿dkpa caugaiijta . mayllaripu- 
 huachun;,, graciampi buacaicha- 
huachú, huañuorijri han+cpacha 
man pulabuachunscapac Dios va- 
 yadta, churiéta., Spiritn Sinto 
Diofta, , Sanifsima T rinidadpi 
hue capallan Diofta vinai ricufpa 
muchacunaipac. Amen, 
MYSTERIQ II. SANCTA 
Mariacta Angelcung hanacpa- 
chaman pulalcanman 
Oracion: g 34% 
Collanan Virgen Sanéta Ma- 
Tia Diospa maman, chunca chun- 
ca muchalcaiqui- , Tefu Chritto 
' checan muchafcaiqui hanaspacha 
manta Angelescunabuan hamu- 
furcanqui , Apottolescunñapas tan- 
 tanacuípa Hapayalurcanqui bua- 
sl ñunal- 4 


X 








ñunaiquipi, huañuétapa a 
punchaumanta eaucarichifurcan- 
quí , animaiquiéta veuiquiét;- 
huwnri hanacpachaman Angeles- 
cuna taquifpa, haillifpa pufarcan, 
chafca coillor hinam Mipipipifpa 
Angelescunaéta hinantim fanéto 
cunactahuápas culichifpa vichai- 
rircanqui 5 chaimenta gloriofa 
Virgen qumac ñavijquiéta ño- 
caicuman. cutirichimui , -Diospa 
grecianta mañapullahuai huañu= 
nai pach pi yanapahuaitac hanac 
pachaman quefpifpa, vyaiquiéta 
viñailla ricunaipac.Amen. 
MYSTERIO Y. VIRGEN 
Sacta Mariacta hanacpachapi glo 
ria pillubuan Diospa core-, 
nascanman, Oracion. 
Gloriofa Virgen fanéta Maria 
Diospa mamam,collanan Sandif- 
fima Trinidad, hue capalla viñai 
cae Diesmi , hanacpachaman ña 
cha y aptijqui,chiea collanan;llun- 
pac cafcaiquiraicu, llapantin Anz Í 
gelescunamanta llapantin: fandto ` Ñ 
cunamantahuápas yallinta S Ps 14 
cha- ` 






















































x hahuan cor 
Pachap, calpaehap Réinam çapa- 
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AE a 
ri s 
que, atauchafurcamqui, 
1 cort gloria coro-- 


onafurcanqui , hanac- 





COYam cancaiquipac . Chairai- 
cum landtocunap cnficuiñin cano 
qui gloriap cochocuiñin canqui, 
Camtaemi huchacapa runacunap 


Lu y anaicu canqui3 Chairajentace 


mi muchaicumuiqui Diosman vi 


| JTlspuhuai, huchata pumpachapa 


huachun, caucaigijta, animaita ya 
culta, yayaita, mamaita, allluicye 
naša, llapantin Chtiftianotunae 
tapas ə2llcauçaipi tacyachiehurr, 
hereges cunacta, Diofa mana réc 
«ic cunadtapas cancharichuntac pa 
checan capac Diofta rezecifpsa Gr- 
Ulncampac : Purgatoriopi ñacari- 
cuétápas quefpichichtuntac , lla- 
pantin runacumahuan Dicta fr 
uifpa , yupaichafpa hanacpacha- | 
man quelpincaipac. Amen. o 
OTRO MODO DE REZAR 


el Rofario,o Corona de mueftra 


wala ¡Deñora,en la lengua 


RIA Q dichua, 99 
> ds $ HVC 











REZAR eL RO 
HÇ C HAMVT/ 
farioéta , Coronaé apas 
yupaita reçanqui cal hin 
larifpa Oracion. po 
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A Sentifsima Virgen Moria 
Diospa maman , huacchaicuyac 
mama, ñoca ancha mi:lai hucha- 
çapa cafpa , manam cimaiquichu 
Cant, ñauijta camman hocari Jpae, 
ichaca llumpac,vilpuicue, hucha- 
Eapacunacta cuyapayac foncoi- 


A - EAP i 
quiéta vnanchafpa, reccifna, call- 


2 
«panchbactni camta muchateujp2c 
y Upaichaipac , Mañalquin ÍuCr 
ñu huabuajqui apu y ayar Ff 
Chrifítoman:a, gracianta, ear Ro- 
Jarioiquicta.l. Coronaiquiéta yu 
y =12ijhuan,vl'puicutá;; Puan, y u- 
psichaiñ huan, regancaipac: hina. 
¡egalcalhuanri carnmanta mañal" 
cg, vfuchincaipac. Ima ima tac= ` 
cha allinñijpac,quefpincaipac can 
€2,, vnanchafcaiquináta víachin | 
caipac. Amen. | | 
 Caita reçafpa hue Podre no 
trocta, chunca Aue Mariata pu- 
“a EN chu- 

































x u collanan Virgen Maria, hiñan 


A TY aiñequem Padre 


DO. DE. 
“muchaicu funquí ñocarai- 


tin Ángeles, fuvuntin cama , An= 


Eo gelcuñap Reinan , cafcalquiral- 
-€U canita hanacpachapi parcuna- 


buan Buaquilla luyalcaicama ri 
cumñaipac. Amen; q 
nueftrop 
ébunca Aue Mariap puchucaiñin 
piRofatiodta , corconaétapas pu- 
Chucánalqui cama tmirachinqui 
eal oracioncunacta, caíhins: 1fcaí 
ebtunca huarancamita muchaicu 
funqui eollanan Virgen Maria 
llapantin fantto Patriarca , Pro- 
fetacunñapas , paieunap Reynan 
cafcaiquiraicu , camta hanacpa= 
chapi paicuñabtian fuyalcaicama 
ricunaipac. Amen. ` 

-Quimga chunca buəranca mi- 
ta múuchaicufunqui,collanan Vir- 
gen Maria Apoltolcuna., paicu- 


nap Reinan , coyan Cafcaiquirai- 


cu,camta hamacpachapi paicuna- 
buan fuyafcaicama ricunsipac. A- 


| Š Tahua 


qui: ehunca hüuaracá 
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 Tahua chunca huara 











hapaiculimqui collanin irgen_ 
Maria , llapantin fanéto Martires ` 


Era paicunap Retnan, coyd,caf. 
Caiquiraicú , paicinabtian hanaé= ` 
Pachapi camita, fuyafcai cama ri- 
Curiaipac: Amen Lefus, e 
Pichca chunca buaranca ínita 
- fnüchaiéufunqui x, Yuparehafiim- 
qui collanam Virgen Maria llá- 
- pañtin fandtos Confellorescuna, 
Paicunap Keinan , coyan cafiaio 
quiraicu , parcunabuan hanacpa> 
Chapi eamta fuyalcaicama ricu- 
haipac, Amen Icefus. 
çocta churica hutaranca mita 

miüchaicüfuiiqui collanan Virgen 
Maria |lapátin Virgines Marty- 
Fescunabuampas, paícunap Rey- ; 
nañ,coyan cafcaiquiraicu , paicu- 
nahuan hanacpachapi camta fü— 
Ma fcaicama ricunaipac. Amen le, 
lus, ; 

 ñatac quepa Padre nticftrodta 
quimga AueMariada puchucta, | 
corona captin,regalpa:ñinqui. 
Canchischunca huaranca hu. 
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Diospa maman llapantin fan&o 
€ na ,fanCtacunapas ; hinantin 
- andtoeunap Reinan , COyan call 
+ caiquitalca, paicunabuan hánac 
pachapi carmta fuyafcai cama ri- 
. €unaipac. Amen Telas, * ] 
. Mana coronacta reçafpa R ofa- 
rio pishea cütncalla eaptin can- 
chilbac raquifzadla pichcallaman- 
- hununq ui: Patriaréacoma Ga: Pro- 
fetacunihu:n Apottoleftari ,Mar- 
tyrescunahuaansch uhiniRofarioc 


cionhuan prchucan 911. Oracion. 
 Sanétiisima llumpac VirgsenMa 
tia Diospa 1eamañ Angelescu- 
map llapanta fandtocun:p coyan 
Benar, Duchegapaconap cuy apa 
Yac maana , car Rofarioótam, I. 
Corómadtan «munacue foncoihga 
S regacual, eammanri tucui foncoi 
huin chafquichijqui arpamutqui 
ñucñu Ilus buabusiquiman rica 
¿chipual niuchapu hua! , chiri fon- 


ph. . 


tapas. papaicufunqut 
(unqui muchaicufunqur 
Iiumpac Y irgen Meria ` 


ta coronaltapas recalpa eafora- 
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Lonfeffore Sabes rra Veames de. 


EN Natesiro Dios es 0 falo Cria 


Llanos dà premzo 
Alos malos Pena crerna en el ¿nfiero 
noe Elle Dios es uno en e 
trino en perfoñas, que cs Dios Pa: 1 
dre, Dios Hyo,Dios Espirita Site ca h 

| El Padre $ Dios, El Hgo es Dios... 
e yh! 





6 o ON ia. 
-colhuan re safcallaitapas chal 
puhuanca , huchaita pampacha 
. puhuanca , camachilcan fiminta 
allinta eracian huan  Turanaipac, : 
huaciichanaipac alli cat Gaita hua ` 
ñuirahuampas cohuanca,yayaita, 
Tamaita, yahuarmaci Jta, cocho- 
macijta hinatac cuyapuhuanca, 
Purgatoriopi ña caricuétari qucí- 
Pichipubtiarca. Amen Icfus. 




















CON FE SSON A RIO 
.. breue, ae 
I Leéinto tiempo 2 q#cpote con l| 
Jieffast Eres cafado? Quq eficio Ele 0 

. cz E. 2 1 w ; 
mes.* Compliste lo gue te mando cl 
2 Oye, bgo,aora Pien fo acta ct 
dos del cielo >) dela tierra y ella 
en todo la gar, alos Esteros rif 
chermo enel cielesy 
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EMMA, y 





el : 
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"sia: pafar 





Ip fa Santo Dios,pero no fon 
1Dioles. fino uno falo. 

Despues deflo fabras, eme de fas 
tresperfonas, folamentcre DiosHuo 


da fezunda perfina fa bezo hombre 


pornofotros,3 muris en la Crux por 
falmarnes a nofitros , 1 defpaes de 
muerto refécito, i fabio i los cielos 
Elle feñor Tefae Chri fo es verdadero 
Dios, verdadero Hombres es Cabeca 
de la Talega, £ de todos los Christis 


. Bos, š para faluarnos ordeno, e inf> 


tituyo los fiero Sacramentos, Bapo 
mo; Confirmación Penitencia, G 004 
nion,Extrema' yncion,Orden, Ma 
Erimoznto. "T A: | 

Por efJo aora que as de recebir 
el Sacramento de la Confeffion, dese 
dere de endo coragon de tus pecados, 


š conficifalos.todos,fin efconder. nin- 


O? Encábiso ningun, pecado, 
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CONFESSON AR. JO 
Pajjar adelante Pero fi dixere que | 
f, t que d: malicia las encubrio , le A 

diza l> eniente. Porauer callado | 

ef š pecados” las confeffiones que ¿ 

becbs no an fido validas, por ef a 

era fin temor, ni vVergmenca diraf> I 
me otra vez todos bus pecad: si añ |! 
gee fcan abominables , no me los en 18 
Embras, que yo te cenfef]` së con Hi. 
cho amor, 1 te los perdonar?. 

I. MANDAMIENTO 1 

Y Smeles ercer cp fueños.agstros,y MW: 
cantos de pajaros? de todo coracon, | 
6 mo? sa sS I: 

2 As llonado alma hechizero para q; 
Fi, 0 para otro estando enfer= ` Í 
mo, 0 temiendo alomna neceffidad, 

8 trabajo? o perdienda algo? Lan | 
do fuere pecado mo; pal fe a de pre= 
Zuatargmanta vezes? ñ 


A qas- 
E Seo de 
- 


3 Secles dada; 0 go creer,o hazer | 
burla de las cofís que creen dos Chr 1 
Jfitanos , y de los Santos fieles gens 
Lear cofas mal sy? : i TN 
 H.MANDAMIE NTO..> IN 
Y Hajaadb en an, con men ¿UN 
tira? a 





no” 





& S E 


01 Eon w, 
A + jarado Él Ë edo, 





0 O a ; E 


AS ] Jurado con ss 
e 


a arte la 
+ Por tu Jmronpoytbo pia pefar, 
rabia a 4 6274228 p. le al. 


$ Sutics ceba maldiciones ph que 
an? A 


THI. MANDAMIE S 80, 

"u y Lis Domingos y feftas de Esti 
a es as dexido deco ¿difato as ee 
I bias «cho qm cé/0 no la olga: 
o <> AH Adajad.? o se 04; ctoo 

id Ad | 

OS Es 4: Viernes, Cart m4,V 520 
Mali, > quiro kampana 46 comido 
0 | ¿roger s=; 


Ma Ni vs de xd 2 des ayunar Les Vis qn 
i! odiar de Natedad Ls Vacrmes de 
Jai 8 Wa: 
i: ll LA ses: 24, y el Sabado SANTO, qm 
Ll 
52 los di.” qe renos sta Cto 
| de ayinar? Y 
MI MANDAMIE NO. 4 
1 Leipadremadre, 118201, los 
EN o mayores fu leslos d. ¿bones ¿mal 
vd 
oler 5] 9, Apo: CES P 
2 Teniendo ellos nctefedad e de co 
AE PAP TIN — y >... 
Mang me, 
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CONFESSON ARTO , 
E Gade aye s a 1 
Asles acudido J dindado a sio: 3 
3 T eniedo Ií Due i reclidad y 
de correccion, este; corregido 
eno? € 1 ` s 
V. MANDAMIENTO. ` 
1 As maltratado , herido, a> 
Puerto a ales. perfona? 
2 Asdelleado todo efe con el 
peofemiento? a quien, y quan» |! 
01300 tea durado enel pecho? JU 
3 Faifteocafon de que 0trg ca | 
Jifeen pecado ión mala vida 
0 COM ms malos cep ee; 
`á D: iz ale umbech; Zoe bebida 
Para matar a orro2 de fea elo 
y Pizifbe malparir alguna 
MUZEr, aporrceandola , o effes - 
dorienido;o csfele ccafon pz 
Tallar Š 
6 Saclefie embriagar ¿bafa 
perder el jmiéro? ye 
7 Suelos emborracharse otro, IN 
bajta que pierda el pesciorjefta 0 
8 dnintos? 


Á 


VL MANDANMITZNTO ¡ 
I Alperado con mr serPcasqus : 
La: A $s: IN 
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houcBas de dia o de Bebe, jue 
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FESSON ARTO. . 
que vezes? quanto tiempo ` 
Tt fte Amancebadotera c4fa 
<, folrera, donzella, a pari ` 
ta? dí cada cofa de perfs. 


2 Sutles pecar con museres, 








| baziendolas fuerza o en gara 


dolas con promellas de ca fa m$ 
ento"oa:fdo tercero para otro? 


3 Suelesemborrachar musa 


eí PATA pecar? 


4 /fueles pecar con dos hermá- 


145, madre obija ,o parienta 
de tn muger?d parense/fío era? 
5 Satles tocar , 3rerozar cop 
mueres? r 1 
6 Sacles deleštarte con Sueños 
Eorpes? | AI 
7 Sheles deleitarte hablando 
oyendo, o contando cofas desho 
netas tener malos pesa 2.105, 


I  zaciios de liberado. ae per ar? 


Ó S wolerirae buacan.0s para 
efre fin? ofscios mine ar A len 
hecbizero, o bazersiias ¿ufas 
para effeintenio? ] 


9 Penfando en cofasdeshonef” 


LES 
























CONFESSON ARTO. 
descaufarre polucion? 4 
Io A:sbccho effos pecados, 
iros nefandoscon algunas pel 
fonas,obeftias? “>. x: 
VII. MANDAMIENTO: ` ` 
1 Sueleshurrar Plata veflza 
dos, carneros, ¡otras cofas de 
. valor? bolbifielo? mira que en 
teniendolo loreftiruyas , 0 fu 
velor, en fecrero porque fino cie 
nes velantad de veftisuar, no 
tefaluáras. | Actas 
2 Asaiudado a hurrar,o ás eñ 
cubierso,00nardado, algñ barto 
3 As comprado alvañá «ofa 4 
biendo, o fofpeubando que cra 
burtada? sienes lo que as habia 
du de olor ° | 
4 As deffeadoburrar o retener 
dofasáciro 3 rmbilte embidra 
ac ío; bienes de Otrosí. 


VÍ MANDAMIENTO. 
1 Sueleslenárar falfote fimo 
hioía quien icomolcod que fin? 
enfolo tm'coracon ë Con orros? 

2 Alosdlenantaftcfalfo scfbi- | 
Amonio facedioles 4le# iraba¡o? | 
L 4 


">. 
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"les xeormarar de pecados 
gres con perfonasque no lo 
bien, ocon los que lo fabia? 
Sueles ferchifaso 4, ¿ rebol - 
r los cafados, í a Ora $ ber fos 


o masianrenido por eboiffira r 


¡3enesobligacion de refiitaire 
leslaherraa los que lexantaf 
re teflionie y porqne ae erra 

Manera no se perdonara Dios, 

ted Nana, y Lexema JAanda: 
micurorhan dichos enel Sex, 

Fa, yeB el Sephinpo, 


LO PARA CACTO 9 F S AL: 


cajdes , y Fifcales. 
X As«graniado a los Ladios, 
hacien 0/03 trabaja: por fuer. 
za en tus chacral, oem hazer 
70pa,o en guardar ta ganado? 
> Asquitadod tas Indios fs 
baziendas . chacras, canado, 


tierras, cafes ropa o gualquie ` 


ra otra cofa?. ( 
3 A; hecho derrama entre In 
dios, oxecebido plata de Ef» 
pañoles parla pasa de lot Lg . 
dio; que au trabajado en fu; 

Ed ! He 
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2 ASW US TN 
CONFESSON AR1( 
haziendas, y quedadore co el 
4 Asencabierto hechizeros 
amanceba dos, para que no 
caffigados?o rienesaloana de 
tacfiendidáoen que idolarres; J" 
Ss Assnducido a t$ Indios, 
gue lenanser falfosteftimoni= | 
escertra el Sacerdose o centra 
alguna perfona? A 
ó Por bazer trabajar, fueles 
hazer que no oiga Ali fa algó. 
nasperfonas? ” 
Š Ashecho caJjar por fuerza,o 
efioruado fe cafe porgtejianma, 
0Oporamancebarse con la mus ` 
¿Y , opor cra canfa? | 
3 Ashtecho pagar tribero amv 
€backos, vindas, e Viejos refer. 
mados? ) x t 
9 Alle aprouechado, y vfurpa= | 
ao laplata dela Islefa,o Co. 1 
fradiasodelas chacras que fe 
haz.en para las Iglefas? | 
Ao A fi muerto ALTUHACIIate 
ra, 0enfermo Jin confeffío sy 
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Sacramentos x Por tm Capa, y 
 bernaasifaral padres ` 
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. Ue, en la lengua Quichua. 
 Haica vmaiñam quepa confel- 
lacufcaiqu imanta ? calarafcachu- 


Canqui? ima camoy acmi canqui? 
2 Rezaita yachanquichu > ma, 


Ñi), regal: Caita churi allinta vná 
chai. Capac Diesñinchic hue ca- 
pallam hanacpachacta cai pachac 
ta Furac, camac, hinantin pacha- 
pi tiyac, allin Chriftiamocunadta 
hanacpachapi cufichic , huchaqa- 
pacunaétari vcupachapi viñaipac 
muchuchic, huc capallá Dios caf 
pa, quimça perfonatacmi: Dios 
Yaya, Dios Churi , Dios Spiritu 
Sanéto, Dios Yaya checam Dios 
mi? Churi checam Diosmi; Spiri- 
tu Sanéto checam Diosmi:Ichaca 
manam quimcaDioschu, hus cal 
niyoc!llam huc Diosllam ; Caita 
y achaipacmi canqui: Tucui fon- 
coiquihuan cai tucuita iñinqui- 
chú? Diospa fimin ñifcan cal 

canraicu? Iñinim, ñij. 
Chaimanta yachai , cal. quim- 
$a perfonamanta Dies churillam 
4 ka | iícaj- 
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CONFESSONARIO. 113 | 
iícaiñequen perfonalla ñocanchic I 
raicu runa tueurcan, Cruzpi huz ` 
ñurca quefpichibuantanchincpac: 
Paiquiquin Tefu Chrifto huañuf- 







«eanmanta caucarimpulpa hanar- [1 


pachama vicharipurcan. Pai qui 
quin Iefü Chrifto ehecan Dios, 
checan runa lanéta Islefiap vman 
mi, llapa Chriftianócunap apun- 
mi, yayanmi. Quefpinanchicpae 
«canchis Sacramentotam pacari 
chircan. Caimi Baptifmo,Confir 
macion, Penitericia, Comunion, 
Extrema uncian , Orden, Matri- 
monto. Chairaicutn unan Coñ-= 
felsion Sacramentoéta  chafqui 
nalquipae, tucui foncotquihuan 
huchaiquimanta llaquicufpa , vi- 
llacui llapa buchaiquiéta, huana- 
fac ñifpa mana huc llaétapas pa- 
cafpa, | ! 

3 Checallanta  villacui churi 
con'eflacuípa, huchaiquiéta huc- 
llatapas pencacufpa', anyahuan- 
cach ñifpa pacacchu cangui? Cai 
ri concaricllachu canqui 2 Cai hi- 
na pagalcaiquiraicu, mana yupai- ` 
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FEYsON AR10. ` 
onfellacurca nqui; Chairar- 
ucul conteflaculcaiquióta ma 
anchafpa., mana pencacuípa; 
hatac villahual,huchaiquicuna an 
a tapia millai captimpas , ama 


1!  pacahuaichu , ancha cuyapayae 


“Llonco . huanmi conteflafeaiqui, 
pampachapufcaiqui. | 
I. MANDAMIENTO. - 
2. Mofcoita Pilcocunap taquije ` 
ñintapas inicchu , yupaichacchu- 
canqui? tucui foncohuanchu? ha- 
- hua loncollahuanchu? 
2  Vimuéta, Laicadta,oncofpa,mu 
chulpa , chincachicnfpapas min- 
cacchu canqui 2 Pipacpas minca> 


|. pucchu canquihaica cutim hai- 
| Ca mitam ? yupafpalla batun hue 


e : chaiquióta villacunqui. : 
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3. .Chriftiznocunap intfcanchic- 


| 1 ty upaichatcachicta tunqui fon- 


 cohuanchu , Hcar foncohuanchu 
IBC canqui?cairi llullam ; fiucam- 
ñicchu canqui ? (;n@tocuna man< 
tapas millaita yuyscchu canqui? 
Il. MANDAMIENTO: 


2 Cacimanta, llullamanta ¡jnrac- 
Ne SS gy r: w 
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Fanqu: Mas 
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CONFASSON ARI Y 


2: Macafac , hnoñuchilac ñi 
«uracchu cañqui £ ' 

3 Teltigopac yaicufpa sofia 
maquimpi Hullamanta , Cacina 
ta jutaccht canqui? |. | Š 
4 Lurafpa runata 1 laquimam? 
ñacariculman , ima huthimam> 
pas ehayachicehu See 8ç Yiq; 
imamanmi? 

y  ñacacucchu oy wr. iñihuaaJ 
ea ñifpa2 os 

TL MANDAMIENTO! 

1 Domingocunapi, ñeacnmpi 
pas Mifladta allescehu canqui 
Piétapas palluchicchu; canquié 
>  Domin: gopt, fieftapi Damecace 
chu éanqui ” pitapas Na as: _ 
chwcamqui? 04 

3 Viernespi, Quarefinapi, SR |: 
apt; quatro a dE yas I 
chafpa alchaéta micucchu cáqui? MM 
imaraicume? +, +3 
4. Ayunacchu canqui ! Nanidado 
pa Vigilizmpi , Quarefimap Qier+ | 
nesñimpi,Sabado Sanctopi * cbal : 
llam ari checan a “woa ae, 























E: F u, bs mmapnalquit, 


uahuaiquiéta s yuhuarñijquidta 


pas, Kamicchu, ñacacchu, macac 


2 Micuimanta i mamantapas, añ 
caricuptin cocchu canquis'yana- 
.pacebu canquifmanachu?.;.. 
3, Churijquicunacta. cuñaipac- 

caéta,muchuehijpac eacta,muchu 
k: çhicahu cangupma anachu? 

NY. MANDAMIENTO. 

A. Runacunadta macacchu; que- 
cachacel b u,quirichacchu ; huañu- 
AS chicchu cang! ui? | 
RENE Hinaimampas ñifba rnunapa- 
x yacchu' canqui? Pi pidtam hina 

Imunapayar canqui haica vnáimi, 

chatra loncoiquipi harallircan- 

quí? | 

3. Ima huchamampas r mana. alli 

capçalnijquthuau, mana allicunaf 

carquibuan vrimachicchu gira 

raicuezhu conque | 

A Runacéta huañnunca,1  hacaricun 
Mo bas hifpa , hampiéta vplacbic- 
q hdd ui | Chi 





*) 


rmiiquiéta , : churijquiéta. 1 we 























Qç 



















Noir mana era 
curcanchu? . | 2 
6 Machaeehii eáquiénsachaf e 1! 
foncoiquiéta chintachircanqui- AY 
chu? Ú, 

7  Piétapas machachicchu' cán- 
gui foncon huañuncancama? Hat ` 

2 runa £tam? 

9]. MANDAMIENTO., 
£ Huarmicunabuan huchallicue 
chu cauqui?:Haica huarmihuar? 
Haitacuti?Haica vnaimi mance= 
bafca earcanqui > Cafarafcachus 
folterachu? doncellacha? ima va= P 
huarma qijquichu caream capa qa E 
pamanta villahua ° 

.2 Callpamanta , mifqui fmibuas 
pas balecticarts ñifpa jurafpa= 
pas imahuampes Hullepayac-= E) 

ehu canquithuñich echa canqui ` ; 
huchallicucchu c: aquí ¿pi y | 

huñichipucchu eangui, caehapus 
ne cana zalcalm erachuen ingui: sy 

s Puñvtac ñitpa , machacbicch Ñ 

€2n quit JN 











Pia RO 
E CONFESSONARTO, ` | 
q ñañantinhuan, mamantinhug 
ca anchallicucchu canqui? huarmij- 
. Quip, 1. cogaíquip y 2huarmacin- 
Auampas“imanmi cargam? yta 
$ Huarmidta llamcacchu Prél 
Tapayacchu acipayacéhu eanqui; 
16 Molcoipi huchallicufpa; ña rie 

+“charifpa,cuficucchu canqui? 
7 Huachoc (mia , mapa fallaj 
fimicta rimalpa,wyarifpa, haraui- 
Up C€ufpapas , mapi vyarilpapas, cufis 
11 cuechu eanqui ? Huchallicuiman 
y ñilpa, y uyacchu,muna pa y acchu 
Í 1 canqui” Pa A 
0100. $. Huarmihuan huchallieunaiqui 
[i pao huacanquidta apaicachacchu 
po Siaqui * Humudta, laicaéta mine 





















eacchu caqui ? ima Imaétapas ru- 

10 Tacchu canqui, ds y 

| 1 9 Huachoc huchata yuyafpa 

` tutapas, Pupehaupas > Y tína1ñi]- 

UP. quita tocvachicchu llorichic= 

E chu canqui? `` Ao ARCAS 

| KI ró Cai millai; huch: a runahuz 

| llamahuan, tahua chaqui hullica 

L U  €éunahuan imakhuamypa: ruraccehtt 
' | canqui? pibuampas huauçsi2cuc: 





chu canqui? 68 8 











CONFESSONARIO. 11 ¡ 
+ VÍL MANDAMIENTO 

I quicchu eanqui collqueéta,p: 
ehactasllamadta,imaétapas ? haje: 
ctaniyocmi carcan ? cutichipu 
camquichu ? hucpa captur tarifpa 
pas.cutichi pul, pacallamanta, cha 
nillantapas , mana: cutichipuita: 





munafpaca, mauato6rai quefpin= ` 


quknanchu, 0.00 h 
2 quacta yanapacchu canquiépaj 
pa qualcantari pacacchu canqui? ` 
3 çua'cycadha yachapa, rantic= 
chu canqui? bucpa imallantapas 
tarifpa, manachu cutichipuc c2n= 
qui ° ; 5 PO A 
4 Hucpa ima haitanta cuapui- 
man , harallipuiman ,  chincachi- 
cunmaz ñilpa, chiquicufpapas mu 
napayacchu canqui? y 


VIL MANDAMIENTO. . 
y Runa macijquicta caqimanta 


tumpacchn canqui ? Pictam?ima, ` | 


- hifpam?imapacmi € Íoncollaiqui- 
pichuehuc runahtian rimafpachu? 


2 Tumpafcaiquiéta ima hucha m 


manmi chayachireanqnit 


3 Huepa paca huchanta çipficae 4 I 


0. 
3 


















| 
IM 
| 








C 0: 
OCONFEÍSONARIO. , 
ú canqui ° villacucehu canqui? 
mana yachacmanchu <cairi y == 
hac purallachu rimar canqui 
Simi apacchucapquti,? c ; faraf= 
icunadta anyanacuchicchu cáan- 
qui? macsnacuchicchu canqui? 
cal tucui villalcarquicunaéta, tum 
palcaiquicunaóta buaclhicbij; va- 
paicarminta honranta cutichipus, 
mana cutichipuípaca, mana quet- 
pinguimanchu+, v yareccunaman 
dlullarcanim , tumparcanim caqt 


manta hitpa - villacui cha ¡hina-. 


Ham allinta r uranqui, 


pana CACIO'7ES, ALCAL- 
des, y Fifcales. 

-1 RanácondAs callpamanta ds 

cr aquiéta , pachaiquicta,, imát- 

quiétapas, Ma abikaÑu. canqui? 


2 Runaiquip chacranta Eno 


ta, llamanta , huacinta, pachata 


¿ma haicantapas ER io 


canque? 

3 Collqueéta rntachicclaa! can- 
qui imapaepas * :viracochacunap 
lamcapufcan raicu pagarafca coll 
E que 













CONFESSON.ARIO. 1 
quehuampas; queparicuechu « 
4: Humuda,laicacta, manc 
cacunacta yachafpa,pacacchu 
qui * camri pacallapi Huac: 
muchacchu canqui? ` 







hs Y 


5 Padreiquiéta : liaCtaiquimanta 
carcochilac pifpa  ehulacmanra 
tumpachicchu canquitchacachie- 
chu canquitCorregidorta,maican 
viracochadta, runadtapas caqimá- 
ta eatichicchu canqui? huchaman 
chayachiechu canqui 

6 Llamcachisunaiquiraicu pic- | 
tapas Domingopi, Fieftapi, Mif- T | 
Ladta pafluehicchu canquiz PH 
7 Piétapas mana munaa cafara 
chicehu canquitcafaraculac ñiéta 
ri harcacchu canqui fipasyachi- 
eunaíquiraicu, firuichicunaiqui- 
raicu,lma imaraicupas? 4 
9. Huarmacunamantá,machucu 
namanta , icmacunamantapas ta- 
lata mañacchu,chalquicehu can 
qui? ¡ ae > 9 
9 Ieleñap collquenta,Cofradiap 
Igleñap chacranmanta llocGe, $ 
` ini vrmacta 


3 




































PE LA . 
nata mirachic unaiqui tumpa= 
cchu canqui? ci 
- Huchaiquiraicu , Padreman. 
maña villafeaiquisaicu, huahua 
ua futiafta , oncoepas mana 
*confellalía, mana Extrema vn- 

cionta chalquifpa: huañurcáchu? 





DEL SACRAMENTO D E 
la Penitencia , y confefsion, y del 
aparejo que à deauerpa= ' 
- ra recebirle. 


x | Nueftro Señor Tejas Chrifio ¿nfi;- 
UU. Tuyo para el remedio, £ fala <cion 


de los hombres ficte Sacramentos; de 
eftos es el' ona el Sacramento de la 
Conf:fjjun,el qual ordeno para per= 


É 
| | donar nueflros pecados, [uay nuefo 
ñ i] i 
t 


tras enfermedades, i lacas de nuef 
Pros vacios, $ para lanar las ima 
dicbas de nucftras cmlpas,i restirda 
irnos la vida de la gracia, la hermo _ 
Jura de la cai dad, í refplander de 
das vireudes: 3 afji efa fuente pere 
¿Me patente; porque nunca fe acord 
ñi Dios la cerrara mientras vémos 


— — a 


MTV antes 


` 








anto defica que lmego ep ez, 
damos a lamtrues en ella. š 1 

Tres partes tiene este Saciamen. 
Eo de la Penitencia, que (on Contra 
€g, C orfe/fion, f Satz) "1 om. La - s: 
=Contricion es Un gran dolor, ¿are 


qe 


Pentimiento de aner ofendido ¿Díos 


di 20 de fer Jernsdo > Fenerenciado, 
£ amado fobre rodas La cof: ¿ ae 
€3 asscis de doler de que en ez de 
FRÍFA re merenciar a va Distz 
Esno, tanpi adolfo pí fy; cordirfo, 
He os hecho unga pables Mt Ce 
des, í beneficars, le act defeogida, 
ofendido sraudemire con vilires 
Pecados:3 Para imomeros a eje dolor 
Peares mácha vezes efia Oración 
del Atto de la compac 98, ` 


ACTO DE CONTRICIÓN, 
Tad Pederofo, 2 Clementi PR 





Di > Coiador¡ Salma dos E l 


mi pefa de todo ca é con de aÑos. 
efedido e mps maldades ¿ picados; 

Por fr vos quien 565 porque c+ 4 
9129 bre. £ 3. La; cof y B(Pango 
fine, re 4: PACA a pecar, i de. 1 
epa 


¿5 
148 
2) 
¿Y 
f 
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[ — Z Za Sa -  —— Qa S ad ARE sss === == <: === 
> E c aga ssÁÀ s ASS x = : >= ; Tu asar s FS. 
( s s ¿ z ç P, > A Pi TA ASAS 7 


es la farofacion, š Es, que enacabá- 
ÓN de 


AS 35 


€ 


tarme de £. das las ocafiones de 


eniscncid queme fuere psf” 

4 E ofrezco midida,obrás, 1 traba 
sen fat isfación de mos peéados Ef 

pero en vncltra box dad, š miferácor 









deres ji de confeffarmesi cumplir 


A 


did infinita me lás perdanaréss, por ` 


los merecimientos de Vueflra precio 
fa fangre, i paffon. a 
La fegunda parte defle Sacrameñ 
ra fe dize Confeffion, la qual bares 
af. Penfad, i tonfiderad dhefiros 
pecados! examinadlos por el Confe f 


. se ` < i 
fprnario, ee efa psrello drriba, y 


¿cayendolos a la memoria,los conf 

faáreis al Sacerdote enteramente, Jin 
efcorider, ei callar ningón petado, 
porqe fi tallass algo de verenenca, 
no vale nada la confeffionsantes ha 
beg un gremiflimo pecado. Y ajjí 
Dot amas de dezir todos por abóms- 
mables que fean , con soda verdad, 
clavidad y bumildad, no ecbndo la 


tulpa á otro gt difembriendo fu pe 


tado, ni diziendo fu nombre. . 
La tercera parte del Sacramento. 


í 























CONFESSION. 119 "| 
do de dezir vn:flros pecadósyai» 
com humildad lo que 05 d,xe,y man 
da el Sacerdote y aretibirers la pes 
nitencia que os di ere en gato y 
hareis va verdadero, y frase propo- 
Jrs de lá enmi enda; y m0 boiner | 
mas a los pecados cometidos: poro 
Ji efle propofito falrafíc, la cont ic ia | 
feria fingida, la confefjjon facralega 
la fatisfació de poco prowccho, y la 
abfolucion de ningmr efecto. Porá, 
no fe perdonan La culpas al quetie 
ne propojito de bolm:r a ellas; y aun 
que la culpa f¿a mus pegueña,como 
Jiscedeen les reconciliaciones no 
fra perdonáda, fino e Propofito deo ` 
enmenda fe della, i 
DEL HACIMIENTO DE 
gradas defpues de la Con= ` 
| fefsion. ce 
Acabada la Confefion, o$ recoge 
rets de lante del Sant f5%mo Sacra 
mento cn la Isleta, 0 en otro larar: 
acomodado, y pacflo en la profercia 
de Dios, auznarets la Fà de la ¡mora 
cd que es À b cho,en que con vsef” 
bros 0rdos corporales ayat cido a= 
! M qmella 
















on LA 


fanarable fnteneta 30 
dslcc palabra: Yo te alfmelno de 1 14 
es e en la da 
























| em fi Señor , y Palio 
miis oro, Redensor mi0,unt 
ca esperanga, y bien de mi lod re 
: erd, y be esta conffszon. que 
e hecho de lante de vacftro Sacerdo 
Le, y EE te, de todos mp 
recados per vucfira lantifima paf 
fÉ n, mecte y por les mereelmie 
sos de vncira Maare la Virgen 
Diaria, y de sedes les Santos : >f 
acsfo e falgado cn aleae ne acliendor 
18, 00046 @'a rayon, per, pecados 
po gizicmdiles, o ea pl candolos con 
tods o EN po ez 4: Sap! ¿dio 
(om UR: H des ¿0906 Ap er denad 
70,2 dindumo la entera conbrició 
desta pecados s fos tales a de amino 
pas as mesi para complir la 
Pp Mrescia gas fe inca impaecjio par 
wh 2: 185 P (Cag:3, + per mánecer ch vee 
UD ena gratóa, paraque teriendo mb dl 
UW "9 | 114 





| UN 
.CONFESSIÓN. 12 
má limpia, adornada con el nuend 
velido de vacstra gr cia pueda le : 
Zara recenir el Sa) pisfimo Sac'a- ` 
mento del It z. Ü a s 
Quando Unieres de comulca pro : 
cura confefiarte vn dia. mbcs,o 4l- 
¿Unos pocos dias antes, pa 4 prepa 
Zarte mejor Para la comas 01,494 
nando, o haciend; alzana peniten> 
Cdi Para Pader penfar de csbacio 
en cl Santi fy Sacramento 1 en 
dquel Señor qe as de vecebi r. Por í, 
del bien aparejo, š preparacion na. 
ce el comulgar con macho Proncch) 
denzostra alma? £ recibio de Dios 
grandes mercedes, bichitos. Das. 
me folo por que pedas penfur rex 
pren Dios , š cm la mesced que te 
bare, de combidarte 5 fa mefa, y 
darte de comer de f# misma carne. 
Y Por la mañana visfle el mejor, 0 
l maes Umpis ve ido que tani 
es, lanate 3 aliñatelo mejor qtse 
adicres , E no comas , Hi beats 
ft den, porgme efle Señor fe 
de recebir tn 4389. Jin tragar 




















oa alga figuícra vna gota de MN 
: 2: "ad N 










ena, i dde ad te dea 0 enj 
 gmares la beca, no trag#es ningen 
gota porque mo Podras comulgar. 
quel dia. a? $7 
Con efia dispoficion del crespo a 
pareja tu alma con fantas confde 
raciones, Y feruorofos afeftos de ta 
ala. C oní daa lo que fe haze e 
Un recebimicuto de vn Rei deli 
do en vna ciudad. El adorno dela 
callos, de la placa, š caja donde f. 
ade epofentar, que colgada ¿ento 
dada efia de ricas colgaduras; ¿de 
gui colegiras, como as de recchir en 
ta coracon a este PAROD Seños 
de tcdo el mundo, Criador del'cielo 
y tierra. Si a la mañana hallares, 
se acordares de alyrenos pecados, c 
fffate, š 1econci late con eran do- 
dór arrepentimiento, + pripofto de 
da emienda, antes que llegues a Q 
wmulgar, š para meuerte a Ç doler a= 
¿# ¿te de alemnos pecados con) feffa- 
dos en general , o de las mentiras y 
palabras ociofas que a: hablado ordi 
May nariamentey y des mes rezara! las 
o fguicntes Oraciones, 


Is sl ` ORAS 
HU 9 BA? E ” | 
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 CONFESSI 
ORACIÓN PARATA! 
2, «e comulgar,. eSanto 


mas de Aquino. 


Ë 34, + 22 ` 
PIO 
AJ 
W 


To- 







Aqui me lleg todo poderofo Y 
Eterno Dios, al Sacramento de tu 


Uni ¿enito Hya,mi enor Fe/s Chris 
Eo, como enferino al medico de la vz 
da, como facia a la fuente de mife- 
, 13eordia,como ciego 4 la lumbre de 











riaíridad eterra , como pobre al Sea . mil 


al Rey de aloria, ' 
Ruego pcs a tt infnlta bondad 
mifericordia, tenga por bien de 
Sanar mi enfermedad, limpiar mi 
2umiend:cia,alembrar mi ceenedad 
En rEguexermapobrecai veltir mi | , 
defuadez ,para que aff pueda yo | 
recebir el pan de los Angeles. elh eg E 
de los Reyes al Señor de los Srñores 
enptania rescrencia,s temor contal 
fo, 1 tal pireza, 3 con propofiro, y 


or del celo, tierra, como defaudo 


? 










Famildad,quil conuiene a la [alud | 
demi al:ma,dadme, Señor, quercciba Mid 
210 falo el Sacramento de] e Santis E 


mo csezpo, fino tambien la viresd M 
š gracia del Sacramento. O piadof W 
































nl LAA ms 
Jano $ amantafsmo Padre,otorga me 
 quederal manera reciba yo el esse 
o podern vrizen:to Hyo, amero Se. 
or 1 el C brist0 y Higo de la Virgen 








y EW Santa Maria Re mterezca far éncor 
k ' poraco (ER ur po MEStice, Conta 


o entre ft miembros: O 4mant sf 
mo Padre, ctorzame e ke vniccni— 
to Eligo ti6yo, al ¿ml defsco yo re 
O LEbireictbicitod deliajo.de vela en 
eta vida, para que le merezca yo 
ver para empre defenbierto , 3 fin 
Velo en la puerta, el qual contigo 
Dime, yrcimaco los fieles de los 
La, de 
EjtaOracion diras vna.dos,i me 
LAS DExeS con gran dessoción,i ef? 
Pacio, cn Uceradose al tar, š def 
(#brse2do el Sacerdite el Sérisfimo ` 
Sacramento, diras la oracion tres 
Definiendo al Sacerdere. 
Señor mio Icfe Christo, IIgo de 
E Dsos vino, yo no Joy digno, n$ me-- 
0 recedor de gmc entreis en mi pobre 
y morada mas por umcfira fantisfima 


— 
— 


x palabia mó peca des ferán perdona 
WR A! “<: "9 RV >... 
| fos, 02 anima ferá fina. Dizicn 
| ii A e a Ne 


AR 
Wl; 





























CO-MUNIOS N. 
eo eras palabras tres? vezes 
Lre la boca, t recibe cn ta ; 
genels Santiffimó Sacramento» 
í tragalo con fúanidad.s ds 
P#eí no elo sp sh 
pa! Fado £ 2 LN Y 

"2 tea! pando de. mulgar, 





gras Et pod comtodo. el afero 
A 600 de 11 Cizegon, adoran ` 
dole con tidas las patenis. de 
¿£ # ala. : 
Lo fetando, s Abm tan pá 
Mita 0p 29 efes 0rañ Dios, y 
SeFcrie exce pass. ferdo. tre. 
Lies dias cdi rdel cielo, z. Ze le 
Irerra_. 4aorag2a de. Az6eles, y. 
S eraflaes —reae a va pubresizzo. 
Jirabio! 2 sb ye 3 ata tasias 13% 
ZE bi a efendido i ¿ de brida, 
“Perdona: te tj Pecados, z sea 
TITREZES 10 aim. a, 4 llenarla 
d: AY128141, 3 VI #2 $; a perdo 
Rár ias pecados, a Curar r$ en 
fera # ass, ¿ las as, a algo 
Ë7aY Lu cp O ¿para | 
afeñárie ci Le 46 la ds ° 
















id MODO | 
ud. Einal mente viene a fer 
manjar de tu alma, para fufé 
Sarla,i esforcarla para camsi- 





LAN RO AS 
NN 


OS 





y 
Á 


147 al cielo fincanfancio, 

Lo tercero Dale muchas gra 
cias por aneyte hecho tan gran 
merced; i para elocombraa a 
todos loiAngeles,a los Patriar 
tas, Profetas, Apofloles, PAarté 
res ,Confeffores, Virgenes, d£ = 
ciendo: Alabente, y glorifigné- 
te,Dios mio,y Señor mio permi, 
Jen ms nombre todos los Anye 
(50, tronos Dominaciones Prin 
cipados,Poreftades, V srrudes, 


| Cherubines,ySerafines Alabad 


Apofoles Buangeliftas Maris 
ves, Santos Confejfores, y Virge 
nes y) todos los Santos a cfke 
granSeñor, pres yo folo nope 
&0 zi fe alabarle, y bendecirle 
Defta fuerte poaras convitar 
1044s las porencias ac ta alma 
£ fentidoi de ia cacipo, para q 
cada vno ae porfi de Gracias, 
34labancas a Los piajendele, 
glacia,i fuerca pura jeoñrie 
3 Alradarle. Lo 











(OMTNTOA N 
Le qrarre-Ba fenal qt 
C riboienso leúfreceras ta cora 
` eu, que es la ) rincipal cofa q 
Se pide, ¡pa lteda el fuy si 
“que muchoes q e des el tuyo, 
Tabien le ofre as t# CHer- 
poen bofiia vina.| 4) AGrA 
dable a Jus ojos p:diendole ¡e 
de fuerza, i gracia para guar, 
a darf elo limpio, $ p#ro;para fer 
girle,i agradar[e 
Aqueldia fera bien brad 
en lugar de Chr: (lo mne tro Se- 
7o0r,que fe digno VEB, E hof. 
| pa dar fe en t#coraçən, algunos 
petres, ¡lesdesde ceay en ta 
| caja: ¡fifueres ranpolre q no 
lo puedas bazer,ni dar alouna 
limofra, vilita figmiera e ¿l bo ` 
Pital, 0 alennos enpfermos,i os 
cupa efte Alá enbazer algunas 
obras buenas de picdad,s Mita 
fericorasa. š 
ORACION PARA DES- xl 
pues de comulgar, 
OkRico 1 Hiadojo Dies fapié | A 
t; Pen, dulcifsimo, ; ente Na i! 
; mo Al 





































mo [e [z yo de Dios vino, fo 
ais mttr bien venido a effa po- 
“A : bre cafa de zi cóyagon. De a= 
dende mi, ¡Señor mío tanto 
bien itantamerced,ibenefeio 

gue endo vos mi Dios, 3 alió 

Criador ¡Hazedor,i Redéptor, 
el Rey de: 








teJjabla oloría, ¿ adorado, 
š fersido delos Anseles y¿que- 
AUS VENIS a una vil ,1 pobre 
criatura a un gufanillo defe 
chado, a yn miferable hombre 
Lio sdacfwenturado pecador, [leño 
| demiferias; ipecados,a vn ho 
io Pre ingrato i de fconocido, que 
ME. envez de adoraros, AmArOS y $ 
UN fermiros,s agradeceros los Mis 
| epos beneficios que le 48615 he- 
cho. fea ocupadoenofederos eo 
inumerables vscios,i pecados. 
Graciasinfinizas os dot Ds04 
mio ¡Señor mio,contodo el afe 
¿to de mi coracon,¿rmegoa $92 
Eo dostos Santos, Angeles, Arca 
KOS: geles ba fra los Cherubines,i Se 
o yafines; 2 todos los Pagriarcas, 
Lo Proferas atodos los fagrados 
qa u Apita 
























































¿ COMPNION. 124 
Apoftoles, Marrires ¡Confefjoz 

yes.i Santa sPirgenes. ¿todos ` 
losque cftanlcózando de vuef NM 
fro, diminorifhro, que meayuo I 


750,1 Señor mis pues | 
Jon mui pobres, cortas ¡pora 
meros d ganado de venir,1 viles 
zar ¿fla mi alma,i coracon,po” 
bre, defaudo inmundo, 1 feo, 
Dadme Dios mi0,laz, en tens 
dimiento,i gracia para conocer 
elta merced,i beneficio, para 4 
gradecerlo como esrazon,para 
eucender mi alma mi volutad 
2 coragon con grande, y en cen 
ido amor. Quien, Señor mio, 
nácacs vxiera oluidado: quie 
menta os uniera ofendido : 
quien 0svuiera alabado, y a 
gradecido tantos beneficios y y 
mercedes: quita vs vnicra 60= 
n:0Ci40, y amado toda la vida 
Jn ceffar,con todoel afeito ) 
amor del coracon. Aora Señor ' 
110,40 me dati laz, y comocia 
| | 15102 





| 


` toda mi almay 
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i 
š 
























Pre arda e fr: fi ego de vee fbro 


dim:no amor en mi coragon. 


Y pues oss mi Dios, y me Cr£ 
ador, polderofs,rico,fabro,benig 
n0,y piadofo, mi Redentor, mi 
Padre,y todo mi brieni renonad 
effa imagen de mi alma, tan 
desfrurada , y maliratada co 
vicios, y peados, hermofealda 
con los mea:izes de un: fra gra 
cia, enriguezed, y a tanaida 
conlarigueza de unejtros do - 
nes , y gracias , alumbralda 
con vnefira dinusna luz.) clari 
dad,para que faloa de las tir 
nieblas de mi ignorancia, abra 
fad mi voluntad con el fuego 
de vuefbro dinino amor, curad 


Medico de mi alma,las cufer 


mededes de mi alma. i de fu 
porencias, para que mi memo 


via fecmples en vaefira dins 


sa pre 








| >. a 
 COMYÑTNION 
naprefencia;m LE mier 
to en contemplar. wefero poder. 
vueltira hermofura, s bondad, 
mi volumtad para quo ame 0- 
tra cofo, fino a vos, como abien 
de mi alma, Curadmis 
ra G no vean la vanida. 
loque os agrada: mis 07 
raque fola mente 0594 vuejte 
dinina palabra;mioifaro pará 
gue aficionado al olor, š fuamd- 
dad de las vireudes fiempre 05 
bufque,i figa ms lengua ¿bo 
casparagne jolamente hable co 
fas agradables a va: fra dini 
na Mareftad Mis anat, para 
que fe ocupen en obras de vir 
ad), icaridad,i mis pies feam 
ligeros enel camino de la vir- 
sud, i del cielo: y inalmente 
mi alma, t micuerpo contodos 
Sus fentidos os reconozcatame 
£ firman toda la vida bafla la | 
muerte. por que defpuesmercz | 
ca veros defenbierto , gloriofo 
enel cielo. dond: 6:4e;,i rez. 
mas por todos los fiztos de losfta 


glos¿Amen». SAN 
















































































code pia chaf- 
0 camari- 


n: huchinmi, collanam Sa- 
cramento Confefsion , Caltam Y- 
«manchachircan huchanchidta pan 
pachancampae, animanchicpa on- 
coiñinta, huchap quirinta hampi- 
ñnampac,huchacunap mapata mai 
dlanampac , cauçaiñinchiepa gra- 


 &i2nta, charidadpa cumac calñin- 


ta, alli caucalpa llipipipic «cachas 
ñivtabuan cutichinampac. Chat 
raicum tucuipac viñairicuric,ma- 
ma yauyac pucyo,mana puchucai 
ñiyoc, a wama sak < manatac 
eaipacha puchucancan cama vich 
cancachu, barcancapafchu;yallin= 
racmi huchacspacunadta : mailla- 
Yicue,armacuc hamunman ñihua- 
€hic, 
Quimcamanmi raquicum cal 


Pubs Saciám ento penitencia: Huchin- 


- Me — id — G 


md 





de 





rra si fe k. 
Pe ecion. ds 















chica al n: cap Ñ 
chiéta , munananchi 
canchic raicu. Chairal 
coiquipi , laquicenqui, 
allin camac , Cuyac , capac apu 
Diofta yupaichanai aiqui , tucul 
ima cacmanta munanáal qui ra $ 
tin, piñachifesiquimanta , cai hi ; 
na “laquicunaiquipacti, fomeoi- — | 
quiéta huacachinaiquipacri, achca; | 
cuticai acto de contricion ora- 
cionta Sei. 

Acapac llapa atipac cuyapayaé 
quefpichiquei Dios, ñoca hucha- 
capa churijquim tucut - foncol= 
huan, yuyaiáijhuar an puticuni, Has 
dai der chica allim, yupal, 
munafcai, huailufcai, cəlanam 
yayaita hoc] haihuan piñachileai- 
manta 5 cunanmántaca cai milla? 
uchaimanta Ruanafacmi , toca- 
aer, conte culacmi, penitea- y 









` 

l 
` 
" 

1 
' 


jam llamcalcaita 
'quichijquim, arpamuiquim ma- 
na tipal CUY apa yac loncoiquic- 
' ta ñicunim , luyacunim , chai- 
plin,luyaiñijta churacuchcani, hi 





camachihuafcánta rurafacmi: 
uchamán chayachiqucimanta, 


S Taicuqueimanta y ancburifacmis 
 huchairaicuri, usa çama 


xuampas chaf- 


parin millai ruralcai huchaita pa 
pacbapuhuancaiquipac, campa co 
Jlana eamac rurajeaiqui, muchuf 
caiqui, yahuar hichafcaiqui, hua- 


“hufcaiquiraicopas. Amen letus. 


- Confefsióta ruranaiquipac ñàu 


“paétarac llopa huchaiquicunacta 


y uyarinqui , confeflonaricéta ri- 
culpa ,vnanchafpa taripacunqui, 


yuyainijquipi apara y afpa Sacer- 


dote Diospa rantinman confefla- 
 cunqui hinantim bucbaiquiéta 
hue laétepas mana pacalpaspen 
2cufpa:pacaptijquica manam co- 


feflacuiicaiqui yupaichu : yallin- 


racmi huc ancha hatum milla 
“huchaéta ruramqui. Chairaiculla 
allinta villacunqui 5 ancha milla 

I al 

































| CON Fef$ 10 

ati tapia Captimp: 
1 €apa e o šI 
 tarapunqui, Hucl 
buena icha l 1nC 
quichu buchamta , 1 
pas amatac futinc 


pa rantim Sácerdotep cl š 
ta, camachijhinta vlípuicuc” | 
; coiquihuan. vyarinqui 5 schalfnan- 
tari, huchayquiraycu peniten— 
cia a IBD , camachifcanta culi- $ 
cufpa chafqui j,huñii, calipancha» U) 
cui kuanansiquipac ; Dioftari tu- ff 
cut foncoiquibaan huacyay,mu- 
chacui,buanafacmi ñij,mana car 
ta tucui foncoiquihtztt ñiptij= 
quica , contricion Hlaquieü1cal- 
quí mana yupaimi eanman , cons 
felsionñ ijquipas huacl!i cul Uni 
amanimi,fatisfacion, penitencia : ru- 
rafcaiquipas mara yupaltaconi tu 
eunman,manñam ari,htahua,lluila 

ferncoluan huanafíac ñeéta ,hu= 
chaman cutinayadta bampach añ 
chu Dios. Huchari huchuilla cop Í 
Hmpas , reconz1iiaeiompi ricark a: 

vila 








DE Lor. 


Hacníca pas manatacmi pompas. 


—chafeachu queparinman , bahra 


fonco!llabuan llaquifca villacuf- 
<a, Chairaicum hatum huchata 
huchuitapas lMáquicuc., huarize 


. doncohuan confeflacunqui. 


CONFESSIONTA PY CHY- 
Calpa graciafta Diosman co- * 
nanchic. 
Confcífacuita puchucafpa,Jgle 

fiaman rinqui, collanan Santitsi, 

mo Sacramentop nauquimpi con 
<ericunqui , majcan alli paca hu- 
quillapipas Diofta ` animaiquip 
ñauinhuan cahuarinqui, caillarh- 
pi futilla ricuc hina ; chaimanta 
3ñincanchic fecpi tec yarifpa, mu- 
chaicunquí , y uparchanqui chica 
cuyapayalufcaiquiéta, chica allin 
Íiminta ñecam: pampachaiqur ñus 


Pa vyarichifufcaiquicta:fuyanqui 


tac , iñinquitac. Diospa alli tai 
nimpi, CUY apayalimpi animal 
quiéta buchansunamanta panra 
chafcanta. Chaimantari cai aria 
clonta ñinguis ` 


OR Ar 








CONFZE$ SOFN, 
de OR ACCIONA 
A capac cuy apayac Yaya Tel 
Chritto, quefpichiquei, animajpa 
allimiypa capas uyaini], cuyapa= 
yac on muchufcaj= 
quí , huañufcaiquí lapa 
tim landtocunap yupaiqi 
cal confefsionaijta Sacerdor ur. 
tiyquiman villacuíçaita chaíq - 
pullahuai, ima ima pantafcaita; 
mena chalcama llaqnicuícaita yi= 
Hacuícaita, maftarsÍcaita, camtac: 
cuyapayac mifcrisordiaiquirsicu 
huntaicupubuaj , puchucapubual.. 
pampachapubual , tacyae fonco= ` 
¿ta cohuai , cal huchamanta lla= 
quicuncaipac , huanancaipac , pe- 
nitencia cohuafcanta , camachi- 
hualcanta allinta rurancaipac, 
graciaiquipl tacyanaipac , alli ca= 
maricuica, çumac animaipa pa- ` 
chahuan huallparicufpa collanan 
sanétifsimo Sacramento Altarpi 
-acman chayanaipac Amen. 
COMVLGAIPAC C AM A- 
ricuna, 

Comulgaíta munafba, huc, if 

cas 






























de achínqui. 


1 quimea punchsu ñaupaquen- 


"pirac confeflacui, cacicui, ima pe- 


nitecia llactapasiruracui , alli <a- 


_maricufca hina, comulgancaiqui- 
pac. Chaimanta cai collaman Sa- 


cramentodta Chalquinaiquióta, ya 
yanchidtabtan allinza (yuyani. 


Cal alli camaricuícaiquimantam 


allia comuleatca , animanchicpac 
capac alli caiñimpac ricurinca, 
Diosmantapas capac cuyaiñinta 


- Zapallalla puñucol , cai hinam. 


as allinta vuyarinqui,muchacun- 


gubaltarñinman chayanaiquiéta- 
pas,capac vçunta micuinaiquiéta= 


¿pas yuyarayaspa munapa yanqui. 


Pacariptinri, mococ pachaiquic-' 
ta pachalliconqui , mana captinri 
tactafcallactapas churacunqui, a= 
llichacunqui. Ama imaétapas mi- ` 
cungnicbu, vnianquichu ; cai co- 
anunion Sacramétoca mallac fon 
co chafquinam , manam huc fu- 


tui vnalladtapas vpianachu, fimij- 


ura mocchicufpapas ama futui 
pap 


Jstapas millpunquicehu, millpu f= 
ae paca 








| COMVNION. 12 
paca manam-chaipunchau Com 
 ganaiqui yachacunchu: nO, 
Cai hina véuiquiéta camari- 
chifpa, animaiquitaña alli yuyai- 
cunahuan yuyarichinqui, Diofta 
chafquinaiquipac. Vnanchai ha- 
mutaj ima imactam Fúnacuna ru- 
rancu,huc capac apu. Rita llacta 
man hamuta corpachancampac, 
Imanam callesñincunadta,catudta 
pichachincu allichachincu , ric- 
chai, ñaurai , afhac ticacunahuan 
pas mantafpa qumachincu:Hina- 
tac campas animaiquip huacinta, 
loncoiquiéta camaripui , allicha 
pui, cat capae apu Diospa hanac 
pacha,caipacha caman , ruraqucn 
Pa, tiancampac, camacuncampac. 
Ima ima huchaiquiéta yuyarifpa 
1, pacarillan confellacunqui, lla- 
_Quicue ,-huanac foncoiquihuan, 
cinehiéta , llaquinaiquipacri, ña 
villacufcajqui huchaiquiétahuan, 
jurafcaiquillullafcaiquí fimicungo 
tabuan , huñullampi villacunqui 
hinantillanta. pampachachicunai- 
quipac. Chaimantari .comulgai- 























DELIA 


Gipaicunaiquipac cal Ora 





tionta A: 


ORACION COMVIL GA- 
mapas , Sanéto Thomas de 
Aquinop ñifcam. 

A llapa Atipac,capac, quetutam 
pu,vimaicac eterno Dios, caimi 
po churijqui eaillaicuma 
ni lefu Chrifto Yayaipa- capa 
churijquip SS. Sacramentonman; 
Imanam :ontoc hampiquenmany 
Hmanan mapa cac , mifericordiap 
llumpac pucyoman: Imanam ñau 
qa, viñal cancharecñinman : ima= 
pam tanta huallca ¿huaccha 
hanacpachap, vrapachap camac: 
apunman: imanam latan mana 
pachayoc gloriap Reyapunman. 
chayanman,hinám chayamuiqui.' 
Muchaicufcaiqui : Yaya cuyapa- 
y az foncoiquiraicu vyarillahuai, 
Tural cat tucui mañafeaita, ontoi 
ñijta hapipuhuaralliyachipubuai 
m2pa carútjta maillaripuhual, can 
eharipuhuai,huaceha caiñijta ca- 
preto, , llaran “caiñijta 
68. pacha; 


A 









COMVNI0N 
| Pachallichipu buai z Cajl ! 
pa A Q Saencu 
cunap capac Kelñinta , apucunap 






apunta. chafqninaipac . Tas 


pa , callpanta 'graciantahuan  vfa- 
chincaipac. 


A euyapayac,munai camac ya 


ya,cohuaitae cai çapa churi Jquie ` 


ta collanan Sacramentopi, paitam 
eri fanta Hoftiapi pacafcallaéta 
chafquifac ñini, cai pacha cauçal- 
p1, y anapaiñi Jquihuanri , quiquin 
Diosñijta mana pacafcadta , Íuti- 
lla hanac cufipacha llatapi ricu- 


ladtac: Paimi camhuan Spiritu Sá ` 


¿tohuampas csuqan camachieun- 


tac , viñal viñaipac mana puchus 


çalñiyoc pachacama. Amen. 
+ Cai oraciontam hue ifcai miz 


ES 


= Mamano 


tasachca cutipas recacunqui alli, 























a “eaillaicufpari ç 
x. «crameñtoéta Sacerdote, bócafip- 
«tin, cal oraciobtatac paita catif> 





PELA 
famanta fontoiquihuan, añirnat- 
quihuan tineuchilpa . Altarmán 
Sanétifsimo Sa- 


pa quimga thita ritharitiquí: 

pu yaya Tefu Chrifto catigac 
Diospa churin, ñoca huchagapa 
anam camaiquicho cañi , huac- 
cha foñicollaiman y aicumubuan- 
caiquipáe š ¡chaca fimi 1)quimanta 
huchai pampachafca cachun, ant 
malpas quelpichun. 

Cai oracionta quimca imita 
ñifpa (imijduiéta allinta duicha< 
tipa, callullaiquipi Sanétifsimo 
Sicramentodta chsfquinqui, alli- 
lHamantatac millpunqut, vital cau 
na, tocanayalpapas ámia tocan- 
quichu, harcacunquitac, millpu- 
cupufiguitac. 

Comulgaita puchucalpa; ü ñáu- 


; paquempi foncoiquipi niacallij 


chica collanan hamuc yayadta tu 
cul muñalbifquihuan qamaiñi)- 
quihua muchateufpa, animaiquip 


callpanhua: adorafpa. ' 
et lícai- 
























COMPNION 
—Tesiñequempl, cap 
uni hamufcar ayi 
xuichar, lapa atipac 
yo; hana xc pachap, | 
quen calpa. Angé 


acunap. mucha 


His ¡quen: man hí um: ines Ue 
pas solidos sion cap2€ vi has s 
ratianchtlam virtu a hem: 
mpas huntachec , huchaéta pam 
ya % animap “quirinta ham- 
cy uy aimintapas cancharic,alma 
a micuchie, camgachec, callpan-. de 
hac,hamac pachañ uta mana fai-- Mp 
ufpa pur ichincampac. | pS 
Quimga ñequenpim, huaranca ` 
(Aranea mita graciafta coi, mu- 
alcui hamulñinhuzn chica cu- 
afafcziqui: MANTA. Chupan hi- 
antin Anxelescunalta fuvum:- 
m cama, Parriarcas , Proferas- 
amaéta, A sol ftoles, ML LH es, Co 
dotes Jirginesci nitahtunpis 
luchar: co, yanapachicut Dioita 
coat lunatg: migas, cal hina el 
21 AS Muciatculay qui, slo 
N rlani- 


” 





"£ a 


de rada canis ci 


yaya, hinantn Angeles, C heru= 


y im Scrafíncuna, ansa sad Pro 


fetascuna, Apoftoles , Maxtires, 


e. Confefis o y Virgines eunapas,no 
Caralcu, manam ari gapallaica. ya 


chanichú, atipanichu «hal cama 
mubsicuita,camta glorianc hajta- 
pas. Cai hinata, cnimaiquip, y." 


«uiquip callpanta fentidos ñifcan 


tapas yu yarichinqui, callpanchan 


_qui,capa.çapaman ta Dio: man gra 


ciafta concampac: paimantati cu- 
ya; minta, Sta apta CL: ¿pant aras 
mañacunca, ruincampac culichin 
campac. 

Toba hequ capis, Tec cicuiñij. 
quija , VD: 1cha Bi) quipi , Ícncolr 
quiéta Dicspa checan munalca- 
llames ic p; man copqut, ricuchin; 


“dun, Im ahiñam papas cofüurcan- 


qui hina veuiquiclapas ofre ecinqui 
tac, yupai liumpac lacrificio arpa 
cuita hina. Chzimantari gracianta, 
call panta maña, allin loncoigu 
léta ña chaqui chifcaiquiqa , al 


«lnmpaciada huacaichapunaiqu 
Cha 


AS 
< 












chaéta huacijquipia 
nifchai, micuchij, li 
as $01, huaccha cafbatf 
a ricumuy,hahuapi hua 
cchacunallaétapas viftamuy 
halmana obras de milericordiac'. 
apas rural. 


à ES 

JRRACION GRACIASTA 
- - cómulgaita puchucafpa 
k conapac. | 


À capac llapa atipac Dios ya- ` 
apu , cuyapayac Iefir Chritko 
1Ospa cauçac churin , aÑin Ca=: 
jpac bamulca cai, foneoypa,2- 


OS 
> _ 


maipa hucha huacinman Mat 


intam, Dioslla1, yayai, ñocapac 
ica batum culiquel! po , hamu- 
an, chica yupai cuyaiñijqui 
[cai capaccay nijqui chajamu- 
an? Camracchu Diosñij cafpa, 
aquel, camaquei; quetpichi-: 
el calpa , cam hanac' pachap 
y 4 2 Rei- 


E: ) 
l 
| 
' 
» I 
11 » 
. . 
- j h 
A 
) 
£. š | 
de r i 
Í 
š. JN 
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"DE LA | 
eran Mopatin Argelescunap yu 
x paichafcan , muchascan calpa,ha= 
multa munenqui huc facra;,villu- 
lu camsfcaiquiman, quecalu- 
rumano, huemllai huaccha hucha 
x Capa runaman,mana recyicucmá? 
Cami muchanan, y vpalchanan, 
finan rantin , millai kuchar- 
"cunahuan piñacbiqueiquiman? a< 
nimajta , vcutta curacchafcaiqui, 
allichafcalquirajcu congaqueiqui 
mon ? Chunca: huaranca' mité 
muchaicuiqui cuyapayac yaya- 
llai tucui foncoibuan , huacch: 
huacijman, villullu fencoiman h: 
AA mubuacaiquiraicu . Chaimant: 
NL 1 ñoca pili calipayoc, chaniyoc ca 
A Ta muchaicunim , mincacunim 
L: Vapantim fanGtos Angeles , Ar 
I . camgeleíía, Cterubin, Serafin ca 
| | lli) ma, Patriarcas, Proferascunacta 
Dial: 1] huanscollanen Apoftoles, Martt 
._ | ses, Confeflores,, Virginescunal 
LU tahuens binenti fantocunadta 
2 huampas <smta huaranca hun 

: | mirá muchaufibuancampac. 
VALE TOA Cancharibuai,y uy aiñijeo, lo 
col 



























Ueeoita. gracial qu 
. batun y upal cuyahua 
recgltunaipac , yu 
tucul callpaihu. 
naiñijtari pino ip 
tucui foncoihuan ña 
nanca:pac. Atac, na r WI 
lla yupaichaiquiman, muchaicui- | 
-quiman carca; chica cuyahua [cal- 
quiraicu? 
asi ALE, reeci Jquiman munaiquij 
man carca,mana tanic,mana yau- 
yac munaiñijhuan, yuyaiñiihuaw 
Camaiñij! ) Jhuampas. 

Cunan cari cancharifcaiqui—- 
hui capac y upai calñijquiéta rec- 
. cigim, y uparchanior muchaicu= 

nim obran mitta tueui fon- 
coihuan camatñiyhuan,munanim 0 
huañunaic:mi - camta. munaita; pr 
cal muniasje nina hina viñai- 
pao cauganuc ama rauranman hi ¡HN 
nim. Camri llapa atipac Diosñij, tF: 
y Furáquel quelpichiquel, yayal cal 
pÚ mogocyachipubual animaipa | 
ricchaiñinta huchàicupahuan ma | 
pachafeaita , çumacyachipuhuai 1 





I 
I 


eh 












hipa huai capac cali buda un, 


al es cancha sGuihua, | 


nayachalhijpa racra turamnan 


Ha Eo clpinaipae, munalúl]tari rau 


A 


ta tocyachinsaipac: Maquijta hua 


lac mumnaiiguihuan Iuparcos 
puale Amauta h ympiduie), 28)- 


i: malpa, vcuy paq qu! Ml han 


ppal EUA! yuyaiñijta hampu, 
vinailla camta yu :y anaipac,a amau- 
taiñijtari alliçhapuat,, çumac.v=. 
yaiqnicta amauta calnt quia, cu 
-Yapayac canqui ¡Crabuampas ha 
murpaya inalpac, munaiñijrari,cá- 
lata , animaipa tapac a: llicafcal 
` Ps mucancaipac: Hampijtac 
Señor NAuÚta, munafcaiquilac 
ta ricunajpac : o Yiprijtari Gumillai- 
quita v y arintalpac 5. gencaitart 
Virrudeseuna Po mitqui atlnainin 
buan wmunarichifca rnutquilpa 
yupijquida estinatpac 5 ANnEba 
pantaicachac fimijrari, Vitroca- 
JHuytapas allinta bampipubuai, 
mana pantal fimiéta rimanaJpac, 
yallinrac camta culichic fimiila- 
taj 


ee 


A 

































li ucbarcunar 
das pac , 4 > 0 
CRIMpsCc3.C nta cu hic] e | UN 
lada ruranes mpa ha l 
hinatac huatapuni 
man mana tatquiriqmpa 
pacha panta purnampaeti 
car, v ack achirubuaipa . An Matta, 
veuitam cana, cat potencias, fen- 
EG s ñita cunactabuan moçoc- 
chachipuhuaí, cam capa yayallar- 
ta recçinampae, Gruinimpac, cul 
chinamps!c buañtnalsama , chal= 
mantari hanac pacha cuficul glo= 
rápi camta ricufpa -cuficuncale 
pac. Amen Icíus. š 


ORACIONKN COMYLGAITA 
“puchucsipa grociifla co- ` 
na paétac 

Apu Yava lefu Chr: fto ¡catas - 4 
Diospa churin chúca múcharcof $ 
equi ima Hajcñóra cohvafcat- 
quimánta e lara uantai  cu- 

aan muchajcniqui, fanta: con ME 
Bion Sacramento ita e Gál | 
Ba, ebaaquichibe as cdi ces y 


> x 












mi ari checam Dios canqui, 
npa tianaiquim hanacpacha, 
| a chaquijquip carunanmi hurin pa 
x cha, Campa yanaiquim Serafin- 
1 cuna, campa cachaiquim Ánge- 
I Tescumapas , cammi hanacpacha- 


y A Eta campachacta ima hajca cadta- 

1% huampas rurarcanqui . Cha bi- 

Í I na,capac apu , Dios cafpataemi, 
14 | ñoca huaccha,huchacopa,vfupa ru 
l o maiquima yaicumubuanqui, yare 
| A cac animajta veuiquiéta micuchil 
: R: | |. pa, qacgachipuanalquipac . Ca- 
| jí pac Dios yaya, cuninca buaccha 
Ñ | Í | animatta gtaci. iquidusn Punte- 
y y y: El "1: Jlacta camatcul,cama hipulla 031 

| 


DOUE n tac acllafca huacijqui cancans= 
I MET pac. Imanam 1 cufijmana sg le- 
| x riofofepulcropt hatun rumibuan 
É AY 3 pampaíea carcaqui, hinatac toc ya 

Pio Loncobuan canman imifpa animal 
pa yeullampi vichcalcacta huacal 


camta chalquinzipac hayac fon- 
so huacaculac: huchalmanta - lla- 


4 qui- 


1 n chalcaiqui . Imanam fandifsimmo 
y C 'ayaiquicta hayac avirrabuá haulr. 
4 |: y caneu pampanampac , hinatac 
t 

































 quicu pa . 11 
hachacuiop , 1 
yulcalla pampa 
natac animaita 
¿ta rurapubuai, 
alli ruraita , alli rimaita; 
y altapas :animai veupima 
hina mallquipubuanqui , ç de 
.Chipuanquitac . Imañam campas 
 fancto fepulchromanta caugarim 
purcanqui ; hinatac animaipas hn ` 
¿Chapi huañue caugarimpuchun ` 
-foncoipas hatarichun, caipachapi, 
- €àccunaimapta banacpachaman vi A 
 chairichun , chaipi ima hajcacu= ` 
-baéta yuyarichun, amatac calpa= EN 
chapi cadtaca munancachu,yuya 
£incapalchd. 0: ez 
Cai Angelcuñap tanta animai- 
ta tacvachipuhuachun, Angelcu- [1 
nap llaétanman chavanai cama. | 
Amatac `cai fanéto Sacramento: 
ta chalquifcaimanta animaipa mu 
chuiñimpae; tarjpai tucufacchus 
 yallinrae huchaipa pampachaiñi 
ta vfachicufac ; cunanmanta c 
« callañam huchallicufac , chic 
3 NT 
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matac io a ama e 
hualehu. Amañatác can apulpas 
cacharihuanquichu. Cammi Dios 
) canqui: cam! yayaly! ruraquei 

LL S couçachiquci , rantiquei, quefpi: 
' U chiquüer çanqui. Camllapim foú- 
col tacyapubuan, cuficus, cocho= 
cun,  çamateun, fuyacun , eamtae 
viñalpac cul chihuanqui hanac 
pachapi, calpim ari-maipacha pi- 
buampas, Dios Yayahuan, Dios 
La «Spirita Sandtohtrán , quinca per=* 
fona huc' gupal Dioslla cainan- 
| qui, huaq: uillatae camachicunqui 
viñal viñalpac maña pre 
cama. Amen. 


Í 
A 
| | DE LA DEVOCION DEL 


San t: limo Sacramento. 


hit. On ehierrah Christo nátcflra S de 
¡ partivfe defe mgndo al ciclo a fu 
Eterno Padre por el grande amor Ç, 

tagoa los bombr “sufi devra ma 
vanillofa imuencion, y traca,quefte 


j> yi, el El a m0 Sacramento 
' ER del 








$ $, $ ACR A 
del alrar, par 
da fin del mando, en tre m. 
haziendones comparta ne 
grinacion: De fuerte, que 
en los ciclos em mpct 


fas, idoaree. Porque $ Sip Dios 
todo poderofo, no falo efiá con f# di- 
#inidad en el cielo, cn la tierra, y 
en todo lar, fino Tatas con [te 
Hamanidad decile en todas 

quantas bolsa fe confacran., y en. 

todas las Telefes, que cfla efe ais ° 
no Sacramento. 

Dos cofas titne el S2ntssfrmo Sa 
cramento, La primeray fer el feat 
ficio mas asradalle a Dios que 2 
anida cn el pende, m8 le anza:ja= 

mas,porque en el fe ofrece Iefa Chris 
-b0,unizenito Hgo del Eterno Padre 
por la falud del mundo, ypor los pe 

















cados de los hombres. Yfclamente. 1 


difiere del flacrfcio que en lara 


dela Cruz efrccio Chi fh nacitro > | 


—— — 
Ne < 


Señor al Eter noPad; Ott qt as sel 
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DEVOCIÓN AL ` 
wento, y fe acabo. co derrama 
ento de la propria fangre, y con 


fia muerte y pafion : y efe que 


aora fe ofrece, es incrnento, fin der 
ramar ya Christo nsefiro Señor fm 
ingre. Por que despues que refic 
Po cs ya impajible,c inmortal. pai e 
en yeali dad de werdad , es uno mif 


mo el uno q, el otro. Y todas vezes 


gue el Sacerdote dize Mifsa , ofrece 
efe facrifici o al Ercrno Padre, por 
muellros pecados, y por nucfiras ne 
cef fidades., y Erabajos , y ruega & 
Dios, gt por la vireud defte [acer š 
ficioperdane los hombres, y les com 
ceda lo que piden, y defican. 

Y no folo ofrece efte facrificio el 
Sacerdote que efta diciendo Mifsa, 
fino todos los que la oyen lo pueden 
y denen oficer o Dios por fra peca- 
dos, y por las neceflidades que pade 


cen, pará otros VIHOS, y difuntos. 
Y alli deseemos oír can mucha deu 


tion, y remerencia el facrificio de la 
Mifa, acompañando al Sacerdote, 
gue ofrece a Dios cfJe fanto facri. 
ficio, como fe a dicho arriba. 























bramento del altar yes 
comida, fustento de ni 
MAS, Para que vi 
gracia, Y afji como al 
mida material Jfuscent 
pira vimis,y le de [UTA a 2 
to para trabajar. 2 le ero DArt i; 
Ta, ento i delete al c#eypoja ff; elle 
ind no manjar al ¿ue le" come com. 
buena dupoficion. y 
Lo primers, Ledivid: dd gra. 
eta para vinir cl alga en gracia, s 
amistad de Dios, š le int bi 83 e 
fia en ella. para 32 po aura 
Lo feeundo. Canla enel niga y a 
na vefeccin om, 3 birrasa epi: “ta 5 y 
con la gual fo yel tetitas ca N 
-Foma fuercas para ro filas af: la. 4 | 
titot,y' veneer los egemlaoy del ale 
ma, que fon el ae Demonio y 
Carne, 
-= Lo tercero. Di UN nu0no bol 2045 
aliento para caminar el crm m0 AL 
telo bafla llezar a el. “Pero con cho Í 
biene Una p; ys teded iman le fr, s 
2 dol cdo Van de vid, ed Fd. 
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VOCION AL __ 
vida z los que lo yecibew Com ` 
aparejo, difpeficror debida; da 
morse a les que indignamente 
llegan a cl. Y por. eft es nece/jar 
rio antes de comaselzar examazar y 
mpi ar el alma con la confefjion de 
z0do pecado mortal, ¿ aten Venial 
Y para llegar con buena dispoficion,4 
HN) goxzay delos maranillofes Patos dez 
fic digno Sacramento. 
La denocion del Santisfimo Sa= 
eramento confiste, lo primero en ef- 
timar,i agradecer amensedo a ne 


j | WE Señor el auernos hecho esta mer 
Mig cd, beneficio. 


Lo fegrneo , en rescrenciar ele 

Ñ dinino sacramento elando delante 
del conmiecha renerencia en la Lele 
fia, donde le usiere,confiderando la 
sencreicia que tendran los Angt- 
les delante del Rey de la elorsas la 


= 


i 


I PA tendriamos , fi delante de va 


grande Rey moj VICIAMOS. ` 

Là rercejo,en acompañarle todas 
Las vezes que falicre a los enfermos ` 
con gran respetos venerencia , 1 Ë 


mildad, š; lo mismo qt ando fale en 
de ¿E 


al proccffiones, La 























ez ra Telefas 1 y 
¿fre Señor, que 2 
tifiima Sacramen 
Jmo real i varda 
con soda la erandeza 
ejon que tiencenel cielo, 
mirar, 7 03rcor gran. Atencion. 
todo lo que dezimos J hacemos, 
para remediar nueftras necef- 
fidades, y trabajos y oir pd 
tras per 10726; y bazernos mer ` 
codes. T para que fean con mi 
chofruto, y promicho ejcas 8 Ke y 
tas, emos de Sons: gar e#fhir;s | 
tMalmente, defpercando enana 
efrras z elas vagran acffes : de. 

recebir el SS, Sacramento em 
nuejtros coragones, y renertos 

muy limpios, y eos para 
tentrian gran bnefped.. En 

ORACIÓN. PARA LA com 
> ¿munion €elpiritual. ] 

Señor 2310 IefaCriflo Hyo de 

eos. 2122 que por. Zar de dos A 


_— s 
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""DEVOCION AL 
6: gz#ififfe: quedaros ef- 
dado en ete Santiffimo Sa- 





ErAmMento, para manjar, y fu f 


tento de nueflras almas para 
fanarnaefras enfermedades y 


Dllacas para enriquezer nue f- 


iwasalmas para esforzar nue f 
fro coracones , y vencer nue f. 
tros enemigos para memtria 


de vnefira fansifsoma pafsion 


Jomuerte y final mente para 


prenda ¿ela gloria, ) bienant 
rararce, por verme tan pobres 
y miferable pecador,no me atre 


uo A llegarmead4 sueftro dinmino 
calrar, y me fa yrecebaros facra 


mental mente, como guifiera, 
pero grandemente defico eftar 
Limpio, puro, ) difpucfo para 
hazerio muchas vezes, s quifie 
ya sener la pureza de los Ánse 


des, y Santos parareo ebirosen 


mi coracon;) pesen mifalta 

Ympisalocovmjira dimga gra 
cra) recebid ele mideffco y y 

polyniad y y emiidia dae une 
fra cracta,) amor para regebi 
108 
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YOs :6mMpYe en m1 cora 


“breues del Sontifsimo 
to,para los ñeté di 
femana; ` 

Pos TDomincos podras 
el Santifomo Sacramento con 
fiderando en el a Chrifto ze f 
tr Sceror, CCpsO a Redentor, y 
SJalmador, y le pediras que te 
Libre deiodas las tentaciones” 
J afechancas del enemigo, 

El Lunes confiderandole co< 
moa [Taefiro [apsentifisnen,l e 
pediras que te enfeñe el Cams 
To del cielo, 

El IAartes , confiderandole 
cono a Hedico foberano; ipo- 
dersfo para fanar las enferme || 
dades de ta alma , lepediras [| 
Jane ias porencias de ru alma, | 
J ios fentidos ae tw cuerpo. 0 

El TH iercoles confiderandole 10 

comba Key que viene a fa Re UN 
ao a tariquezer tmalma ¿le | 
pedirasfe aprade dela defne Mm 








bi Í s... de prats ,: ¡a 
riguezca coja dimina gracia 
O ElIaeats, conjiderandelo co 
e mo aretloy ¡fonera Tuez, que 
yea devenira jazgar, í pedir 
euecata de teda tn vida, i de 
18 obras te pediras teperdone 
vfe de mifericordia contigo 
-ElVierne, confiderandolo 6 co 
220 4 Avegado que efi a regando 
elEtcrso ) Padre,i efreciendole 
Jus facratifiwas llagasportt, 
o Jepediras perdon 1 rem fo: on 
y AN detrs Ccalpas; ¿pecaget, Sn de 
| El Sabado, confideranaols 
NA cora a Paare pradojo,que 4 co | 
El | padece de ts, í ULERS 4 confo- 
Ú N arte, le pedira, + fe de mijers 
rd; contigo , ¿te fans zx 4 
enla hora AE (ps arte, 









| DELAESCLAVITVD 

I Fil del Santifs,mo Sacramento , y lo 

Ë: que le à de: hazer para (eno 

| Primeramente, el efriarso ne 
4 es fayo, fino def Señor. 

Lo fegando No tseneliberrad 


Ue e y pera 


- 
"a te 








que fu amo le manda 
Eo rercero, No firme; 
io nmijornal, fino a 
por eflar obligado 
0 guarto. Nor 
fi fia para fu ano, x 
 Togzgínto, Na firae fola | 
tea le perfona de fu feñor, fino 
asados los de [afamilia. 

Lo féxto. El buen efclano y 
ae fercajdadofa en Jfaberlavo 
luatad de fa feñor, š 138) Pron 
topara cumplirla. Ed | 
> Afiñ,el que quifiere, ¿fe pres 
ciare fer efclanmo del Sant;/6- 
222 Sacramento a de confide 
rar que panoes Sfuyo, el tiene 
libercad para hazer fa propria 
voluntadyfino la de Chre bo ne ` 
ro Señor, jtraiendole con toda 
lilsgencia, y cuidado no porel. 
nteres que efpera dela gloriz, 
29 por la obligación que le 
sene,como a Señor, eftando fi 
re pronto a hazer fu fantiff- 
zá 7əl#ntad, 
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"DETVICION, -. 
LGENCIAS, CONCÉ- 
s por nueítro. Santo Padre 
: o Y. a inftancia:del ReiDon 
s Folipe TL. N. S. atodos los ficles 
s Chriftianos que hizieren lo 
UN fúuiente. + 9 sss 

5 Concedio fuS.intidad cien 
diasde perdona rodas las per 
perfonasquedixerensAlabad? 
` fea el Santi f fimo Sacramento 
Y las mifmas indu genciasio 
' cedioa los que oyendolo,lare- 
nerenciaren. 

2 Concedio fa Santidada te. 
dos los feles ChrifFianes que 
co fofodos; y comulga dos di xe 
yea: Atábado fea el Santiffi- 
m0 Satramento, por cata uz 
s Gae to dixeren , indulgencia 
pienariz, y por las (1nco VEZES 
primeras Ppuchan Jacar cinco 
animas de pergatorios 

3 Concedio ju Santidad in* 
aniloencia plenaria.) rems/foa 
deta tercera parte ae fu: peca 
dos a qualguiera perfona , que. 
en fu caja ¡uaicre ejcrito, a 
ae 


"a< wr. 








Ae: E aa a r. 


do fea cl 
to Y la mifma ind 
na el que lo leyere 
que lo leyere y el 
leer.venerando 
taefirito. ` ; u s IN 
4 Concede fu Santidad indal U| 
gencia plenarsa y ciendiasde || 
perdon a qualquscra perfona 
que traxere confico en meda. 
tla, o effampa la infienia del 
Santifimo Sacramento, y eferi 
toenella: Alabado fea el San 
tiffimo Sacramento, °  . dl 
5 Cóncede fuSantidad aqual "| 
quiera perfona que acompaña- | 
re el Santiffimo Saeramentoca | 
la vita de algun enfermo in- de 
adulcencia Plenaria,ycien días ` 
de perdon, E de 

6 Concede lu Sintidad anto. 
dos los fieles Chriftia nos que en 1 
el articulo de la Muerte ¡muie ` 
ren enta mano la. ingeia del 
Sans jfivao SAcramento,) dixe | 

























4 Í A NN ' 
Yin 0on democion: Alabado fa lo 
des de el: 11: ' 


n: 









C DEVOCION AL 
antiffimo Sacramento; 10. 
diendocon la boca, con el 
orajon, indulgencia plenaria 
Premijjio de todos fas pecados. 
Para ganar eftas gracias an 
detener la Bula de la Santa 
Cruzada de le ultima publi- 
cación. liada AN 





|DEVOCION . SANTISSIMO 


Sacramentoman. 


1, Yayanchic 1efu Chrilto eat- 
| pachamanta hamacpachaman, ya- 
io yancaan rifac ñilpam, runacuna= 
E éta cuyafpam , huc hatun hamu- 
W il taita vnancharcan. Hanac pa- 
| chaman rifpapas , ñocanchichuan 
| s Viñaipac cal llaquipurij pachapi 
YI 


LH 
| queparicuncampac. Hanacpacha- 
1 pb `cuficul gloriampi calpapas, 
| Santifsimo ` Sacramentopltacmi 
MEU  roita munarcan. Manatac: huc 
| hoftiallapichu , huc Iglefial lapi- 
chu, yallinrac haica, ehica lgle- 

fiacunapi confagralca holtia.can,. 
chai chicapitacmi tian llapa ati- 
ES 


` 


"a < w”. 
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SS.SACRAMENT 


pac Dios eaiñimpihuan run: 


1ñijpacmi canthic, 


Hcaitam vnanchachipuhuan-= 
chic cai, collanan Sacramento. 
haupaquépim llapantin facrificio ` 
'Cunamanta, Diospac ancha yupar, 


ancha cufichic facrifició cal.Qui- 


quin Iefüu Chrifto Diospa churin. 


Padre Eterno yayanman Cruzpi 


huañufpa arpacufcan , ricuchi- | 


cufcan raicu, hinantin runacunap 
alliñimpac , quefpincampac , bu- 
ehacunap pampachainimpac. Cai 
llapim mana tincuc bina ricchan. 
Mifa, facrificiopica: mañam Jefa 
Chrifto yayanchic huañunchu, 
manatacmi yahuarintapas hichar 
comuncku , Cruz llapim ari buas 
Rurean , yabuarintapas hichapu- 
mubuarcanchic . Ichaca tucuj= 
imampipas ; chanimpipas Cruzpi 


 arpacufçan , ofrecicultan; Milla- 
 CUü3pi ricuchifcanhuan  huc-a 

. . - A y 9 - 44 24 7 
Ham, quiquillanmi., 
x ° se ' 


Chai: 
P 


ñimpiluampas , hinantim conía- MN 
. A w ` ` . pe el Ñ 

gralca hoftiacunapi Han punim. | 

Caitari checan tacyac foncohuan — 
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DEVOCION AL. 


FU baimantari , maipachim Sa 
“cerdotecuna Millancu , cal facri 
ficioctam Padre Etainoman ricu 
“ehinca huchan: hic rajca imatma 


na muchuihinchicraicupas Diof- 


ta muchapuhuanchic Cai facri= 


ficien chaninraicutae ytpaichai- 
ñin raicutac, huchanchiéta pam- 
pachapuhuan canchicpacmi, mal- 
manatapas vfachincanchicpac-- ` 
mi mañapuhuanchic . Manatac- 
mi quiquin Sacerdotellachu cat 
facrificio@ta ricuchicun, yailinrac 
llapantin Mifladta vyarec runa- 
cunap ofrecinan, arpinan ya“ ha- 
cunmi, ofreceñanchiétacmi arpa 


manchiótacmi huchanchic ratcuy ` 


jma muchucufcanchicray cupas”, 
caugaccunapac, huañuccunapac- 
huampas- Chairaientacmi' tucui 
foncohuan Mifladta vyarijpac eà 
chic,Sacerdoreéta pauimchichua ñ 
rinrinchichuan fonconchichuam- 
pas catifpa.  . 

" Ifcaimequempi cai collanan Sa- 
eramento ynanehapubuanchic 34 
nimanchicpa caugas e 
+ y 19S 








mm 


SS.IACRAMENTO: 133 


Diospa graciampi caurananehic- 


pac: Imañam ati cai aichanchie= 


pa, vcuñchicpa mictiñinx cauça- 
ch'n,tacyachin vcunchiéta callpa 


tapas con, lameanampac, (aeça-. 
thintac, mifquiebinrac š hinatae= 


fni cai collanan Sacramento alli 
tamariculpa. mictéta, ñaupacrac- 
mi Diospa gr aciampi caucachin, 
tacyachin,huacaichan mana hua- 
huntatipac. Chaimanta animan- 
ehiéta allinta facgachin , callpan- 
chan, animanchicpa,ancanta, Çu-. 
pai, Mundo, Aicha ñifcata ati- 


pancámpac. Chaimantari allinta 


camaticulpa micuptin , sniman- 
chicman cacéhac , eallallallac call 
paéta con, hañacpacha ñanta call. 
panchaculpa purincampac. 
Chaimanta bue vnanchaiñiyoc: 
acmi ? cal Sacramento. Imanam 
Hi cau cal micul tanta calpa , a- 


li camaricuccunapac huchannac 


uñapac callallallacs mocçoc calf< 
alta cauigaita con. Diospa gra- 
Jampt' caucadtapas aftahuanrac 
acyacaim: hinatacmi hucha gapa- 
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EVO[ÍON Ut j 
apac mana amia of. 
pac: hvabuita con, , animantapas” 
huañtrebin . Chairaictim. cai cos 
 Jlanam Sacramentoman ¿ifparcu-> 
 nanchicpac chafquinanchicpac-> 
s; allinta taripacuipat' camari- 
“caipac canehie Sacramento con= 

is hatun hueharimanta,hu- 

çhut huchamantapas chumarcu=: 
cufpa maillaricucutpa chayanan 
-chicpac, ricurinanchiepac , San= 
S ismo Sacramcentop alliñineu- 
-pabvan Jaman hita Was ¿IË 
 esteu nidebicpac, Eo 
y 8 


SANTISSIMO SACRAMEN- 
toman Toneo ES 4 devoción cal ta- 
h'a roro pim rico, ynachacui- 


ue pos, Chaari ¡fonco exmear š 
PS ¡gutpac ruranqués 4 ' 


* Md panda colianam Sa- 
rimento Dios pi colas canchic 
ES pi pony achaveima pl ach cacutl ret- 


le ce de deta jquipi vi Ipuicufpa A x upay- 


š chapaqai, cai ehica yupay Sacra 
—mentoralcusl Diosman: $ #racia fÀ: 


. N, Cal 





-ə Mcaiñegenmi, quiquim Sacra- 
-mentoéta Iglefiacunapi tiyaéta rt 
¿culpa , vnauchanqni, Angelescus 
-naóta Imanam capac gloriap Ret- ` 
-hinpa calllampi ñauquimpl vilput 
cufpa yupaichancus muzhancu, li 
'natac campas cai yupal Sacramen 
top eaillampi vllpuicuc foncohua 
 tiapayanqui, muchaicunqui: 
Quingañegucam: Cai collanan 
Saeramente oncocman riptin, fiel 
tagunapipas procelsionman lloc- 
fiptimpas,. hinatac eumuicuc y u- 
paichacuc foncohuan  cuficulpa, 
cstipayanqui. e | 
. Təhuañequenmt: paiman: fon- 
cocafpa. viñai punchau buc, ifcai 
mita uiñta mungui , ricumunqur 
yayanchióta, Car Sacramentopim 
ari checam puni capac llapa ati 
paiñin , çumaiñiohuampas hanac 
pacha gloriapi hina tiya!pi, ucu 
Imaimana rimaícanchi@ta ruraf- 
canchidtapas cahuahuanchic de 
hatmana ñacariculhuan muchut- 
huan;caétapas cuy a:payah rice 
lañalcanchiétapas :cohuanchic. ` 
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e 'DEVOCION AL 
Paita vifitamulpari , animanchic- 
s pac allicaita tarinanchicpac <o. 








'munion fpiritual ñifcabuan cha 
quicufun, fon conchictari alli yu- 


¿yaicunahuan eoñüichifun quma 


'ehifun hamunanta munapayac h 
na camarayapulun , chaimantar 


cai oracionhuan napalcufun. ' 


OR ACION COMVNION 


efpiritual paca 


Cuyapayac Yaya lefuChrifto 


“caucac Diospa churin runacuna; 


ta chica cuyapayafpa , cat colla 


- nan Sacramentopi pacacufpa que 
“paricuita munarcanqui , runacu 


nap animampa micuiñinpac cau: 
caiñimpac oncoiñinta hampinal 
quipac foncoiñijcuéta  atipan 
chancaiquipac, aucaicuéta calpar 


+ caicupac , capacyachincaiquipac 


cuyalñtjquiéta huañunaiquiéta 
huən yuyancaicupac, hanacpac 
chap*cuficuiñinta , glofíánta ta 
Fincalcupac: ñocam ancha huac 


“< gha villullu, hucha capa riética fp: 


e 
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=recgiculpa , mana exillaicuita Ai a 
` pacunichu cai collanan Sacramen ` 
*toiquiéta chafquinaipac , comul- 

gancaipac munaftaicama. Ycha- ` 
¿ca foncoipi ancham munani, yu- 
 yatini llumpac catta , alli camari- 

“culta caita, Angelescunap çu- 

mac llumpac caláinta chiquipa- 

Janim munapayapunim camta a- 

“Huila foncoipi chafquinaipac:Ma- 

Havachacopubuaptiomi, mañal- 

quí animaita eraciaiquihuan ca- 

 marichipuhuai munafeaita, y uyal 

Cairapas chafquipullahuai gracial 

quihuan allichapuhuai, allichu- 

- mafca, camaricuíea canaipac, cam- 

ta Sacramentoiquipi achca. cuti 

“ip im wh Amen. 


SAN CTISSIMO SACRA- 
mentomanta canchis yuyarina 
Meditaciones ñifca femanap can 
ES punehauñincunapac 
vnanchalca, 
Domingo sunaha Sandi 
6 mo Sicraiéntoda vilitalpa ri- 


O; cu: IR. 
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DEVOCIÓN. AL. 
ES y uyarisqui yayanchic 
Tefü Chtiftocta. quelpichiquen- 
chita hina.  Chairalen fupaipa 
huatecaiñinmáta quelpichilimal- 

niéta mañacunqul. ;..: 

Lunssp! Amauta yachachiquei 
Ida hina yuyaray anqui,hanas 
pac: ha nanta yach sachifimaiquic- 
¿ta mañacungqui. 

' Martespi collemam hampiguei 
quita hina yuy arayafpa, mañan- 
qui animaiquip, vcuiquip Oncol- 
ninta hampi! iunsiquiéta. | 

. Miercolespt éapac apu Rei] lla- 
Ctacunaman hamuéta hina , an 
malquiétarl capacyachióta hina. 
yu yarayalpa mañangul, jlatan 9- 
nimaiquip , huacchba calñintahua 
egracionhuan paa lichilunaiqui- 
(ta. 
Tueuespi e manchal 2- 
¿puéta hina, tar ipaquciquiéta hi- 
da , yuyaraya[pa, mañanqui hu- 
haiquip pampacha iinta cuya 
SS yajunalquiélabuan. 
Viernespi amach aqueiquiéta 
hina , Padre Eternoman camral- 
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SS.FACRAMENTO. r, “322: 
éu-qumincunadta ricuchicudta hš FAA 
pa ricofpa, huchaiquimanta cu- dt 
yapay afimaiquiéla maña cunquí. 7 2839 
“Sabadopi cuyapayac yayaiqui oy 
dtáicuyapayaquelquiétas cufichi- AR 


queiquiéta hina vnanchafpa ma=  H 
ñacunqui, huchatquip pampachar 
 hinta y chaimantati büañuñaiaus 
p3chapicüyapayafunajquita ha 
Macpachaman quelpinaiqui pac. 


SANCTISSIMO : SACKR A- 
° mentop al lim efclauo, yanan ` 
camanchicpac. ' 

1 Alia cfclavoca manam qué 
qiimpachu 7 yayanta furuinallas 
pac nifcam. A A 
2 Minatac lczton munafcanma 
ti purinan vachaconchu, yayan 
2 comachilcáta ruranallaepacmi2 
3, Manatac yavanta coligue pac; 
ima ima pacchu ruin, yallinrac 
chaipas rontiflcam ynanchafcama. š 
4. Menatac quiquimpacchy lam 





, AA A E 
nv y allampacon llamean. 
1 








0 DEVOCION- AL. ` 


huaçimpi llapantin caGtahuanma; 


 firuipun. 


6 Allin efclauo: pituie, yuyac 
foncoyocmi canca yayampa mu 
naiñinta vnanchancampac ,  rura= 
opt cumarayalcam canta, 
Hinataemi colianan Sandtilsi 
ino Sacramétop allin efclauon cai . 
ta munaípa , chai tucuitam vnan- 
chanca, ruranca: manañamquiquia 


| pachu, Sacramentop yananmi cá- 


ca. Manatac quiquinpa mulñia 
tachu ruranca., apu vayan Icíu 
Chriltop munainillantan:: Pai lla 
tatacmi tucui fencohusxn Gruin- 
¿á,mañam capac allin pai: lapral- 
uchu, hanac pachap. cuitcui ylo- 
ram raicullachus yanan ciclavon 
cafeanraicullam pitvinea, yuyarar 
yanca, camaray acunca, yUpal ma 
halñinta ruranampac , cil pacha 
puchucaptin, yanan ciclevon cal- 
canmanta hanac pachap1 ápu Ral 
hina tucunampac. ' 























SS.SACRAMENTO. 145 
INDYLGENCIAS SANTO 
Padre Paulo V. Sanétiísimo Sa= 
cramentoman deuotos, fon- ` 
çocaccunaman cuya- i 
huafeanchic; 


1  Paghac punchau perdontam 
huchampa pampachajáinza cuyás 

- Alabado fea el Santifsimo Sacra- 
mento, ytipaichalcacachun Santi 
limo Sacramento  ñeccunapac- 
mi, chicaétatac cuyan vyareccu= 
napacpas. : 
2 Confeffacufpa, comulgafpa: Á- 
labado fea el SS.Sacramento. Mu 
chaicufca yupaichalca cachun Sá 
étiisimo Saera mento ñeccuna in- 
dulgencia plenariatta víáchineu. 
3 Fluacimpi Alabado fca el San- 
tifsimo Saeraméto (imita fütim= 
pi quelleafeadia hatalleccuna,cai= 
ta Iceccunapas, vyareccunallapas 
mana leeita yachaccunari foncó- 
pi muchaicuecunallapas;indulgen 
€la plensriaCtam vfachincu. 

4  Pachac punchau perdontatac 

mi,tarincu Sandtissimo Sacramen 
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Op vnanchaifinta apai cachac> 


Cuna imagempi, imapipas quellcaf 
cacaptin Alabado fea el Santifsi 
mo Sacramento. 

5 Sanctiísimo Sacramentocta on 
cocman apaptin, caticuc cuna in= 
dúlgencia plenariscta pachae pun 
chau huchap pampachaiñintahua 


mi víachincu. 


6 ` Huañunayaccuna Maquimpl 
Santísimo Sacramentop vnan- 
ehaiñitita imagenta hata llifpa,Sant 
étifsimo Sacramento muehaicuf 
éa vupaichafzá cachuñ inca, maa 
ña rimaita atipafpari , foncollan- 
pipas ñinca '+ “SanétifSimo Sacre- 
mento yuparlchalcacachuns mdul 
ecncia plenariacta hinantin hu- 
chápa pampachaiñintahtanmi və 
fachicunca. Cai tugulindalgen- 
ciacunadta vfashicuncampacri;Sá» 
étá Cruzada Bullayocmi catica. 


DE LA DEVOCION DE 
hueftra Señora. * 
1 Dejes dela dencesondel San 


2/5 


NVES TRA peso Ns m 
tisfimo Sacramento fo cl ol 


ascfira Señora la Virgen Maria, a. 


la geal ate mos de amar, regeren— 
char, £ fersir con todo el afeblo de 
mucliro Coragon. 

Lo Primero, Pore la Santisfi- 
ma Trinidad sima 4 cóta Señora fó- 
bre todos los Angeles,¿ Santos jun 
tos, por la excelencia de fantidid 
que tiene fobre todos ellos. 

El Padre la mira como a Hia,el 
Eyo como a Madre, el Elpirita Sá 
to como a Efpofa, i toda la Santss f 
ma Trinidad como a templo, š mos 
rada fuya, 

Lo fegndo, Por fer Madre del 
mifino Dos, Madre de nuesiro Sal 
uador, el qual por el grande amos 
que tiene a ella Señora,qtticre que 
todos le amen, y firnan,como la 214 
dexa de [a dienidad merece, tomar 
do por fuyo qualquier fenicio 
que fe le haze, 

Lo tercero, Porque cs Madre nué 
Fira, š nas ama entrañablemente. 
T ¿Jio bastara para que la amafócs 
mos s Pagando 4 amor 681 ¿mor y peas 
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T DEVOCIÓN DE 
6 proprio de bas amar holas ma- 
dies, ¿mas tal Madre, que contal 
amor les ama, 

Le quarto. Por los baenos oficios 
que baze contenetamente en ¿bit 
do; los quales nos obligan. a fermir- 
la, š amarla, como a fuprema bien 


bechara nuelirasporque fiempre efta 


regando a fu Hgo por nofotrós,come 


Abogada. Y es tanfolicita de nuef 


tro bien, que no folamente oye las 
eraciones, i peticiones de fus deso 
eos, fro que ellos lepidan aloa, re- 


prefenta fu wecc/jidades,z trabajos 


a Dios; £ como ef tan poderofa, al 
eanca facilmente remedio de nuef 
$ros males. Confiderando pues todas 


sebas 7 AZONCS, y Mot 12608, 


Lo primero,emos de encender en 


muefira alma el fuego de la deno- 


elon con la Virgen nueftra Señora, fu 


plicando 4 /4 Hijo mos coman; q1se 


efe amor, y remerencia con fu Ma- 


dre, y a la misma Madre, q4c nos 


la alcance. Y Anqu es may bac- 


a denocion tener efta clima, y re 
serencia: de la Virgen; con Un cor- 


dial 


¿e 





S NESTA f: 149 || 
dial afecto, amor,y defsco deferniro IÑ 
La. Pero NN vd ` NIE 
' Lo feëzendo sprincipal defla demo 
«cion,es, amitar a la Virgen Santt || 
fma en les grandes, y heroicas vir 
redes que refplandecieron en ella, 
como es en la gran obediencia, y bu- 
mildad que tensa, en la eftremada 
pobrega, en la pureza, y limpieza 
de fu almasen la encendida caridad 
que tenia con Dios, y com_los hom-- 
bres, y en la maramsillofo pacrencia 
en Jujrir las eribrslaciones, y traba 
J Jy ¿ffi nos emos de esforzar.a 
¿imitarla quanto nrsfacio p: fb:e, 
sencilla principales visrmdesa... 
* Lo terecro. Defle def] es, reneren 
cia, y eflšwa imterior y amor dla 
Virgen Santifjima, an de nacer los 
fermicios, y obras exterioros. Porá, 
la prucaa del verdadera, amor. fon 
lasobras, y aff es bueno cir Mis 
fiempre, en efpecial los Sabados, ha 
>er aleunas obras de piedad, y mi- 
fericordia, en rewerencia de la Vir 
zen, en efpecial fus ficStas,confeffar, 
9 comblgar.en ellas, y combidaral- 
Bal LAS 
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0 DEPOCION Pe ` 





“gunos pobres, y Otras perfonas qué 
Jean denctas de la Virgen, fe exer= 
citen en efes obras de. virtad : y 
para ofrecernos por desotos, i efela— 
os dea Señora, diremos muchas 
vezes efla Oracion. 


CRACION PARA OFRE: 
-cerfe por deuoto, y cfclauo: + 
dela Virgen, a 

O Vargen: Sant sfina-, Hya may 
“amada del Eserno Padre, Madre 
de fu vniseniro Hijo ; Efpofa del 
Efpirita Santo,Reina de los An- 
geles , gloria de los bicnanenta- 
rados alínio, y confeeelo de les tras- 
pes, y amparo de les pecadores. Yo 
N. angie por todas partes in= 
di ens imo de vuefira adnsrable be 
nignidad , mouido con defeo de 
ermiros. delante” de la Corse 
cclefital; es. efcojo por particular 
Señora, Abogada, i Madre mba, y 
propongo firmemente defde oy en a= 
delante, y procurar can las veras $, 
pudiere que ceros os frgan. Pol b4- 
q ep nego. piadoffsema Madre po 
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la fangre que por mi derramb 





vueltroSantiffimo Hijo queme 


Yecibaisenel namero de vnef” 
3705 dev tos, i porfieruo, š ef. 
clano vneltro,s mefagorezcais 
¿ayudcisentodas mis ocafio 
nesyi mealranceis de vneftro 
bendito Hijo gracia, para que 
entodos mispenfamientos ¿pa 
labras me aya de manera que 
no efendan vuefiro parifimo 
Hijo, š os acordeis de mi, ino 
me defampareisen la hora de 
mimacrio. Am. O 


NOVENARIO DE NVES- 
tra,Señora,y como lea — ` 
| “de hazer 
P no de los principales ferai- 
cios que fe pueden hacer a nue f° 
tra Señora, es hbazerie vn None 
nareo er vaa de [us nuene 8 f° 
tay de la Comcepcion ,Netrmt 
dad Prelentacion, Anmnciació 
Vifiracion , Expeitacion del” 
parto la Purificacion i Afúcio 
' Hazefe el Nouenarío defi 
4 f#erte, 
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r "DEVOCION “DE 
fuerte» Comencando de la vif 
pera de la fiefta que para buen. 
princspio dene ayunarfe, y cos 
feffar, 7 comulgar, y tambien 

i alfin de los nucue dias 
j| Afe de vifitar nae firaSenora 

| cada dia ¡Tes vezes, una A 14 
mañana otra a medio dia ,etr& : 
alla noçbe >o eBarfe lo mas 
del dia delante de fe Capilla, 
| o Imagen bien adornada, 
| Ba ta primera vifira del pr; 
| mero dia: combidara a nuefira 

| Señora, y le rogara humilmese 
| acere el pegueño fermicio que 
EI ue hazerle squellos dias Y 

| I “Z cada V¿ifita rezara ula par 
x | HI ye de Pofario, on gz#e fe reza- 
t 






"An cana dia los quinte Mf 
Y! tério) Gozofos e Dolcrofos., y 
AA! Gloria fos; U la 
| Entre dia të acordará mer 
chas vezes de nuejtra Sojora, 
A o lenantando a ¿lla cl cora çon, 
| ejpessalmente pajjando delan-: 
re farmagen, y diciendo: Monf 
“tra te clio Marrea y lumar 


AA. por 
< 


"£ w. 


' Q ¿Su 
vara qe Et 
per te preces y , quí prenobis ` 
natos eulit efle tune: o el Are 
Mara é efha Xinhe ABB 


Filia Dei Patris, Ave Mater 


Dei Fi!ij, Aue Spoía Spiritus 
Sanéti, Aye Templutin cotivs 
Trivirares Pater nofter, Aue 
 PAaria; son que fe Lana indel 
Seneca plenarias por conce iaa 
de Clemente HI 

(espa ra fe cambien eftos dias 
Eu digumas particulares etnis 
€ Put “ifa y los Hofpriales ,.e 
carceles € disr alonna limo: 
Ma) pateralgana penitencia, 

mayu; eo, en reacrenció 
se me ejtra Era: Ten La po f > 
vera b jeta le pedira perdon 
delas eras; 7 ribiega conqué 
art ko el Nodenarios 


MAMANCHIC VIRGEN 
Mariamau foncocal 
donócion.: 


Sanátisimo Sacramentotrar 
ha loncocaípa collanan Virgen 
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` DppoaroN: DE 
dida foncotas cafun. Mar 
manchicpaétac. batallicu ün, al 


Tari tucui: fonconchichuz n yupat 


chaíun, fruilun, munafun, . 
ñaupaquempin Santiftima Tri 
nidad llapantin Angeles , antes 
cumamantahuampas yallintara Q: 
mamanchic Virgen Merida 
yan'aneha collanan. y upal, yallec 
caleanraicu . Dios yaya vítfinta 
hina ricun.Dios churi Iefu Chril 
to mamanta bina'yupaichan.Spt- 
ritu Sancto Dios, Efpofanta'*hi- 
pa hatallicun. Sntbilsina Triút 
dad CaIBIDDirI Temp'iompac Hai 
cunampac vnanchacun: 
lcaiñequempin, yupaichanan 
chic canca, Diospa maman, qui- 
quin Tefu Chritto que Ipichiqué- 
chicpa huachaqucn. caícanraicu. | 
Paimuijarichica huaillu: c;praicu, 
Imaman cafcanralcu, yupa; ichapu- 
huanman, mun; apubu uanman,frui 
puhuanman, ceamaiñin cama, ñif> 
pa camachihuanchic, mamanta fe 
nifpam paita Íiruic pa, canchic, 
"2193 paipas henac pachapt 
ai hualun, Quim 






























"Quimg+ñequépim Diospi ma» Poy, 
man cafpa, ñocanthicpa maman- ` ya: 


chiétac eapuhtianchic , ñocànchie ` 
tapas tucui fomeohuan cuyahua-. 
chic. Cairaicullapas ancha: mu- 
itaipacmi canchic ; euy aburafcan- 
-cáióta munaiñinchichuanmi tin- 
“cuchinchic; huahuancunapas chi- 
Ca allin mamanta quiquillanman- 
tatacmi pacariñillan mantataemi- 
¡DAA ISR RAR 
“Pahuañequépim : Mamanchic ` 
Vitgen Mariaéta ancha munaipac 
fruijpac canchie, hanag pachapt 
pítuic mamanchic hina, viñajlla 
cuyahuafcanchic raicu , rampa- 
huafcanchic raicn, Paimi ari ya- 
napaquenehic; :allichaquenchic 
hina, alliñinchióta yuyaripubuan 
ehic, imaimaná: munafcanchiéto, 
mañalcanchiétapás: vyaripubuan 
chic, vyaripari huahuanman eel 
euchifpa * mañapubuanehic: vía- 
chipubuanchic.Caj tucuitamefon 
eonchicpi- bamutafun , Maman- 
chic Virgen MariaCta tren fon- 
conchichuanicinunancanchicpas 
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2: DE'VOCION*“DE! 
añucñu Tefus mantapas miañacu 
fun foncochicpi mamampa deue 
¿CiONRINtA , churaicupubuaciichic- 
pac. Ancha yupai deuocionmi 
- Mamanchic Virgen Mariad ta tu- 
cui foncohuan munaica,, y'upal- 
«chaicas ichaca checan yupal. mu- 
-paica, paipa purifcanta,, yu pinta 
Ni alli caugalp! catecuiml. Chairay- 
-cum p31man foncocaita muralpa 

ul animampa callallallac, Sumaq cti- 
| | cancumadta,llipipipte virtudes: ñit- 
I | Canta munapay añqui, caticuriqui, 

| |. vllpuicuc fonconta, yupaich: ¡cúl- 
E. ta, muchucuipac paciencianta, 1- 
1 m _—maimana llaquicuita , ñacaricuita 
i 11 muchunapac, llumpac Virgen:cal 
18; hinta, raurae, cituc eharidad mu- 
| nalñinta ; Diolka mun anapac;,rú- 

f nacunadtapas tuyanapac. Chà:- 
falcu callpanchacunqui cai virtu- 
desñinta -  yachachicunaiquipac 
snimaiquipi mallquinaiqotpac;a 
| emma ari galculchu , çamaichu cal 
chica collanam virtudesñinta ca- 
ticultae v lachincaiquicama. Pich- 
; ca; maina cal fonconchicpi 
¿A a ani- 
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INPESTRA $. 153 
“animanchicpi ` y upaichafcanchic + 
munafeanchic, ama fonconchiclla 
pichu queparinca,pacacunca: yas 
llinrac hahuaman caimunafcan- 
chicllocfichun , tocyavichun ha- 
hua yupaiñinchieman tica hina 
panchirichun ,' checam manaica 
“ari,hahua ruraipiñam ricuric, maf” 
taricuicpas. Chairaicu viñai pun- 
chau yallinrac Sabadocunapi Mi 
faéta vyarinqui, R ofarionta reça- 
<unqui, Sabadecunapi ayunáqui, 
'cateculíijquipi , imaimana obras 
de milericordiaéta mamanchíc 
Virgen Mariata cufichinaiqui- 
.raicu ruranqui, Fieltasñine unapi 
«Ti altahuárac yapanqui mirachin- 
qui confeflacuípa, comulgaculpa, 
regaculpa, huacchacunacta micu- 
chilpa, mamanchicman fonco cá- 
campac amifchafpa huaquin rec- 
gifcaiquicunaéta, yayarichifpa,ri- 
mapa y afpa. Chaimanta paipa ya - 
nam Gruiquen efclauon canaiqui 
pa6 cai oracionta viñailla; 
recacunqui,muchas 7: 
CUnquio nó 
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Virgen Mariap deuoton elela- 








ORACION COLLANAN 


uon yalcunapac. 


*. A collanan Virgen fandta Ma- 


ria, capac Eterno Diospa aellaf= 
ca, cuyafca vfufin,çapat cuyafean 
churimpa maman, Spirttu Sadtop 
Efpo fam , Angelescunap coyan, 


 Reinan banacpachap glorian, lla= 


quicuccunap euñeniñin, hucha- 
Gapacunap pucaran, rampan. 
hoca N. ima imaiñijmantapas mt 
Mai huchacapa, mana yupay ca- 
maiqui cafpapas, ichaca camta fir 
vinayac foncoihuan, huaillufpa, 
munafpa, rantifca yanaiqui hina, 
efclavoiquipac firuincaipac  yat- 
cumuiqni, camta acllacuiqui, lla- 
pantin Angeleseunap. fandiocus 
nap ñauquimpi qapal coyalpac, 


feñoraipac, mamaipac.Cunapun- 
.chaumantari. y analquipacml ar- 


pacumuiqui, ofreçicumuiqui, che 
can foncoihuan camta yupaichan 
caipac, Siruincaipac. H uaquin ru- 
natapas camta firuinampac 
N 69 ts, 


nacu 
y Q pula 
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NVESTRA JS. 
pufamulacni huñichifacmi,y ya 
richifecmi. Chairaicum muchai 
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cuiquicuyapayac mama,huabuar 


quip hichafcan iahuarinraicu chal” 
quillahuai, yanaiquicunap fuyun 
Iman; caugalñinman vasuchalñm 
mampas » Chajmantari yanapa= 
huai,cuyalmai,rampahuai,caugad 
Dijpi, ruyanaipipas. Huahuaiqui 
mantari gracianta vfachipubuay, 
yuyaiñijpi, rimaiñijpi, llancanais 
PIpas yanaiqui efclauoiqui «hina 
IeUrÍMádpac , caugañaipac , mana 
paita; Camtapas piñachinajpac;ya: 
linrac cufichinallaipac cau çanai- 
1C. Amatac ari collanan Virgen 
oncabusichu, cuyapayac mama 
'uyalleh yal cuya payahtai , vi- 
lal purehao, huañunajpachapi- 
as quetpimaipac. Amen lefus, 


AAMANCHIC VIRGEN 
Mariaman Notenarioru= ` 
rama. ' al 43 
Collanar Virgen Matía Ma 
nc hiéta cufichinaiquipac, Nos 
Ene ronta rurapunquisilcos Ae 
te: tacun w 

























s r PEVOCION DE 
1 racunapi,calmi: Concepcion, Ná- 
k: riuidad t Prefentacion , Anuncia= 

| Í cion, Vifitacion,Expedtacion,N a= 
.C tiuidad del Hijo de Dios,Purif= 
O cacion, Aflumpcion. Š 
"i Caihinam Noucnarioéta Fürañ 

quí, ftefkap vifperatnpt ay unáqui, 
confeflacunqui,comulganquipas» 
j | imanañifpari , ifcen ñequén pun- 
Í | | chaupi comuleacunqui: Cal pun- 
1 1 chaumanta callarifpa,quimea mi- 
I ta Mamapchiéta vilitamunqui, 
Alina smuchacuc rinqui pácha pacarip- 
dd tin; tmicur pacha, chifipachapis 

5 uan. Mana llamcañaiqui captin 
| ri, punchaubintinta tiapayatiqui 

1 Capillampi ImagenÁmta: ñaupaé 

Pt at punchaupi Mamaiichic Virgen 
| Mariata muchacufpa, mañacuñ- 

> BIEN gui licenciantá palpa huaginmañi, 
04 caiflanmam yàjicuñaiquipac, tld- 
Pi payanaiquipal , muichacunaiqui- 
l pacpas áatipac muchanaiquipit ó 
fariop partempi M y (terios gogo= 
fofta reganqui : Tícal ñequempl 
dolorofotta š: Quimea ñequem i 
glotiofofta reçafpa puchucanquí. 
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Pas naparcunqui. Muchaicufcai 
quí Máriabuan, gapal coyahuan- 
pas, car (imihuampas., Monflra te 
efe Mat-em.ñoca huchagapap ma 
mai cafcaiquiéta ricuchikiuai,Yas 
hapahuai, yuyarillahuai Virgen 
Maria .. Muchaicuícaiqui cápac 
Diospa víufin, muchzicufcaiqui 
Diospa churimpa çapai maman, 
Muchaicufcaiqut Spirit Sanc- 
op Elpotan . Muchaicúfcaiqui 
anti sima Trinidadpa çamacu= 
lam Temploñ:. Caita reçafbari 
Ue yayatcuhuan , Mueclraieufi- 
aqu Mariahuan ñifpa indulgen 
la plenariatam 
halmanta cai ilton púnchau= 
iimaimana obras “de Milericor- 
laeta Mamanchic' raicu ruráqui 
ircelcunadta, hofpitalescunadta- 
28 ricumunqui ima limofaallac-. 
Pas conquí. Ima pentténciallae > 


pas Turacunquis, Quepa pau; 
Be P 


AGS 
qapa punchaupi ima tmaéta lam : a 
caípapas acheacuti foncoiquida —= 
palman hocaringut, yuyarayaf- 
pa,tmaimaia milqui fonllabuan- 


viachicunqui. | 


chal `N > 


























fa! 




























DEVOCIÓN DE 

Se e confeffacufpa ,comulga 
pa, chai tuicuj rurafcaiquiéta ña- 

Mita C ofrecieunqui , ricuchicunqui, 


" pantalcaiquimanta, mana chajca= 
A ma turafcaiquimanta , perdonta 
> pampacheiñintamañacunqu, ea 


pina Nouenariocta puchucanqui 


DE] A-DEYOCION DE 
| Ú | los Santos. 
"w EA La dauci de los Santos es de 


Ey / ran m #lc 4 ##efiyo Señor, 

grande alerta: pq les Santos, 38 Sy An 

Mid po cegecho nuebo, Compite te prime- 
1 4 94 0 cn ha rarlos, y para cflo es nece 


AN ferio fsb ber fas vidas. 

BN Lo frgmco, En ayudarrose de fa 
peter] ón, y fiñor de tánréde na 
] Jia Shar en sados las ocaliones. 
> NA Perércero. En bazcrles fermicios 
| pa pro ares, conforme la dessocion 
A Eee sea 0, peça ¿da alegna) Ora 
e Ones, AS gris se #  emercacia 

ayan dr la vifperad fe f feftajconf 
i | Lara y comelgar, J cenparfe agastl 
Y ¿rain bazo al anar ebias Gl vir 


na, 5 de pred. e V 
y Add ME: 
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“LOS SANTOS :156. 
MEDITACIONES PA RA 
celebrar «la felta «de. qualquiera 

Santozo Sinta del cielo,com > 

| prouecho, de 

Lo primera Confiaerar la Sotació 
de agíel Santo,como Dios le llamo 
pava la pa ¡feccion, y cavidad, paño 
derando alguras circiflancias par- 
temle; w. las véto., como cn San 
PabloySan Andes. la Madalenaiy 
Jino ls “s: id ghe tiene Diaz. 
de llamara, ee de Como ellas 
Jiendo hobresilacos y de comme como 
mofitros:, eflando engolfados en Las 
cofzs qhasuy, leyendo, algun li 
bro, o. oyendo “jamu Sermorso Ç ep s 
do alonos diras, oámdacenos: de 
Santos, les alunbio Dios fos, LeLeH- 
ria disa, y dex ayni toda: Las Enf 
delmtndo, padre, parientes, iç ge 
Z, haciendas , quanto Lentáns 
por feguir a Christo. Señor micro 
com Ja, Crttz. 

-Lofegndo. Con que eds e 
di ligencia, de dia, y de noche, fe se 
roma la mortificacion. penca NN 
pr la Oración para enaquexer Jus 
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PEN > E dlrzas IPT 
' El Mid 
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o 'PDEUVOCION DE 
RE Talmas com Juntos exercicios baé- 

E a asua 
Uñas obras, para buscaría “Dios de 





wera cerrando la puertara todas 
das ocafiones ome podran cftorWar a 
correr por el camino del cielos» 
Lo tercero. Confiderar: al: Santo 
“ala bora dela mecreo, quan: buen 
aparejado le hallaría Dios, que ale 
rra tendres el Santo en aquella 
bora, por.«mer hecho penitencia por 
Srs pecados¿y exercitadofe en obras 
devirtud, y que no le siraman las 
ci fas del bigndo y, m los parientes, 
m ríguezas, ni hazsendas deste 
mundo, fino Dios, a quien bufeo fe 
pre. Como no le atemorizaaria táto 
el rigmiofojuizto deDi0s;por tener 
buenos defcarzos, efirimando «todos 
en la pajlion de Christo nuestro Se= 
Hor antes feneiria lu alma wmucho 
confucelo acordandofes que en vida 
fe enmpleo en fermicio de Dios,y ro 
deado de los Santos dembtos) fuyos. 
La quarto. Confiderar el yecche 
eniento que a fu alma fe le baria en 
cel cielo; la corona de ¿loráa que de 
dieron: como foie acabaron fas. tor» 


— —. 


a men 
w ao 
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LOS SANTOS. r$ 


mentos, y trabajos, y comiencavi- 1% 
18r Cn grandeftanfo,d chari en com ` 


paña de tantos Angeles i Santos, 
viendo la clara vifon de Dios, 

El Cologrio, + Oracion fera dar 
gracias a Dios por lo que obro en a 
qa. [ Santo, s dar el parabien al S£ 
to, de la gloria que g0z1.Confundir 
Sede lo poco que bazo pira falmar 
Je. Pedir al Santo,que fe compadez 
cade” dle famorezca con fu interce 
Jon vara que leimite, y merezca 
verle en fa compañia en el ciclo, 


SANCTOCVNAMAN D E- 
j uocion cal. 
Santtocuinaman deuocion cai, 

ancha yupaimi, Dioftapas ancha 

culichin , fanftocunactapas am- 
cham yupaichanchic, animanchic 

- pacpas ancha yupaitacmi. 

1 Cai deuoctonca fanétocunap 


catecurpim vmanchacun. Chai- "T 


pacmi fanétocumap caucçaiñin- 
ta, huañufcantapas yachaipac can 
chic, patcunap yupinta catinan- 
chicpac. es 
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_psroc TON DE 
z ` es deuocionñincale 
: 3 lanétocuna Diofta mu=- 
Ñ pipa oracionñinhuza yanapa- 
| A nuancarchicpac. Ancha yupalul 
yl iS anétecunap oracion, mucha- 
q 1 CUININCA ; deuotosñinc: unahapas 
| “Ancha y uyancu ancha yanapacu. 
.3 s" heDu ria cuiichinanchte 
A. 0 pas; cuyashicunanchicpacti., ima 
| ma vnanchafcanchicllahuampas, 
u  Girutjpacmi canchic chaipacmi O- 
e | Ii «Saciones cunaéta, Rolrionta rega 
| | fil punqut, ñeftampa vifperasñimpi 
; 


















ayunapunqui,confellacunqui,co- 
mulgacanquipas, na1imana obras 
AN de: mi/eric ordlaétapas Turapúqui 
l! a Lanttocunaéta anio pa 


| | dl MEDITACIÓN YY VA- 
: -Tinanchic maican Jfanétop, fanc- 
tap Ua wn pana inicio 

ab y uyarina. 
HI w ñaupaquempi caitam yuyarin 
| quí, Diospa huacyalcan yuyachi" 
¡€an:cal anto, imanam tuculima 
cata haquelpa, tuillá Diofta ca- 
tircan, fiminta y upaicharcan- ' Ima 
O hinan 
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hman 5. Pablo, S.Andres, S.M 
ria Masialena, ñocanchic hina ai- 
 ebayoc,tlluyoc,runa maçinchic ` 
Calpa mundopi caucafpa huchapi 
tufphavalpa , allin quellcadia m=: 
cufpacims; frmóta vy ariípachus, 
. huañuQa a yË Qa pampacta ricuf= 
pachus ; maican fanéton imagen 
ñinta cahuariípachus Diosñin- 
_Cchiclonconta , yuyaiñinta era- 
cianbuan caucharipurcam , bi-- 
malpari tucui imacata haqueípa 
Cruzñinta aparayafpa Diofta ca= ` 
ticurcan. e rta 
2 líeaiücquempi vuyarinqui ña 
Dicfta catijta callariípa, ancha pi 
tuic foncohuanmi , punchau tu- 
tapas, pentrenciahuan, ñacaricui= ` 
huan oracionhuananimanta llum 
. pacyachicurcan , allt.-cauçaihuan 


















Lanitos exercicios , Obras de cha- | J! 


tidad ñifcahuan 'capacvachicur- 
ean, Dioita mafcanampac,tarinany 
pac, huchacunap rareuquencuna- 
manta s1quetpa hansc pacha ña. 
$ Durircancu. : 
+ Huañunan pac 










x curcan de chaiyarhapi A haoa +s 





penitenciaéta ruralcanmanta , alli 
Ha caugafcanmanta, mundop! pu 
cuiñinta millafcanmanta, yahuar 

macinta , collque , corl , ima alli 
caccumadtapas baqueles :nmanta, 

Diosllata tucui foncohuan mal- 
cafcanmanta.Caita y uyariipa ma 
maña Diospa hatun manchal tari 


 paininta chicachu manctarcsn; 


alli cauçaleampi yaya .nchic Íefu 
Chittep palsionnimpipas tacva> 
yicuipa ancha cn beurcan, munale 
can, hruifcan fanftocunap inturil- 

can ohileln ricuculpam:. | 
4 Tahuañequempi vuy yarinquis ` 
cal pach amanta animan na quel 
piptin, hanacpachamon yatcup- 
tin, a cubiquibus 'u y aicuchile 


L ` canta, corpachafc:mta g 'loria co- 


aba 1an pilluricihil canta , mun= 
dop ñac2 IICUIMIRME nta minuta 


20 bimmanta, huabuimenta buampa 
DATE 2 quelpitcánta, mococ Cu ficui cau 
TUN pe Diofta riculpa, fnáocuna- 


huza,, 




























«QUIP2£, yupinta catifpa hanac pa- 
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I llapa Chriftianceunadia camachi, 3 



























huan, Angclcscunahua mp 

çalcanta. 4 A 
Cai tucuita yuyarifpa Diofta 
muchacunqui , cai fandtocta chi= ` 
ca cuyafcanmanta , gracianhuam 
yanapalcanmanta, hanacpachamá: 
pufafcanmanta 3 Sanétoétari cu=. 
Íinchabqui cufipayaiqui, cocho- 
payanqui , chica hatun cuficuita 
tarifcanmanta. Chaimantari cu=- 
muicunqui , pencacunqui chica 
piíilladta llamcalcaiquimanta chi- 
ca qampa, quella calcaiquiman- 
ta, hanacpachacta mana chaiea- 
ma yuyafcaiquimanta. Sandtoc- 


tari muchanqui cuyapavalunai= ` 


chaman quelpinaiquipac paikuan 
huaquilla cau canaiquipacpas. 


DOMINGOCVNA FIESTA 
.Cuñapas guardal huacaichana. 
Milla vyarina,mana ` 
“llamcana. ; 


Diosñinchic Sancta. Iglefiapas. E 


huanchic, Domingocunapi 
PP + “ 
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O FIESTAS DE 
etnapipas, camacunanchióta.chal 
mentar, Mifla vyarinanchióta= 
| bnampas, Chairaicum chüri cay 
punch aucunapi,MiflaGa ama al!- 
hu raffunquichu, yanca 
' paflufpaca huañui huchaétam hu 
W ehallicunquiman : MifadGari ca= 
US < Marifcemmanta puehucanancama 
E x Vyarindutr, huaquin runacuna pot 
í | mallanta vyarifpa IeleGamanta 
| | iat Hocfircumuc, chal parman Mifa- 
|: . huan puebucanim vyariniñam Af 
| pas huchellizuntacini chai hina v= 
! MI Yarifpa: encia E Mifladta ña 
JA da chacranta, huacinca ima 
x nantabuampas llameacue rma= 
III muc , Calcunapás pantan , hu= 
Wl challicuncurm, C hai punch sucuna 
N pica, «2macunqui Diofta muehon 
DAT cope nibuancehicni, Chaltaicu, 
| cam Diofta cufichijta munafba, 
| Miiqnióta (ermondta vyarifpa 
Ml pas çamaeunqu huaejjquiéta a alli 
Kill chaculpalla, micunaiquita huatctut 
: tilpalla tiacunqui. Cocho màçij 
: quicunahuan a aillu!tquicunacta, ya 
Ri ` huarmaci jquicunahuan oneoe cu: 
AUS i nata, 

























GUARDAR 
nada, huatalcacunacta ricçumu | 
qui, ]glefiacunadta vilitamunqui, ` 
animallaiquipac: Hamcanqui'; cai 
Obras de miericordiahuanri, ami- 
maiquiéta ancham capacyachim- 
qut; Domingocuna llapantinmi 
uiraçochacunapac runacunapac- 
pas de guarda huacaichana, Mif- 
fa vyarina; Ichaca ficftacunaman 
ta huaquillami runacunapac hua- 
caichana MifÍa vyarina. Chaitan 
Íanéto Padre Romapipicac huaç= 
cha runap cauçaiñinta , chacran 
Jllamcanantahusn , hamutafpa, cai 
fieflacunallaéta huacaichananchic 
Pac,ynanchapuhuanchic. 


LOS DOMINGOS, Y FIES; 
tas de guardar para los 
Indios, 


Todos los Domingos del año, 

La Natinidad del Señor, 
o Elprimero día de la Palena de 
Referreccion. + ` sa 

El premero dia de Paja de Efa 
Chit Santas + 


e 













— 


e FIRSTAS DE 

LEE dia de la Circuncifon del 
Señor. 2 
200 El dea de los Reyes. — 
El dia de La. AJcenfion del Señor. 
El dia de Corpus Chrifis. ° ` 
La Natiuidad de nucfiraSeñora 
El dia de la Encarnacion. 
TE El día de la Parificaciono * 

Mi El día de la Affuncion de nuef” 

| | $ra Señora» 
A La fiesta de los Apoftales San Pe 
E dro, y San Pablo, | 
Í| | ] Cai fieftacunallam runacuna- 

PRE pac huacaichana de guarda, chai- 
ME piel Milla vyarina: Huaquin fief- 
MU: tacunaca viracochacunallapacmi 
4 | | fiefta de guarda. Chai fieltacuna- 
m piri runacunap llamcanan yacha- 
CE cunmi, Miflaéta mana yyarifpa- 
MAA pas¿inanan huchallicunchu. Yeha 
3113 ca huacaichaita munaptin , Mit 
| facta vyarifac ñiptin, manam har 
eanan yachacunchu , plppas, 
-guardajta munafpari huacaichal. 
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124 k. 





Indios. I 
Chai hinatacmi , runacunap a= 
Y unaná ancha pifi punchau Jlatac 
“mi. Chaimi Paícua Nauidadpa 
Vigilian , Quarefmap llapa Vier- 
nesñin , Sabado Santobuan. Cai 
punchaullá ayunananchic, facinan 
chic.Ichaca vlracochacunapae mi, 
Quatro Temporafta , Vigiliacu- 
nacta , hinantin Quarelmap pun- 
chauñintahuá ay Unanapac cama- 
Chircan.Caita ichaca vnanchal ya 
chai. Cai viracochacunap ayu- 
nanampunchauta ayunafpa mana 
ayunafpapas,aichamantaca, çaçi- 
Cunaiquim canca , manam runa- 
cunapac archa micunam yacha- 

cunchu. e 
Ayunai punchaipi hue mita- 
Mam chaupi punchaupi allin mi- 
cuna. Tuta chifipiri vnuéta, vino 
¿tapas vpianapac huc fmillá mi- 
Cuna canca.Punehaurj chaquifup 
tijqui achca mitta vpiafpapas ma- 
ham ayunancaiquiéta huacllichin 


+ 





_ GUARDAR. 16 
LOS DIAS QUE TIENEN 


obligacion deayunarlos - Í 
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"DIAS DE 


ys 13 


quichu, vnucta, yacuéta acadtasyz 
noa asllata alhreaíta vptalpapas ` 


ayunafcay qui manam huacllin- 


chu, yupattacmi chaniy oétacmiz 
Micuillam checipi ayunaita huac 


llichin , concaimanta , pantarifpa 
micuijpas manatacmi pantachin- 
«hu. Ja 
Cai punchaucunadta ayunal- 
cac , -as yuyac runapacmi, Cai 
csunéa huchiyoc cauçai huata 
manta quefpicpacrni , caripacpas, 
huarmipacpas. | 

Chaimanta huarmicuna , ma- 
chu,payacunapac, manacallpayoc 
cafpa,oncoccuna, chichu huarmi, 
huahuaQa ñuñuc, huibuac,ancha 
Jllamcanayoc cac. runacuna, cal 
tucui ay unai ñiíca punchaupi,ma 
na ayunafpapas manam huchalli- 


eunchu,manam ay unarpac cama= 


chiftachu. Cai tucuita allinta yar 
chai, vnanchal maña pantanaiqut 
chicpac , mana allinta yachafcar- ` 


: quic hicmantam huaquin yunacu- 


na hucha manacaptimpas hucha- 
A 2 asna La 
Z: DL 





LAS ANIMAS. 
DE LA DEVOCION D 


las Animar de Purgatorio. ` 


Los colas mos an de mozeypa 
Ya fer muy deoros delas anid 


mas deParsa torio To primero, 


El oran bien q les hazemos, fa 
candolas del Puroarorio,o alí 


blando fs riguro/as y eruelez 
penas que padecen. 

Po feozado. E] granbien e 
mofotrosrecebimos de ellas. Pa 


va elfo emos de con liderar, que 


Dios zueftro Señor à ordenado, 
que qualgrn:era que mbnriere; 
au:endo comerido pecado mop 


tal, 0.vDenial aunque fe le aa 


perdonado lo calpe, fino a pas. 


gado la pena que le corre gon- 
AC 20 entre en el cielo, bala. 
vagarla en vna carcel debaxo 


ta serra , que fo llana Pyp. 


2 tOrgo, Pergue af; como Dios 
es mifericordirfo en perdonar = 


lOs mediante los Sacramentos, i 


As CHiDAS, y penas eternas que 
07 qualgarera pecado morral 



















































_pEVoCION CON" 
ecia uno en elsnfierno, €8 
s 22zlandolas en alganas penas 
e temporales; af5 esIuez recto, 
200 gue ninguna culpa dexa fs 
| Í !" caftigo T ¿fa pena temporal, 
| 1 fe 10 fe paga en efra vida con 
> alguna contricio mii crecida 
0 peniencias forgofa mente A 
de payaren el Purgatorio. Dos 
penas aven.el Pargatorio ,yna 
14 es de dario, y otra de fentido. 
| | La primera,es padecerel alma 
en vna carcel obfcnra fin ver 
| a Dios, y in faher quando fal- 
Ia drá de alii, yefra pena fe e= 
NON te granderacnte. La feganda 


il 1 pena esde feurido, la gral pa 
I q u. 4 " š ç 
mi deceelalma ardiendo en vb" 
| as llamas y es tan perrible 

| p ejhe tormento que 10 as lengóa 
A ARS gue lopreda explicar , porque 


cicede a 105 mas rerribles,) 
efpant fostormentos, que ans 
É. paneciao Las ¡artires, 2% as 
los que paderso Chrajto uuefiro 
feñor en fu muerte y pafsiun.. 
Porque 21 J eso aci purgalorids 

0 ; € 


š _ 


"a 4 








LAS ANIM 
es el mifmo que el de! 3 
en cuya comparaci n, el delta ` 
vi da es cómo pintado. Y raps- lo 
len porque atormenta milda 
Srofamente. como inflrumento ` 
de Dios, a lasalmas gue effan 
detenidas y pilfasen el Purga 
¿1ort0. Y aunqe padezcar e] 
tos teribles tormentos , efan 
muiconformes con la volya 
tad de Di0s, y Lo llenan y ¡ufré 
est vran paciencia y atecria 
perla e focranca que tiezen de. 
















Jatirde agueltos tormentos y EN 


cavanas pagas lo gz deben, 
 LPoreffo, y porque ya uopaedé. 
mMerciór nada cón aquellas pé- 
nasque padecen, tienen las ál . 
vas orandes anfas, y deffeós 
ac ferajudadas acios Geles 4 
Tiutn en la tierra, cen facrifs 
(10, cxaciones limofnas, Aye 
OS, manlgencias, fufrasios, y 
@'ra; obras fatisfarorias pata 
Ja izr prelto de aquellas, y pr ad 
gozar ae Dios. Logual nos á de 
Doncs 4 JaM0rECEriAS 67 q 





































EV O CION. DE, 
pudieremos, anng lo quitemos 
x ge nafytros mi [yaa por darfelo 
o aellas, Porg fi vieramos arder 
AUN Amigo nauejtro en yn grade 
horno de fuzgo,) pa die fe mo: fa. 
carle de ali, jim daña, ni pele 
gro mirejiro, gram crneldad f0» 
ria nofacurlo: potes f con la Fë 
MU. vemos eras almas arder entale 
sersble fuego, podemos librar 
las con Millas indulgencias, 
IN qposrasbauenas viras grande biz 
ll y earidad [era el fer cuidado 
Ni fosenefo.Y es tan granae bie 
| ho facar vna alma fi quiera una 
À hora antes, deftas rigurofas pe 
| 295, par que vaya a gozar de 
l 1 Dios, com o firefrando en ol ma- 
Pura do lediefsemos todos les efe. 
NEO) ros del, y bazerle Key, ) HMo- 
Wil marca del manao, Y agradece 
9 o anto efe beneficio las: almas 
glori ofas, que perpelia mente 
econoceran fu bienbeskor,) 18 
pos intercefures, y abogados pe 
drá cada uno delante de nae f” 
prodejor, guásas ANDAS VIE 
/ ye 
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Ze facado dePurgarorio,] 


ac lo mucho que anra ganado, 


J mirccido con obra de tanta 


Caridad y msfericordia, 


EN QVE, Y COMO EMOS ` 


de ayudara las animas de. 
P urgatorio, 


Entre las cbras fatisfatorias 


conque podem 05, debernsos 4y# 


dar a la$ 4nimasdePeargatario 


es la principal el fanto facri=' 


Fcio de la Mifa, porque es de 


¿nfinito valor, Y precios . 


En fegóndo lgoar fin las ¿de 


dulgencias Las quales concede 
el Vicario de Chrifto, como Ad 
Biarfirador del Tefoyo de la 
ivlefía, donde efha depofitada 
toda la fatisfación de lasobrás 
de Chrifto N.Señoryque es ¿nfi- 
nia. Za ele Teforo de la Igte 
fía ensraron lasobras de la Y sr 
gen Sanisffima , que coma no 


nao culpa porque fatiifarer, l 
3 Pig i 

o : | il 
184. (pl 


J 2209 5 Sramdes ¿y ra 
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¿DEVOCIÓN (ON 


Dentro de loque fobro alos de- 


masSantos, fieles , pagado lo 
que denian por fuscnmlpas 

En tercero Llegar fon las ora 
ciones limofuas ofrendas ay 
nos, diciplinas,cilicios,y otras 
penitencias com las ae maso: 
brasde miferscordia y ofrecs- 
daspor ¡as animas de Purga- 
UNI ] 

Tes de aduerir, que para 94. 
nar unolo; jubiless,e indulge 
esas, alli plenarias , como no 
plenarias gracias, perdones, 
y tambien el fouro de la 7⁄4 fas 
eraciones, limofnas, y demas 
obras depenirencia, es necefja 


"yU ¿fla en gracia de Dios, y de 


orra manera ns valen;mas pa 
ra ganarla por el difunto,no es 
neceffarso que effeca gracia, 


baja que lo efte el anima de 


Pzroarorio paraquele aprone 
che, Por lo qual es de mucha 
veilidad, y pronecho para ft, y 
para lasanimas de Purgatorso 
hazsr dezir mucha, Mefas, y 
NE RM o ganar 
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demasobras fatisfarorias Por 


que agaque vna Mia, y una 
¿ndnlgencia plenaria es bafá. 


,tepara facar una anima de 
Purgatorio, machas vezes no 
accepra ni recibe Dios laMif- 
Ja, 0 indulgencia plenaria por 
el anima que rogamos, por fas 
Secretos jmyzios, y lo aplica a 
otra alma ,ova al Teforo de 
la Iolifíasy por efo es bien,y ne 
ceffario por vna mefima alma 
hazer dezirmachas Miffas, y 
ganar muchas indulcencias , y 
ebras fatisfatorias. Por elto 
tambien es bueno, y prouecho- 
Jo no aguardar a que divan 
por nofoiras de/fpues de muer- 
t0s las Mijas, y ofrezcan ino 
dulgcacias, y Otras obras pena 
les, fino en vida hazer dezir 
Puchas para Jt, y formas coi 


dadoj0, y dexoto en vanarin-. 
Eg 


dulyencias, y J#bDileos, mà per- 
diendo 0cajo a alguna, que 
para ejto feofreciere ques 
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ganarmauchas indulgencias: | 















































Do pEPOCTON DE `` 
E Ped;o muy facil, y eficaz part 
> pasarlas muchas penas que fe 
deben por nuefiras culpas, que 
fe an depagar en efra vida, ° 
ton obras farisfasorias,o indul 
“gencias, o en el Pargatorio com 
verriblespenas y que la menor 
della; le parecera mayor q: t0 
doquanto aca podía padecer,) 
 entreilas indulgécias cong fe 
“a detener particular denocior 
ef con las de la Bala de la sá 
ta Crazada;afh por fer muchas 
como porque ella fujpende las 


demasindaulgencias. 


A NIMAS DE PURGATO: 
| rioman deuocion 1, 
x fonco Cal. oq 


— Hcaitam vnanchanqui animas 
de Purgatorioman Íonco cancal- 
quipac. ñaupaquempi5 Purgato- 

` Yiop ñacaricuimanta palcunacta 
0 quefpichifpa afcama qamachif= 
ra I Pallapas ancha punim allichan- 
0 pshie,culichinchic . IIcaiñequem- 
U  `@i/aimasçunaQa y anapalpa quel 
O 28 Wu wam sua sa sdOsU piçhi(- 
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ancha yupaitam vfachicunchic 
tarinchic. Chaipacmi caltarac v= 
.nanchanqui. Diosñinchicpa 'ca- 
machifcanmanta, runa cai pacha- 
pi hucha Mibolcsnmanta: manarac 
A chaicama chumal- 

cucuptin,huchap muchuiñinman 
`:  pampachachicuptin , manatac- 


mi hanae pachaman quefpinchu, A 


yallinracmi Purgatoriorman vray 
cun ninapi ñacaricuc, huchap ma 
nunta puehucanan cama. lma- 
nam ari Dios ancha cuyapayac 
fonco pampachancampac, huchan 
chiGtari «onfefí EnirarE ralcu 
penitenciatta  rurafeancbicralcu= 


Ha vcupachap viñaipac Nacaricui 


manta que Ipicbibuanchic : hina- 
tacmi ancha pacta cal jufticla cal 
men fonco, imaimana hajeaima- 
pa h uchata, muchuchijta punim 
munam ca1 mundopichuch , Pur- 


gatoriopichuch . Llaquicuihuen 


lonconchióta  putichiptinchicca, 


tucui ionconchichnan Maquigup=. | 
tinchicca , penitenciahuampidyi=: 


. Ë 
Pa AR ho 
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pichifpa quiquinchiccunapacpas di a 
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--DEPOCÍON. CON 


Mica. -ñacariebiptinchiccay; 
mananam Purgatoriept nacaricu 


ñanchic cancachu. - Hinallam ha= 


ñac pachaman quefpifun. Ichaca, 
Catpachapi quellacufpa, huchañ= 
Pcia maña chaicama peni 
tenciadta rutafpaea , Purgatoriop 
ñinampim: Huchatelierhaniqi chu: 


, iarcocuñiarichiccama, llumpacya 


Chicunánchiccama  hacaricufun, 
Chalmantañám  hañac pachanian 
qué: Ipinanchiccanea.: 

cai hamu ñacaricuimi Pi urga- 
toriopi can artimascunapac. Hue 


_mivichcaléa harcafea cai taera- 
- tutapachapi tlal,chalmantari,lloc- 


fiaatita maña yachat, Diospa qu- 
mac uvanta ancha ricunayalca- 
pas mana ricui, Caimi ancha ha= 
tan ñacaticil amimascuñap , Ati- 
¿ha N ari Diofta ricuna y an= Ç 
cu  caipachamanta llocíifpa, Dios- 
pa graciampi ricucufpa, huemañ= ` 
tari hareat tucufpa huchamba ma : 
puñta huntanam cama. lícaine= 





e hacarittiimi., Fauraç maña, 


y: pas ñiñapi (nu hucuk Carna + 
| cari. x 





LAS AN: MA, 151% 
chal rimaihuampas atipachuam- 
chu vnanchaita maftaraitapas, am ° 
cha cárúpim ariyallim hinantin 
landto imartirescunap ñaurai mu- 
cbtifcauta ñacarifcahtapas. Qui: 
quin Telu Chriftop palsionñimpi 
huañuiñimpi Hacariculeantapas 
y allintacmi.Manam ari Purgato- 
riop niñan cai pachapi rieuican- 
chic fauca hina binaehuy Infierno 
picas vinajpac raurac nina hina- 
punim.Quiquillámi ancha ancha 
inchiéta rupac,mana tanic,mana.. 
pauyac , viñaipac raurac, Diospa 
amachiican yachachifcan , veun- 
hiéta animanebiétapas rupachin 
:ampac. Cai chica einchi, piña ni 
lapi ñacaricufpapas Diospa mu- 
al inlbuan ancha patachafea fón 
olla animascuna Purgatoriopi 
nuchucuncu,hanacpachimá quef` 
inanta fuyachcafpa, Cai chica 
atun hscaricuihuan muchufpa- 
4s,manatacmi hanacpachap glo- 
lampac eshuan camenchu tucua ' 
anapunim ticlopi as cuficurkñ- 
pas mirackicunchu. Cai prehW, 
epi 


” 





















o w. 


i 



























DE ZOCION DE 


Mani ori mirachicuica yachacú, 
Ciara cum ancha picy yuyap- 
cu, munancu,animas de Purgato- 
110 yanapay tucuita quefpinan- 
pac, ehairaicum ancha anchifpa 
mañahuanchic, eaipaehapi cau- 
qac Chriftiznoconaman ta, Mif 
las, faciificiofcunséta, orasiones, 
li molnas indulgonciascunada pas 
imaimana, gacieuj, muchucul pe- 
ninel )s inchiótapas , vtea chal 
ñacariculcun2mapta qucfpinam- 
pac gro icpachamen vichariipa ca 
macuncapac, 

` Chairaigu Clrilana! (enco- 
yoc calpe an cha yuyaipac,pitup 
pachi canzshic S juefpinan ta cana 
nanta,qu ¡quinchicman ta quechuf 
A paicumapac i ima rurafcan- 
Ghicij Pa coipac, otrecijpacumi ca 
chi ic. Minacho huc runaóia runa, 
macijquié ailluiquiéta , cocho- 
mein ita mama Teccifça runac 
tapas , buc harum concha horno 
tepi anpacia, acaricuóta ri- 
culpa, allilla b orcenaigui qucfpi- 
5 Qaiquipac ; ; Mana quefpicPip-l 


ex £) ü uiay 
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LAS ANIMAS. Sor 
tifquica, manachu ancha millai 
Tuünápie tucui runacuna hatalli- 
fúnquiman? Cai hina captinrima 
rasutas Chriftiano iñinayoc cafe 
pa,animas de Purgatorioéta cai 

chica hatun ñacaricuipi rauracá 

a, caparcéta ricufpa mana horcot- 

a quefpichijta yuyarinquicho, 

Miliscunahuan, oraciones limof 

as Indulgenetas , pentteneiascu- 

ahuampas? 

Cai ñicaricuimanta huc ani- 
13 ta quefpichifpari , Diolta TB 
umunampac,huc ifcar hora ñau- 
aquellampipas, turu Y 121032 
licaimana cort collque vmiña- 
Inamantapas, calpachapi aou cai 
antabuampas ashuan hara yu 
i allicaitam conchic, rurasun 
Ic. Pajcunari cat hima as vteas 
icanchitta quefpichifcanchie- 
sncha punim yupaichan recgi- 
1 quetprehiquencunactári, vaz 
daquencunaétari banzc pachas 
icucufpa , viñaillan recgicul 
pt yuyarincu, Diofta much): 
cu hanae pachaman iqueípia-> 


Q; campac WN 
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BEVOCION DC. 


campas. Chaimantari Diosñin 


chic animas de Purgatorioéta ya: 
napafcanchicmanta , caiobra d 
mifericórdiata rurafeanchicman 
ta, anchataceni cuy ahuanchie, el 
rachahuanchie hana pachaétac 


'vfachincanchicpac. 


“ANIMAS DE PVURGATO 


rioéta imanam yanapanan- 

chic canca. 

Hinatim, alli, llamcaiñinchi 
sunamanta,obras fatisfarorias ñ 
cacunamanta, animascunadta y: 
aapananchicpac fanéto facrifici 
Miffam collanam , ancha yupa 
ehaniyocmi. den 

Iícaiñequempim,indulgencia 
cuna, caitam Diospa rantin Sas 
&o Padre Romapi cac , fancta 
glefap capac  eaquenmanta raq 
huanchic, animanchicpa manu 
ta pagaranane bicpac. Cai Igleh 
caquenmanmi yaicun , hun vie 
cun, Jeíu Chrifto yayanchic 
Foca lcan,muchu/can, mana a 
/ pai chaniyOS , himantin runac 

| | n 
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mae huchanraicú, manun raicu pa 
garanampac. Cai hatun Igleñap 
caquenmantacmi,mayucuna hina 
yaicun collanam Virgen Mariap 
lamcafcan,muchuícancuna llum-= 
pac. huchannac. calcanraicu hi- 
mantillan yaleurcan. Chaimanta- 
rillapantin fanttecunap llamcaf 
cancuaa , huchanmanta ña, paga- 
rafeanmanta puchuquencuna,ha- 
tun mayueuna hinatac yaicú,hu- 
ucun. >. y i 
-Quimcañequem fuyupim,ani- 
mas de Purgatoriota yanapanan- 
cbicpae, marunta pagarananchic 
pacpas yaicun Chriftíznocunap 
oraciones , Diofta muchacuícano 
cuna, limofnas, ofrendas, ayunos, 
diciplimas, filicios, imaimana rie- 
ehac penirenciascuna , muchu- 
enfe.nehiccuna, obras de miferi- 
cerdix, rurafcanchiccunapas. An 
cha yupai chaniyotta Diosman- 
animascumanralcu chaleurata o. 
efreeinchic. | : 
¿ Chaimancari, yachaipacmi 
qui,cai jubileos, indulgeadia pi 
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' DEVOCION DE ` 
maras , manapi lenáriascunadtapas; 
gracias, perdonefcansftapas qui= ` 
quinchicpac: viachicuncanchic- 


pac, chaimanta ' Mifíap chaninta 


oraciones, limofiaš Mmaimana pe 
nitécracunap yupannintapas chaf 
quinanchicpac , Diospa etaclan- 
pl cuy ansininpi caipacón catrehio 
mana graciampl calipaca mana pul 
nim. vlachbinek isuu Mana 
vupaiñiyoc, chaniyozmicanmans 
Ichaca huañuc cunapae , animas 
de Purgatoriopi ñazaricúecuna= 
pac, mana Diospa eractampy 
cacpacpas , Miflachipufcanchie,. 
Imdulgenziascuna vlachipufean- 
chic, , tegapulcanchicpas yupeiñt 
y ocmiDiospa graciápicalea ralcu 
Chatrateuim arteancha: allimo 
ancha yupa, ñocanchicpac, ani= 
mas de P tg atofRbttimš pies) 
achca Mia rurachina , achex 
indulgencias ernadtapas vfachina, 
jmiimana. obras deis audriasaywa 
natapas rurana, llamcana , ani- 
UNA ha y anapananebicpac, 
¿Ielricpacpas. 0 009 
x Ca 
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++ Caitarac yachai Miflacuna ah= 
chavupaichaniyos captinpas,ehú 
Ha Mulllahuaan, chulla indulgen 
cia plena a llahuampas , huç ani- 
ma ge Purgatorio uefa a cap 
timpas mai mpiDiosáocliic mu 
senin NANA pata! vnancharñim 
menta, hue amimapac chayachic,1 
gn ep csquen co! Icanmampas 
¡eburajcoa: Chairaisurn mana fal- 
culpa açhca Millaia rurachin. 
ul, sçcbçca a dulgenciafta anri, 
esqui quiqu jquipac. cuyalea ye 
panchica Ñacaricue animapaepas 
mana peluchineziquipac, y alli 
ra€ quetpiehincalguipac, | de 

Chairarcutacini aneha yupay; 
ancha allin cunam caugacheafpa 
Miflseeunalqui, ceugel eta 
gui, aimara jubilcocunadta: la 
aula enciascunsétapas animale at 
pac ufachicunai qui. 

de huañuípa rorschicnfprea 
alicai,pañíul , chiguimanmat, dia 
y anquiman quela ca csiguiman= 
ta , Diospa camochilcanmas ss 
pas. Cholraicu, Cunam est 
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MODOBE GANAR. 
esfpa achca Milla rurachicuimañ 
foncocai, jubileos , indulgencias- 
eunamampas , viñal viñilla mana: 
allcafpa, palfuípa, ullachineun:1- 
quipac. Chaicunahuanmi ari ani- 
manchiccunap manunta Purgate 
tiopi, caipachapipas penitencias- 
cunahuam , imaimana obras fatit= 
factorias hifeacunahuampes pa 
garananchictapae chaillam húntz1 
cunchic. Purgatoriop hatun, ys= 
llec ñacaricuy ñincunamantspas 
quefpichicunchic.. Hinantin in= 
dulgencias cunamanta Sancta Crú 
zada Bulapi churafca ; y quellalcis 
eunaman ashuan ido Ci nquí. 
Bulallabuantacmi ehaipas hu3- 
ea indulgencias “eunadtapas vÍ- 
achinchic, mana hatallifpaca ra 
hatacmi ulfachineliemane hu. de 


MODO DE GANAR LOS 
jubileos, e in¿ulgencias. 
Elmodo que enote de senor pora 
2047 les jubileos, ein dilgeneó a 
j; "iq YAN Bras del Cordon de y. 






“ % 
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INDYLGENCIAS.19t 
efcapulario de S. Dominga del Car 
men, de la Concepeñon, y etras spo ` 
duleencias, es cfl, E 
Lo t. Para ganar los jubileos em 
las fiestas principales de Las 1ele= 
fas, amcos de confefíar ; y comulgar 
la vijpera, o dia de la fiefta,en que 
ay Jebileo,y rezares on Rofarzo, 
š conco Paternaftes , y cinto Ame 
Marias, y lo ofreceress diziendo efta 
Oracion. Señor mio IETV Chrgto; 
ea confefion, y comunion qua à be 
cho, y eflo que e rezado , os ofrezco 
por la intencion del Semo Porsfice, 
gue concedido efte jubiles , y par el 
bien, y aumento de toda la, Lelefa 
Catelica, para ganar ele jubileo, ó, 
es ruego me Concedais Para farisfa 
cion de mis pecados. Amen. Y ¿d = 
aierrafe que losindios tienen pré 
ui lezóo del Paya Pamslo V. para ga 
nar los jubileos con fola la «confefe 
fer, 8 ne pueden comitlgar. > 
Lo 2.Para sanar la indulecn= 
cas de la Buela de la Santa Crusza- | 
da, ¿mei de vi fiar cónso "we. 


Š cinco Alvares en vua Tal 


Š Qs x 
















































MODO DE SAN AR 
#rendo vn atto de contricion, para 
Poneros. en gracia de Dies, vezarets 


en cada Altar cinco Pater nofles.y 


caco. Ate Marias,o vn Pater mf- ` 
ter,y una ¿ue Maria en cada Al 
tar,i en el poférer Altar , 0: donde 
ha elSanti Juma Sacramento, lo «fre 
Ceres desta macia. FAA 
Schor anio Zefa Chrastosefño que à 
vezado cn @šrtrd de mi Buela, vi 


fisando cinco Alrares,0s efiezco per 


la intencion de les Sesimos Pontifi- 
ets, para que me concodars las ¿> 


dalsencias de la dichaBalalas que 


Tes a aplico para mi anima, > por la 
de mis pudres, paríentes, y amigos 
gae cian en el pursatorsa, à para a ` 


pelle animas que efhan mas cerca 


de flia fen, 

T ef harcis todas las sobe gue 
Pediereisy por lomenos Dia vez al 
lia, qHrñ de ves a oir Mifa o por 
da tarde. Con lo qmal ganaress 26. 
éndelzenci a plenarias¿90365. 4- 
hos dependan, y 20164 :qtarente= 
nas delgordon,i todos 1os.Micrcoles 
ahtiava anima de Pargatorio. 


—— w 


pas Le 


$ ga » 
































x: Lo terccro.Los gue par er e la 
Tinaco de la Concepció de sma 
Señora, à el Cordon de San Er rei. 
co, ë Cinta de San Acrstin,o Efta 
pulario de Santo Dona ge. ¿y de 
Carme,baress va alto de contrició 
i rezares en la Ielefa:,0 en cual 
quier parte que estes Jess Parernof ` 
bes, y fets Ane Marias diziendo al 
fin de cada putero: ; e Ma NM 
ria: Gloria fea al Padres a ro i 
š al EHirit# Santo, $ Ë oe 297077 
defla manera. | 
Señor mio Iefu Christo, esto @:. 
berezado es ofrezco por la yntencla:. 
del Santo Pontifcc,gue concedido ab. 
que ejto vezare ls indulgencias de 
Ra; Icrufalen , Santiago de G# 
lida, š la Poriimpinla y 4 ES yuego 
me has apligmers ami antma aa 1 
Jarisfacion de mis pecados y alas 
animas de Pisrgatorio, de mis pao 
rientes, E dois que 2 mas tiempo: A 
enc an estado en el Purgatorio, Piet. 


; 
yd ¿he fal can del. Amen». 
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-MODODE GANAR: 
13 Y 140,005 de perden, i facarets 
13 .4nimas de Purgatoriosd, es yn 
gran teforo para facar muchas ani 
mas de Purgatorio. Y aff ane de 
de rezar ejlos fets Patermafies, š fess 
Aue Marías, todas las vezes que 
pudicres, š por lo menos vna vez 
4 la mañana, y otra a la tarde. 

Lo qusrto.Todas las vezes que 
confeffado , y comulgado dixeress; 
Alab ado fea el Sartifiimo Sacra- 
mento, etrás tantas ganats indul- 
gencia plenaria: y las primeras 
cinco vezes quie lo dixerer facares 
cinco animas de Purgatorio, que 
quificress, y pediress a Dios.Y am 
gueno confeffess, ná conulgacó, Eo 
des las vezes que dixcres : ¿laba 
do fea el Santesfimo Sacramento.24 
narcs cion dias de perdon:: y ft en 
el articulo de la muerte , teniendo 
la Imagen del Santisfimo Sacrame- 
so, díxereis : Alsbado fea el Satt 
fimo Sacramento ganares indal- 
gencia plenaria, lo qual coneedtà 
Parlo Quinto. | 
has para ganar todas <fas ón- 
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x duleentsas anets de tener la Bula de 
la Santa: Cruzada, y fin ella no.ga= 
nave nada; por ef rened cuidado 
de facarla y enardarla. >: E 


IVBILEOCUNACTA, 
Indulgenciascunactapas ` vifachi- 
napac caltam vnanchana. 
Jubileocunaéta Sandia Cruza= 
da Bulap indulgenciasñinta ,; San 
Prancifce:cordompa,San Auguf= 
tin eintampa, SanttoDomingop,' 
Sanéto Carmempa' efeapulariom 
pa , Virgen S.: Mariap , Concep- 
cion imágempa, huaquin» image- 
nescunap ¡Indulgenciasñintahuan 
pas vilachincaiquipac caitam ru- 
ranqui. | Ct 
- ñaupaquempim, collanam fief= 
tacunapi jubileo captin, confefla=> 
cunqut- , comvlgacunqui fieftap : 
vifperampi,quiquin punchau ñtmn=; 
pipas. Charpachallatac ` Iglefian- 
ta vifitamufpa , teçacunqui huc 
Rofarioétaspichca mitta vayaicu 
¿ta muchaicufcaiqui Marialla éta 
pas, chai regafcaiquidtari DN h= 
nam ofrecinqui, 






































¿MODO DE GANAR 


«A capac Dios, cai confeafeaj 
ka, comulgaleaita; yreçafçaitahuam. 
pas, Santo: Padrep vnanchafcan 
pac, fanta Igleña. Catolicap alli 
lx cananpachuanmi ofrecimuy- 
qui: ehalraicú jubileoRacuyahu- 
al huchaicunap muchunan , ma= 
nuntari pampachapullahuai A- 
men; 
¿Chalmantari caitam: y acligtiano | 
qui, runacunaca mana comulgalf=: 
papas,eonfeffacuillahuanmt jubis 
Jeocunaéta v íf: ara San. 
gto Padrep áminm anta.> 
Tcaiequempim. S. 4 minis 
Bulap indulgenciasñinta yffachi- : 
cuncalquipac»; pichca «Ighefiacta;: 
mana ñifpari, huc Iglefiapi pichca 
¿Altartam vil itanqui. Diospa gra- 
clampt canalquipacri, huehaiqui- 
manta ll2Guiculpa , acto de con- 
tricionta rurafparac , capa çapa 
Altarpi pichea mitra yayaicuéta, 
uichaicuíeaiqui Matistaliisi 
recanqui Mana ñsfpari, huc ya- 
ta Huc a aiB | 








:NDPT GECHAS: 1 s> 
SS." Sacramento | Altarpiñapas 
captin;tai'hinan rimáringui. | 
Acapac Dos Biflopi 1 sichcs 
ae pS pa, Ador am ofre: 


MARE 


| asidhibqc a animaipaé”, aabt | 
cijcunapac, | anima ñicona apacpasy, 
Purgatoriomanta ña llocçinayae 
anirmaneunapachoany pas. Caitar! 
punchaticuna achca “mitta tegació 
quis ancha Turanayoc cafpapas 
amatac huc ifc calmittaca regalta 
paffunquichu, 

Cata” Anas ifcálchunca 
çoéta indulgencias pleñariadta vf: 
facbinqúi, Chaimanta hueranca 
Hudrahéa huatapi ' Purgatoriopi: 
Nacaricina iquiétam pampacha- 
chicunqui, Chalmantari Cepa qan 
pa Mier co! lespim , buc animada 
Purgatoriomanta Wuanchalca y 
quiá La "quetpichire quí : Chai tu- 
eutindu! isenciascunadtapas van 
chafcajquianimaseunapac rasu Y, 


naiqui yacsacunmi. ; 
























MODODE-GANAR : 
- Quimgañequempim;, Concep- 
cion imagenta $. . Francilcop çor= 
À: donta, .. Aguítimpa cintanta, S. 
I W TDomingop;, Carmempa efcapula- 
riontapas ` apaicachae;; h dulgen- 
ciacunacta v: Tachincaiquipac: huc 
Mi | aíto de contricionta rurafpa, hu- 
Mua chaiquimanta . Diofta - perdonta 
Ç. mañalpa reçanqui, lelefiapi, huay 
RY | cijquipipas goéta yaicuéta , ço- 
Í ] | Eta Aue Mariacta ae çapampi 
i Ç... ñilpa. Dios. yayapaq, Dios churi- 
X pac, Dios Spiritu Sanétopae Ni- 
puli hal gloria cachnn. la 
i cál Ai otr ecinquía, im 
NA : A capac yaya leíu Chritto eat 
0 regafcaitam. Sanéto. Padrep vhan 
[I W chalcampacs, ¿Cama chilçampacmi 
| freciinuiqui, vianchalcan. mdal- 
AN gencinses máóta vflachieunaipac, 
> A cuvallo uni animaipac manuncu- 
pata huntatcunaipac - Purgato- 
riopi yahuar macijcuuap vanimas- 
.' cunapachuampas, huaquinta as 
vnal dacaricuccunapachuampas,, 
“roriomanta llocceinampas,, 





















` Catta 





INDYL GENCIAS.175 : 
Catita ruraipa tahua pachac if- 
cai. hunca indulgenciaftam víla- 
chicunqui. | | we 
Chaimanta ehunca gquitnça a= 
rimaftam Purgatoriominta lloc- 
«ccichinqui. Chšimanta husfanca 
huaranca huata ñacaricunalqui 
eaptimpas , túcultam pampacha, 
ehicunquí Charriicu, caita viñal 
púnchatipi . quimea tebua mita 
recacunqui ,ancha yupaichani 
yocmi, animascumióta quelpichi- 
nsiquipac- pea 
Tahua ñequempim eonfelfal 
pa, comulgafpa maichicacutich 
ñiaqui, collanam Sanétilsimo Sa- 
eramento yúpaléhalca cachun: 
aha ehicacutitacni indolgeneia 
plenariadta vilachicanquí. — 
Pichca mitta ñaupae hifcaio 
e:uhüanri, pichca animastatae mt 
vuəmchateaiquimanta quefpichin 
eu. | a, 
Chaimanta mana cenfcflafca, 
mana comulgafca cafpapas Chz1- 
ta hayca mittach hodxMrinduu -| 
“exi chica mitatacmi pachak pú- ` 
q 





G= nl e: att # | 
























SEA 





“MEDITACIONES DE 


adeautr, f infierno o gloria. 


MIERCOLES. 





CONSIDE- 


racion del luyzio. 


1 El juez es Dios jufro gue fa x 
be rodaslarcofaí t à fideo tan 
tasvezes ofendido. El alma, 


que ade fer juzgada, feia def 
nuda de fu cuerpo , £ de todas 
las cofas della vida, i folovef 
sida de fós obras buenas, o ma 
las. 

2 Los ¿en fa dar; feran los de 
movwsos, ¡cambien [fera la pro- 
pria conciencia , el Argcl,i to 


das las criataras, 


3 Lajfentencia fera "yta 
na, fio apelation, para effar ar 
diendoen los ¿nfñernos €rcriaá 
mente, o efaren la gloria go- 
ando 46 1105 para [icmpre. 
IVEVES . MEDITACION 


del infierno. 


3 Los atomentadares fon los 


aembñios cruelifinnsos enemes- 
gue 46 Dios, de los bombres 
I Lo3 
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» Los compañeros en las penas 00 
evan los condenado: , culca 
bras, ferpientes i japos, bedor, 
y corrupcion infafrible. 

3 Laspenas feranfuegos,i tor 
mentos eternos primacion de la 
villa de Dios, š el gufano ro6- 
dor dela conciencia. 


VIERNES. MEDITACION 
de la pallion de Chritto 
- nueítro feñor. 

1 El que padece es Dios ¿nmsor 
tal,hombre fin cul pa, idelica 
defsima complexior. 

2 Por quien padece es el home > 
bre pecador,ingraso, 1 defcono 
esdo 

3 Lascofasque padece fon a= 
frentas,baldones, acoses, gol- 
pes,corora de cfpinas,s mocrte 
de Cruz entre ladrones, 


SABADO. MEDITACION 

de la Virgen Santifsima. ° ` 
I Antes que nacieffe fue efco. | 
gida de Duet y projesizada en. | 


gs Hu" 
Ww 






























MEDITACIONES DE 
Ezra t por les Profetas , i pre- 
fernada de pecados ` 

> Mientras vinio fue llena 
deviriudes ¡ gracia, elegida 
pr Madre de Dios š bendita 
entre las regeres. Aa 
3 Defomes de la muerto clerif ` 
saña er cuerpo, £ alma. Laprs 
mera defpues de la Sárifsima 
Trinidad,i Chrifro Reyna, y 


Señora de los Angeles, ¿ de los 


bambres. 
DOMINGO. MEDITACION. 


de la gloria. ; 


SE vasd la gloria , fobre ti 


veras la SantifsimaTrinidad 


Ela Humanidad de Chriftoi la 


Virgen Santifsma. 


¡2 Contigo eftaran Los coros de 


todos los Angeles, Hartsrey. 
Confeffores,s Santas Virgenes, 
3 Los bienesquepoffecras)es 
ran bien auenturara del alma 


en ver, amar a Dios, glorsa 


del cuerpocon fus dores, etera 
nidaddefos¡ de todos los bie 
205, fín sensor doperderiosa | 








ñincunapi, y uyarina. 


Lunes pi runap huaccha millay Y 


cafcanta y uyarinqui. 


1 Yuyarij hau paquempi : Iman. 


runa carcan. Huc afnac mapa ya 
huar,eallar huchapi tarifca; Chat 


ralcu , Diospa millafcan , checnif< 


can. 
2 Icatñequempi yuyal,imanam 


pacarileanmanta. Huc facra aicha - 


pie hapi vinaicufea tullu , vinafca 
evtamalla, Diospa g rio vít- 
chic, imaimana hacaricuipac nie 
ez churafca, 


3 Quimcañequempizimam buas 
pufpa canca , hue mana cuyurie;,- 


mana cauçae Aya, curu cunap mis 
SuUnzn Alnac allpa tucue.. 


M ARTES PVNEHAV?I 
y uyarina hvañuimanta. ` 


š Yuyari, huañuipachapi. flaqui 


hifungul hucha rurafeaiqui cu- 
a, alli caugaipachadta, Satramen- 


ocunadiapas A alli, 


a  — - 


SEMANAP PYNCHAV2" | 









MEDITA(IONES DE 

| llancananquiéta paflulea y quipas 

| futinbilunquitacmi. : 
O 2 Huaci, cbacra, collque haque. 
| haiquiyaya,mama, Yahuatmaci, 

cocho magicunapaf haquena cañ- 

ca. Chaimanta cuyafea veunchic 
manta,aheburina,hué fmegoc cau 

caiman financhicpas . llaquichin-. 

Catacmi. n E 

3 Capacapu Dios taripaiñimpi. 

tueul eaucalñijquimabta tafipa- 
lunqui. Veupachamanckus, hanaé 

pachamahehus,rinalqui canca, ` 


MIERCOLES. PUKCHAV- 
pi: juyzio manta yuyarina. 
£. Yuyarijllapa atipaé apü Dios 
aucul Ima eacta yachac ancha . 
achca: mitta runap piñachileañ, 
quefachalcámi taripañica. Animá- 
ebieri veubmanta , imarmantapas 
Hatanafea, mana alli caugamillan- ` 


| | huan, alli llarncafcancunahuam- 
| pas quefpirifca çapallam fayanca. - 
"Ua 3 Chatamha qupaicuna,fóncon- 
ó | ebiicpas villacunca , Angelñiñchic 
; pas huchachita ricurirhineatac. * 
| € SZ. Ç Diospa | 
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s. Diospa taripaiñinri, mana pull 
cana mana atipana, ruha taripalcá 
ta,vcupachamanchus, hanacpach3: 
manchus rinampac n dr 


IVEVEs. PUNCHAVPI, IN: 
fiernomanta y uyarina. 
z Yuyari infiernopi runacunad: 
ta ñacaricbicmi cánea auca qu- 
paicuna, Diospá aucan, rumacu- 
nactari checnicuc. 
2 ñacaricuc mag: Ir ñaesricuk 
pac ñifca runatac canca. Machaé 
huai, Hampatu , millai mancha] 
Amaru , cuna , millaj afnaj 
ñin ¿uhafktiqm pas i 
3 Tesi hamu ñacaricuimi,runa— 
cunapac infiernopi Canca. Hue | 
mí, mana vinalpac tanic ñacarj=" ! | 
chic nina: Ifcaiñequcn muchuimji i 
canca, Diospa çumac vyanta Vir 
hárpac mani ricunan ,chalmantari 
enconta miéuc forcic curucuna, 
VIERNESPI. IES2 CHRIS 
to yayanchicpa palsionñinta 
yuyarina. 
i Yuyari pim muchua?tyiñalpre' 
ma 











MEDITACIONES DE 


mana huañue. Dios, huchannac 


runa,ancha llullu u,llacllae, llampu 


 ycuvoc. 2d 
2 Piraicum huañum ? runaraj- 


cu,buchaçaparaicu , mana recei- 

cue huanan runaralcu? 

3 Imaítam muckhurcan 2 Pencal 

fimitam, aqutiétem,quifea pilluc-, 

E ifeal cuap chaupimpl Espa 
O huañultam.. 


SAVADOPI. COLLANAM 


Virgen Mariamanta yu- 
ya «A rina . 


1 Yuya menarat huachafca 


M1 
captin, Dioína acllafcan chiclluf= 


can, Profetacun ap vnanchalea car 


Cau, Calar PAS C3ATCC hucha ma- 


Dir de uva y ap l: 1 quefpic hifca Car 
Can. 


>: E ano alí 110) 1) D Ly iospa g eraclan- 


Pron vircudes cu annampas hun 





tia CaArcaiy, Dic Ospa mamampac. a 


acualca, llapantin büar: mictinama 


ta sruiirchafca, vupasichalca cárca 


y Hiañulpa, veumol, anuñampi- H 


12 pas 


` 
Cw... E a. A 








“nidadmanta, Íefu Chrifto manta- 
. pas quepallanpi cac , Angelescu- 
nap, runacuna ap capai coyan,mar 
-can.cu pe mama capuchuanchie. 


*D OMITN GO. 'HANACPA- 
chamanta yuyana. 


3 


1 Yuyarij Hhanacpachaman rif- 
Pa, hahuaiquipi Sanchtfsima Tri 
nidadta,lefu Chritto capac vcun 
tachuah, Mamanehic Virgen Ma 
ria ta Han mi NM 
2 T(caiñequempi inturifunqui 
collanan Sanctos Apoftoles, Mar 
tires, Confeflores , Virgenes cu 
mapas”; hinantin: Angelescuna 
hüimbas. 
Viña mana  yauyac cuficuy> 
ñijquim canta, capac Diofta me 
cul, munai. Veniquiri« çumac, can 


chac, mana llafací mana nabachi Es 1 


cuc, hina huañue cala canta, 
vih 21pac imaimana cule ¡cuy tan ma- 
m aora A 


I A 
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¿pos glorianchatca, Santifsima Tri 



















TT MODO DEAYPDAR 
El MODO DE AYV DARA 


| bsencias, y esta maiá cercanod 
mcrse, animoclo a que acuda,s lla 


ad es Dios: la Fe.haxiédo al enfer 


ys > 
(+ . 





bícn morir a log enfermos, 


 Vifitando al enfermo,que eftapel 


grofo, le le 2 de hablar con palabras 


€enpafl8 6, š ainorofas,á exorian- 
dele a quee, fe . confiel]e mas bien, y 


de cfpacio, + reciba com gran demo- 


, €$on los Sacramentos, i que defpsee t 


haza fu testamento, ¡disponga Las 


- ¿olas de fu alpa; declarando lo que 


debe. Y fj 9gšere ya hecho fia f: 
4 


ene a las pertas de la disipa mi- 


fericordia, pues e fla Christo nmefe 


sro Señora brertog.los bracei , 2 el 
cofiado para recebir qualquier peca 


dor, por grande, que fea, fi el fé con 


auicrre, i pide perdon. Esfuercele e 


que de buena gana, i voluntad efrez 
- ga los dolores de la enfermedad š la 
. @mt$n4 mero AE nmcfiro Se 


Tor, pues el la dio, 6,.0frecío prime 
vo por nofotr e... A 
Amin: la Fà la Ejperáca, $ Cara 


— 


HO 


cç 
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mo Primero ercer firmemente lo. que 


--erecimanda la Sansa Ma dre Lele 
Ja, dizsendo: Señor mio, bermane 
mio, digame, no erce blen, £ verda 


dera mente todo lo que dixe,' $ cree 


la Sata lolefía de Roma,como ver 
dsdero hyo de ella? disa, f creo. No 
presea amer wiuido, i querer mo- 
` Tir 4974 en esta Santa Foldiza ; f 
<guiero. No cree bien,y verdadera 
mente en el misterio de la Santisf 
ma Trinidad, Padre Hio y Efpirs 
dm Santo,rres perfonas distintas, y 
diforentes,ó us fole Dios verdade = 
ro? diga, f creo. 
No erce,que la ficanda perfona 
defia Beatisfma Trinidad,que es el, 


Huye de Dios 1efms Christo nuefiro | 


Señor, [ç izo hombre , y maria en 


vna Cra por los hombres, y refucó. | ! 
50, 5 ea en el cielo a la mano dere 


cha de fuErerno Padre? diga, fi creo 
T f aora viera con fus ojos a quié 
a confefíado, y creido per fa Dsos, 
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MODO DE AYVDAR. 


8 si “Y 0, Señor. aunq tarde y me ran= 
Beto dfc asme pppto 980 de 
a lesa Son 4 Vç dre zs gz: Dios i, 188 
uN me Dada, 71: K: edi “pt +Á did, lego ; 
e “Í ches, y 2 C peja 1; y de COKádzer de 
CABLES peras con, ss games cul 
RES ads: Perdone ding Señor, 
ar p Ref: a ant Ë ma pà[ion y 18 
ente: s qqal ua rasa ch fitssfacis 
Mal ¿#, "$, Ce: 2 z MARES: des y P 454 cfl 
aman fe neo it VIÍA yunerte 
2 Cano g: gaz fira bindadyy mifés 
J¿cordia iujimita ame los perdones, 
por ls moccrmientes de uuestra 
prasilia 4 fa: me par 
El. soda de e exhortar al enfermo 
4 las, Et 32d de (4 Esperánga y fora 
basses do pá! la panga 219501011805 
2 ¡fu Coriro ea ATT 
W Ja pen. Ed, fenor ; y Der ano 
A (24 teper, sm 4 evande esperanpa 
h de alanlar de Pa $z fro Señor 
x perda ge tados fs Presi >5,w1endo 
Led Luyo T conque; 2 a as los 
MISAS A Luto. tan Zzandes pecas 
"a: ETIENNE bdo es tblen, digas 
es donde, Seg) cid mi- 


E Jert- 






= Z. - 






G 
— 
= 






Jn 
- B= 


r — a TR 
SE ` - — = 
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fz ° dica me 3 
pela. ende mente de amerle e fend. o 
de. Pas Laualo ana alí. GAO aqui 
le thin o .. . 
Y hincandafe de rediWes, ne frale ` 3 

el Crmcifixo al enfer m0, 1 ¿dandale a a 
befurdica:) | 

Adorsto,Señor mio Ik Oh 6 fro; 
Dies y libre verda der e 

edro de ta unta G nv, redimisto l 
dl mundo. Adorcte Dios miel Re». Ñ 
dento; to , mee cos E prciofa 
mete as comprado, y rfiatado 
mi ra. aa: eñorzanerrelo 4. 
£” atoci de, y par CELS cof y 
ez eí reniedo. JU A del, Puta Aer 
te ofendido, p: fan deme, Dios mio,1 
Redentor pito , de amerte dindido 
ES. tanto ; y des £ranes pecado. + 
como ë Sl en de mi vida, qué 

di tener grandis fimo dolar 4 ye. 

Pintimiento de mis pecados š tina: 

ae E Horarios, ; i hazer Pen. 







f commierte a amó, yo yo pe 
s ruas Perdonado1 Jus 
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Nr A # 


; MODO P E AYYDAR 
Jericordia de mi, como runisters de 
Una Maria Mardaley a pecadora, 
£ quien concedestes l perdon £ re=" 
misfon de todos fus pecados. Perdo. 
Radine, Sezer š tened miferscordia 
de mi, aff coo perdona:tes a ve 
Matco,y de vu v/mreo,s logrcro, le 
bizotis Apollo, y Enanselsfa 
vacsiro. Perdonadme, Señor, come _ 
perdona:tcs a vn Pedro,me negam 
does visa, y mechas vezcsle mos 
pes con cjj0s ojos de mifa Tae: da, 
hazsendole Cabeca de ucha Tele 
fa, š Pastor de vumesto Áanege, 
Perdonadrse, Señor, + tened mf 5 
cordsia dc mito k como perdonados: 
a Un Pablo , que perficniendo:s a 
vos, 34 los vaclires.le hizntos we. 
Jo efcogido, para que llesa fe vnef. 
tro fantisfimo nombres dicfie meti = 
ba del a todo el mando.Ec donad= 
We, Señor, š tened mifeiicordia de 
mi, como perdonajtes a un fsmofo 
ladron,pmes auiendofe empleado teo 


de fu vida en icharay matay ¿en 


ofender a wnteflya divina Mat d 
conmirtiindale a wos, le perder na 


¿ fci 3 











A BIEN MOR] 
3eSyile difres vueftro para y/o. ` 
Perdonadme,Señor,i tened mi 
Jericordia de mi,como perdos 
nafres a error muchos, que de 
grandes pecadores,los hizifres 
wn grandesSantos;s af efpe. 
ro, sconfode vuefira bondad, 
š mifericordia infinita, d pues 
fis el que antes erades que 10 
go de alcangar perdon de mit 
pecados, como elfos Santos le 
alcanjaron. | 

Señor mie, para obliares 
MAS a perdonarme , o; ofrezce 
delante de vmEfros ojos Los tra 
bajos, penas, i dolores, que por 
mipadecsitesiafios fuplsca, 
Dios mio, por efla defnudez, ) 
¿¡Enominia, safrenia, que por 
mi fufriftes porefros golpes, y 
cardenales poreltas boferadas 
sAajosesquerecehihes, por efha 
corona de efpsnas que srajpaso 
vuciira fayrada caboía, por 
efas cinco ilagas de umefros 
PrEs, AROS, i faatwente por 
Urcfira muere, š pafiivn me 

: ' | fee 






























ETE | 


































k: que ¿fian aqii prefentes ñ 





- MODODE AYVD AR 
becibais en vue fra £ eracia, i 
perdoneis. pres todos lospeca- 
des del mado, i todoslos mios 
fra nada, en comparaciondel' 
precio de vnefiros merecimmiéa: 


oír de lo que os 1%, ho fe p perdone” 
por ellos. da aÑos Men yo a vos. 


áuirado ; con erande ¿(pera = 
ca del perdon detlos, por auer 
DIS ¡Sezor,pagado par altiva 
Elfo mielioos pldo,D dis mio! 
š Señor 7419, por Los peritos, é 
¿mtorcefion de la PAS 


: Virien 35 Z#ladre Yrtjera 


y Scrora nuefra,s derodos Los 
Santos d quienes ruego corado | 
eí afe!t 50 de M5 ¿Q a Po MA 


Juas n,ifanorezcan en ejta bo 


ra, š irante de lá muerte, 

T efes mifero pidoatoño los 
mé 
Jer, que como feruo os 4: Dios) 
con fs oraciones me ayuden, š 
ruegen por per š les pido ¿ne 
peraonemlaíofenfai que les e 
hecho que yo perdono, atodos los 


gue Mean 0) [cadido, z ác guie 


U. A 





.1R,4 P 






















A ' 9 
8 recebido i 19; arias 5 El ara E 


US pues a 221 Señor mio ¿rece | 
diftes tantos ae tejo Os enem 
E ¿atodos p perdona) Bes, Sapli. 
e005 gue a ellos les deso gracia 
para que 05 fraan ¿a xz ° 1 a 
ellos 20 deis baena Z erie.. A 
MO DO DE EXHORTAR 
l epfernio a la vir rie dela Cart 
das, ¿Lea moviédolea amr a Dios 
ya «Jue tenga delitos de: veo, 
hazienio actos de cantrició úl 
Utermano, ; fen n, mio, pod 
| za fecanfe, 01841 aora a 4 
Va pacai pinga Los 0j0s, A 
tonfideracion, caefia ¿um 
ena Ze Chriftoaacfiro Señon, 
1.M.re,i conjidere adonde e 
go fu caridad,pues porfas. Pee > 
ca30s, r par el amorqre lesie 
ne fa qual lo ve, 1endida: en 
ejfa Ç 782 y y 6080 Cordero, de 
Leos que quita los pecados del 
m2» do, difallado con AGE 
defangrado, Jom gerto, lAs 
Z; “rare. Jirete 3% Le s 


ció kasa 


a ii 


—. 2 e) 
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Alamarquea el. y atodos ne 






» 3 ` . 
Sfosros tiene , efha abiertos los 
brazosenefa Craz para abra 


' faratedor fus amigos , y ene: 
MITOS , y para abracarica el, 
fa el fe buelne de todo fu 
corajon. PMiréle como tiene 


elara “ 
lamadoslos pies, para aguar 


darle ,fi le bufsa ,5 llama. 


Mirele comosiene inclinada 


La cabeca, para darlo coyso 4 
otro hyopredige, nuemos abra- 
005, befos de paz. Morele,co- 
poo defde cfta Crax lecira lla 


mandocon Actas votes, quen 


sas for lasllagas , ¡heridas d 
: siencen todo fe cuerpo, ¡leef 
. tá diciende , $ a todos en el: 


Fesida wsitodei los que ¿fait 


cargados de penas, dolores de] 
- eanfuclos,s trabajos, que yo 4 


adezco tantos por voforros, 01 


. alibiare de los vuefros. Diga- 


Be: O, feñor quien wonido de 


ela vuefira eufinicta carida, 


os uniera fiempre amado, si fi 
salmente Jeruido, O quien mo 
; I side 









pido defle vneftro amor, busi e 
ya fiepre guardado umefira Sá- 
pa ley, mandamientos, Pefa. 
me de no auerlo hecho afí , y 
pidoos perdon. Conoz.o , Señor 


mio, que amaismsucho a wuef' | 


tros amigos, pues diftes por 
ellos la vsda en efa Cruz. Y 
fue tan grande vuclira cari. 
_dad,que tambien la diftes por 
+ onejtros enemigos 5 por ms. f% 
JEtandoos a padecer tantas 
frentas dolores,s trabajos, co 
moclta vnefira imagen, r far 
ya me lo dize: la qual veo Se- 
hor, que defde la prnredelpie 
kafa la cabeça , no tsene cofa 
fana para que jo fz re de sodas 
misenfermedades de pecados, 
¿pafsiones.Comoxzco Señor mio 
que fiendo ye tam malo, com 
J05,m: amais,i quercis mucho, 
pues hizifes por mi lo que ue 
biziftespor los Coros de tos An 


geles, padeciendo por mt ite ` |! 


porelles, los majores,¡ masas 





SOLES Lor mentos, quejamas [e || 


x 8 
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x ` MODD DF'AYVD AR 
l padecioron, si padeceran. 


| as can [e 





TDues como lien mio 1 Rede 
dor miono os ¿bufiado amado 
antes de a0ra? ¿0m0 10 me def» 


bagoen laprimas, ausédo ofen 


dia0 a fal Padre 2 tal Marf- 
troa tal Señer, atal Paflor, 
yatal Dios y Redentor? (omo 


Señor, no fe me parte el coracó 


por medio de dolor autendo 0- 


 fendido con mi mala vida, 
y muchos pecados a vuefira di 


nina Magefiad que contan= 


x ZO amor, caridad mario por 


Librarme delos? Confef]o,Cria. 


nio quemerezco tar araien- 


do e fuegos eternos y queje in 
aentáran nuenos tafiernos pa 
ra caftigarejte pesador, por. 
dis prames culpas: y pecados* 
Pero pues vos. Señor mib, n0 05 


de do de Jelrirme, tez 


sd por bien de perdonarat, $ 


* 


¿Z ¿š 
























10 tienen num: 0 amparo le 
bienen ouefirias. majerbióre 
di a: y ajfi os Ze tengas a 
` gajericordia de mi peca Pri q 
Juplicoos, $: Por, quel. a 
mor (02 que vescbostes tantos. 
arotes, OS 2; zea a perdunar. 
MES hartos, el añior con que A 
Ye es danarenta/ ETA VA, 
Pla fantas cinocentes manos, 
Os Z;t6u2 q perdanar mis mas 
los y borcitos pafjos y CAmiti A 
El ADIOr (9%. que pad tecifes j 
z gerte0rmutga a darme ami, 
buera Hits “te ,bara que. clero 
BAMEBLE VILA BD stlira fa, 
El Jima gloria, jeompañia. EN 
Re EEIROZ LUV jemur mio por. 
indig rO de FELCDLS dl VIS [As 
10 hi 9 por vn bombre malo 
J pesador. Dino. Sedan no 0 
la, malo, ys fos bar 109 gas y 


` 





x” 
` IN (3 











"MODO DE AYVDAR 
US mmiferable vos fois mifericordio 
fo, y fiyo fot pecador, wos fois 
jufto y fanto. Y afji os fuplico, 
por el amor queme temeis os (0 
_padezcañs demi mijiria,Reco 
noced, Señor, ha figura ,que 
vutfira es, y reconocedme 4 mi 
que fos criatura vstfira buba. 
_avnutfira imager y femejansa. 
Reconoced, Señormio acta out 
japerdida y defiarriada de 
mí alma g aora fe buelue avos 
Jputs la tencis Jelada y mare. 
cada con vutlira preciofa far 
bre yuna gota dela vale:mar. 
que todas las vidas de los An 
geles y delos hombres, y ¿on £ 
ta libes alidad difles quenta te 
mia:es por mi amor fed [ermi- 
Zo de mirar a vuefira miferi- 
cordia y no amimijersa;avuef 
irabondad y noa mi maldad 
ayulfirainocencia, y no ami 
ma- 
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malicia puts mas me pode ' 
Vos perdonar, que yo pecar. ` 


INVOCACION ANVES | 
Ea Señora la Virgen i l! 
Mirta, | 
O Virgen SantiJima, Ma ` 
dreacioios, Teima aelcielo má 
art y alupada de de los peca- Í 
46105, Amparo yKifugio delos” 
teifies y af idos. Yo ¿foi en 
Eranoi/jo trabajo y aflscesó | 
por je fn &¿ fi Cid a, Pak y E E 
que be padoreuntfiragrápia 
dad ymifertcordia os ruegobu 
mil mente y on todo el aida. 
demicoracon mtayudeós, y fa. 
norescals en la bora y trance 
de ¡vida LibradmeSiñora ` 
mia delos tontaciones, y azt- 
chaszas demás enemigos Los 
#ementer. Y rogando avnt]- 
tro preciojo Hijo aya mifericor 


. 
A 































MODO DE AYVD AR 
Ara de ñi ¡,dadome verdadero 
dolor y arrepentimiéto de mis 

i Pecados y perdon delos Ea Rez 
ona delos angeles, vogad com 
elos pormi, Reyna de los Erofe 
das ragad (on elos por mi Ra 
na delos Apofioes,vogad cor 
elos por mu Krina de he Mer 
tires rczad con ellos por mi. 
€ JN po Kema az [p$ ot feftóree, rocad 
x (ën ellos por mi Reina de Las 

Virgenes, rocad don elas por 
mi. Reina de ods los Santos, 
ronda dor eos] IIA £ Hador 
a URtjiro preciofo Po para + 
ze par gone y me de fa gracia, 
q uefiendo uo: interesffora, fe- 
Suro. y cierto iré de alvanzar : 
perdon de mis pecados yzl pi» 
so dela [alud y “aluatió para 
| ren vuefira prefencia le go= 
10 e alabe, y glorifique para f pe 
| prejamas Amen» 

; ORA 





| o XCION AL ANGE 
Eine u t de da gorda. A 
Argel benditifi amo de mi- 
End mMeaners: guarda q 
60 defde el día deminacimien ' 
10. bafla ¿fla de mi maerte no 
medextsenifia oltimabora, | 
D peligro, eri. que mt veo, bafla E 
queme prelenteis delante de + me 
Criador; y Redentor ¡para 4 
EN compañía Vatfira lealabe, 
y Zlorifigutnpor todos Los Lg elos 
de los fizlos. Amen, JA. 
DAA ON A TODOS a 
vo «Los Santas, in a. J 
O Santos gloriofos, ibiena. 
uenturados patrones s aboga. 
dos mios, N. N. aunq ueyo no Ye 
os ófernidoea vida. (moe 
razon, 0s fuplico bumilmes le 
queen ella bora fetis mis Inter 
celfores, y abogados, para ze 
po ica 7uegos me bag 


ha 
z 
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11 MODO DE AYUDAR 
¡Jatl Señor de todos efha mer- 


(8 


etd de perdonarme. y darme 
buena muerte , para que yo le 
ves y 20% en vutlira gloriga 
compañia por.todos los figlos 
delártenidad. Amta, 
Todas las oraciones dela 
Virgen ¿de los $4tos fe podrá 
mexclar por el difcearfo deÑtos 
tres puntos i vittudes dix ien- 
dolas como parrciere al que 
bas ha de exercitaften efte alí 
¿0cafion Tambien lebara ta: 
var mucbas indulgencias con 
la Bula de la $. Cruzada, 
von la infignia del $5.Satra 
mento, osmagta de la (once da 
cion, o quentas benditas, que 
qualquieratiene fla gracia, 
de que diziendoa la hora d 
la macrterres vezes Tofu con 
la koca o fi no puede, con el cos 
rejas fegóna indulgentia pl 
maria! 








Wes: «Alabado. fea el 5 ánti/]s. 
M0 Sacramento, tambien fe qa 
na indulgencia plenaria: y Ñ 
Vuiert tiempo , podra hacerla 
L£au4r oras de las ¡MALenes,o 
cuentas que ay dí ordinariQ, 
Puts fon de tanta importancia 
¡Jttc/idad y fatisfacion alar 
Peras de Purgatorio, 
` YÁla Pricfta des enfermo 
ASONIZANtE nO dierelugar pa- 
va que fe le digan alguno, o. 0l 
Eunos puntos de los que emos 


dicho por no fla r (apax nien 


u Juixjo para entender lo que 
ledizen, e tal cafo fera bien 
dexirle la recomendacion del 
alma, qu eden los Breuia- 
1305, y Dimrnos y fin oruniert 
Sacerdote o perfona que fe la 
pueda dezxir, como d) 2 en el 
Diurno, fe le pueden rezar las 
É: | Leta- 
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Maria; y diciendo todaslas ve UE 


_ 












" MODODE AYVDAR 
Leranias de los Santos.y de ngefr. 
Señora, encenderlo. la vela de bie; 





Morir, , y echarle amentdo agua bes 
dita, y garaxle muchas sndulecn: 
cs, que ty en las menorias. de la 


cuentas Denda z$, 


H. Y. dh AVNAYAC: .ONCOC 
Ku cunatayana pana... 


Huañunayac oncoéta A 
ps,encha cuyapayac, llaquipay az 
Gmilicanmi Hapaicun qui. Allin- 
ta confellacuncampac, huaquih 
Sacfamentocun t&ahúampas' chá! 


. quinampac yuyachimqui. Chay; 


mantart teftamento£€tarurancam: 
pic animampa ima imantapas.a- 
Hichacuncampac , manuçunacta- 
pas luru ychancarmpac. ña cal tu- 
culita oncoc ruraptinca, huañut 
man ancha qifpaicuptin y callpan: 
chanquí, Diošaniehiaw yuyaris 


* nampac,cuyapayal mifericordian 


ta mañacunampac. Yayanchic Le» 


. Lu Cariftop quicharilcan cazcon; 


ta y maquintapas r ricúchun, macan 


( EN hatun 











A BIEN MORIR. ro ku 2 
hatun huebagapa caétapas paima ` a 
'licui pp <uriricuptin, 
laquiptin cuyapa aos Yu-: 
yachinquitac, alli munac fonco- 
juan: oncotüimpa nanafhincunac 
a huañunan: tapas: Diosman ofre- 
incampac , 1manam Yayanchic 
«eu fos nocancehicraicu mu- 
hurean yayanmampas IP 
'urcan. š 
Caugarichinqui ininanchic Fe- 
a vanas elperancadta el 
idad, Dioíta ac pes 
uan. at tacyac fencokua. 
nichintjui fandta lolofiap mamana ° 1 
hicpa tucui iñipacñifcanta che: p 
an tecyacThriftiano bida Ininamn ; 
ac. Cai hina rimaripul. Hua +0 
ufca huauque yayalla, vyari-: ` | 


ee EOI siz; ls E 


¿Checam o 80 Iñifean- 
k Ca wgatta buañ utapas munan- 
Wehumunaain ñijiTainatnchu : 


Bei, Ñ MN 


1121 , villahuai. Iñinquich Mu tac- Ñ 1 | 
ac checa foncoiquihuan finca" Mí 
€ pS Romap nifcanta,camachif' All p | 
mia, paipa checan huahuan beso hi 


` 
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Sanétilsima Trinidad mitteriopi, 
Dios yaya,Dies churi, Dios Spi- 
ritu Sanéto , quimya perfonacal: 
pa, hue çapalla camac, rutac, lla: 
pa atipac ¿eapac Dios cafcanta: 
ñinim ñij, Ininquitacchu Sane: 
tiísima Trinidadpa ileaiñequen 
perfona , Diospa churisí runa tu- 
euícata, Crezpi runacunadta quel 
pichinan raieu huañufcanta,quim 
ga ñequen punchaipi caugarim- 
puícanta hanac pachaman vicha- 
riípa, Dios yayap paña ñequem= 
pi tisiculcanta, cauçac runacunac 
ta huañue cunactapas taripac ha 
3numar tapas, mana alli caccunac- 
tà veupachaman carcomanta, alli 
eaccunsétari bamac pachama puf- 
finantapas? iñinim ñij. | 

Cai capac Diofta iñifcaiquie- 
ta, quelpichiqueiquiéla ñauijqui- 
huan riculpa imamanquimanmi? 
manachu chaquinman vifchuicú 
eunguiman? tallaicucunquiman? 
fanóta Maria Magdalena hina hu 


 «haiquimanta perdonta tucui lon 


eoiquikuar llaquicufpa mañan- 


qui- 









> tantito ij. | 
Tels Chrifto Ay warhiepa $ w 


cidad" ricuchij , concori- m, 


ufpari onco€ta wn” ns 1j cat 
a rimarilpa. 

Catibuai huauque , cai ht 
illami, Acapac is Telu Chri- : 
tochecan Dios , checán runa cal 
—rtizpim quefpichihuar canqui. 
Muehaicuiquim qufpict 1quel ya 
uti quiby ian , huañuiñijqui- 
utan caucainijta eterna 
acu. Yupaichaiquiman carca, 
ecçicuiquiman carca , amapis: 
iachijquimanchu carca, Cam ya” 
yatta + millai huchaihuan piña-" 
hileaimanta ancham: llaquicu ; 
YC puticüuni , huañut il ilaquicut-" 
11ampas aliinta Maqurcuiman,pe=* 
















nteñicia *rur rangipas yaehacupu= 


yuanman”ñinim munanim.Cam-* 
ni quefpichiquci ' yaya hircan-- 
qui matpacham buchacapa run: + 
ucul fontohuan- ñociman cutl- 
Icumunca,chaipachallatacai üu- 
hancunata pampachapufac. no- 


mr ña e dl cunam puni ES d 
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tucui fercoihuan hucbaimen 
llaquicuípa cam ruraqueimern 
qu e fpichiquei " allichaquei Di 
 ñijmən eutrimulqui , chica m 
lar buchaiçcunahuan camta piñ; 
«bilcaimenta putisunim, llaquic 
Dim pampachabual yaya;muehu 
caigui,, huañufcaiquiraicullapa 
Chursicum esucaiíñijta, huañt 
hijrapas chafquichijqui, fuyacu 
quim cuyapavac, tupunnae: mi 
lericordiaiquibuan , yabuarijqu 
reicn pampachahuencaiquiáta, $ 


yacurelperen caman onccéta ca 


pancha 5qui tucu: fuyalñiñta iú 


-yacuc foncoptap as yay anehic le 


tu Chriftopazuchulcanman, pal 
bonáinmeon Na cuna 


quí carita rimalpa E Qaqucllai hu 


chaiquiéta panspach achicunsays 
quipac, Juyatñi ¡quita efperançai 
quita Prosëinchicpt churnaicul 


«Archa: aehca Li :chagapacunadr 


a a ata vyarifp a, chaman 
ta ca bina Ri Acap: &< yaya Icíi 


'Chritto Da rapay a Hpahinaq 


M 1 


i 






























ria Madalenaéta pampachar- * 
qui, tucui huchanmantapas- f 
efpichireanqui pampachahuar, 
yapivas yaya imanamMateoc 
 pampaesharcanqut , chica hu- 
api catucucmantari Apo (tol 
uangeliftaiquipacpas acllarcan- 
yi pampachahuni: nanam Pe- > 
-oCta achca cuti llulla juraibua, 
auan recginichu ñequeiquiéta, > > 
ryapayac ñaaijquihuan cibua ` 
(pa pampacharcanquic, chaman: 
ri Tglefñaiquip apunpac mical=> 
uenpacpas churarcanqui. Pam- 
a¿hahuai mnan Pablo ta,chec=> 
iqueiquiéta pampacharcanqul, 
haimantari fuujquiéta hiñantuy. 
atacunaman apanampars recci=s 
ninampacpas acllarcanqui. Per” 
onabuaitac imanam hatun quae» 
+. viñal quacuipl esucaéta CUA. 
iparapicharcanquí, hanac -pa=> A 
hap prraifoman pas pularcaqui, ` | 
aqimanrtam cana (manam. kua- 
prin m'llai huchacapacimadta pár 
achafpa hatum finétocaiman vio» T 
'aarichircanqui,binatac ñocamt I 
bç h Sa. da SN 


` 13) 
'. AA Iy ¿A 
z e DA 

Pr ` JG 
A ? 
š 
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š Mai, hucha çapaiquiédtapas pampa 


challahuai , quetpichillahuaitac 
hinatacmi ari iñicuni, fuyacun 
€uyapayaiñijquipi, Cunan paeh:; 
passchalpachapas hina cuy apaya 
loncoyocllataemi ari canquiC ha; 
raicu imanam «cai fanétocunapas 
pampachanaiquida  vfachircan- 
eu; hinatacmi fuyacuni: pampa- 
Chahuanaiquiéta. Amen. - 

| Pampachahuanaiquipacri ca= 
pac Yaya lefu Chrifto ñaupa- 
Queiquipim churaicupuiqui oca 
ralcu chica muchufcaiquiéta, llam 
calcaiquiéta , nacariculcaiquiéta- 
pas, €hairaicum mañaiqui lla- 
tan calcaiquiraicu , pencaichafca- 


ralcaiquiraicu, chica huatafca,co 


yoyachifca,aqutifca veuiquiraicu, 
quichea pilluhuan pillurichifça 
cafcaiqui raicu,pichca quri, lla: 


gas ñijquiraicupas , llapa millay 


ñAuchaita pampa chapullabuai,hua 
ñulcaiqui raicu cunan graciaiqui- 
man, cuyalñiiquimampas yaicu- 
ebibusi.Manan ari hinantin ru-- 
nacunap huchan padtanmanchu 
Li gampa 






























x quip isótopo h  chairaicu—- 
 tacmi. ñoca tacyac efperanga 
fuyaiñijhuan caillsieumuiqui hu 
chaicunap. pampachaiñinta can- 
manta víachicuc. Caitatacomi ma- ` 
ñaiqui, capac Dios yayallai, 'cço- 
llanam Virgen Mariap y llapantin 
fuyaorünap alli llamcafcan, mu- 
chucuióm raicupas. Paicunata- 
tacmi car huañunal ñacaricunal 
pac hapi y: anapahuanápac much a 
cuni,huacyani. Caitacmi mañal- 
quichic llapaiquichiéta caipi TE H 
b. cuhuanguichic, vyarihuanque- 
chic Diospa ¿kaoi churimcu- ` 
na,hinatae oracionáijquichichuq 
yanapahuaichic > muchapuhual- 
«chic. Chaimantari imallapipas ca- Hl 
cunacta , piñachilcaita e B Ë 
pubuaichio, ñocapis piñnachiquet- W 
ta,queçachaqueitapas tucui don- Me 
colhuantacmi pampachani. Cam: `! 
-miari,Dios mio, yachachihuamai | 
guipac aucaiquicunadta, quega: 
ch: aqueiquu ¿ta ña 'upaatac: cuya- 
pyalpt A a as: e 1 
ç 
























MODO DE . ¡YODA! Ç” 
€ ficuiquim yaya parcuna pac gra 
Ciaiquicta col hirol bnaiquipac, 
—Chaimantari 1! apalcupac alli hua- 
ñuita cuyahualcu 
- Oncoéta Lc virtud ni 
camán yuyarichinqui Diofka tuz 
cui foncohuan muna incampac, 
huchamanta contricion llaq: + 
cuibuan seas mpac cai hi- 
ha y imari pa. riu: lauquc! lat qui- 
l. quií flaiqui rimafpa ama ancha 
lo jaicuichu 1 vyaribua;, 
 hauilalquidta , [əncollaiquiéta 
Cal cuyapáyac vayanchic Tefu 
Chriftop vnánc haiñimpi chural- 
cal, cuyajn'nta ricui, huchai-- 
E quiraicu 2 cuyafufehiquiraicu-- 
o pas €al Cruzpi chacatafca tian, 
1 Diospa liuumpac vño hina runacu- 
mp uc Ia. pampachacampac, 
| pel nanac agutibuan caranta 
 Muftichicurcen , imaimaña ñar 
q caricuihu lan huañurcan 3 cabua- 
IN 154 Capac cuyaiñinta , camrajeu, 
y | ñocaraicu llapa huchacapa runa 
ralcupas , maquinta, ricrantapas 
Cruzpi quicharipubuanchic, mu- 



























por Yean: ye tuntas, 
“man checa. foncohuzn cutiticup- ` | 
ón 'macallinampas, rTícul chaquin A 
ta quellai tae esrpubuan chicatale 
“aeta. mafçaptijqui huacyaptiqui ; 
fuya: flimaiquipac. Ed 
| Cabuarijtac ymanta cuyafu- 
“paid uipac muchaicufunayqu ipac 
cumpuicu ichiícanta nan chal Ima 
nan ai Cruzmenta chica. hac ' 
yapa Cqparifenati, haicim qui- J 
Tincuúna chai coicá caparijhusami | 
huacyafunqui co tota Rocadtapis || 
Hapa bú, higapa cuna tapas , cit Í 
(misa napaicuhuanchie ni! (pa. | 
Hamuichic ñocaman : fúcufpa, la 
faicufcacuna nanaihuan, llaqui- 1 
¿ulbuán hacaricuccuna, focañama |. 
camcúnaruicu chica nanata mu- 
ho lps, quefpichifeaiquichic, cu- | 
"Gchifcaigui chic ama A mn 
chicchu 3 
Cai hina napaicuicuwan. Ya- 
yallat chai chica cuy3c foncoy= ] 
| quién risufpam nijqui: A A  inal- J 
lla tucut fonceihuan pd Lo 
man, ñ iros jquimanéarea. Shan 










. 
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Quiéta camachifcaiquitapas hua- 
Calchalman carca, ancham llaqui 
€uni puticuni mana chay cama 
huacaichafcajmanta . Pampacha- 
llahual Yaya, Reccieunim hucha 
llicufcaita, cunan yachacinman 
moçoc cauçaji, rueui foncoibuan-. 
mi huanaiman , huacalchajmap, 
culichijquiman firuijquimanpas. 
Ancha allintam ynanchani , firui- 
quelquicunadia cuy afcaiquiéta, 
palcunaraicu chica muchulcarqui 
étaaucaiquicunaraicupas yahua- 
13jquiéta hichafcaiguicta Huan ue 
. Calquictapas, il 
Cai tucuítam Imagen ynau- 
chaiñijqui, vmama nta. chaqui- 
cama quirichafca villacun,oncoi- 
ñijcunaéta quirjjcu na apas ham 
pinahuam pace cemitacmi, Dios 
mio, chica milla; huchacápa €ac- 
Tapas cuy abualcaiquiéta a Panac, 
yupana Angeles cuna ta haquel 
Pa, hocaraiculla bueñuia 1. c has- 


| «hacaricuita muchufcajcuida,. y 
' ; Imanach Qquelpichiquer allicha 
qui yayallar cal tucuita osa ya 


( “ehilpa 


Ya. 
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nunarcaiquichu cunan cama? 


Imanach chica rumi ifoncocan ol En 


sauij mantapas pacchac veque 
nayu , mana echapabuangba, 


am yayaita,apuita yachachiquet de 
a »michiqueltapas chica piñachil> 


aimanta, quegachalcaima anta hua 
cánaipac 2 Imanach cai rumi fon= 
col parmanmanta mana | patan, 
tocyan llaqutçuimanta2ñocaratctt 
huañuéta, quefpichiqueita, millar 
buchaihuan caucaiñ1] huan pias” 
chifcaimanta? 


Reecinim J yachanim infernop- 


raurac ninap ñacaricuiñimpa , ¿CA 
man cafcaita , cat millat hucha- 


gapacta huchaicunaraicu muchu= ` 
chibuancampac ña cuyapayahuaf 


paca, fuyabuafpaca cunan cama, 


amatac muchuchibuaichu,yallin- 
rac pampachahuai, quefpichibuar 


cuyapayae (oncoiquiraicu , -hu- 
chaicuna ancha nanac captimpas, 

ancha caru yal linracmi mifcricor 
disiquicura capufunqui.. ` 


Mucha yaya cuyapar. : 


mana malcarcaiquicho, E 
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vac loncoiquih uan, aqutiéta mu 
chufcaiquira lu çuacui huchajt 
pimpact: 2puat. 

Cruzpi espac maquiyquidta ch. 
catachicufcaiquiraicu , mana s. 
Haracafcara , caucafcaita pamp 

chapuhuat, Yupai claquijquién 
vecuehicuipa, chutarichiculcaiqu 
raléu, pantal purifeaita: checach 
ch: Buhusi. Huañuita ñacaricufpi 
muchufcaiquiraicu, Alli mea 
ta eobuaj , Saillaiqurpi vidal cau: 

ita Cat ¡canaipad. | 

Mil ai huchacapapacmi kipa 
Hicumirecçicuni Señor , Enyapa- 
yahuanaiquipac mañam camane 
ehucani, chica millai huchavapa 


ealealrairus lIehica chairaicum 


ñoca mana alli eapi jpas, cam an? 
£ha allin canqui, ñoca ancha mi- 
Ma capti] pas, tam cuyapayae, mi 


Sericordioto Dios canqui , ñoca 


huchagapa captijpas, cani Sanda 
jutto canqui. Chajraicaracmi mu 
chaicuiqui, huaillubafeaiquiraj= 
cu, cuyapava hual millai caláijta, 
Road yaya ruraquci cal vnan 
chàita, 


k: 









MAMANCHIC VIR GEN 


S MariaQa muchaicunapac, - 


TA Virgen Sanéta Maria Díos= |, 
pa maman,hanac pachap cóyan,- A 
. A 7 š a ¿y A Se ee q h 


hu 
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huchacapa €unap mamá, marcan 
llaquicuccunap rampan vanapai- 
ñin. ñocam ancha llaquipi ñaca- 
ricuipi cani, huañunai pachapi- 
pas ricucuni ancha huchagapa 
calpapas cuyañijquipi mifericor 
diaiquipi quemicufpam tacyaj- 
culpam hullpuicufpam tucui fon 
coihuan muchaicuiqui, yánapa- 
huai, rampahuai caipachapi plti- 
nai pachapi quefpichihuai, feño- 
ra: Aucaí cupaicunap , huatecai- 
hincunamanta, manchaiñincuña- 
mantapas. ñucñu lefus huahuay- 
quimantari mañapuhuai, cuyapa 
yamñinta, milericordianta“hatun 
llaquicuitapas tucui foncoibuan 
huchaita huacanaipac, pampacha 
huancampac. | 
- Chajari. Angelcunap Reiná co- 
yan patcunahuan haahuaiquicta 
muchapuhual. | 
Patriarcap Reinan paicunabuá 
huahuaiquiéta muchapuhuai.Pro 
fetacunap Reinan paieunahuan 
huahuaiquita muchapubuai. A- 
poltolescunap Reinan: pajeuna- 
eN S huan 
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y 'ABIEN MOR 1 rl 
huahuaiquiéta muchapuhus 
ey ursasaka Reinan paicuna- ` 
 huà huahuaiquiéta muchapuhual. 
Confefforeseunap Reinan paicu 
nahuan huahuaiquiéta muchapu- 
huai. Virgenescunap Reinan par | 
cunahuan huahuaiquióta mucha- 
puai Llapancim Santtocunap Rel 
nan paicun?huan huahuaiquiéta 
«muchaicupubual, huchata pam- 
pachapuancampac , graciantapas . 
cuyahuancampac. Cam mañapu | 
huaptijquica, muchapuhuaptl ¡quí | 
Ca, cufiquefpillam rifac chayak: 1 
enfac , huchaitapas pampachalpa 
ñucñu lIefus huahuaiqui hanac 
pachaman quefpichihuamc2,yai- 1 
cuchihuancam cuficul pachama; 
campa ñauquijquipi parta ricu- #! 
naipac muchanalpac. e cau- - 1 i 
ds ma, 1 


$ 


A NGEÉEL HVACAICHA- t 
quenchicman. 
ORACION. 3 
Collanam Santo Atnese hua e 
Caicháquel, ca camii mi pacartfçaima 


Ea 
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MODO DE AYVDAR 

fas cunan huañunai pachacama 

“huacaichahuarcanqui-, ama cu- 
ham huañuñai, pitinal pachapi 

Chica hatun ehiquipi haquehuai- 
chu, vifebubuaichu/, rampabuaj- 
rac,pufahualrac ruraqueipa, quel 
 pichiquepa ñauquin cama, qumac 
vyenta ricunai cama, ñuaquillai- 
quipi paita muchanaipac, viñai 
mana puchugainiyoc caugay ca- 
ma Amen. 

























LLAPANTIN SANCTO- 
| cunaman. ` 
ORACION. +. 
A collanam cuíi cauçaipi tiac 
fanctocuna marcai calcu,yanapa- 
 Quelcuna mana chai cama cam 
-Cunatta ñoca firutfpapas , vllpui- 
I cufpam muchaicuiquichic , cai 
E huañunaí pachapi yanapahuai 
I «hiétac , cuyapayahuaichiétac o- 
 Tacionftijquicunabhran muchalñij 
 Qquicunahuan , capac Dios ñin- 
| chia huñichipuhuaichic,cuyapa 
0 yabuancampac,pampachakuanca- 
il pac, alli huañuita cohuancam- 
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Ke Tis: sa 
 ABIEN MO0RIR. t 
ac, cai llaquicuipi paita ric 
mu: 
cainiyoc cau canaicama. Amen. 





riap fanftocamap otacionesctna- 
¿tapas callarijpipas , chaupimpi- 
pas, quepampipas manafcaiqui- 
manta regamam., Chaimanta on> 
cocta yuyachingut achta indul- 
genciascunacta viachincipas fat= (| 
“a Bulla Crazadapi, Sanétiísimo A 
Sacramentop vnansh añimpi,Co- 
cepcion imagempl, huaquia inaa- 
gempl,huaquin imagens, €uenta Í 
benditacunapi cata vfachiJpac v< | 
nanchalcattapas. Llapampiia ani 
huañoi pachapi quimga mira le- 
fus ñicpac indulyencia plenaria | 
enanchalca, mana rimathuan 4 AN 
pafpa ,fonco veullapi: ñilpallapas li 
vfachicuntacmi. Samtibimo Sa- | 
tramento múchalca, yupatchatca [1 
cachun  ñitpallapas indulgenela | 
pleñariatatacmi vílachinea, Ya 
ebacuptiari, huaquin imagenes, U 
cuentas benditaspi ciítapas vía= E 
chichun,ancha y upaimi ari Pur= [0 
Ad 4 ko. ' 


PP Satortop ñacaricuimanta quefpi- 
ampac. 










Oncoe anchaña vtcaptin, piti= _ 
payaptinri, cal tucui guellcafcan- 
chiéta yachachinaiquipac mana ` 


-yachacuptin , Sacerdotecunalla- 


pas recanampi recapuchun, mana 
Sacerdote captinri-, Mamanchic 
Virgen Mariap, Sanétocunap Le- 
taniaftapas recapunqui. Achca 
mita bendicifca vnuhuan challa 
payanqui, bendeçifca candeladta- 
pas raurachipunqui, indulgencias 


cunsétapas páipac recafpa vfa- 


chipunqui. 


ORACION DEVOTA 
a nueftra Señora, para al- 
cencar perdon de los 

pecados. Pe 

O Vireca Sangísfima, Hija quer; 
da del Ererno Padre, Madre de mg 
Sezor Icefu C brz:to, Espeja del Esbé 
vta $42 10,Templo, y morada de la 
Santisfima Trinidad, Reina de 
los Angeles Señora del mendo,Ma 
drey Abogada ctra, Esperanca 
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A NVESTRAS. 

° nica de los hombres ; Confuelo de - 
lestristes,y afligidos.. Yo š on 1 
indienisfimo,y vilisfimo decador, 4, 
no merezco: alcangar los [o$ avos SN 
pero comfiado cuela humildad de | 
vuestro purc/fimo cogazon y enel, | 
amer que tenets a los pecadores, me Í 
atrio aanyoJarpse a las puercas 
de vnciradiedad y mifericordia. 
Inclinad ) Señora. mia, Untiiras 
riermas,y imisericordicfas entrañas — 
gue confagro vnciro delcisfmo | 
Ego Jefas, Inclsnad vucfiro amore 
foscoracom; are che lleno de espiri- 
tu fate: bolecel vuestros. hermofos | 
ypiedafsojoa clic pobre, y fe | 
yabie pecados comdidercos de mb. 
Road a omejiro benditisfimo go | 
Jefe perdone mis calpas, y pecados 
we canta ju Dagestad. e cometio | 
de. Conozco, Señora maque iy vn | 
5 u2raro y defconocido a los ¿nmme 3 
rábles beneficios y mifericoraiar 4, | 
sine à hechboy que por elo. merezco 
¿fer arojado a los infiernos. A mime 
sp efa mucho de amor ofen dida con t 1 
-grancs caldasa pecados. ami Dtos, 
A ss 


r ` 
nd 






3 e 
es p Ç wo .. 









ORACIÓN" 
yop Madre del mifericordiofo Tefis- 
fpo para d,experimentemos fee mife 
o3ucordía, y la vacfiraDonde pueda 
yo elperar remedio , fino de donde le 
vino a todos?Como es pofible que a. 
miJolsmente falte viecfira misata, 
cordia, poes no faltó a rodosdos del 
mundos O men fo acozóo a unen 
miscrácordia, que no la alcancafie, 
Quien por mas pecador que [acfie,. 
mo alrargs perdon, y abfelmcion de, 
Jus celp<s por vucfira ¿nterceflion? 
Qee trate, y afligido falso de Ç ef 
tra prefencia llorofo , y defconfola= 
do? Es poflible ó, yo folo no anta de 
alcangar micricordia ? yo Solo no: 
anta de alcancar perdon de imis cul 
party felo a mia de quedarme def 
confolado, y fín remedio? Es pofible. 
«que Dazid ball) mescricordia tan: 
faciliquando vos no eflaqades en cl 
mundo? Cuando no aula vnefira. 
interce/ fon? Como yo so la alana 
garo despues que fos abugada de 
Los pecadoroseDespnes ¿me tenemos 
94 g vuestro Hyo tan bgeno,crn- 
cificado por nofetrosY vos Madre 
Nos tán 




































da e. porque a era por mi ; hienas 
ora mia vida; y dalcura, espe x 
ga nuera, halle yo tambien Pia "TN 

y abfolucion de mü culpas, confieclo 4 
Dlegria en ms coraconyremodio, y 
médicina para todos mis males;for. 

baleza, y animo para refifiir, y ve 

cer las tentaciones del enemigo; per- 

Jfesrrerancia en la gracia, y feruício 
de Dios, haftala muerte; mediante 

la qual mer exc. la faluacion demi | 

dicha,con mi Redentor Iefus crascio 

ficadospruenefe en mi,qmefeis ver — | 
daderaMadre de mifiricordia,Ma ` 

dre de mi Redentor , Esperanca de 

los bombres,Conferelo de los pecado== | 

res,Pripiciatorio de Dios, Teforera: 

del ESpiratn Santo, y Dispenfadara. 

defus gracias, > ¡$ 
Con cfla cierta confiança nuse |. 

Bra finzular proreccion , y amparo. | 
pongo en umclira: fantisfimas,y pra: 
debio maños mi alma,m; cuerpams 

viday el fin della, todass mis efpe- 
rangas, y defjeos, mis anfas, y con! O. 
g pe más # jisse orde > hi 













: ORACT ON 
s he Per ouefira inrercefiion bid 
2 0m1s cofas tengan buen fin, y fucefe 
fa, fe cnderecen,y dispongan confor= 
me a la volirad fantif8ima vuefira 
y de vueftro Hyo amorofo,bajía al= 
cancar mi def)eada faluacion , para: 
alabavos , y bendezaros enel cielo; 


por+odos los figlos de los fielos, Amé 
ORACION MAMANCHIC 


Virgen Mariaman huchanchicpa 
pampachaiñinta vílachin- 
canchiepác. 

A collanam Virgen Santa Ma 
ria capac eterno Diospa vlufin. 
Iefu Chúfto yayaipa maman, Spt. . 
ritu Sanétop efpofam , Sanétilsi=. 
ma Trinidadpa qamaricunan ten- 
plo, Angelcunap Reinan,hinantia 
pachap capal coyan, huchagapa-. | 
cunap marcan, runacunap qap31 
fuyanan, llaquicucpa, ñacaricucpa 
cuísicuiñins ñoca millar: hucha ga 
pa manam camaiquichu: eani, ña-. 
uijta camman hotarijpac 5 ichaca 
llumpac vllpuicue ` foncoiquiéta 
sicufpa,huchagapacunapaer! cuya 


paya, 
Í 



























o ANVESTRAS, 
-piyacudta vnanchalpa; mifëric 
antis puncunma talluicu | 
- chairaicu cuyapayac ñauijqui@ta U 
ñucñu lefus huahuaiquip conf2- AN 
grafcanta, ticrarichimui : Spirit 
-Santtop huntafcan huailluc fon= 
«coiquiéta quicharij 5 cuyapayae, 
çumac ñauijquiétari, cat huccha- 
millai huchacapaiquiman cutirc hi 
imui.ñocacta cuyapayalpa, ñucñu 
'[efus huabuay quiéta : muchapu- 
huai , paita 'piñachie mil'z1 hu= 1 
.chaitá pampachapubuancimpac, | 
Reccicunin Señora mia , paipa de q 
-maimanzal!lin: cohuafe: má ma- 
na: recgicue: eafcaita : chairay cur 
`camanmi:carcani , cupachaman | 
vifchui túcunaipac ; Ec | 
tacmi ancha, puticunni , colanan 
Dios cafcanraycu , tueut Iptiàgac j 
ma intabuampas 11 orah caman- e va 
catcanralgupas., millas, millar: hu= |: 
chaicunahuan: -piñachifcaimanta, . 
Mu naimanmi imañaural macarl= ` 
cuicuna tapas muchujta, pa sita ma ` 
na pinaekimalraicu: tucul. loncoiz. 
huanmi huanaflac, huacaff2c, : 











O on2eroN . 


s nitegciaéta ruraflac.Carmri colla= 





nan Virgen Maria huchagapacu- 
nap marcan, huahuaiquiéta cuya- 


«payac foncoyoc cafcantaicu, lla- 
¿quieucpa , vlipuicucpa vequenta 
-mana millas cafcanraicú, mucha- 


pubuaispampachapubuachun, gra 
cianta callpantakhuampas cohua- 
chunspaipa camachijnimpl hua- 
ñunoicama tacyarincaipacs hanac 
pachaman quefpinaipac z qumac 
vyanta ricunatpacpas. Mudericor- 
diaiquip callpaneama: ruraftanta 


rieuchillabuaj: mana vyarijpac ca 
Sa v yarihuai: veu pachaman car 
' eoipac cata quefpichihual: amij= 


pac,millaipac cacta, amachahual: 


“fiacaipaspiñacuipa huabuianta,mi- 


fericordiap huahuanman: ticrári- 
chillahuai.Cammi ari qápar Dios 
pa mamancanqui. Camila fanéto- 
cunamanta, fanta canqui, camila 
¿tam yupal, çumac ricchainiy oc 
cafcaiquiraicu , Diospa luftician 


: yupaichalunqui. Camta ehica cu- 


y affuícaiquiraicu , Dios checnif 
canjautan cunactapas pampacha: 
cl del 

































vE TRAS y. N: yC 


cu ños E pure | 





Si iyctaqul Aa: cane 
ha, cammi llampuyac! yjra a 
cut, hurhaicunah uzn piha- de 
hifeicuhimabi y allintaracmi aa 
upal Hamcafesiquicuna absancuo T 
chir canqui. Maquijguipim 1 paa 
1 llampuyachijca , paman mana 
llaicuccumapacpas. ancha lHam- . 
u foncoyoc caprino. 1 mat: mE: 
hica bualllaíea mam sanman. a 
ac fonconta pacanm nan š llampu O 
ininta rnichacama2Manapunim 
haiea can manch w. Hua huaiquin 
eñora mia chincaicachac EN ': 
t malcac hamurcaán: imenátac hi- 
3 maícach captin., csmochineari- 
anta munazquimam? ñucñu le- 
ishijgut hucha Lipia unadta huae 
az hamurcan Amina tac tucui fon: 
onhuan huacias 3 ueiqu: “ta, mana 
y ari ac? Fua anuaiqutm Cruz- 

| chacata WM eéncunaprc Mi ella ` 
cha pr: ran camchus ta: ¿ha Ñ 


kika Lata - 


Leza: AN ipag pan nac! x HOIMIA ma 


l y achipu: ame? Inapicay:i mi 


a 














- ORACIÓN 


ricordiap cuya payac mama ñil 


ea canqui ? Ímapacmi cuy apayac 
“Teliaspa mamampae acllalca carca 


qui?Manachu palpa,campa mife- 


“ricordiaiquichicta ricuchihuácal- 


quipac 2 Maipim ñoca allinñijta, 
quefpinaitapas tariflac? hinátin ru 
nacunap tarifcallápitaccha 411 ta- 
ricufac: llapapac mifericordiaiqui 
quicharicuptin , ñocallapacchus 
vichcaicucunman ° Pim caminas 
caillaicufpa, mifericordianmac que 
parircan? Pim, pim, millai hucha: 
capa calpapas,y anapaiái) quibuar 
huchamafitanaa paíealca que 
parircan * Pim patieus Haquicu 
calllaiquimanta mana culsichife 
anchurircan? ñocallachus miler 
cordiaiquióla mana rarijman? C 
pac Rev David cam manarac € 
pachaman pacarimopti]quí , ma 
“narac muchapuptijqui,milericor 
dia Ga hairillam tarircan : imara 
curaciñocaca ña capuhuaptijqu 
muchapuhuaptijquipas,huchag: 
“pacunap marcan captijqui, mal 
pampachai tuculman, carcolc 


p 









ZA NVESTRA S.204 


pas caiman e. Cunanca caipi ñam ` 


canqui Cbrifto lefuspas ñocarai= 
cu Cruzpi chacatafcañam fayan, 
campas hina huañucta ricufpa- 
pas, allimáijraicu muchurcáqnim. 
'Acya ari qapai coya caucal ñuc- 
ñu,luyanaicu, ñocapas chica ma- 
ñacufcaita 'animaipa quefpichicu 
naita  vílachipuhuai , foncoípa 
camaiñinta animajpa quirincuna- 


pac hampiéta , puticunaicunapac 


çamita, cufí cáucaita, huatecaicu- 
naéta atipalpac, huaminca fonco- 
cta, Diospa camachijñimpi, gra- 
clapipas huañunaipachacama. tac 
yaricuica vilachifatac: allin hua- 


ñuita huañuípa hanac pachaman 
quefpinaipac. Sutin chachillar Mi 


lericordiap maman caleaiquiéta, 
quefpichiqueipa checan, runacu- 
nap cufisuiñin , Diofta muchan- 
campac çumac , cinchi pucaran, 
Spiriiu Sanétop. caquempa hua- 
caichapuquen , graciancuna) ra- 
quequen eafeaiquipas ricurichun 
tac.  ¿ 3 

Campa capa E Ln 
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ORACIÓN . 
ES BO . . EM 
2151) quipi collanam Virgen. 
Maria iñicufpa,cuyapay acmaquif 
quipi churalcun!, arpateumi anima 
Sta, veuita,cauqalñijta puebucacu 
 Ynitg2pas, llapan munarinaiea, fula 
naicumaétapas, llaquijcufsillapas la 

cul l lamecanalta, ima Imanakapas | 



















di imuchapu huafcaiquihuan: allin pu 
UN. chucaiñiyoc cancampee, tucui 
UU ma cacpas campa raunal munal 


huahuaiquip munafcan cama ru- 
rales puchucafcacá campac hanae 
«pacha gloria enfi caucaita vila: 
chincaipac, ifcalni jquiéta vi 
naipac muchanay pace 
Amen. 





















Santes, 


oia clex/o de Cole cie o. 1 
350 clecfon.Christe adi n05.Chria= o 
te eXag#di nest. ' 
Pater de colisDess. Miferere ns Dl 
Fil Redemp tor mandí Det. Mife | 

vere mobis.. `` 

Sporirs Santle Desi. Mi fe exenoki 
Sandia Trinit.a AUA Deu. MA 

ferere nobis... 


Santla Maria. — Ova pro n le i 
Santia DES LANA Oral 


Sántta virgo % 7241488, sr" 
San£ške 21;cbael. k. 
Sanéz? Gabriel, 481 

-Saníie Raphacl. 1] 
Cinncs Jantli Angels, poes 1 

I sa Cel pronobis. x 
Omenes fu 8; Bear Sam  Sprve- 
£# mm ordines. 
Sani Joannes Baper 

Omnes Santis Parriarcha, 

pha, 

Sara ¿Fe Patre. 

. Sanit: Paulo, 
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Ve nobis parcas. Teto 
Tt nal and; oni, Te ro2 : 
Pe ad veram penitentiarn nos per i 
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Ve Ecclefiam cda So zn tham regere, 
CGcnfirmare dioncris, Te rogda 
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cos,enla lengua Quichua, 
Apucuyapayabhnai. 
Chrifto cuyapayabual. 
la Wa e cuyapayahuai. 
Hatu Chrifto vyaribuaicu. 
END Chrifto vyarillabuaicue 
Yayaicu hanacpachapi cae 
checá Dios. Cuyapayahuai- 
MARIS cu, | 
o Je tu Chrifto Diofpa capai: 
| chsrin,revacuoap huchácu. ' 
“naéta pampachapue checaan . 
| jos. Cuy apayahuaicu, 
he Spivitu Sanéto checam Dies, 
C py2pay 2. 
Santtilsinra Trinidad quimça 
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pualcuichie. | 
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S Nicolas, S  Muchap8 
Llapa fanto Pontificescuna 
Cənfeflerescunapas. p Mas 
Chapuaichac, A 
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aicu. 
Cuyapayac Dios vyarihuats 
¿cu ima mana allimantapas. 
` Qaefpichil huaica yaya. 
“AT ucui huchamanta, Quelpi- 
enihuaica yay A 
Piñacuiñijquimanta. QueÍpi- 
chiíhuaicu yaya. 
-Concaillapi huañvimanta 
mana yuyalca mana cas 
maray alcea hvañulmátapas. 
da. Quetpr hihuailcu yaya, 
Supalpa huatecalfincunaman | 
he ta Quefpichindalcu yaya. 
1  Piñacóaimanta , Checñicui- 
IN y manta, mana allimuñacaor”. 
'mantapas.. Quefpichihual 
“eu vaya, | 
Buach oc foneccal huchaman- 
| A ta,Qusfpichihgaicu yaya, x 
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chihuacu yaya, ¿e 


Runa tucafcaiquirajtn. Quéfa, ` 


pichihuaicu yaya. | 
Bansc pachamanta hamuf¿ais 
quiraicu, Quefpichihdaca 
yaya. 
Pacarimufcaiquiraicu, Quel- 
pichihuaicu yaya... 
Baprizalea cafcaiquiraicu fan 
éto ayunalcaiquiraicupas. 
Quefpichihuaica yaya, 
Sanéta Cruzñijquiraicu, mul 
chulcaiquiraicupas. Quela 
pichihealcu yaya. . “7” 
Huañulcaiquiraicu pampafca 
esfcaiquiraicupas. Quel 
pichihuaicu yaya. K: 
Hanacpachamáchica cellan3 
cuficuiñiyoc vicharipufcais 
quiraicu. Quefpichihudicu 
yaya. * | ko 
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| À Us Taripai punchaupi. Queípi- 
ras chihuaicu yaya, gabe 
IS Huchacapacuna, cáta muchal- 


' cu, vyarihuaicu. 
Ñ Huchaicunafta pampachapua 
| cayquipac. Camta muchay 
cu vyartihuaicu. 
Camaicunap checá pafcaiñin- 
ta coancaiquipac. Camta mu 
chaicu vyarihuaicu. 
Checan penitencia puricuimá 
chayachihuancaiquipac- 
Camta muchaicu vyarihus 
aicu. 
Sanéta Iglefiaiquiéta camachi 
cuneaiquipac huacaichan- 
caiquipac huampas. Came 
ta muchaicu vyarihnaicu. 
Sano Padre Romapi catta, 
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” l — mauchaicu vyarihuaicu. 
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—tamuchaicu Vyarihuar 
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tum apucunapachuampas A 
cuñ quefpicaugaita,checan 
huc fonco caitahuampas 
concaiquipac. Camta mu- 
chaicu vyaribraicu. Me 
Hinantim Chriftianosctunapac 
quel pi caucaica hucllacha- 
Cuita huampas concaiqti- 
Pac. Camta puchaien pa 
rihuajéu. ; 
Quiquijeunéta cainta yupai- 
Chaipicallpavchahuancay o 
quipac huacaychehúar.cai - 
quipachuampas Camra 
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` muchaict vyarihuaicu/ ° 
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x mana puch: a iRNa: di 
cunaéta cócaiq iipac. Cam- 







PLETANTAS DES O l 
pa macijcup allichaqwuti2 
cup apimancupacCtahuápas 
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Fargo Cucmemt, 

Ph 20 dels, 
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Señora, enla lengua 
Ry rre eleylo n Christa eleyio 
cie ele v fon. 
Hanacpach api cac, eos va, 
yaicu. Cuvapavahuaicus 
Runa quelpithic Dios heri, 
 Cuvapavahuarco. | 
Spiritu Sanéto Dios Cuy 2pa- 
yahuaicu 
Sana Trinidad huc çápalla 
Dias Cuvapavahaaicu, 
Santta Maria. Mucbapi aicu, 
Vingenconamanta collanácac 
(rgen. Mu, hapuxicu. 
Sanéta Chriftop iban; n, Nu. 
çhapuaicçu, 
Huachacuofcaiquita Muchap. 
Cuyapayac mama. Muchap. 
Llaquipayacinama. Muchaps 


Huaccha cuyac mana, Mucha. 
Sauéta viñai Virgen.Muchap. 


Diospa capal Virge.Muchap. 
Caviar canchac Virgen. Mu. 

.chapuáaicu. - 
Sapa ticac Virgen, Mucha p. 
L. 



























J nti° illaric Virgen M ss 
Cáchac q ujlla V Virgé. Muchap; 
Chazca Paltar ira BA O E 
Cori cujllor Virgen: asss, 
Y'urac cds. Muchap. 
cumac chibranhtai. Muchap; 
Cuy apayac avd Muchap. 
Duxnckhaicuvac ñavi Mucha. 
Di ña hüúachac mama, Ma: 
chapusicn., . 
au cds cuñf aD maman. Mu- 
ch apúdico. je | 
parias uyaqaicu: Muchap. 
Auacchap huacvanáicu. Mu. 
Oncolta qucfpichic. Müçha ip. 
aicudta çamachic, Muchap. 
antopcuficuiñila, 5 Muchap. 
Ghoriap cochccuiúin. Muchas 
Purilta cutichic...  Muébapí 
.laquiétacochochic.Muchap» UN 
Lara cacta huacyac. Muchap; | 
Ruplia abs Guy pay ae, 
 chapuaicu, e a 
56 lon. ¿Cia ya : 
Huacacutta vga 
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Presto oaf Reynan. Muchap! 
Seraphinora ilevnapi Muchape 


—ChrerubiapaReinioMvchapa 


ai cap Kemás. Miu hap. 

Profetacinap Rein3. Mucha, I 

Anottolonnap P eirá. Muchas 

Maira RkEinan; Muchaps 

E. onfelfarescunap Reynan Mu 

A: chapualret 

Vi pencrhaj e inan, Mucha, 

Llapa tant ecunap R sini Mu. 

š chapuales, 

Etapa. iaotiacuna llapantin 
jevóraconshiuantac: Muchas 
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Hua ahuaiquiéta huachacufesi. 
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lüahuaiquiQa ,Temploman 
apas caiquiraicu capaicos 
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 culcáiquiráico, ¿apar cuya 
. Quefpichihuaicu, AR 
 aoqariptim enficufcaiqairad 
cu. apar Py jati his 
husicu, 7 
Hanac. pachaívan pola fuscai 
quiratcu, apar cuya qu 
pichihualen: Us: ea ' 
Gloria coronahvan vis cba 11 
chitufcaiquirajer; capeicos 
Tuchagapa conam huácy asi)» | 
. qu) Vvarikualcu | A 
Tuchac ápachoam, Machais AN 
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carquictam. MuchaicuiqUi 
vyarihtiaicos , à 
Buela iralco checan Haquiz. 
cuita Diosmanta  vifachia 
puancarguidta, Mañacuiqui 
Pe vyanhuaico 
Llapa Chrittianocuñapat alti 
caugaita Diosmanta vias 
chipuancajquiótan). Muña= 
cuigol ey ariliuaica. A 
Huañuctuñapac viñai camas 
cuita Diosimanta vilachipu - 
ancaiquiéta. Máñacuiqui 
¿ vyarilivaica, 07 
ñocaicuéta vyarihidarcaiquié 
Clan. Waya yari: , 
: huaicú. is has 
Diospa mamani Muchaicui- 
. Quio vyárihueicn 
Diospa maman. Atuahéicuiz 
¿quin vyarihuaicu 
Diosta huachac mámá, Mü. 
cháleviqdim vyarihuáicus 
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Kyrie eleyfon, Chrifbe e 1 
Kyrie : leyfun. 
Pater decelisDeas, Ali fare 
DS nobis. 4 PE 
Fils Redempror mundi Deu, 
S Z#hioferere nobis. 
Spirsius Sanéte Des. Zif 
e néba Trinitas: Yan; Demo. A 
-M ¿forero o E | 
Al cs Chxifi corpus, ON 
Muferere.. e e: SIM 
Ang ab [que a Mile. | e 
Panis Ánociorum. > o Mifz, ° 
Deas abjcoaidor os E oSelaaros. 
Muileveres _ EEN 
Pan:sde celo 1 Perui.. AT: fe. e: 
Caro pro mundi vitas .. Mife. l 
Paris [nper fubfiacialis SAife Uy 
Sacrum LOnuinmium., (fe 0 
Panes alterna vita, . Mile, 
Piynus futura gloria, z. | 
Visa nojtra fufirariamo Aifes 
Boris "ra lana Mife 
P eu la- x 
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use facrificimoo, 
ana abfconditem." t fe. 
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Z fenera, CRA | 

PAifberini fe, Mie. 

Firmamentam grati, Mifce 

Pefeélso animarñ. Jantharu mt 

LAiferere. ` 

Fortivado fi racilimm. Z1: fz; 

Frgmentign ¿Leornnm. 7: fe. 

Comnaenordtio paffionis Chipa 
Z[:ferere, 

JAemoria mivabiliz Pei. 2 

Foús dinina O orar. TA: + 
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LETANIA DEL SANTIS- . 


(imo Sacramento, 





¿Apu cuya payabuai. 


Chriíto cuyapayahuaj.. ` 
Apu cuyapayahuzi. 
Chrillovyarihuaicu, — 
Chriífto vyarillahuaico,. 
Hanac pachapi cac. Dios yas ` 
yaicu.Cuyapayahuaicu, ' 


Runa quelpichic Dios chart 


cuiapa. ' 
Efpiritu (antro Diao : cole 
Sanéta Trinidad huc gapallan 


Dios. o s cua 
Runacunap muchaicuná Chri 
ftop veun. cuía 
Yurac Diospa vñam. — cuia 
Angclcunap tantan. ... cuia 


Runa quefpichic tanta, cuia 


 Hanac pachamanta hamuc tá- 


ta. i cuia 
Viñaicauíaitanta. — cuia 
Runacunaéta caulachic Dios- 
- pa aichan. cuia 


Collanán micuchieni, ¿Sula 


Viñai caulaitanta.  cuia 


Ha. 





















Hagacpachapi ¿lor 1 
ass UA. 
Caugsibino chicha” elas. de 

Curas “L. A 
Huañpiñiñebicpa ` ke nn, 
e S a asha "2 quía 
Maná ñifçapi vpabchafca tan-. 
o ANA i cua. 
Diospi  huañuctüsap cocaus 
pA USER  Cuia' 
Collansh iñincanchic, cua 
Runacuñap graciabta tacva- 

thié2le t ula” 
Diósmwen cohicó ànimacunap 
michiñin,ilacilac dl 


callpachec.  , Guia 
Hana cd pachapac sellafeacuo | 
hap EPIA cura TJ 
[eíuC BriÓe p ñacaricufcaupa 
 yuyaricuiñin. E A chia, 
Diospa cap ac rufalcampa pe 
_Yaricuinio. —Cuja. 


Diospa graciápa pacelon. cu: 
Huchácunap Pipachaiñin. cu 
Drospi m: *upanacuckga hu: lla 
baçuinio aricuchicu1, dui. : 
 YUin iaiçuchiçucpas, euia 
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Bicha pampachac hoftia. ed 
Reycunap misqui tantan cuia 


Diostá manchacpa micuiñin. 


uña, 
Puichicue E. evid 
Maushalpa caillaicuna Sacrá 


MODO... | ' çuia 
Hanac pachap ñanñin. cuia 
Oncoccun nap hampin..  culá 


Tutañac looccóla cicharic. cu 
Angelcun ap Y ¿Ipuiculpa . ma- 

ch3icunantantl. cuis 
Pat riarcóp monapayalcá tan= 


ta. cua 
Prorstacüúñap, dls cufcan tane 
EA | cuiz 
Apoltal cunap mientan. ta n> 
ta, AA culds 
Marcircuadia callpachac cai 
E  ¿Culas 
Con feoreygadta, taciachic tá 
tds | cutas 
Virgé cunasta Humpaciachie, 
anta cuida. 


nc hapicafpa. cam yayaiman 
cala cunganta, 


Capa. yay? Us ipi hihkuaicu 
< yayo, " p ES 
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 tnicuna f Cinara. Cá 3. K. 
lychap mápa allin munai w d 
—mantá. ap 
auip mana allin dino iN 
manra capac, 
iychap ¿polcachaidin mans 
¡e Ç capaes 
lapátin huchacuhamáta cap 
aipasqdap) Apoftol cunahui 
abizuvea chica munalcaiquí 
rales. 
luchay cufqui v]aribuaicu 
paltol conap chaquinra vit 
puitulpa maillas.ciq ii rails 
o IA Muchaicuiquima 
at collañan Sacrammentoce. 
ta tonacinadta chica mun sas x 
pa carhaleair ¡Bis aycus ! Mu 
chaicuiquim. | A 
erí, Hañac pacha a tanta” 
toha iarcanchic yaya, alle 
Hora, ! | 
ef. Ciapantiór miifqui qe 
haraliióta PO 
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ash icufesiqui Dros capacg ` 
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llapa aripác; cammiart,0aY 
collanao SacramentopipsÍsió 
hijquip,yuiaricovñinta ñe cad 
çupac Saquepuhnarcanquia | 
ghairaicum michaicuiqui, co, 
aicoyavehaiquip.vábuariquip 


MN witterionta muchaiculpa, mu ` 
MO ehuscaiquip chaninta foncol - 3 
bal çupichasquicunaicopae,D:os; 
jara huan, Dios F [piritu fan. | 
tohuan vindipas mána puchu x 
STA cainiyofta cauías Amena + > 
| | LETANIA DE LAP AS- 
11 ¿lion de lefüu Chito `“ ` 
| HI | N. Señor. 
| INE a y 48 as 
li Lu coyipayahuct _, ¿457 
i! Chrifto euyapayahualo - 
“I | Apu cuyapayabúai - 
|. Curifto vyarihidicu. Y 9 2 


| Chrilto vyarillahusfcis ëD 
x l bianae pstHapi cac Dios yaz 
| vales... Cuiapaiahbaicus 


I Kona quefpichig Dios cheris 
_cula> ° 
' Spiritu fanóte Dios. cuig: 


Santa 




















lla. brit Diz spa churimi eq; 
Jeff, Ch ito Maria Virgenpa 
huahuan. EUA 
leña Ehrifto ronaraicu runa 
tuculta: > A 
Jeíu C hrilto ruñataieu lagra= 
Mentrpa queparie, + cola. 
eta X= hito ruñatá huailluc. 
aya U. + A 
fo Chrifto. runaña cuyapa- 
 yac. cuia. 
eto Chritto innata llaquipa 
vac. ` Si cuia ; 
lefu Chriño runañta mafcae 
cula ` io 
lefa Chrifto ruñaraica ranti" . 
capufca, AA O IA 
elu Chrifo runaicy llaquií- 
k E A o 
efa Chtifto runaraicu anchil= 1 
ca. Q. cuña. 
efu: hrito runaraicu pe | 
Arca eun SEA 
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“Jefo Chritto chacnalca. CcUya 
efúu Chaito allcochaíza. 3413 
lefa Chrilko Saruícs. Q elit 
Jeíu Chtiito haitafea cuida 
leíu Chrifto facmealca. chia 


Jefu Chrilto incbatoa cuja 


Jeíu Cheto cos e cua 
Lefu Chritto etec iia. cula 
Jefu Cheifto ¡atan chafca cur 
Aply Chrifto pen ica chalcea cai 
I Chrilto colina chac- 
; naíca. eS - cura 
1eíu Ehriflo acutiíca. _ cuia- 
Ieíu ¡Chnito quinch afc; cua 
Jefa Chriño quUichoal uan pi: 
llurichifça, ta hap 
eín Chrilto I ya: ibas i aula 
atan ya hpac yupalca. cuia 
Jeíu Chrito ferntenciaica hua 
ñuipac nifea, cuja 
pr Chriito Cruz aparayeÍ- 
¿ao EA 
Leña Chritto Caluamnopi lla: 
ctanalca, sad Cia 
Jetu Chrito yapa guirichal: 
pd » cua? 
deste Chrifto. yapa penenas L. ab 
| c: 


















Eon > | ë lÍ 
eí Chriño clauoshuan, ciuz- MI 
O plekacarafca. "ceja J 
Tefu Chrifto cruzpi huarcuraz 


C Vafea, AE 
Jefa Chrilto eruzpi ñagarifcas 
CIO S. 18 
Ln Chrifta cruzpi chaquil» Í 
ds E: AT | ma] 
Jefui Chrifto cruzpi hayata 
 vpiachifca. pl cuva a 
JeluC helo cruzpi camparma ; 
-- nalga: cuya ` 
Jefa Chrifto grospi coyoyal. 
cua es “cula 
Jeíu Chrifta cruzpi. huañuf- | 
ga E: 7 a Quta OJI 
Icfu Çhrifto eruzpilançahuan AÑ 
Up .. u T. cua. 1 


Verí. Tucui  teçGmuyu Dios ` 
muchaicuíunqui taqa pay a AMI 
 fongui. lil) 
R. ñucéntaquida futijquipac lil 
, Yupapayatunquitaq Señor, 

OKACIO A + 
Apuyaya Tela Cota cau; MM 
fc Diospa. churinta pa: NP 
; cüi. MS 
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euiñiquip chaupimpi muchof | 
eaiquiéta cruzñijquita , hua= ` 
pofcaiquitahuampas churay= | 
cuy ,cunan, huañuiñg pachapi ! 
huampasñoca qoefaiqnimári ` 
graciaiquita cuyahuai,cauyi€ ` 
cunamapri cuiacuiñiquicta= ` 
coi:huañufcacunzman pampa” ` 
chayñiquicta; camacuitahuam ` 
pas chafquichij. Santa lglebal ` 
quimanca euyanacuy 5 culca . 
conce —munanacuytahuantag 
. qoi. ñocaicu huchacapa cuna» ` 
pacri,cufiquellpo viñaicaulal. 
Glorisiquiéta ricochihuaicu. 
Cammi, lefus Dios, yavahusA 
Dios Efpiricu fantehcan 
Viña y viñaypar ciu 
(anqui,Amés + 


$e) Ey M8a 
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Runa o Dios Churi, d 
S piritu fahió Diós, ; culazo. 
anta Trinidad Hi coa alan 





inta ( Chrillop Ciusdin. y yan: 
Pan ni SA de y 

e Ctuz. bote a 
s aQeW' ic 0 yaaa 

nta Chi, Ü espa macalli 
CAM ; 

añta tuz, Qhiqtis Dioit 
ho ras s Y 
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ds Cruz Diospa yupaf 


 mallquin: + yana 
Santa CtuzDiospá munafcan, 
yapa, ` 
Sabra Ciuš Diospa kasi) ] 
can, vana 


yor, yana 
s: Cruz Dioš hisa micha- 
| yaná 
anis Cruz Dios hind yupai: 
ehand. ` yani 
Santa Cru Dios hina mancha 
ná. yana 
Santa Cruz Diospa capac llan, 
tun. yana 
Santa Cruz T Diospa yapa vmi 
- ñan. vana 
Sánta Criiz Diospa cul tdt. 
nan. yana 
Sanra us Diospa Grichi há- 
pin. yan& 


Santa Cruz Diospá páncar 


cbequed — yana 


Bente Cruz Diospa quiraca* 


Dán yana 
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Santa Cruz Eb us yupaicha(. | 
can. ' ana 1 
Sinta Cfuz Dios hina chani 















| a Cruzcampim Dios hus 
 ñorean ' ! yana 


asta Cruz eampim runa queb Y 
—pircah. E 
anta Cruz campim. fupaira. 
atircan. Ai 
anta Cruz campim çauçal- 
MO... yana 
anta Cruzeamii hampij ca - 
quí.” Anja yana 
anta C kz: çoncorta. tacya- 
hice. yana 
anta Cruz. concobta alliya, 
chis. yana 
apta Cruz huañufcata CT 
fachte. Yana | 
apta Cruz huchagapaña pan ll 
yapayaz. PA Yapa , | 
antá Cruz piñ'i (.nço a val lI 
apa e, ea Ç Yara ! 
atra Cruz córecfeata huazr- o 
va q vana | 


anta Cruz faisuQa aca 
yáua | 
ara Cruz putióta eu tebic 
anta Cruz Ha quiera, ° | 
Qi ¿o 
E x 
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Santa Cruz tunap [uyanaicU; 
yana de 200 
Santa Cruz chriltianop mar= 
caicu. ¡ yana ` 
Santa Cruz hanac pachap pun ` 
cune Ç. yana A 
Santa Cruz gloriap cori Has 
um. yana ` 








Santa Cruz gloria ñampa chas ` 
o can. | yana ` 
Santa Cruz qupaicunacta cha ` 
co yaa 
Santa Cfuz infierno caruchac. ` 
ç ana, v < I 
Santa Cruz huaca@ta colla: 
chic, A yana 
: Vnanchafcaiquiéta. Amas 
. chahuatcu. L 
Acllafcaiquiétas Amacha- 
huaicu. . : 
` Camra mafcaculta. Aimacha» 
huaicu, . 
Camman Marcacutta. Amá- 
chahuaten» 


Camta nitchbacutta. Ama: ha, 
Hu-hacapaiqui@a, Amacha, 
YVerf.Muçhaicuiquim C htitO 

| ancha 




















x< ` "Sa OR RACION. EN . 
Capac Dios cruzñiquiraicum | 

as “camman iñic cuñaéta aucantá 
 atichircanqui, ylpuicalpam 
Las ci ruyacuiñiqui: ral 
|. € cruz muchaycuç ronaigqui- 
man aticuita, yupa csitabuan] 

x x ¿eyabuaicn, cammilefo Chtia 
k eo Du yavah:an,Dios Spio| 
o gitu fantobuao vímai vis ` 
` ñaipac cawachicufpa - | 
Cd caulanqui a sia N 
e &0ca. . ° 








“SYMBOLO DE SAN ATA: 
nao, traducido en 11 
lengua, 


Pipas msicampas quefpifac . 


ñifpaca, lat 
Diosman iñinca: tucui ima 
 haicap x (ca@a 


“paupacñimpirac Fë Cacholi- 


Hatalliconca, 
Cai iñincadta,pipas hinárinta 
Mana pantalpa,mana huacai- 
chacri | 
Viñai viñaipac,mana tunqui 
pubim, . j P 
Chincai tucúnca. 


Caimi Chriltianop Fe Cathor 


Wicanchic, š; 
Hue capai Dioftam quimça 
perlonapi, e 
Quiniqantintari , hue Dioslla 
CAIÑUPPID, | 
vupaichananchic. 
Perfonasñinta mana huclla» 
chafpa 
Dios va: ñintapas maña quim 
qachalpas Huc. 






















mari, E AN ae | 
š Quim am yupacum. 8 
| 1, ari E aikusp Dios yayap pera | 
` Soná,qapai Dios churip por 1 
fonan, huétacmr, FF 
Spirica San&op peclonampas | 
hucmi | 
Hue capa puram. Y 
Tebaca yayap, Apu gapai chu 
tin ` (ninca ` 
Suiritu SaácCtop,capac Dios car | 
Hac çapallanmi :culcam cul 1 
cuiñim | 
Capac caiñimpas. 
Imsoiyaya »hinatacmi churi, ll: 
Spiritu (anéteri,chaihinalla: | 
tacini 
! Ma nan yallinchu hucñin,ma le] 
Cai ñimpasy ; a 
Cuíca paétallan.. . 
Capac Dios yaya manam a li 
oleada, A 
Manam churipas hucpa cama | 
canchus asas 
Spirira fanto mana punita 
Pip. cualeancha : 
Xx; | 





VY 


. SYMBOLO pr | 

Manan Dios yaya od 
 Ccamañs 

C Tupsanañacmi capac Dios 


o chutipas 
Hinatac aya. spiricu lane. 
topats z 
Pip tupunan: aus 
«Yaya, churipas) - spirico Sanc- 


topas, u 
Viñai eterno? maipac chapas 
manan (p- ¡ichu 


- Callarigancho puchucanca- 
` MNinaicac purgas 

ox chacamwanam vibal cac quin 
gachu, e 


laca tz (iha m 


E Dios ruraque anchis: 
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“EChrifto Í: uya (cal, 
Huaccha run 1pac 
limofpa lis; Juaj 
Fiuriquipas.' 
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AS 


ABS ANTISS 1 m0." 


hue ta; atus a. y 
Cuvehinai Ch ritto 
cairur aquipac, ' 
huç py acta 
minchiidal 


; 

4 

A to Y 
Y arial 


w 


vá q avanca 


LY culía Guia ) i 


mikur Hillahaai ó 
yañhozonis ta ` 
ipiachiMahual. el Ua 
Juañullílacñam i 
yatesitlamanta 


lla mantas ¿ad 
Mi etla epiachië 


facfai cu hihuai, dal 7 ES 
Yuractavtadta ““. 
Chritlo facia iac 
pucón vpian A w. ma 
yaya vpi ytcula g, 1 ES 
damui fila busi f 
taria Haigolman: o 


K í 14 
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ENDECHAS 


huace arcilla nus, 
vn argot a 
Maña carhtidnca 
huañuicurnarnrmnai 
manachaihtlawca 
vfucuimanm:. | 

Cuyaheai € heo 
cal kuacchaiquipac k. / 
micuchiñusitae 
mifáni taáantadta, 

Melam churaica 
puna cunapac, 
Angelpa tantan 
na camarica 

Cordero tantam 
chai aicha; 1quica 
yarcafcam capi 
micuicuchihuay, y 

Huac cha ñáuça pac ` 
pitina yAácbac 
yaya cà m ralcul 
Jimaofnallahual, 

Ciñal ca tica chee E 
“thai vnuiquaita 3 
chaquifcam cani 
Vpiaicuchihuai. 
| Cuyacmicardul 
| Jefus 































Jelos vayallai . 

Santop micuih: ian 

caracmicáng 1 E 
Pichcahuaranca 13 

Fúña llajguita O E 
pichca tantallas lo 
lacíai euchirca 

Huaccha vías ita lA 
imicochihuajtás e 
yaya Dicsraicu juv. 

Jimoíñátlahnái. | 

Uyarillahital : 
Chrifto váyallal 
taihrác cl hiaiquica. 

 huanau faci ná, 

f Huañungitacht e 
inúnatbaui vayai 
mato 

a, huaccha ñilpás Es 

É: ipcaicáachamm x 0 
hatarichihuai es e ¿ed 
lefus apallai ida Eto: 
cuyapasobbal, % aa 

Lim cfaa! ¡ahúal E 
huc anta: quita | 

A £ 
cohsai Chtiftollai 
huaccha fauygapats — 

























ROMANCES D pz: e 





ROMANCES DE LA: PAS. 
co Bon de NS, lefa Chriftoj 
DEs+PE DIDA DE LES Y 
Chiilto, y luMadré ` 
Santifsima, | 


lefuspañacaricunao: 
maru harii huañnunhua; pachh 
ña chay anun Captipr t : 
fz Gita ricun (naran manta! 
Buaca! Pam maealli in2cun 
Becñu fe tal uan, men vinhbhan- 


cohuéna agufpaio lí, ¿1ñin 62 
paquinct cun çoncen cunaétal 
Cas Maquipquirichafcanmi 


CC Virgeb Ma: la collanan rtt 
r hiko ñauin paraptin; 
alta ru aria huabuankvan 
Maillaratn tingqua lefusilaj 
có paigui mara ñocahuan 
tivuiputiñan ñijquióta > 
fuetachuo faqueri build 
iclusilkihuañucmi tinqui 
procaimana chacatalca 
Cam 2fcaiqui runacunap ` 
tap visi abéta Cafcañhmahtal 
| Kuai- 




































DA [lisa | | 
Bouciliufca lelos Buah, ad” 
anshuicom os, huañofacñam 
matióta macali aiqui 
cami macallicuarad, w 
La hatun Dpuricuinijpi 
cam huañucta ricunaipac | 
alipichahuai callpaiquih 21] GA j 
çoncoyecapatiasipac: a. 
PT aiansaya layusicubua gui 
carhuachaqaeciqui mamata | 
jcma huacchara tefusilaio 


alau ni, la pena Mi payahuai, L 
Muchuica pari callarior 
nallaios ig néta a yuvalp pa 


campa aiohaiquica ñoca pá 
chai captinmi chayahuan ñ E 
¿Yoyaifijolm),putijcona 
Cruz úiquips,chacatehuag 
hacia yaya huaqui huañua "T: 
lna) concuch, Anido a, 
els mamanta v yarifi pa £ 
chicch ii vequenta y yup alpa 
vnu havia caltariman 
collana coya pte 
A aqha s Mal 


s 644 > 


— 
55 44 





capas Diospa chorim HS 


> 





ROMANCES DE 


À vni rirrn, capai mamá. 
K. 5 (squeiquiman 3 
bli papas, copla calac 
venllaicha. raquicinca 
Dioscami es cai Bla canca, 
çoncellai am ñacarirhin 
caso pa putifcaigoiottehuan 
Mana ñocáp wochucaicho 
callpanchacuy llumpac mama 
Maria huañucayy rini 
ñam yavarcamachihuarca 
cai bi; ¡2ahuaiquióta chaipacmi. 
corcanguihuañuc si: bata, 
Tialcuchincam $ ahuarij pl 
Dios vayap, piñaculcanra 
runatcuparihuancpujp 
-quefpincacuer, ca ti 
Calpacmivralounsbrcanto. 
Dios yavaipa, concontuanta 
campa liunpac viccalquimá. 
 purno,mana chancafescoapi 
Vilpuicuétam cumaicuelá 





| y] "W viñai,tarihuança yaya, 
| Im Cruzñam fuyahuan Maria 
1 macallihuai Diosila ohuanña. 
Rena ricuj Diosñiquiéta ` 
A Y | Ñacaricmi ripongapad - Ca 


caita 


4 
- 
$6 y 
° 
- 

- 






























a Paulia: raicun dd ca 
Mamanchiéta cahuaicuitas ` 
sama cochañaro huacalpa | 
lan ñifon huacaufilun 
h tapinchapuafun paiñam. dl 


A LA ORACION DEL 
Huerto. Romance, , db 


Getfemani bmp j 
lefus mucbachcan yayanta ., 
pacehachinii vequentari 
panacpachaéta cabuafpa, o» 
Tucuivachaccaininhuanmi AM 
muchuconanta cahuachcan A | 
allparicimaora: A s. sS l 
yupan ñacaticunanta A. 
Capial, A ticas ESA AA. e ES 
huafanchavan chiéta buápas. 
yuvsicufpa ¿ahoaicufpam. de 
quefpicht ¡quenchi | huacac 3 
Caiput tp ñitijcuscannu 
a = llan: apple pia 


C Maañunanta paid : 
yan 








ROMANCES D E 
yahuar hum pipi paceh 'iaches 
Dioscajñin picea munangi. š 
Iunacalorils mpimilacilao. 
Caplscñopehom tacarican, 
Paratarucuo vrata 
Pachaman cnayaicufpari 
Puca mullem cormaicach an, 
(C aty lla cllañam haratin A 
fahuañrai veunmanta . 
pachamasmiforuifurun 
pacha; par cochay an Tam, 
Ca; Mocilas aParifan 
Mampura ME bel dee 
QUiquio caman; ñnupijcucum;, 
Íoncollanchicmi. Cacayan: 
Chicas putip in itufcanmi . 
Vayanhuan casta unan Gü 
hinactintice: muy: tira 
timalcanhbuan Quurichatpa 
Coihvañti Caliz vallichú 
poca !&nta cap 3ce yaya, 


| 


ILU ae priaca Ccamachij as 
._  Wupailiaiquitam rutalac. 
| IE C hica ñuchió Ctam puticbcan ` 
| ya ayanchis,caita timalba 
rofucmantam hun; ¡pio furua 
E NI f .uiluta paras pata, 
| he Puca 


k 



























) ; JE TO! e de k 
Po ds eh ice] him mucha ¿ up A 
aman cal Š entia i; manta 
auiomi quip ia me Han 
deyac foncontan ' vacanna, _ 
G; hinamas fu mic Angel 
'oillorcalld-: Na e h sípa. 
juáiratapas duicharifpa 
Jamun hanacpachamabió, 
Llapa atipa: joschutitam 
uitap aa ny Da intú Hezeta 1 
 aillampi ulipuico culpa | 
concoriópa,cal a aachachean - 1 
S finanam cáicadefusilar da: 
inanacho' cin canqui yaya E 
munátuetiric subi) l y as 
Gnch; capac hatun yachas, 0 
K: na Bini cad o EN | 
A 


“DB aa. ana ruçu jalcap. 
[ea 98 te c pued : ; SA 
hump "Baal, pr abu 



















IET. ROMANCES DE 





quiquin Dios Imchi callpatás 
_ Achoc yaya huartuniñam. 
fuéas carñijquim llacllanca 
Dioscaiñijquica callpampinó 
Manayauyaric,tacyachcan. 
Imapac ñamtapuiquiri 
quiquillai huchayoc calpa 
vpallachun ña fimijca 
rimachunri ñavillaña, 
 Huchanac ñucóu lefusilai 
ñocamunac fonco calpam 
hucháira llafáchicufpa 


' muchuchcanqui qu ¡pinalpaé 


Chavari Yayaschayari, 
oca raicu muchui yaya 
mana cám mUchtprijquica 


 eorop yananmi hoacaiman, 


A LA PR ÍSI ON 
vd Romance, ` 
Getfe mani huertomanmi, ` 
ña chayamun, auca ludas, 


¿dl % w À 
 tapyai huainincam nəatipamu, 


milla! achca,runacunap: 
Baculdelus huatac Ditpamy 
huc manchai, manchana tuta, 


Judas acui malillankhuan 


é 
cati 


& 





chaimidelus Nezáreno, 






























yacu muu x. š SRA t 
Nina a canchaiñioe camar ! 
riti nun, capa tuna E 
Apamanta, huaícamaquí. : 
3pamanta, piña puma, 
fauas ad fñaupacta chayaf, 
piusman lullái vilpufpa, | | 
poshalcaiquis yachachiquel, 
yfpam Únlia fonco muchamy | 
8 addlus bue! ufpá macallin | 
parotocllanm huañuiman | 
caia ts,cal auca runaca!. NS. AS . de 
tucuipac vnanchapurca, po A. : 
=Pirach ñoca imacallifpá, 1! 
vyaliampi muchaiculac, 





bapinquichic, intuicufpa, 
Hualcaiquihivú AR chacnáq"ui- ii 
ñupa,yachechinacurca, we "W 
iuqro toc ri mutlcanhiiabs. 
amuc —gonco,tapial rubia. 
k... 
cocnucufpa,cu pas OS 
Diosninchicta ¡iquinacuns. ° 
y pallatia, cuomujentla. — 
G: uncancan; hualcaña fal 
husica már cad pen 





ROMANCES DR 
par: p2 pi am Catatata,) 
lelosca corma mir: cane 
Sacmapachanam vy allan, 
mil] Vila m cotl chuccham; 
funcallao allpapim corn 4 
vallan pachatam múchano x 
Cataratasktam sifancu 
Quifípuhio senchiclelufta 
vichal veáioi mayuincuj . 
binantih ivdio culta. ; 
Capac maquinta chacnafpá 
Dios. yayab cHuriata rupan 
hayac Gmihuan camifpa 
&ilgsthcapcu, vich al vrat. f 
Huaquia afan Ae 
mana alñic: Epa muchuét 
Vtic tuna ivbuln puria, 
ésip l ibas € chaipim ç rman 
4 Vimalcartam rumiloL ;C O 
mulucmanrts e acapulpa, 
hatariz chi í ¿hucaeBhañ manta 
imaifoncem caita ruran. 
Bantércára firichilpam Y 
npa bacúnh uctac huc:a@ 
Capac vcunui guiricun, 
fueras lil coy uy 48, 
lefusss &uRitray afpar 





- i 


cata 

































pc paquiju tara > Tay sura ' 
ita n hbayañta (aman . 
pa rifcampiñam w apa | 


Cacapas harocrs afpa 


parinman pacir cacaos 
achari ñaninc š n tinca 
acoi Htocliatac b [u yunmas,. 
Yurac grilla; Da acacunmi : 
wel puyupaunti uiculean 


ancha aj wfeacuíe antari, 
po liad: viculp am. 


y. 
Vansgspuyupas chayocmi | 
pacsosipadillorcuoa 


ai trocimuyl pashata 


paschac uncu ca ahuámulta, 


Camanus n apenchiz Dioətta 
jacaricucts ricuípa: ca 
ma Concoch ricoch. i eh huj 


(am pacacun t tucuina,, 
am je enfalennan octal ñ 
iosó ¡Hanchic runacuna 4 
quicas canchapio Lefús; sr 
elipricufpa cumuicofpa, O: WI 
Hlihi vaiachu foscotisnchio: N 


<, 


nchagapa me É) rina o 02" 
hacucaciffun huacalpa ins, 
Dioñinchiñam ar 


8 1 
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“ROMANCES DE 




























A LOS AZ ZO TES 


Romañce, 


Herodesña, Dicsñinchióta 
Pilateman, cur ichiprin, 
ñacarifeancra,ye congalpa, 
mu: lucinqota, ñ bacarichin, 

Li iscan,mama huach. fcará 
hue o yag tufan; ¡TOR pd) 
maodichaqui ¿Chainafcata, o 
y anallobuan, acorichino 

Quiehcap, rulluncunam anti 
ac orita, y acharichin; : e 
quircuyafta caramantam, 
Chriftopac,ruracun f; pili: 

Ric chacevoa Gpliihn ai mi 
O hayac fonco,reran qui 31 y 
o yorsgdlulios, aichantapas, ¿sn 
. alaojalao,ñijram, lliquin, 
"Wika ñam.aichan ,coyuy am achica 
win papap, f: fan ñamvjcutirin,y. 


— = o 
SN - _ sms 


AAA AA 


WS. Hiitapas, combicnchic, 

TEO famacvcon, cavfacriti. 

Mas: Suyu,(vy um, vrai furun, 
ANO vcollampivahüarinri 


lg. açote,llulluiaichanta, 
UN Op9r- 





NN 
































pe APASSION: 20 à 
parcon, sapa ináquipim EV 
Hucquin.raiñivta aatalpa, 

ancanracmi,cotirichin, 57589 
aiculpam, mitáDaCu: cb, 
chicoiquebcuna, aqueincio. 
Caulac. hamancal,vcunria 
ititapas furumpichnc, 
ACOLIp, quirichalcabmi,, ' 
cuñichcac,ñu pchuta ritin, 
pu, v null, cilarilca, 
vtcui, veullanini,chicehio, 
pucachicchita,nanaóta, 
ampa cunapi 019, 
Llapuy aychámi, ! llachucü, 
tullullampas ricurinmi, 
chaquillan taparacun ñam, 
yacaña,yacanam pitin. : 
Siminta,lloccifac ñifpam, 
huayllucucifoncolla Pichu, | í 
animan,allpariculpa, 1 0 | 
veunta haquelac ñ inmi. Le 
uchucuc,runa cayninta, Ë 
tacyachichcà, Dioscaiñimpiu jY 
Dioscayñillanñam (ay achiny MU 
huañuimantari,quefpichin 


icfuscampipacha tupum 
 toçapum runaçaiñinm q 







sy 
` 


“a 





-coillorcunata chipchiehin% 





ROMANCES DE 


ca tacapofcap vcumpi 
capac Dioscí1 ñlomiminin. 
Chicamenac alMparijbuam : 
csúypar mineyalcam mina 
mánam atipo hu: caquinta 
calluñri cha: quifpam q rioti8; 
Caufachidasi O aysa 
caichu cavrngnacuiñijqure 
veipim fura v cullaiqnie ' 
a: chillaiqut sabuarijqui?. 
maña vahuar Abs ne 
batarin [uy y aí: aiquipie 
vrmahuac tacyaijhapicui 
vegue cahuactac quiqsim pi 
Manachhcameacqui Yaya. 
moyacona pacha! De hic 
fachacunata manachu. 
ña: dra comihuá cam pinqušš 
Tak 1achaqui huihua cunata 
manachn YP sh hinqni i 


huairaitumacP, uo cuna 
prrificam cin capeijqui? 


Hanscp achkata manach 
fumaichan capae n maquijqui. 


cána nanachin Intita 
e. 


y aicu  huchaçapap4pas 
gu ad 





















' iraimana calaceyta E 
hica cuyac cayñijquipio J 
Imanatác cunan yayas Ll a a. 
latanafea. sicurio ai E 1 
Nichallaiqui mantahoas ¿pa 
lucai agorep, maduipnis., 
Ichaca imacdmtapuiquia 
huchaitaicu muchupts) que 
munabualpa: ay ñocaratcu 
chicatácaá ñacaribqus 
Mu chkorafa yaya, chai pim] 
hatun jamijratarini, 
tücuihuchaita marta prin; 
húcha maiilac ya luz; EE 
28 Mofuc Apurimac: varon 









Sol 
arilladgi Di tub. 
12 24 e 
ntin n: i dihuchaira 
pac Aa De, PS 


n [L dl E 


Oa y 


E: 














` ROMANCEf DE ` 
A LA CORONACION ` 
y Ecce homo. 
Romance. 


ñamcapacDiospa,churinta 
ácurijta ronan tucon, ` 
lelusini,tucui cipliafca, 
huc renmpi tiyalcacun. 

Suni tancar,quichca mátam 
hairillapi,rurantocud, 0. 
ñauchi quicheay oc pilluéta 
piilorichic,muyuicunca. 

Viñaicaápac vmallancam, 
auca,Quichcahuan turpuncu, ` 
tancar cáafpicunahuanmis 
calipacama,tácaicuncu 
—Vyanvraitam yahuarín, 
ña páraquiquillam (urun, 
quirichalca¿veun vtajtamy 
—pocchicuchcan yahuar pucyu 
Cai quicheap auca caiñimpim 
ricarinña,vuráctullun, 
canchis chuncá ifcaiñiocmi, . 
 capac aichanpirl hutcu. 

Puca tanta pachahuanmi, 
cararcuíca fumac Y cul, 


# 


gos 

























'ieran cunam cocine E 
Cai, gocefta lo polp Q A 
rmanpirhuata chaconcna e 
caihinamñacarichinco, _, 
taitam Diospa churin matha: 
Pillayucñ ñam cunan canqui 
apac Rey manchana tupu, 
muchafcafqui yanallaiqui, , 
mMpam, alcochacun tucui, 
ludiop apunmicanqur 
ii pameoncorec tucuncu 
1inantin huaQa chacufpa 
inaram tucuiricucun, — 
Caichica quirichafcaram y 
Pilatoman aifaicunco do 
nanam acinchu purta | 
haquimpas pacharan coifun 4 
lerufalentueuilladta — 
'unatucui huñucumun ed 
laótap hatun pampaman 
) ebria] mier UCuc, 


ry # 












| uyumuyu, ` | 
acinmantam 0 bolas ue 
eluítaricuchicumun, + 
Caimi cai runa mcuichieyó de 








ROMANCES DE 
ñifpam Dioíta pularcumun) 
allinta ñam huanachini, ` 


I 


m ion allintam,conanca muchun, 
q pp S Hihuaya qonco Pilato, 
RATON A auca runa yuyaicucur, 

x 5 ` Ticuimanam runallachu, 


“|ñ runa Diosmi, caufac pucyum, 
AN 2 Ricui Dios yayap churinmi 
u ricuihuacchaicuyac ÑOcñuma 
pachacamac,!lapa atipac, ` 

víapu Dios runa camac. 

Terufalen runacunam, 
| hiehcan huañuchun huañuchi 
! chica millana runaca 





| | amapuni caucachunchn. 
1: l l: Anchuiapchuchij chaimáti 
pa O Sacra caucaiñintucuchun, . 
? 
1 


chacatachij chacatachi), 
ama puniquefpichuncho. 

Allparichij,ñacarichi) 
Dios vayap churinmi tuéun 
amallallacufcan huanchu ' 
| | - aficufpa Mecficúcha. 

ñocaléoman,chorijcuman 
yahyarinpas vrma muchun 
`n 0 fñifpam hinantin caparim 

| pam ñauga Ñacacunca. 





: 
4 
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age D nillocpfs pana 
minacuícai,conco rutui > 
paicunam lHullanca yaya 
campim ch Jetta ueass 
, Huanuchilac ñilunqui ñam 
Ieíuslla;, pr n 
Ama mana huañuptijca 
cam ñocarsicu huañaichu.. 
Cruzñiquipi chacatabnaj,. 
cal caulaiñij tucuúuchun, : 
ñacariculac camralou; .. ` 
hnaquitac yaya muchuíun; 
Achoc callpanchacni yaya 
huañvipaciñam Gípeicunarun 
máinatucue caugaifiquipac. 
€apai runa. Dios huañuicui., 


A La. CRUZ ACVESTAS, 
Romances: ME E Ed 









| Maipacham Indica 
€ imurca tucuiñi 


. Mancharic 3uca: aiñimpim y 
Marca; caimi pulacuichie. ° ` 
aged ati) gpichicay” 13 

patata 
3 z 


MSM 
a 







ROMANCES DR ` 


ecarPilato falluc tunst. 
auca ealpa ¿bafauijcuchio, 


hinam tucuita cochuchin. ' 
[odio cunap maquiomanmi 


ñamraimañata purichic ` 
tucuillan ñam hamuncuri, 
Llafac racu curcumantam 

Tefuspae favarin Cruzñin, ) 

| huaman ricranman ehurafpam 
vllpuicuípa huañue purin, 
- Santa Cruzñin llafaiñinhua 
pachamanmi cumuicuchin, ' 
çapachuaina callpanchacpam 
—gucuncúnac callpan tucurin, 

'Lluchofea llullui tictantama 

Cruzñillan ñatae Muchurin, 
quirifca aichantam nacaiçuR 
cuntan anconta cuchanm k 

| Capac viapu ricramrio os 

| Cruzta maçcallifpam: verin 
campijcachafpam purimpas 

o sehaquimpás taparacusmi, 

de e Crueñimpa llafaicufcanmi 

: quefpichiquichis.Dio shüpi! 

143 $ 5 | çoquei 





Maio | "V 





Chicniquépa maquin mami 





Wapa wa: 
mubailManman, foncollanman | 


huañuc vrman Diospa churin 






















LA PASSION. 25 ; 
vequenri pd ió ` 
Hucrai fuoi chahuar q 
cuncallanta ipijcunmi, ¿a 
chajmantam tucuicallpanhuá 
ayfaicachan huquin hoquin. 
Quellajehuqui cunahuanmi 
aucan Jetuiculpa putin, 
maquinhuanrac,(iminbuanrac 
millai nanactam muchuchin, 
Callpallanta peótuchilpam 
pachaman tipeachin Cruzñin, 
hinapim cori chucchanta 
auca runan aiíao, ll upin. 
Antacoachoimi ñahuinman ` 
yaicufpatutayaicuchin, 
allabuanmi tacaicucun 
matimpiquiíca pillonri. 
| Yahuarcama capac min 
M c toiallpatam aan 
insan. fac ra Lona. 





Capac do po Mariam soto 
huacacñahuin man: sicula . 

Capsapiofa buachaa mama M1] 
06) 23 A ima: mE 


$ “s. ¿dl I x ? a 
3 » , ¡e ; ; 




















ROMANCES DE 
Smacam cunan ricunqui, (ñin 
saipim huahuaiquip'fumai- 
pillam Virgenilas tuéuchip; 
` Vyanta reccinaigdipae 
picharillsiyyahdar hunmp3m 
ancas coyuhuan phüquihuan 
fimaiñiera, pantacuchid. 
Macaliijcut çapar coya, ` 
tic raiquipi famalcuchij, ° 
cafcuiduipifamaptinca ` 
yanparincam nanacputin, 
«Callpichallai llúpac hama 
ricui callpanmi tucufia, ' 
veolláan Tuluncayana, > 
toHullawehucu cucuta 
Anchuicullaihoahnlláiquimá 
eaitlarciur quiracufotqui * 
ñarijquiitanta pacaricy :' 
Dios huahóa1qui lefusmie. 
ichaca"i¡manam manaca 
huahuaiquita pantacü6qui 
paucar huaraita fumachic `: 
capacitmaiñio tucuptin. 
Imanain cunan reclinqui, ` 
foncoyocri cahuaicunqui, 
cáchiaqueiqui coillordahuin 
iyahuarvequera fuyuptin. 


. EF : y 
¿a ga Cam 
- 































ñA PASSION: as. 
Y. E we aiachbid callpancha 
ñahuijqui caita ricuptin ` 
calleanchacullai rac coya 
hbuahuallaiquin capsra pu | 
y Hac manaa yananchatun 
ñam auçallan vtcaicuchins 
ricurillaitac cai llampi 
chulla.huahuaiqui buañupcio 

Catichikval calta runa) - 
hinantin ticcimtyupi 

canfachatarimuichic 

Telusmihuañuicue purin, 


ALPONER EN LA CRUZ | 
a Chrifto qusllraSeñatié y 1 


Oreo Calvario ñifeaman ` 
ña Dios ñillanchic chayaptis. 
aucancunam callarinco > 
bid yahuarmaqui, ` 
- Turpuquen quicheapillontá. 
10 rcoC archuicun e ses6o. me. 
tecate ol ca q 1! checa cacpas | 
yv n: ampi n ucuiqueparin. i 
Callpacamam Iber 
mata cuyapayalcampi ` 
_mofoc mantam coñecyahu ] 
š Z4  wyá 






imatam coya cabrarqoi 





ROMANCES DE 
Vyan vraitapaccharin ' ` 
Aichian quiripicafcaíca ` 
Pachanta cherquincoraca i 
aichampas achura achuram 
caucan cuyuchcan packampi. 
Piña fonecm chutquircunce 
pacha coquenchic MHatanmi. 
intipas Haquipayafpa ` 
pacacun puyup huafampim 
Liatan mama huachafeatam 
fayachincu tipcachcaptin” 
yahuarin parapachallam 
fayafcanta turuyachin. 
Hinapim ñatac pillunta 
ehurancu ca pac vmampi 
mulucmanta muchunan: pac 
ñam wmuíucn:anta ñacstin, 
hucñu maman cahuaicolpa 
mancharijhuarvrifcampi 
manschipie ñifpam fuvan 
huailluc forcon rueviyanm. 
. Manam rimanampac canchu 
fimillampas,veguellarión: 
alao,alau,nifps riman 
tahuamanta paccha canmpi, 
Alaun,alau nucñoi mana 








ricitas 


























LAPASSION. ` 2$ 
'ititapaspencacuchic Led 
huahuaiquip vcunca maipim 
Imanam manturñatucon ° ` 
rafuymanac hamancaiñin z. sl, Y 
pai hahua puti paralpa. 
antaillocllata cacharin. 
-Caiputiman huahuaiquita 
coyallai raicun huchaimi 
pampachallahuai pairaicu 
ñocapas huahuaiquim cani. | 
ña pi llutatacyachifpam. ° 
kantarcata Cruzhahvapi | 
2ifaípa macafpa tucui 
Yrmoaicuchin malcacheaptin. 
Hue maquintam tacaicuncu 
ham iquiíca (umac maquin 
ñauchi quellai hutcuicufpa 
quintijcuchirmiancuntari. 1 
 Huemaquimpac hurcu cacmá 















tapa sa vafcat 
ay larin cani Micufpa 


chamafpa tucuicallpantin.. ` 
 Tocyanmi leluspa circam 


MA WAS 
la. * 












ROMANCES DE ` 
moconcunam pabuarcerin 
ancúmpas yacam quichuecun 
chica finchiita chutaprin. 

Capapapalpam mocollad 
tisnanta haquircarins 





—rumipchipachifcan.tupuo - 


yanaman cuyuyan miquin. 
Huaccha mafcamuechaquintd 
paltaiculpam Crozhahuapi 
callpacama tacaicupcus 
càllpacaecatac chutaltin. 
Chaquintacac rumi runa. 
tacananmanta pantaprin 
chayachin fumacchaquimpim 
coillupanta yahivarchanmi. 
Iefuspa maquio,chaquintá, 
facu quellaimi quichario, 
mamampatarl [oncontam 


ña tintabuan lliqui carin, 


Imanam Chrid tOp sichinea 
mamichicpa sichárac,chaimi 
Jefusllan ñacaricuptin 
ñacariufirras mamanchic. 

[ Mama huahuáta quirinchu 
manapaita quirichsitin, 
Jefuspam ñacarin vc cD, 
mamawpai lobcon ñacarin, 
Allin; 






























C Allintzña' "esta ¡culpa 
pacchaneu, Diofta pacha 1 
ñam orcota macallincun ` 
rahuar turupi aicohpanti. 
S Pachatam lefus muchachcá |* 
caipachaca mubalcaníia ` 
riffacñam,háquifcaiquiñama. 
macallijconay ñichca nai, 
Hinantin capárcachafpam 
fayanchiñceulefuftari, a ' 
Oruzrenv hutcu hafpifešcnuaa 
eacharinen concaillapis* 
Veullán quichariconmi, * | 
cafucunmi' maquinckhaquin) 
vmallansi maihui cul pam” 
huattaros cateun hahna L ` H: 
A2cullsmpi “wM lea bi i. 
quicharcayacun fayaptn 
le(usri na shuiñtam vifcam 
chica panata nanaptin. ` 
13 abuario pacchas paceh 


Sa mala bar pl : 
Mocllaiquipim biquicanitio . 


aan Naa 









«ROMANCES DE 


huacananchicea mayracmi. 


¿£ ALO MISMO, 
-Quifpichiquenchic Tefusmi 
Cruzñimpi húatcurayalpa 
(runa)nanac allparijhuan ` 
puein,fuyun,anckin,huacan.. 
Vmampr quichca pillonmi 
quirichan chica nanaíta 
yahuarintapas futuspa | 
turpun,quichcan,hutcú, calcá 
Caugarpa pueyun Gminri 
alaq ñijeampar manafca 
ancascuyu pusnquifcampim ` 
palquin,caimá,chaquin, hay á 
Toétoi ñuenufoncollanmi 
huaccha quela. cuyac calpa 
auca lonco llanchicraicu - 
° huañun,picin,rupan,rauran. 
Huaccha cuyacmaquintari 
¿racu quellai quirichaípams 
ancuntapas quintichilpa |, 
chacnamslliquin caTun,harcá. 
¿Cai tupu hatallifpari 
capacatipac ricranta 
cirgantam yvahuarcuichipae: 
. Quichun,picin,chutan,ailam. 
; £ U (Ë | Tullun 




































28 LA PAFSTON,' 
Tulluncama a 
achcacurcu Cruz. maralpam 
virtaychanta nanachifpa ` 
upan,quirin,lluchun, nacan. ` 
Cuyvimanacconcorinmi ° | 
rahuarillahuan maillsíca 
juiracuimanta muchulpa 
aycon,vtin,chacchun,nanan. 
Malcamuquéchic chaquinta 
racallam quellaiparmalpa | 
racunta ñacarichilpa — ' | 
jutcum,iquin,quichan, huatan |: 
Alauñina liuchu lluchu MN 
¡cui vcun yahuar paccha 
rvayorayalpam hnatrepi mM 
muehú,muquin,quintin,caran |, 
Huchanac capac yahuarin 
vcullanmanta paralpa , 
fayalcan pachatam ceni 
Jloclan ¡furunschacchú,carp 
E “Piq animan huañunnac 
mu chuntae cial pana : 







posta y rjcein,ricun ,cahuan n 
Caichicata ñacarilpam _ (| 

ñacarichiquen cunapac ` 

eapac yayanta Jsf4si; L. ; V. 


PPA T 2 
No: 






















DE LOS BENEFICIOS 


huac yt. riw; muchan,mañan 


Arck UA Am: r: ocn dE 
Tefusman, tiyacuc ya yan, 
fonco vedferciichoan ripa 
Chriftoi Yaya Apuj, capac, ` 
Huchainta tita EU Koi 


cufllacriónas rinaipac, 


çuyaiñijquip quilpichifcan 
çainac, (405 ate, caufac, | 
DE LOS BE NEFICIOS: 
divinos. ` 
Churi v varijs 
yuna yari), 
rinriiguitiapas: 
alliquicharij 
ñaca carallam > 
Dios fiquicana, 

w lito x 
yupaichahuanqui, 
Aqimaiquicta 
chulfac llamaotan 
ricchaiñij manmi 
hualipa purcaiqui, 
Veviquiciapas 
al!pallam acta.” 
chica fumata 


Hua 


- 






























| Utapurcaiqu laya 
EE —Hansepachadta 
taipacchaó! anas 
cam runaMaipac 
la 
ou, allpa 
chalibva pibhi s 
llama cunacta 
" camapureaiqti, eS 
Manya cochabdtagir 0400] 
raya pueyubtas 0 
alli vnuéra 
churapiircaigat e L NM 
Saéhacunacta, rn 
cuvauyrcamranta, ° ° ` — 
. jinouilcunacta | e 
laa ei a x (rio 
Oreonapijinail Pe 
enugichulta,o. iS 
o Man naiqúipa crias, 
| pasen ircanja 










“01 Gotcaldui, ; 
- Chinck ircomadta 
huayarcumadta 





























Dz 105 BENEFICIOS 


hamantaitapas 


` panchichirçanim, 


Caita riculpa 


chaita mutquifpa 


yayaipa cofcan 
ñincaiquipacmi. 
Hampi)guipacmi 
yuyucunacta ` 
fachacunacta 
viñachircani, 
Micuna1quipac 
ñauraicunacta 
huarmalpac ñifpa 
machit marcani. 
çuparaucaiquip 
Huolaiminrmanta 4 
que/pincalquipac 
Apzeltam colqui. 
Marpicabtapas 
manahaquiípa - 
tutapunchaupas 
huacaichalflunqui. 
Hinantin Angel 
fañtocuna pas 
camachilcaimi 


 yanapalunqui 


Quiquillaipafmi 
runa 





Re runa a 


malcaieschaiqui, a: 





huaillucíoncoihuan, 
Áruichamuiqui . ° 
Camta maícalpam 
tumaicachani ` 
caichaquijtapas. 
callceachicuni. - ` 
Sencollaipipas: 
qnellcachicniqui. 
car huac taltapas 
quihariopiqni, 
Vnuihuequeihuan 
o ] 
yahuar humpijhuan 




























Huchaiquirajcu 
falisczipunchau 
tahuachurcaman 
yupacuntacmi. 

Chaichica punchau 
mana micuípa ' 
mana puñulpa ` 


micunaiquipac E 
cauca naiquipac Ipay e: 
LE OS 


E 4 a 
o AS 
i 
d E ` 
Kt p E 
sd 
N 14 
y 
, 





















LOS BENEFICIOS 
Yahuarijtapas 2100" 1 
vpyanaiquipac 
quefpipncaiquipac `” 
hickapurcaiqui. 

Sacramentopim 
animaiquipac 
hampicunacta 
camachisrcani, ` 

Mamallaitapas 
cam man corcaiqui 
marcalquipacini 
chalquichircaiqui. 

imallaitamya 
manscorcajqui, 
imallaitarac deb 

Miehapurcaiqui. 

Imallapim ya 
piñachircsiqui, 
imallapitac 
putichireaiqui.. 

Dihuaichurillat 
jimaraicullom ” 
caryayaiquiQa 
haquiribuangol, | 

Ricuichuritlai 
ehicam huəilluiqui 
siculhuarmallai 
chis 





5 car cuyaiqui. Sn 
Hina cuyalcaj, 
hina. maibua[cap. de 
churijpac ñifcai.. 
aiquipuanqui. J 
Pumacunapas, ' 

— veuruncupas 
allichaquenta, Ri 
reccicuntacnd Dki 

Pichiv mallcopas, 
Mama, viñapas 0 
Y AMAN 

aticathanmi, . 

u aqsu tuna. 
riculallcucta.. 

Hhuihuaquentaca 
huaillucuntacmis + EN 

Cam runallachy 
fonco. naccanqui, ` 
sapallaiquichu: i A 

 yiccipac canqujs.. s, 

LS Manam paypis ; 


Aocapas hiela AS 
eS Kusy 
hagunfesiqui NA 


É e Ma 
` x A 5 ys 
Me Mw Le cd 
0 do 4 
# k K Ma, p 1 
(CU A. 05: 
a de A 7 



























DE LOS BANEFICIOS 


manam ehurijchu 
ñifcayguitacmi. 
Cuyapayafpam 
catijcáchaiqui. * 
culsijquipacmt ` 
chicahuacyaiqui, 
Sayaiquim runa ` 
huacanaiqoipac 
Jlaquinaiquipac 
cauçaitam co1qui. 
Pifcohuahuanta 
mallcac hinallam `- 
camita mallcóiqui;, 
-camrá foyaiqui. 
Ma ñocañicman : 
rurafcaiquiéta -' 
vyaicucbilpa ' 
a oufesiqui2S | 
Vyanhuachuny 
hinantin runa *' 
checallantachus | 
poca rimani, `“ 
Cai Cruzpi cálpa 
llapa vceuipa ` 
qui rincunaéta 
ricuglris ca quí.) 
Pe 


sa sia tacaie 





tacaicupuan 
micha caiñijqui 1 e 


-machafcaiquihvan 
- çacç afcaiquihuan- 


apufcachalpa 
 mamaícachaípa 


E chi ica E Ra! 13 seal se 


1 


+ 
- 



























*.j y 
pl 


cua buchaiqui. 
Caicbaquijtapas - 
hurcupuantac 
huchallicuiman ` 
tatquiris calqui. 
Hay ac Ctd mel 





He 


mallichiypi 
Quilca pillohoa : 


eoronahuanqui. 
Hueéharaiculla 
cmitla rihualpa » ; 
Š cai vyaitapas EAN 
tocalénanqui.: 2007 
ñahuillaltapas *> 
pampapuanqui - i 


@ <` 





r frias ot ud 
y pa yachinqui,.z q 
na 
















DE LOS BENEFICIOS 
Concallaimampas. ` 

chayaicuanvoi O 

aínac huchaiqui, 

mapacaiñijqui.. 

x Capariptijpas - 

p) maana haiñifpa 
A caicuncaitapas. 

AN ¡ chacayachinquio 

| | | Pichca huaranca 

acotehuanmi 

caicarallaita. 

chutquipuangal. 

t |Ë Huachuc huchaiquia 

| eai veullaita.... 


Rn: ' chica quiricham,. 
1 | | ` allichu ticunqui, I 
I hb. Jma úlleaiquin 

| kun yauinifonce, 

i LL jmañiícaiquim ¿>> 


yarumiñathk U. 
Yayalñauquipims: 
chatacufeaiquiy 
Hapap ñauquimpiss 
| | quexacuícaiqui. ° 
| | Peneacurruna: + 
EA huchata haquij:..' 
pana burma: 
| l: Jl š. mt 





xa 
de 


gapai din 
checantam ñinqui 


-guíp ¡rayatta 


ca - Soncoita eoiqui, 






















Ama yayallar `” 
o pencaichahuaichu Sy | 
—checancapunim di AN 
cunan rimanquio 
Huchaicudapi ` 


ay ariliabuai E 
pco canqui. 
Huanafac ñefta - 
S Yanapahuaitac 
Te 
-—cunam munalquis ` 
Cam apuy manmi 


7 Hr fa | 





E LA CONFESSION 


cam Diosñillaita. 
fruiculcaiqui. ' y 
Soncoi apacilai 7 
Yayai Yayallai 
cai:huaechallaiquias ' 
camman hamuiqui. 


DE LA CONFESIÓN, 


Pim Diofta ricuita munan 
ñaupucracmi huchanmanta 
puticunca huaca cunca,, 
tucui foncon huan hpananca 

Padre Diospa rantinmana 
tucui huchanta villanca 
mana imata pacalpa 


sehecallantan confellanca, 


Pata lupaipa llullafean 
pencacofpa mancharifpa 


hatun huchanta pacalpa 


animanta raicuchinman. 
Pipas oncoiman chayafpa 
hampi camayoctam mafcan 
hampi Hahuai ñifpá mucha 

çauçaritam munaniñilpa. 

H inatacmi hucha çapa 

ima huchaman py Na 
an 





“paki. TW 
SA i 


























nta auiipiclinés: , me o. 
y caufayta munafpa a 
_lapantin chriftiano cuna. 
itenciata rúralum 5 
y veque puriptinchic= 
9s tacmi upyana sa 


ODO DÉ ADMINSTRAR 
| fantto Bautiímo,en extrema 
_necelsidad. 0007 


q Se ti 


e > 


“Es tan > neceffaro ad Sacra 
pro del Bantifimo,que en efando 
ecrtatura enferma ,5 € peligro | 
micite ¿fino fe balla el propio : 
la, 0 alomn otro Sacer “data la pe. da 
o, 177% bamtizar gualquicra per 
pa, hombre 2 er y an pat= ` 
> faceder halla fe tan felos m ari 
las y muzer , 9 olla fola, en algunas 
suas, | A JAY COS, 0 Caninos ee m0 : 
DES quien pueda E ¿#tizar La erid- 
AY, queden peligro, y atis 
lo de núerto y en Ce cajo la put? 
de, y dene bantezar el padre. soda, Y 
Made, atmaq no aya güc senza MI | 
la criatura cn los boda q pique 


Ad: ° 


AE 




































> r: 
3 


cd 
250 5 
£a del Bagtifmao. * 3 
Lo primero, es pecefario fal 
quie no fe puede bautizar con 93 
chicha , na Otras aguas mescla 
fino folamente con agua natu 
del 160, o ctra fuente. | 
Lo fegundo,es necej]ario que e 
bontiza tensa intencion, y vola 
sad Pontizar, y hazer Chrifisar 
3 byo de Dscs al que bautiza,cos 
do bazen les Sacerderes ] 
UC Lo ta cero, diziendo, y pr 
x múnciando las palabras del $, 
eramento del Bagtifmo , a: et e 
echar junto steel aora fbre la 
boga de la c Patra , de fuerte qu 
eje bibe bien la cabeca , leon 
cl agua a la carne, y fo derrame po 
ella, e 
` Ecspalibra que Amet de dez? 
fon «fas, fin algerar onu dar ni qu 
MU q š 
* Yo'te Bamttizo en el nombre de 
Pad, Es y del Hijo, 5 del ESpirita 
Santo, 


SA- 

































AMENTO PAP; ` 


o huañunayac huarma- 
e 


1: ` 
 eunaman churana. 






s < 
Ls 


C ollanan Sacramento Baptif- 
chica yupal chaniyoc calcan-, 
cu, huahuacuna ancha oncop- 
E husñunay apta, mana quie 
in Cura captin ; maicam Sacer= 
tellapas mana ricuriptia , mati 
a «runallapacpas cari, huarmi- 
cpas baptizanan yachacunmit. 
yri captin,: pal baptizachun, mi 
y captinca , huarmillapas bapti= 
chum. $ aca poa 
Tchaca punapi huaicocunapk, 
acunaptpas, huarmintillan cos 
intillan captinca, mana prllapas 
rinta baptizaquén ricariptin, 
'ñunay ac churinta quiquin ya 
E  baptizachun; coqan chugap=, y Y 
mi quiquin mamampas bapeizas O 
aun , mana marcaquen copio p + 
as: cai fanto baptifmoéta miax, NS 
4. qua 2 Ai A TA V 
a paffuchinanratcü . ` Pau. | 
aca, mana baprizafcadta hul 1 | 
hiptinca > ancha hatun huñu 
aap ku 







O — e A 


NE 


— 








Señor fueltetériido de ponerles: 


en la:memoria -algunas gracias, q 
concedicfle al dicho Principe.Los 
Cardenales hizicron que fu fanti- 
dad concediele diez Aue Marias, 
y vh Paternolter, que fe: llamafT< 
Corona de los Meritos de la Paf ` 
fion de nuéltro Señor Tefu Chrif- 


to, con las gracias figuientes, 

.. Primerameñte, concede fu Saz 
tidad a las perlonas que la tubie= 
ren, y la rezaren. ton deuocioi;ro* 
gando a Dios les concela eftas. 


FA gracias, gané indulgencia plenaria. 


Iten, las vezes que la rezaren, 
teniendo contricion de todos fas 


1 P£cados, ganen tadulgencia plena 

| riaremifsion de todos ellos, y ab - 

| fucltosa culpa, y 3 pena, queden 

todas las vezes que la rezaren,aú- 
¿que féa mil vezes, cada dia. 


Íten, todas las vezes que la tu- 


' lleren en las manos, y la miraren 


“On deuocion, diziendo : Señor 


¡mo Tefu Chrilto,aued mifeticor- 
lia de mi,por los meritos de vuef 
1 o Eso. AB ` `X 
ra Santifsiini Palsion: feràn per, 


do na 































Jonados todas fis pecados. 
Tren, todas las vezes que la re 
zarén por modo de fufragio , por 
animas de Purgatorio š facan tas 
tas animas, quantas vezes la reza 
ren, y ganan indulgecia plenaria. 
Iren, las perfonas que la tuuije= 
yen, o'oyeren Milla de Sacerdote 
quela tenga , ganan quatro mil 
años de perdon. - A, 
Iten todas las vezes: que la 
rézaren por el Sumo Pontifice Q 
la concedío, ganan la propria 1n- 
'dulgencia, y remilsión de todos 
Sus pecados. | 0 
' Fen; al que eftuuiere ptopitl- 
¿quo a la muerte, y la tomare e& | 
Jas menos, vaya abluelto a culpa, E 
y apeña, como el dia en que fue 4 
Dita narco ER 
Jren,Concede fu Santidad, 4 | 





| perfes a loruviere,la pueda dat 
2 hice pertonas, y cada vna dellas 


ja dé moras here, y afsi demano (1 
sen fámmo lus comuniqué a todos. W: 
, Tren D i dicha Corona fe per» 

a S AAN k SA s Gs SE 
dicrejo quebraze , fe pueda elegle 0 


4 
Ú 

































ea Ç ] 
1 otra en fir lugar,eë Jas mifibas ga 
` Clas, e indulgencias, y efto vna vez 
¿DO mas, Y para ganar eltasindul 
-gencias, han, de tener la Bula de la 
«Santa cruzada ¿y vn traslado «del 
tas indulgencias... V 0291 
Finalmenter, fü Santidad de fu 
_.propria mano, y proprio motu,en 
¡prefencia de-los venerables Carde 
nales,dio la dicha Corona,dizien- 
2 ¿do al Duque: Afi la dareis a las 
_¡perfonas que la pidieren,vnas a o- 
«tras; que la ande pedir delante de 
¿vn Crucifiixo , o vna Imagen de 
nueítra Señora, 4 
"El orden que fe à de. tener en 
«pedir efta dicha Corcna,es;que el 
quela pidiere ¿ftë de rodillas, y di 
«ga: Hermano yo. os ruego pora- 
morde Dios,que me deis la Coro 
y ma dela Palsion de nueftro Señor 
aj AcfuChrifto,para ganar. las indul- 
e. sencias por ella concedidas, 

Y el que la, da,la tenga enla, ma 
no, y diga: Yo os la doj, y entrego 
¿con las gracias», ë indulgencias a 
mi concedidas para que la podais 

Ca entrá 









N hs ` 
) 



























entregar à tras fiete perfonas, Y 
os encargo deis “limofna en reuer > 
rencia delos meritos de la, Bak |] 
 fion de N S.Tefu Chrifto, y Q Y0- | 7 
-gueis por las animas dePurgatorio | 


CAL HINAM CAI COLLA- | 
pat Corona mahand CANCa: Ë 
 Mañacmi Chrifto yayanchicpa * 
Imagempa ñauquimpi.manañilpa, Ñ 
Mamachic Virgen Mariap Imagé 
pa hauquimpl cócor fatalpa ñinca ” 
Huauque Dios raycu cuy alla=! ; 
huallEsv Chrifto yalanchicpa P2 
fionñimpa muchulcapa Corona a 
¡ndulgenciashinta vflachicunaipa i 2 
E CONTA MÇNACHI ' 
Coronata maquimpi hatá- P 
. Mlifpa, ñichun. 8 
foeam chalquichij qui Indulg 
1 











chi] | 
chafquichI)quibina. 
y ayanchicpa Palsionta 
“cuyamqui. Animas de Purga 


h pacpas muchapunqui. ` ÓN 
E E : y Ë » m jN ` ° o ] a. ; e y y 



































IND VER GENCIAS cónera 
didas del Papa Adriano ° 71. de 
buena memoria alas cu ebtas , 0 
granos que Diao añ Pd 
del lufteifsimo Cara mil 1 achi 
_hauesTrigermano Brabentino n 
€laño dex 62; «Y ccofmadas por 
el Sumo Ponú at Gregorio XUL 
los 26. de NM1. -Yo de 1576, Por 
Clemente Yi HI. él año de. 1603, 
AY por Paulo Y. ¿j Je so. Ya 
Ora nuévame fe POE his tro Sah 
tiísimo Padre V: hapo apa 9111 
th Ml Í| a vn. grano que ila Š SBY el 
| Padre Rodrigo Barnuéto, Proey 


Tacor general de la Compañia 


de h: *, de la a Proufncia 
del Peru, aa 


Primera mente , quien tuviere 
| ma de las 'Queiitas »Teza0 do vh 
s i aerimolies) ¿Y viña Ae Maria cas 
: la dia, faca tres a aulas de Penas 
Uh, € Purgatorio, y ñ fucre Domine 
IA Al 9,0 ficlta, ` rezando doblado, 
k 41 ' | p ¡ca lets, y : 
00 Jen, cada Viernes, 2645 cin 
“€. çO ve- 



























W. qe `“ 
o vezes el Parernofter:, y el Aue E 
Maria, 2honor de las ctico llagas A 
e, Chrifko, gana fetenta mil años 

y remiísion de t0= 





le perdon, y 
los lus pecados. 
Iren,en cada va Sabado rezan 
do (iete Parernotftes , y licte Aue 
Marias a los fiete gozos de muelta: | 
Señora, gana indulgencias innu= |. 
MENO dis Agos: O 
«Tren , el. que no pudiere andar | 
las eftaciones de Roma en la Qua ` 
refina rezando cinco Pater noftes | 
y cineo Aue Marias delante dela * 
Imagen de vn Crucifixo, gana las > 
dichas eftaciones dentro, y fuerá ||: 
de los muros de Roma. . 
Tren, trayendo configo vna de 
las dichas cuentas confellando, y | 
comulgando,g ma indulgencia ple 1 
y remilsion de , todos lus + 










plenaria 
pecados, demas de fto gana tam 

bien todas las in1nlgencias que fe 
B AAN 


















F: 


ganan dentro, y fuera de Roma) 
y lerulalen.. A OS. 
Iten, auiendo comulgado, quá 
tas vezes: rezare el Pater. nofter. 
con el Aue Maria, tantas animas 
aca de Purgatorio, nam ne, ; 
Iten, concede fi Santidad,que y 
las cuentas que fu Santidad ben- 
IXO', puedan tocar q Otras [as 
quales tocadas quedan con las 
Iifmas gracias, faluo que ' 
eftas tocadas no pueda 
t tocar a otras. 


= 


 LAVS DEO, 

























I a ta a. 269 
DVEGENCIAS DELAS: 1 
Cuentas del Millar | 
N zeffro muy fanto PadreCle2 
ente Oftano dio al Conde de. 
eneos,Embaxadir de E fpaña: 
z Rofario, al qual, J) 4 todass 
s£ Cuentas que a el fe taa fs 8 
incedio todas las gracias ewma : 
algencias, que defde el glorios [> 
¡SanPedrohbafta fu tiempodanr. | 
doconccdidas por todos. Los. 
umos Pontifices,a todas lasCo: 
mas.Cuentas,y (daala, Y. 
) mifmo fe gana en qualquiés 
¿Cuenta que a ellas fe s0ques. 
omo las originales. "0 WA 
Ef: Rofario le bsna el Doc». [1 
er Bernarda deO[medilla Pre | 
dente de la Audiencia, y Cha. * 
dej Code 









por. ¿424 
e quedo en poder: del Licen- 
ado Bar 7 Y DY es Ot=: | 
der de la dicha Chancilleriazo | 


* 
< 


el qual pidio a fu Santidad dex 
Pana V. confirmacion deftas > 
x ee, 

























Dona | 
gracias; y que de nuevo. fe. le 
diefenles que [e anian conce 
dido bafla [u tiempo: y af fe 
lasconcedio fuS entidad l mas 
lez aplico las indulgencias 
de $a Carlos Borromeo De fuer 
e ¡ge tiene. efbe Rofario, y laa 
MI errar quen el jerocario das 
AAA dal gracias que de ffe el glorzs fo A 
| 4 poftol Sas Pedro,bafta A0ra fe 
bien concedido a sodas las Cue 

22, y Medallas, Aqui fe pon= 


II dremirenedo las blas grandi. 
O fas concedidas por dimerfosPó. 
CAU z;ses. Por pomerte del Licen-" 


l ciado nertoleme L: 
ly DA uo efe Rofario Don Iman deTa 


$ 
ad | I k: V. ° ` 
, | yy DI pra Vargas ¿Lerreo 14 Jor de 
“ | i 1 1 Senilla, ; : ' ] 
| ! | I ; A sss 7 so ES y 
0. E P5Rimeramente [as dichas i 
| | < Cuentas (e ínticulan Mi °” 


l. Jevario de Aue Marias; porq. ` 


d y 
| GUiencuuiere vna deftas orig1 
males, o tocada a qualquier 
I x Cuenta,como fea original,re= 


zando vna Aue Maria yalcan;.. 
yy ca 
































 merecimiento, en a orden ` 
la pena temporal, que Ü re- 
ramil Aue Marias, Efta i=. 
de senciaes particular en sie 
5 Cuentas. 

 Jeen,quien tuviere vna dés 
As dichas Cuencas, rezando 
a Pater nofter,y Va AueMa 
a todos los dias, laca cres 
limas de Purgatorio, y ü fue 
Domisgo,o y Gefta, rezando 
blado, laca (eis.Efta concel 
nes de Adriano Vl.y confis |. 
ada por Clemente VIII, has e 
fegorio YH. y Paulo Y, A 
Trayendo configo vna def. 
s Cuentas, .confeifa pao y co- 
ulgando, gana indulgencia ` 
aria, y remilsion de dde e 
pecados. Elia conceísion 
Adriano,co 4 ñrmada por 
regoriə;y Clemente, 3 y Pau 
nombrados. ; 
Auiendo comuljgsdo,quan. 11 
s vezes rezaren el Pater noi 
r, y fue Naria, thrntaseni 
as [aca de Purgstiocio. Eita a 


















a quien quifiere,otro a las a 
“mas de Purgarorio.Efta indi 
¿gencia fue concedida a la Bi 














ES ía Ë Ez 7 š: 4 3 
concefsion esde Adriano ; 
confirmada por los SomosI 
tiñcesalegadosenlaconcefi 


ç Quien tuviere vna Ed 


dichas Cuentas, y rezare tr 
vezes el Pater nofter , y A 


Maria,todos los Lunes,Mie 
coles,y Viernes,gana tres j 


bileos cada dia de los diche 
Uno fe puede aplicar a ñ,ot 








taisana de la Cruz,conárm 
da por Gregorio X111l. y otr 
6 Convna Cuenta, rezand 
vn Ceedo los Viernes a la Pi 
ficn de N.Ssfefu Chrifto,fe 8 
nan todas las gracias, y ell 
ciones de Roma, y lerufale 
Efta concelsion fue hecha 
Santa Ívana de la Cruz, cor 
fi mac a por Gregorio XII]. | 
CTTOS. 

7 ConvnaCuéta deftas qui 
rezare los Sabados cinco Pà 
ter nofter , y cinco Aue Mi 
E] 









sencia de la Porciuncula, co: 


Gregorio XII y otros. 


y rezare vn Pater nofter,y A 


ue Maria cada dia,Íaca tres a= ¡e 
nimas de Purgatori0:y Gi fue- ` 
re Domingo,o fiefta, regando | 


doblado, faca feis.Efta conce 


«Sion es diftinta de la de Adria= 

no,porque la concedi0 Paulo 
| V.a inftancia del Marques de 
Villena, y Cardenal Esforcias. ` 


9 Con na deftas Cuenta 


quien dixere a la hora de la! 


moverte, Tefus Maria, y po p! 
diendo con la boca,lo dix 


ceonelcoraçon, y aunc Jen 


- lopueda dezir ,renjendo 
go la dicha cuenta,alcapça 


ana la gramdiofa indul- 
ceridosa N. P.S Pra ncifco, T á- 
bien fe concedio e Santa lua» 
pa dela Cruz y N la concedio 


$ Quicntuuiere eña Cuenta |. 






dulyencia plenaria , y ema 4 


cion de todos [os pecados.E Í 


“concefsion es de Leon X. ala ` 


Medallas , ç imagenes de 


` 


yA 
y n 
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"11 Teniendo vna de Tas di- ` 
' chas Cuentas, y diziendob el 


! 






Limpia Concepcion de nuefa 
'tra Señora, | 
io Quien tuuiere vna delta 
Cuentas y y rezare la Coron 
de los meritos de la Pafsio 
de N.5.Jefu Chrifto,que es de 
diez Aue Marias, y vn Pate 
nofier cada Vez que la reza. 
"Ye alcanca remiísion de todos 
“Ius pecados por fi, o por vn 
alma d ePurgatorio.Elta con- 
cefsion es de Leon X.confirma ' 
da porPio V.Clemente Vi. y ` 
Paolo V. a inftancia del Du: ` 

Que de Tofcana. 



































Plalmo , Lagdate Domignm, 
Oc. o vn Pater nólter, y Aue 
Maria,fe fuplentodos los de. 
feétos que huviereneometido 
en cir Milla, o endezir,o re- 
z2arel oficio divino , o el de 
'nueítra Señora, o en hazer al. 
guna obra pia por obligacion 
o devoción, Es concelsion de 
Paulo V.a infancia del Con- 
a de 


E ` 5 > 
SS A T a ww>< w sS ë ¿Ja 


4 



























tas O 


de Cafltro,a las £uen 
endo 


edallas que bendixo), 
nbaxador en Roma. NS 
Quico cuviere vna deftas 
uentas,cada vez que confel- 
re,ocomulgaré y endo Sas 
rdote,por obliga ción, O des 
cion, y rogare pur la exalo 
cion dela fancá fgleóa Ros 
ana,y excitoacion delas he: 
21as gana ja lalsencia pla- 
aria y y remifsionide todos 
¡$ pecados: y rogando por las 
simas de Purgatorio, fe laca 
ida vez vna anima. Ella con 
fsionies de Panlo Ventas E. 
iulgencias de 'Sán Carlos HN; 
AA sl sp pili N 
y Todas lasvezes,que auié 
> acabado de comulgar dixe. 
"n: Alabado (ea el Sancil 
O Sacramento, tadtasquadn=, 
as vezes lo dixere , gina in. 
ulpencia pleparia, y por Jas 
ico vezes primeras, (aca cin 
o animas dle Purgacorio,con- 1 
e tito a tabancia dal Rey Ds 11 
Felipe MI. A 
3: 


e 


e “ç pedimiénto del- dicho D,: 
us 


n de Tapia Vargas, conte 


mo has dichas indulgencias la: 


Santidad del Papa Urbano 8.. 
y Nuena mente concedió las q 


Íu Santidad auía concedido a 


los cinco Santos, | 2008 
- Eltas mifmas indulgencias y 
fehan concedido aora nueva: 
ménce por fu lantidad de Ve. 
bano Vlil.a vnas Cuentas ue. 
eltas, que le ofrecio alConde 
de Monterrey, endo Embaxa 1 
dor de Elpaña, y otrasala [a Í 
fanta Doña Margarita de Aul ' 
tra, Monja en las Deícalcas 1 
del Real Conuento deMadrid | 
hija de la Emperatriz, Y vna À 
a cada vna defus Mójas,de las * 
qualesórigimales es eftà Qué: 
ra Y Vna original de Santa Í 
Ivana las tiene el Reverendo * 
"Padre Er.Bartolome Bautifta, | 
Deliciano Capuchino, Prefec * 
to de la mifsion del Congo, ; 
donde fetocan las Cuentas, o. 
 Rolarios, o Medallas mo 
| 5 Qu 


i 























vana fuCóvento ensénilla ` 





idujertefe, que todas: las 
adulgencias que co doslosSu “` 
jos Pontifices han concedido 203 
las Religiones, y las Iglehas: |, 3] 
de Roma, lerufalen,y Santia- AN 
po de Galicia, y atodos loslu 
sares piosde la Chriftiandad, |. 
y que ganan los que traen: el HL 
Cordon de nueítro Padre fan |' 
Eranciíco, o la Cinta de S À< 
gaítin, como li propriamente Y. 
vilitaflen los proprios lugares 
Todo íe gana teniendo efta `, 
(anra C nepgta:r rl ebenus 

eftas Cuentas que le dan, y ||. 
reparten, [on tocadas al Roía |; 


rio de las mil Aus Marias» -M 












e 


Para ganar efha: graciasan 


detener la Bula de lafanta 
Craz48 dé, y N te e (2 eos: 


a 
LE AAA 


TABLA DE LO CON: 
ua tenido cnefte Dire — ` 
étotio, | 


El primer nemero fienificala ` 
hoja tn que fe ballar2 en 
 Elpañol lo que fe bufea. El 
Jeeuado numero la boja en ` 
que fe balara lo memo en 
lalengua. ` 


ll Afto de contricion, 38'490 ! 
1 Ayunos de Indios, y como. 


den: deaen ayunar ió r, ha Qd 
U' Angel de la guardia; fa ora 
i cion para la hora de la 

i dl Muerte.1388.197. 0 
. Otra oracion para la hora. 
de leuantarle, 332.41. 
¡Animas de Purgatorio. 162 
 165.€n4 y como hemos 

0 de ayudarlas 164.368. 
. Oracion de la fauana fanta 
beta para 


MN, Up 
de tir 
" 





























32utifeno do de hina 
zarenla necedad eo 
ma.263. 0 47 
Beneficies diuinos en can- 
tico. 257: 


Canticos varios en la ten. PY 
gua Simbolo da 54h Ata |. 
nafio.228. Ñ 

Cantico Te Deum lauda- Y 

museo Mo 

Cantico,o Plalmo de Mile Mo 

1ere,234- We 

Centico, oPÍalmo de pro- po 
fundis.235- .. 

Csntico,, Sagala 1 
Miffa de Difontos.2; | 

Coantico,o Hy mno facro, [° 
lemais,237. 0 B 

Centico, o Hymne Pange | l 

' liogua. 239. a: y 

Otro santico al Sanifiado | 

240» ` lomas 







Otro cantieo o endéchas 3 
Sanufimo en metafos 
de pobre que pide limo 







| Cáañticos o Romances a la 
51) o Pafñion de Chrifto al def 
LW Pedimiento,22 3. Ava o= 
AT e ración del Huerto, 24 4. 






Al: Prihion,246. A los 

Acotes 248. A la Coro] 

¡1% Mi nacion y Ecce homo 2501 
A Crue acueftas, 252. 
lA 1... o All poner en la Cruz 234) 
A 1.1 Otro a lo meímo 256, | 
1 Cantico delos beneficios di 
Il vinos 257, aio y 
Cántico de la confelió 2621 
Catecifco dela Fé 11 rra 
0 Otro mas breve para rudos: 


















l Sd be 
UN” ¿Otro en fuma para gente 
ql Mas ruda.24,24. 
i da, 






E Otro por modo de platica. 
AAA 72, | I 


























"0 to por modo de cántico 
ee ER | 
ro enel Cred6;3, e 
roentos besó 4 
nfefon el aparejo para 
ella.117. 125 
onfellonario para exam: 
varíe rg. 12. ` ¿ 
onfeffonaria particalas 
pata Caciques, A! caldes, 
Eitals ati 
Hración para defpues deta Ñ 
confefhon.119.127+ e 
'antico de W confefió: 262 1 
'omunion quando cumplo 1 
“Tos Indios cón ella €n fis Ñ 
fojas no numeradas del | 


principio. n y 
omunion como le pe 1 
hazer,rrrar9. > p. S NR 


ración para antes derco- 
mulgatr 1212872 1 
) ración pará defpues dela 
Bb co-, | 






comunion:123.43 1. 0 
Cánticos para cantas el dia 
A. dela comunion, 237. O. 
pp i ELO. 229.Otro 240. 2 
24 . .. 

Comunió clpititual 3716 2 


gr LL 


2 AUN . | pue cadadia 51 


Í | | A ¡49 31038 
on Deuocion con. + Santis 
l. huntan: mo. 139,142,. r B 
| | 5 Deuncion con la Virgen 
ho Pa 148. Sho 
i IÉ í Dsšzuocion con los: Santos. 
IIS AT 
A il. Deuocion con las Animas, 
WANK 1.5 162. 165 a 
Dotrina Chriftiana. deíde 
DE ¿Loxa r. hafta fojas 10,en 
| MOR que elta Padre nueftr, ` - 
| x be Maria y todas las, de 
x ku. mas oraciones, | 



























ayudar a bien morir 180 | 
18 9, Manr 21 D e 
llasa. los del Sentifiomo 14 
bn ty O) pi 2D š! A 
pfchauos ao Virgen, M 
094911 vih qe del 1d 
Ex. men de. y concioncia. _ 
Q ia$iasR snenez cobe N 
ree por 8 e. 31 1 


pottalei dé de Mila, pe 
26. ¿OL | 
Breampiópirsoyeí (ermon. 
er o AO 
yet ¡Os ombRibeiopa al E 
Fiettas las 'que- obliga 4 Jós 
2 Yo dies y como! tas han 
66 gozedarits9. 460, EL 
oq paola es) | 
J]ndolgenciat como íe han 4) 
dE pañar O AN y 
las del Santifimo.: 14% 1 
"Ya 7. | da ` 


e 
a 





Las del to: «de-las Ane MI 


sias, ; 97 TVE % 3 
Las q Íe ganan (lo dmdi 
ali Virgen 37.470: 3 
Las de la Corona:de los los 
méritos: de Chrilto,265; 
las del Papa Adriano AE 
Las delmillar, 269. +3 
L as de la Sausna fanta, 39 
$Q ELE pS Š 

A : 
Las Letanias de los S ton, 

305.210, 

Las de "ueftraSeñora,aré 


217, 


Las dei Sitifimo, 2304 221 


Las de la Pallion: 223%) i 


¿Las de lo Santa Cruz; zo é, 


Lunario perpetuo y, eçlip- 
fes al principio 
Monsolabor 


Maria Sentiqieaq, la deuo- 


00m 34 Pe 15 rl 








 Rofario; 90. 98. 
¡Nouenari2,50,J4e 
¡Efelsoitud, 149. 30 
ys Meditaziones 177:172 
y; Letanias 216* 217. : 
odo de faludarla muchas 
vezes al dia 37. 47: 
leditaciones para todas 
Jos dias para el Lunes de 
la miferta del hombre, 
¿175- 178. . A 
ara el Martes de ja tnuers 
t€ r76. I28.... 
¿t3el Miercoles ellaimiol: x 
176, 110 rb O `. 
ara el Jueues del Jofierna, 


176.179, ' 
ara el Viernes de la Pamo. 











de Chriño, X77- 179%) A 


ara.cl Sabado de la Virgé NM É 

- 177. TA ds 
ara el Domingo de la Glo 
' fia. Y74741 1990: 20013510 
81 4 Mas 





" 
.h 
A wa 


 Meditseiones de la Virgen 


' Mediteciones de la Mia, 










Meditaciones del Santifñ 
mo para todos los dias 
139, 14f, 


1 77790 
Meditaciones de los Sant 
156,157. 


de los ornamentos fa 
grados 50. 58... 
Mela bendicion della ante 
de comer 35.46% 
Gracias para defpues de e: 
vercomido,37.47+: * 
Mia modo de oirla 5005 8. 


 -Otrowodo mas breue.57 


66. | 


- "Modo de A 60. 4 
Quitar para varios pal 


fos dela Mifla.56..65. 
Esóplos de la Miffa, 7 10 19 
Q 


Oraciones varias las de la 
Pi Do: 




















Doétrina chriñisng defde 
folio, 1. həftə ry. ` 
) ración a laSantiffima Tri 
nidad, 31, 40. 
Oracion a N Señora,31* 41, 
Otra inuoeacion de N, ° | 
ore, para la muerte, 
187.196 > 
Otra a N.Señora para AA 
“gar perdon de los peca 
don 8 go r s. 
Otra para “faladarla entre 
dia, 37: 47 
Otra para ofrecerle por fa 
.elelguo 149. 153. — 
Oracion alSanto de nuef 
` tronombre, 32.42. ` 
Oracion al Santo Angel de 
la guarda.32.41. 
Otra al Santo Angel, 188. 
ás dels Ii hh 
Oracion a fan Pedro, y lan 
` mas ECO | 


L AN, - 
& 


a 





Otzcion ados se Mar 
tires 33. 491021 
Osaciona los Sintos Doe; 
tores, y Confef 33.43. 
Oracion a fanta Viíuvia, y 
¿Jus ¡compañeras, 33: 88999 
Oracion a todos los Sabtos, 
A ED. 
Oraciones a los Milterios 
de la vida de Chiilto a 
Los gozos 9.0, roo, 
A los dolorofos 93. IO. 
A losglorio[os, 93. 103. 
Oracion para, el toque de 
delas Aus Marias,2947 
Osacion de la Sausua fanta 
— para facaranioa.39,50, 
Oracion para de [pues de la 
Confellion,11:9. r29,. : 
Oraciones para varios pa í. 
fos de la Milli Para antes 
de al23r,56,66,. 
Para quando açan, ye hof 
tia, 56. 66. Pur 








limas fet el lee; ] ] 1 . 


56. 66. ; 


ira defpues de “auer algas | 


doal legundo O us 
56..66, 


Iració para cnm alg del . 


 Piritual mente t i ór 

ración para, deipaes de la 
Coafefion LD MATAS 
Iracion. Pata antes, de, la 
.sqmanioa, La 
ración para defpues de a 


usrComulg+do, 12301320 E A 
raciones, para ayudara. 


morita los enfermos, 1 


N: Señora, kŠ 7 1960. £ 







e a N. Señora. ¿páara lo $ 


e SU 


| upan de ba sd. en 3 


197« : 


sodos los Sátos, 58, Pb E | 


ración para bendecir; la 


pefa antes de garage 39 
x | "ON 














—— 





Oracion para “dir gracia: 
defpuel de lacomida , :37 
qee NN 

R : OD ` 


à_ 


nan de N,S, pad: 


1. Modo de rezarlo, ` 99. 9 
Sus milterios. 90. roo, `: 


£ 


Eos dolorofos, 92. rr. ae 


Losglorio(os; 91. 1oj, — 


Otro modo de raZar el tO 
ed mías fa cil: +9. 155, 


| a acabe PA 
Meditació para celebrarlo 


"356157. 


U Oracionpara inocárió 4 


leuantarle, 31.4/0. 


Otra pára ingocarlos En li 


*muerte.188.197. 
Sus Letanias 205. 210. 
Santilimo fu Cateei (mi 
EE A s Taq 


id SusMeditaciones, 1390 f 























as sigencias, 140.147: 
lus ganticos. 141 
tro. 41. 
aa: mnos,237._ 
Jtro Hy mno, 239. Ñ 
ermones como í€ an de 
OO l 2 s) 
¡xemplos pata tener deuo 
- clon de pres 84, "2: e 


Temporas delaño qowi dp. U 
on en las foxas no numera o 
el principio, E | 

Tiempo de Adojento e > 
jusndo comieza en las fo. 
28 QQ numeradas del pan E 
jpio. de 
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